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I decreti della morte rapirono al Maria la conaortc 
Cecilia, e pochi mesi dopo, la rotta di Agnadello dispogliò 
la sua patria di tutto il suo territorio, e di tutte le sue città 
murate, terre e castelli sul continente d’Italia, eccettuando 
solamente Treviso : ma, nè tristezze private, nè calamità 
pubbliche produssero altro effetto, se non quello di dimo- 
strale sotto ogni aspetto la energia di una Nazione la me- 
no terrestre che fu mai, e la cui vera storia sembra, e sem- 
brerà mai sempre, una Tavoletta di magia che raccontasse 
il dominio di qualche Fata beneCca, ti asfusasi nelle Vene- 
te Lagune. 

Principia il volume 8.“ de’ Diarj come segue : 

Fol. I. (marzo iSoq). « Non senza grande fatica et 
continua solicitudine de investigare la verità et queOo che 
per giornata ocoreva, con le deliberationi de li padri et Sc^ 
nato nostro, havendo posto Gne già a sete volumi non pi- 
coli di le Croniche nostre, chiamate dii successo (Tltalia, 
quasi nove che per giornata se intendeva, et compito il mil- 
lesimo 1 5o8, et ritrovandosi il mondo'in gran combustione, 
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o per. dir meglio Italia et il Dominio nostro Veneto , 
perchè dimostrava una potente unione dii Re di Romani 
et il Re di Pranza con volontà dii summo Ponlificc Jiillo 
li, et Re di Spagna et fino Fiorentini si metevano in quc- 
.sto motto, quasi ala mina veneta, il capo dii qual pareva 
fusse Lodovico Re di Pranza, ingratissimo degli heneficij 
da questo Stato rccevuti, et per rimediare a questi futuri 
danni, nostri feno molte et frequente consultatione per des- 
ligare questo nodo, et maxime col Pontifice, et col Re di 
Romani, mandando etiam in Ingalterra, et liessendo TOra- 
tor nostro io Spagna, et non soluin piratiche ma potentis- 
simo exercito continue si faceva, adco fo terminato haver 
exercitex da starvi al incontro galiardissimamente, di fanti 
3o mile^ con le ordinanze, homeni d^ arme, et cavali lizie- 
ri etStraUoli 3ooo, et cussi si va facendo, et perche li Cieli 
dimostra gran chossc che di cazar Franzesi di la da monti, 
al qual effetto tutto il poter veneto se gli mette , ho termi- 
nato non lassar la cominziata opera, imo seguitarla justa il 
solito, et cussi questo octavo libro andarò per giornada de- 
scrivendo et prometendo ali lectori con tempo rcdurla in 
historia. Sichè senza altra (orma di comporre seguirò le 
nove ». 

ìilarin si mostrò poco tollerante delle disposizioni prese 
in un momento di tanto bbogno pel pagamento delle contri- 
buzioni, e per dir il vero, non ispiegando il suo [>erchè, sem- 
bra che avesse torto. Ci narra la sua intenzione non esegui- 
ta di opporsi al governo nel Maggior Consiglio scrivendo: 

Poi. 1 13. (aq aprile i5o9). a Da poi di.snar fo gran 
Conscio : et fu clecto e posta per il Serenissimo e Consieri 
la parte di debitori siano cazadi di oIBcij c consegli secre- 
ti et di capello, che mai più fu messa cussi aspra, la qual io 
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.liti in gran [iratica di conlradir: per molle raxon è iniqua 
parie: Uiincn per non ini inlrichar in tal cosse lassai sco- 
rci’ •, ave 2 non sincei’c, àoo di no, ioy (5 di la ])artc et Ih 
presa, ilcm io iiii in cletionc, mi tochò Rnxon Vcchic clini 
tolsi, et niun passò ». 

Pochissime óre dopo la giornata della Ghiarra d’Ad- 
da, r Adriatico vide il suo s[ioso Dùcale. Non dirò che la 
v isita fosse f.ilta con l’allegria solita, inaalmciK) gli Sposi Al- 
cionensi si videro, ed anche nel laop, nel giorno 'della 
Scusa, il llucintoro foce il solito suo viaggio nuziale. Di 
questo, c delle prime notizie della rotta il nostro Cronista 
ci scrive: 

Fol. 201. (i 5 maggio i 5 o<j). u Et nota, loto queste 
Icterc in Pregadi tanto cative et di mala sorte di la rota dii 
campo : g. Pollo Barbo , procurator vechio et liuoino savio 
et molto cxercitalo in la repubblica qual za più anni non 
volea più esser de Collegio, el qual vene in Pregadi man- 
dalo a chiamarlo da parte dii Princi[ic per Piero Maz:i- 
ruol Segretario qual li disse « le roto il camjvo « , c lui co- 
menzò a lacrimar, et disse ola moicr « dame la vesta che 
voio andar in Pregadi a dir !\ parole et poi morirò con- 
tento n. Et cussi loto le letere andò in renga et riconiò 
molte provisionc dicendo eramo spazadi ; parlono etiain al- 
tri et 'tra i qual, zercha mutac fortuna di provedilori , par- 
lò c. Alvise di Prioli erra di Pregadi (juondain Zuane 
cxortando che si dovesse far. do provedilori e mandarli in 
campo questa sera, c cussi fo messa la parte, ma li elecli 
refudono, et fo pessima cosa. Et se io era in Senato come 
giii fui, avrei ricordato do cosse di somma importanlia, pri- 
mo chel Dove andasse verso Verona che saria sta gi’an rc- 
putalione, la secondu che si facesse do Oratori al signor 
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Turco, (') la qual cossa mai è sla voluta far. Et vico 
<lilo 5. Lunardo Grìmani fo savio dii Conscio che morì, la 
volse meler, ma il resto dii Colegio et il Principe et Q. Pol- 
lo Barbo sopradilto et altri non la sentiva, et speravano col 
potente cxercito aver vittoria, uude el Grimani si alterò, e 
di colera mori ». 

Tom. 8. pag. 208. «t ( 17 maggio i 5 og), fo il dì 
dila Sensa, il principe fo in Bucintoro a sposar il mar de 
more, con li Oratori ut supra, et portò la spada 5. Zuam 
Moro va capitanio dilc galie di Barbaria, suo compagno c. 
Zuam Francesco da Moliti quondam c. Piero et altri 
invitadi, el forzo quelli vanno hi Pregadi per diversi olìicij 
sotto Pregadi, è cossa nova che soleva invidar soi amici, 
borra a voluto lenir questo slil, erra vestito col manto di 
eri, col bavaro n. 

u Et hessendo in Bucintoro prima vene a boeba uno 
di Bavella diceva la rocha di Russi si havia resa a pati, et 
il campo dovia vegnir a Ravena eri sera a comparsi , et 
lutti rimascno di malia voia^ poi poco dapoi terza, vene 
letere di Ravena di tal nova, temeno etc. » 

Fol. 21 3 . (17 maggio 1.^09). Erra la Scusa ma tul- 
li pianzeva, quasi forastieri niun vi vene, niun vedeva in 
piaza, li padri di Colegio persi, c piii il nostro Doxe, clic 
non parlava el stava come morto e tristo. Et fo parlato per 
tulli questa ultima volta provisione, di mandar il Doxe in 
persóna fino a Verona per dar animo ai nostri c a le zen- 
te, et farli consicri appresso, il qual movendosi andrìa 5 00 
zcnthilomcni con sua Serenità a sue spexe. Tamen si parla- 
va c in piaza e in Pregadi sulc banche et queli di Colegio 
non volcaiio metcr la parte, nè il Doxe si oferiva andarvi’. 
Erra dillo questo a soi lioli et Tlioro dicevano « il Doxe farà 
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quello vorà questa terra n. Tamen è più morto che vivo, ha 
anni .... Confinilo zorni cativi , vedenip la nostra mina 
<’t nium non ptovede: Dio volesse fusse sta fato Taricordo 
io dissi, e voleva far se iulrava Savio ai Ordeni, che fui dis- 
fonsigliato a intrarvi, et me ne pento, di mandar a luor 
cinque over scimilia Turchi, e mandar Secretario over Am- 
basciadore al Turco, ma borra e tardi: si dubita di vituarie 
(juesta terra : perhò è da pensar mandar per formenli e 
augumentar I’ armada, perchè la via di mar nc sia aperta : 
et compiono di armar algunc galie sottil n. 

Il quadro del campo veneto allora in cammino al soc- 
corso della fedelissima città di Trev iso, e i particolari sopra 
quei famosissimi condottieri Lucio Malvezzo, Dionisio de’ 
Naldi, Fra Leonardo da Prato, il cavalicr della Volpe (’) e 
-Aleleagro da Forlì si leggono a fogli 3^4? ^79- ban- 
diera rivolta a terra di quel prode Bartolammeo d’Alviano, 
allora prigioniero dei Francesi, portata dal suo fido Giam- 
batista da Fano, il Capitano Generale Niccolò Orsini il 
conte di Petigliano, in mezzo de'duc Siniscalchi del Campo 
Giovanni de’ Brandolini e Giuliano di Codignola, c in ulti- 
mo u Otello n insieme con (juel celeberrimo Andrea Grit- 
ti, nella cui persona si univano scienza, prodezza, ,c bel- 
tà rarissima, e che dalla patria riconoscente ricevette il cor- 
no ducale, tutti questi soggetti ci sono presentati come 
segue ; 

Fol. 3^4- (4 luglio i5o9). h Da poi disnar lo Con- . 
scio di X con la zonta. Et perche fo dito ozi il campo si 
doveva levar di Mestre a borre 20 c andarvi Treviso, mol- 
ti zentilomeni andoe lì per veder, tra i quali Io. E vidi pri- 
ma li ripari si levano verso Noal c Treviso. Di fuora di Me- 
stre dove è la caxa di £. Mathio di Prioli e levano s[ialli et 
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bastioni di terra con legnami, li (|tial levano far li capi <111 
rapilanio di le fàntaric Djio Djoiiisio di jNaldo et villani 
lavoravano. È bel vc<Jcr eie. Iteni vidi il campo mal in bor- 
dine per esser molti partidi sudditi dii Re di Franza per 
una crìda fata li soi subditi vengino via di nostro stipendio 
in pena di coniìscation etc. Itera etiam c partiti li siibditi 
dii Re di Romani per le terre F auto di novo-, itera vùli poi 
verso Margera li ripari et alozamcnto si preparano in tem- 
po di bisogno al quale fo deputati per la Signoria £. P^ilii>- 
po Parata et c. Zusto Guoro. Et da una parte lavorano 
cava-canali, dall'altra vidi molti villani fati venir di le Gam- 
barare per cl dito £. Filippo Parata qual si porta ben et 
vidi il Capitano Zcneral- con li coiidulicri andar a veder 
dilla fabbrica, fanno fossi larghi 3o piedi 6' atomo dove an- 
darà Faqua di IMeslre et staranno in forlcza, ma a far tan- 
ta opera voriano esser homeni 3ooo a lavorar, et li legna- 
mi è mandati con piate di Venexia. 

Fol. 3 ^ 9 . luglio iSoq). « Sabado damatlina per 
tempo io andai a Mestre con alcuni patrizi), et vidi levar il 
campo per Treviso con bel ordine. Ma prima eri sera an- 
dò D.no Luzio Malvczo per_ metter ordine di alozarlo, et 
<|ucsta mattina, over questa notte, andò D.no Dionisio di 
Naldo Capitanio di le fantaric con la sua compagnia et mol- 
ti cavali lizieri con D.no Fra Leonardo suo Governatore. 
Sicliè io non vidi questo-, ma vidi li Stratioti, le fantaric in 
bordinanza^ cavali lezieri e ballestrìeri a cavallo, i3 pczi di 
artelaria su charete mandati noviter, parte di Farsenal, e 
casse di balotc e polvere, poi le zente d’arme in li soi squa- 
droni non perhò con elmeto ma ben armati ; le lanze erano 
questa notte mandate con li cari : item dilc compagnie se- 
condo li gradi, et li Rrandolini c dii cavalicr di la Vdpe et 
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<ii Zuliam eli Codignola, et di Mclcagro da Porli et altri con- 
dutieri et la compagnia dii Signor Bortho , solo Zuain 
Baptista da Fan qual portava il stendardo dii Capitanio ri- 
volto però, poi il Conte Capitanio predillo in mezzo di do 
Scalchi dii campo Conte Zuam Brandolim e Zuliam di Co- 
dignola con la soa guardia di provisionati avanti , ma pri- 
ma del Capitanio, vene D.no Antonio di Pij col suo squa- 
dron. E cussi quella matina passò dito campo. Lenitimi so- 
no li proveditori Moro, et Grilli erra amalato, con la cu- 
razina, e di sora un sajo di veludo negro slreto, ed un cap- 
pello di seta in testa. Erra etiam Pollo Nanni pagador con 
barba tutti tre, c cussi andono a Treviso •, vanno con bon 
animo et a mantegnir Treviso e far fati. Restò in Me.stre a 
custodia Pereto Corsso con la soa compagnia fanti . . . eie. n 

Ma il fragor delle armi non fece dimenticare al Ma- 
rio i suoi letterarii piaceri. Scrive : 

•Poi. 407. (17 luglio 1 5 og). u A caso io scontrai uno 
liavia una bellissima Bibia Ebrea in carta bona, vai ducati 
30 , et mi la vendette di grazia per uno marzello-, la qual 
tuissi per memoria da meter nel mio studio n. 

Questo aequisto di Marin ci ricorda la Bil>l>ia scritta 
anch'essa in ebraico, che si menziona da Francesco Sansovi- 
110 come spettante a quelfunìco Condottiere Italiano de'’se- 
«oli XIV, e XV, (allorquando i Capitani di eserciti davano 
sommi letterati e poeti, ed allora che esser guerriero Italia- 
no, volca dire esser anche caldo aroator delle lettere e delie 
scienze, e che fiorivano Guidobaldo di Montcfcltre, Manfre- 
,do Facinì, Girolamo Savorgnan, Alvise da Portc^eBalda.ssa- 
re Scipione, uomini, non si .sa, se più valenti per la lor penna, 
che per la spada) Federico di Montefellre; che impadro- 
nitosi di Volterra nel 14723 ritenne pel suo trofeo, di tutta 
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riiniiieiisa preda che s'era raccolta da soldati, un solo Co- 
dice della Bibbia in bngua Ebrea, che ripor fece in segno 
di sue vittorie, sostenuto dalf ali di un’ Aquila , nella sua 
Biblioteca, come vederasi nel palazzo Ducale di Urbino 
nella gioventù di Mario, che dà ragguagli ne’ Diarj dei 
depredamento e della libreria e del palazzo di Guidobal- 
do, eseguito da Cesare Borgia c da Giorgio d’ Amboise, 
quando lo Spagnuolo ed il Francese partecipavano del bot- 
tino procacciato dall’ occupazione del Montefeltrìno per 
mezzo dei Duca Valentino nel 1 5oa. 

Diarj si leggp. Voi. 4- fol. 97 . (5. luio 1 5oa). « El 
Duca Valentino fue a questi dì a Urbino alozato nel pala- 
zo, dove trovoe arzenti, tapezarie, libri etc. , per assà valu- 
ta, si dice più di ducati 1 5o milia, et di quelle atcndeva a ' 
far inventario, e mandarle via de li. 

Poi Voi. V. fol. 353. (io dicembre i5o3). « Di Ro- 
ma dii Orator di 3 .... Et l’Orator parlò col duca di Ut^ 
bim (Guido Baldo) qual disnò ozi col Papa (Giulio II .) , 
el (piai Ducha etiam ha parlato con Valentino, c comuni- 
chò con lui orator, esser sta, per aver il suo, el maxime la 
libraria.^ e li promise rendergliela Intacta.^ e le tapezarie , 
licei bona parte ne habi hauto il Cardinal Roam ». 

Che la Bibbia comperata da Marin fosse quella di 
Volterra? Chi lo sa? Per altro non sarebbe inverisimile 
che nelle peripezie di quella Biblioteca, questo Codice, gi- 
rando pel mondo , fosse venuto a prender parte tra tante 
opere celebri nel palazzo Sanuto. 

Andrea Gritti avendo ricuperata Padova dagli UlE- 
ziali Cesarei nello stesso giorno che Marin fece l’acquisto 
della siM bellissima Bibia Ebrea.^ ed il cognato del nostro 
Cronista essendo stato eletto Capitano a Padova, anch’esso 
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andò a visitare quella terra classica, allora minacciala 
dal polente esercito di Massioiilianu, e ci racconta, come 
segue, l’esame da lui l'atto di un Ussaro di que’ tempi. 

Tom. IX. Fol. 5a. (i4 agosto iSoy). « Relation 
di un prexon examinato in Padova per mi IVIarin Sanato, 
essendo col capitanio Zaccarìa Doliiii mio cugnado, 
quando al campo vi vene, et io adi i4 avosto i Sqq. » 
a Rodrigo de Trigera, (? Figueira) Spagiiol, homo di 
cavallo lizicr di la compagnia del comandador Agilcra Spa- 
gnolo qual à zercha So. cavalli lizieri con rimperalor ve- 
nuto a suo soldo zerca mesi do. Dimandato si suo patron 
è ben in ordine, risponde di no, perchè l’è mai pagalo ^ et 
zercha 4o zorni chcl non ha toclui danari, dimandando 
quello tochò quando el vene in cambio, disse scudi cinque. 
Dimandato la qualità dii campo, disse esser zercha ao mille 
persone tra cavalli e pedoni hoiucui da guerra ma è assa 
cavalli e pochi fanti, non sa il numero. Dimandato di vi- 
tuarie, lispondc fanno malissimo, et a le volte non hanno 
pan e manzano soium carne , e a le volte viveno di fugace 
fate sul fuoco, et che pochissima vituuria vidi porta in 
campo. Dimandato come fu preso, rispose questa matina 
da li Stralioti nel levar dii campo qual tuto si levo di Liiiie- 
ne dove eri io a prender quel castello (’), qual per forza l'ò 
preso, et la crudeltà fu fatta contro i fanti, fo li lotle.schi 
fanti a ]>icdi, quali atomo il castello erano due mila tode- 
schì, e questi amazono li fanti nostri, et che questa iiialliia 
dito campo lutto è levato di Limene per vegnir a sctar il 
campo apreso la terra, come lui intese per il campo. Di- 
mandato la causa dii suo prender et esser partito di la ban- 
diera, lispose : esser parlili a sei et dieci alti volta di la com- 
pagnia, per non veglili- pqr la polvere, e non credeteuo esser 
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da i nubili. Dimaiulalu se I iinpcrator è in campo, 
rispose <Ie si, et averlo veduto^ item esser in campo I)oh 
numero di cavalli fraiiKcsi /.crclia Sooo, ma non sa certo il 
initiicro, capo Monsignor di la PcIìk» (^), et è stati insieme 
tutto il campo, ma da /.orni do o tre in qua li Franzesi 
stanno separati et hanno alozamcnto daspersi di Todcscln 
e Italiani. Dimandalo si corre danari in catnpo, rispose: 
non molli. Dimandato come fanno de vin disse : esser po- 
co in dito campo. Dimandato il modo è venuto il suo pa- 
tron a soldo dii Re, disse: non lo saper, ma è zcrcha nn 
mese c mezo, dote soldo a lui con zcrcha venti compagni 
(pialli veneno di Bologna , e volevano vegnir a tuor soldo 
dila Signoria, ma non forouo lassali in Ferrarese passar, e 
convencno tuor soldo con l’ Imper.ator , el qual lochò 5 
Corone lui che una paga, ne da poi za zorni l\i ha locato 
altri danari ». 

u Et dita relation subito di mia mano tu mandala ala 
Signoria, et loia in Pregadi ». 

Si vede da quanto segue, che il nostro Cronista non 
usava mai di non render scrvigj allo stato, nunoslautc il 
trovarsi liiori del Senato, e due giorni dopo Taflare di ipiel 
hastionc di Padova, la cui difesa valorosa fece si che Mas- 
similiano levò scnzii più il campo, ritirandosi in Vicen- 
za^ scrive: 

Fol. i 58 . (29 scltcìnhrq iSo^). « Nolo io fui a Liza 
Fuzina ozi con c. Antonio Sanudo 5. Beneto Cabrici el c. 
Antonio Zuslignam, et vidi uno villan qual diceva venir di 
camjio, parli questa matina a di, c che lutto il campo erra 
in arme per dar la halaglia a Padova. Diceva venir a Vene- 
zia a [lortar una lettera di recapito di uno è prcsom per Du- 
cali 20. Etiani lui fu preso a Liguaro {Legnago) . nome 
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(li'cho^or (Ili parso (jiic'slo orca spione, ol tolto in lanoslrn 
liarca por coiuliirlo a V’onexia, lo oxaniinai, mi ilisse molte 
cosse, adoo conolii ol vacilava a dir la verità, o liitoli pau- 
ra, promettendoli la vita , ('’) mi coniéssò esser messo di 
Antonio Caodivaclic dri/.ato «(ui a uno Francesco da lira- 
znol Padoam, et ali Albanesi eie., or ne parse darlo in man 
di capi di X, et cussi smontati a S. Marco lo feno retenir, et 
(b exaininato per Niccoli) Aurelio tic phutn^ (cioc senza loi'- 
lura)^ et poi posto in camera per iuquirir meglio la verità 
E poi essendo tornato a Padova, dopo la ritirata fat- 
ta con poco onore da Massimiliano. Mariti ci fi una nar- 
razione di quel famosissimo assedio. 

Fol. i8j. (() ottobre 5oi)). u Da poi disnar por es- 
ser S. iMagiio lo uudienlia di la Signoria, et di Savij da- 
sporsi et poi consultato n. 

u Di Padoa fo leterc di cri di (juclle nccorrenlie otc. 
et non so clic, por non essere in la terra ». 

u Et in questa matìna andai a Padova con c. Alyiso ol 
< 2 . Antonio Sanudo mici fratelli, et e. Francesco Malipio- 
ro ipiondam Pcraro, et vedemo molte cosse, et ne fandar 
por Brenta vedemo molte barche, ol cari, con robe di villa- 
ni loriiavano'a Tboro vijlc, et poi scntimo una voce, o/.i 
inimici aver corso fino aPeraga ed li via, od iuloo quelli vil- 
lani volcano ritoniar. Tamcn non fu vero, olii conlbrtave- 
mo andar di longo, et non en-a verità, pur crranio in qual- 
che dubit.ationc, et zonli a strada, porclu'i nmi si poi an- 
dar avanti, c si va a cavalo o a piedi per non esser faqua 
di Sira in la; et errano assa palrizj venivano zoso, alcuni 
stali fin hora in l’assedio a Padoa et altri soldati^ ol aiida- 
mo a Pifiloa con e. Marco //usliguam quomlam Jacomo, 
Nicolò Zorzi quondam Bernardo, c. Luca \ endramin ' 
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q.m Lnnanlo, 5. Luca Lorclam q.m Francesco, et 5. 
Lorcnio Moro ili g. Crislofolo, et yidi gran mina di cave 
al portello, c dove steteno alozato il campo quando erra 
li ^ o li ponti di Noventa e di Graizi butà zo, e intrati in Pii- 
doa vidi li repari fino ai Carmcni e alozati dal Capitanio 
nostro cugnado (Dolfin), nel qual zomo haveano cerio il 
campo nemiclio esser levato di Itimene et irar verso Vicen- 
za. Et Franzesi tiravano verso il Veronese, e par Vezenti- 
ni non voleva intrasse il campo in la terra, et haveano man- 
dato oratori a l' Imperador a persuader questo, et maxime, 
perchè convegneria far spianata granda, qual saria taiar li 
niorcrì e fruteri che è il viver et facoltà di Vizentini ^ eie. 
item per quelli di Este aversi d^to ala Signoria, zoe li villa- 
ni hanno caza via chi vi erra al governo dentro. Tamen 
niun vi andò di nostri fuora di Padoa, imo tutta la zente 
stavano in Padoa a, la sua guardia. Tamen inimici haveano 
a Limone tolto le aque, adeo mal si poteva mazenar in Pa- 
doa, maxime a ponte Molin, et erra carestia di pan, adeo 
molti (ùnti vidi a la porta dii Capitanio dimandando pam. 
Erra zonto farine et biscoti dii Capitanio, di la terra feva 
lai' pam continuamente, et in corte soa, et per tutti li mona- ‘ 
storj e pistori di Padoa, per tcnir il campo fornito. Et dici- 
tur volcano di pam al zomo sten» 700^ et vidi in castello 
niolini da man che mazenavano al eh stcra — i qual erano 
menati per — Todeschi presoni ^ tra i qual vidi frali et 
preti etc. et in ditto Castello è Castellam q. Zuam di Gar- 
zorù (juondain Marin procurator, et custodia di fanti, eravi 
eliain alcuni Padoani citadini sospeti, et Ilames Spagnol fo 
coutcslabele nostro eie. » 

Adi 7. Doniencga da matina 5. Hironimo Centanni 
provveditor di f aruiada con alcuui cavali lizieri et arzicri 
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et alili cavalchò verso Limene, e intese certo, cri tutto il 
campo esser partito verso Vicenza, e vele 'la rostra fatali 
per tuor le aque, la qual da guasladori si farà cavar li bur- 
chi) et piere. Ilcm il Capitanio zencral D.no Lucio Malvezo, 
e altri capi, il Podestà C Capitanio, e tutti quattro Provedi- 
tori Tonno in Coalonga a veder lo muraglie butadc toso per 
i nemici che vogliono conzar. E poi disnar Tonno in la rena 
(arena) ■ dove aloza il Capitanio ad consulcndum de modo 
et ubi etc. Et nui cavalchamo per la terra vedendo i ripari 
et mine si Tuora di Santa Croce, come poi disnar audamo 
Tuora di Coalonga a piedi lino a Labialena, visto dove alo- 
zavano il campo in grate in terra, et dove errano li cesto- 
ni che le artellarie trava ala terra et li cave e vie sublera- 
iice di andar ale artellarie, item visto ada riva del fiume do- 
ve stavano in cave i nemici , et l’ Imperator in Labialena. 
(Abbiaìena). Visto le artelarìe nostre maxime quelle colu- 
brine le bote le Iravano fino a Labialena pocho lontan dove 
erra Tlinperator, visto assa Tosse li et in chiesic per li mor- 
ti sepolti, et ancora errane corpi soraterra, che spuzzava- 
no ^ cossa spaventosa. Et intesi ebe do caxc'lì in borgo di 
Coalonga che To lassade in piedi Tc gran danno a Padoa , 
perche errano bastie contro Padoa, vidclicit quella di Cap- 
pella, perchè Alessandro Cappello è segretario con il Gri- 
ll, et quella dii Vescovo di Ceneda, le qual tutte do, il zoi> 
no drio si levò il campo, nostri li leno bruciar et minar, si- 
che atomo Padoa tutto è minato, et hanno terminato far 
che, nn mio atorno la terra, non possi esser caxc ni albe- 
ri grandi di alcuna sorte, la qual dehbcration si Tara in Pre- 
gadl, overo Conscio di X. Visto 11 bastion di Coalonga bd- 
lis^imo e Torte ^ qual auto do batagUc dove il 2Utolo di Pe- 
rosa (Perugia) con lu sua compagnia, che erra a quella 
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guardia, benissimo si portoci il qual Zitolo ò ancora in Iclo 
jier la bota di P archibuso, ma non haveva mal da conio. 
Visto dove f’o porta via la testa di 5. Tboinà Memo li nei 
l)a$tiom ^ e intesi il zomo che si partino il campo, lo morti 
da le sue artcllarie più di nostri li nel bastioni che per 
avanti, et vidi teste di morti con capelli li di nostri, qual lo 
tolta via e porta a sepclir, et vidi le mura atorno c di qua 
e di là di Caolonga batate zoso con le artelaric de i nemi- 
ci per spazia di passa zercha duecento^ cossa spaventosa. 
Etiain le nostre feva gran fraebasso in eampo , et anche 
con freze et verctoni molti errano amazati. - Visto molte 
caxe assà basate lì in Caolonga dalc artellarie nemiche, et 
maxime una dove il Capitanio zcneral e Proveditori slava a 
consultar, qual fo dito ai nemici, e 1’ horo di e note Irete ^ 
li. Item vidi atomo la terra mine di caxe c monaslcrij ^ l.a 
Chiesia di Lazcrcto è solum in piedi, e il Monisterio di- la 
Certosa^ il resto butato a terra ^ li Frali è venuti in Padoa, 
le Monache ctiani, benché di quelle <li Labialena volse re- 
star, c rimperator l’ha mandate a Vicenza; il corpo di 
Labialena (cioè della Beata Elena) fo porla in Padoa; 
et vidi in la terra alcune caxe da artellaria , et morlari , 
danizade, videlicet a la rena; e Sani Zuam di Verdcra 
ne lochio di la Chiesia, et fin su una colonna dii pa- 
lazzo dii Podestà. E trovano balote di pierà mollo gros- 
se, qual vidi in palazo dii Capitanio di peso lire — et 
di ferro di lire — , in. somma hanno tratto più di to 
milia bote di artclaria in Padoa. Et nota : nostri errano 
ala fin di balote di polvere, mancava le fi-eze, et non ha- 
vevano farine, et si stavano tre zorni più, nostri ariano 
convenuto ntanzar formcnto colo. Tamcn lutti in Padoa 
slava di bona voglia, et non dubitavano per la gran zente 
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\i erra dctilro, c il l’ior de Italia de fanterie, cper li gran re- 
jtari fati, cossa iiicxpugnabile. Item vili al Bassanello la clia- 
va levano i nciniei per me ter il Bachajom (Bacchi^lione) e 
l'arlo andar verso Monzedese, (lilonselice) et reussiva. Et er- 
ra un arbore grando, qual lo taiono, e feno andar a la via 
dii Bacbajom per serarlo. Tamen poi non segui l’opera. 
Item intesi li zentliiloineni nostri stali lì aversi ben portato, 
e li soldati li laudavano assai. Item vidi assa villani con carri 
pieni di robe, e donne e puli di le ville di Vizcnlina , che 
fuzivano dii campo. E disseno: francesi esser passa di Bo- 
volon via, et altrove, et danizar assai. In Padoa erra assà 
bò, e vacbe, c porci c altri animali di villani, li qualli ora ri- 
tornano a li soi lochi. Et nel basliom di Coalonga jlove er- 
ra il bisogno oltrl li fanti di la compagnia del Zilolo, e al- 
tri. fo posti zerclia 1 8 altri bomcni da capo stali altre vol- 
te Conteslabeli, la nome di qual saranno qui sottoposti, li 
quali errano pagati per lanze spczale, et nota, soldati in 
Padoa ne fevano bona cieca carczandone mollo. Et intesi 
hanno combatulo per honor d’Italia et per il ben l’boro n. 

IS’el seguente anno Mariti tornò Savio agli Ordeni per 
la settiina volta, essendo eletto a pieni voti. 

Tom. X. Ibi. 3j. (21 marzo i5io). « Fu posto per 
K consicii elezer 5 Savj ai Ordciii justa il solito per mesi G 
et fu presa ... et fallo |a eletion ritnaseno cinque, c. Fau- 
sliu Barbo fo Savio ai Ordeni quondam c. Marco, £. Lo- 
renzo Orio cl dolor fo audilor liovo (‘) c synico (’) 'da 
terra ferma quondam g. Pollo, c. Vido Antonio Trivixan 
Ib Savio ai Ordeni quondam e. Marco, c. Piero Morexiiii 
Ib podestà a Murati <|uondam e- Francesco, et Io Mariti 
Saiiudo stato sic volte Savio, ai Ordeni qttundatit g. Litnar- 
do, el vini quintuplo , cazele e. 41vise Capello quouduui £. 
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Hirolamo, 5. Anzolo Cabrici quondam c. Silvestro, £. 
Marco Landò quondam Piero, Domenego Pizamano 
quondam q. Marco, et g. Thomà Donado quondam £. 
Niccolò òoii titolo di Savj ar Ordeni, et altri senza titolo ut 
in poliza ». 

Dal seguente si vede che Marin schivava gli onori ac- 
cidentali, scrivendo : 

Fol. 4 <J- marzo i 5 io). « Non voglio restar di 
scriver, che inanchando un Savio ai Ordeni eh’ era £. Ili- 
ronimo Barbarigo ìntrado zudexc di procurator, (‘) il loco 
vacbava, et io per esser primo striduto rimaso, poteva an- 
dar per questi zomi, tamen non vulsi ». 

Marin dimostrò la solita diligenza in Collegio nc’gior- 
ni 1.® 2.® c 7.® aprile dell’ anno i 5 io, facendo notar bone 
lettere, et«ssendo laudato al solito. £ qui mi sia lecito di 
osservare, a proposito della ingenuità del nostro Cronista, 
e del suo uso frequente del pronome personale Io, che 
questo solo, e soprattutto ho ambito di mai non ominclte- 
re in questi Estratti, e per spesso che s’ incontra, dubito se 
anche ne’giorni nostri i modesti scrittori saprebbero scrivere 
Lix Voi. io fol. servendosi tanto poco di quel ccfto /o, che 
nei Diarj non mi pare mai oflfensivo. Marin sente la rettitu- 
dine delle sue intenzioni , e non si vergogna di spiegarsi •, e 
forse in fatto la sua vanità non eccede quella di autori più 
taciturni sopra se stessi. In somma trovo che lo spirito 
de’ Diarj è decisamente Onesto e patriolico, e non egoista. 
E se non prova altro, almeno da Marin possiamo accertar- 
ci di quanto prevalga la mera verità , sebbene rozzamente 
cnunziata, al di sopra di una erudizione la più squisita dc- 
l'ivaia da’ sudori degli altri. In breve, nella storia, come ne- 
gli alluri giornalieri della vita , non c’ è uicule che possa 
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supplire alla conosceoza personale. Per dire di più, sembra 
che gli storici in generale scrivano sempre dal loro studio^ 
le parole di Mario sembrano derivate dalsuocuore. Ci dice 
la verità, senz’ altro ^ e per coloro che possono apprez- 
zarlo lo questi Estratti. I racconti di Marin sono vivissime 
iiairazioni, che c' interessano come se ne fossimo spettato- 
ri. Degli Storici in generale non è così-, le loro narrazioni 
sono fredde^ esse ci pongono innanzi il passato, senza insi- 
nuare nell’ animo l’interesse per una azione che si sviluppa 
quasi sotto degli occhi, come in Marin, e che sembra suc- 
cedere nel punto stesso che la mente ne accoglie le idee 
varie e brillanti. Ad nn critico severo che mi domandasse 
le prove della verità Sanulesca^ risponderei : che a que- 
sto cflctlo mancano leggi decise^ ma per coloro che han- 
no sentimento, la distinzione del làlso dal vero , e l’ in- 
cantesimo di quest’ ultimo si la sempre capire, e per va- 
lente che sia un compilatore, le sue relazioni non avran- 
no mai (juel pregio che hanno i racconti d’un testimonio 
oculare. Confesso che gli esattissimi Archeologi trove- 
ranno qualche lieve contraddizione ne'jD/a/y, inevitabile 
nell’ opere d’ uno che scrive fatti odierni , che stabiliti 
veridici al dì d’ oggi , vanno soggetti domani , per rela- 
zioni contrarie, ad essere smentiti c negati, ma tali coutra- 
dizioni però provano la lealtà dello scrittore, c nello stesso 
tempo ch’era de’ nostri. Chi di noi in qualche giorno della 
sua vita non si pente di qualche fatto o ili qualche senti- 
mento di jeri, e chi scrivendo il suo vero Diario non iscri- 
verebbe contraddizioni? In quanto'alla sicurezza del lavoro, 
e veramente giornale di Marin, l’abbiamo prima nella mule 
de’su#i Volumi-, e nel vedere inoltre che, quando era o 
fuor della terra, o degli oflicj, o ammalato, le sue notizie 
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sono jiin scarse : per esempio, nell nono i 4'j6, lurnatu ila 
V igei ano ri dice. 

« Adoiu'lia liessenilo io ritornalo potrò meglio sen- 
iore eie. r> K poi in ipic’ sedici mesi, quando era a Verona 
Camerlengo dal mese di maggio i 5o i , sino alla tino di sel- 
lemlire laoa, ci scrive solamente un.ccntinajo di pagine, 
allesocliè per raccontarci i successi di i a tnesì antecedenti 
quando era fermo a Vcne/ia, cioè dal i.“ ottobre i4;)8, 
sino al 3o settembre riempie 1012 pagine. E poi 

dal I." ottobre i4y9} si'*o al 3i marzo i5oi, il suo volu- 
me HI contiene 1 iy 2 pagine di materia. — die abbia ri- 
pulito le sue Arringhe privatamente, non saprei decidere, 
ina se anche questo litsse avvenuto, proverebbe soltanto 
che .Mario faceva per se stesso, quello che in Inghilterra o 
in Francia nelle Camere l’anno coloro che scrivono in islc- 
nografia pei Giornali, ingentilendo i discorsi ’parlamenlarj , 
i quali senza ciò non sarebbero quasi intelligibili al pul>- 
blico. 

Se si vuole pretendere che .Alarin non abbia detto ve- 
ramente quello che dice aver detto, io al certo non cer- 
cherò di confondere una critica ralìinata di sopra al mio 
intendiuicnlo ^ ma per ingegni mediocri il fatto della sua 
probità verrà comprovato dalla sua sorte, procacciata- 
gli dal suo spirito piuttosto irrequieto, e [>er noi sarà sti- 
malo veridico c one.sto, nonostanle che la sua elocuzione 
nel raninamento e nelle grazie non salga tanl’ allo. E cre- 
deremo che per toccare il cuore con una narrazione vera- 
niente storica^ è nece.ssario che la penna , pel cui mezzo 
la narrazione vien fatta, stala sia temperata ne’lempi ivi ile- 
scritti, come sulla fine e nel principio dc'secoli XIV', e XV, 
fu quella di .Mario San ulo, che ci rende quasi .spi'tlalori di 
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ijnollc scono, i cui avvcnimcnll si trovano solanicnlo re- 
j;istrali con frollila eleganza, come già «la gran tempo acca- 
iluli. nelle pagine nitide de’ suoi contemporanei, e d’altri 
storici ancor più limati. 

K coloro che dubiteranno o della integrità, o del va- 
lore del Sanuto, farebbero bene assai di far ijualcbc studio 
e sopra loro stessi, e sopra il genere umano, prima di dan- 
nare questo Scrittore prcgievolissimo , la dolcezza del cui 
carattere, a malgrado della inipiietudinc del suo spirito 
nella magistratura, si fa conoscere da quanto qui riferiamo : 
' La figlia della sua moglie LIena Barbarigo (hi jm- 
drona di Barbara)^ della quale scrive nel suo testamento, 
che aveva tolto: u Un forzier de robba di valuta clic ba 
sua nel monastero di Santa Croxe di Venexia, over San 
Francesco della -}-, clic ini fu da in dota, et con danari et 
aizenti, e poi la morte di deta mia moier, Ilelena la tolse 
et la portò a Casa, in Caxa de Mes. Anznlo Fino, come sa 
la moier de Mes. Hironimo Dandolo c di lyies. Tlioinà 
Donado , et Barbara so schiava e le muncgbe proprie di 
la etc. « 

Questa Elena nella primavera dell’anno i i o, voleva 
fiiiTii sposa , e nonostante 1’ affare del forziere, vediamo 
clic per istabilire questo matrimonio Maiin si ado|ierò, c 
si trovò escluso dal Senato per un giorno almeno , onde 
scrive: 

Fol. 8i. (8 aprile), u Da poi disnar fo Pregadi et io 
fili, me volente, a far, zoe compir, le nozc, tios omnibus 
, inscientibus^ di mia fiastra fia fo di c. Ilirolaino Barbarigo 
c|uondam c. Francesco, in Vicenzo Malipiero quondam 
c. Andrea fate in elià Emo, et cussi perssi Pregadi, perchè 
poi non fui aperto ». 
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Ancora ne' giorni io, ii, i 5 , e a 3 , aprile, Ma- 
rin lavorò ex ofiicio come segue: 

Fol. 88. (io aprile i 5 io). (scrìve) « Io fici ler.er 
una lettera al gran M.” Ji Rodi, la copia di la qual sarà qui 
avanti posta ^ multo bona ». 

Fol. 91. (il aprile i 5 io). Fu posto per Io Ma- 
rio Sanudo e g. Lorenzo Orio dolor Savio ai Ordeni una 
parte atenlo la galia di g. llironiino Capelo sopracomito, è 
a Chioza, ben in bordine, i]ual per esser stado mexi 48 
Tuora, voria venir a dbarmar, e atento li presenti tempi che 
mandandoli sovenzionc staria fuora ancora questo instade, 
(per estate) perliò a £. Ilirolamo Contarini proveditor di 
Tarmada (’) sia scriplo in questa forma, vndelicet che vedi 
mandandoli sovenzionc come per una poliza a tutti che mon- 
terà zecca Ducati 1300 ^ vedi insieme con quel sopracomito 
sii contenti, restar ancora 4 niexi, e compiti, per tutto il 
mexe di Avosto possine venir a disarmar senza altra liccn- 
tia, et con questo che il cornilo, c cussi di grado in grado 
sarano messi sopra le galie di viazi di levante qual al suo dis- 
armar porano andar, ut imporle, et al incontro g. Vide 
Antonio Trivixam et g. Piero Morexini Savj ai Ordeui volea- 
no la dita galia per esser stada assà in armada vengino a 
disarmar, et andò in renga^ io convini responder, andò la 
parte, a non sincere, nulla di no, a6 dii Trivisam, 1 1 1 
la mia, et fu presa, e principiai aver honor in Pregadi ». 

Fol. loj'. (14 detto), u Da poi disnar fo gran Con- 
scio etc. Et li Savj si reduseno a consultar, et nui insieme ». 

Fol. loj. (i 5 dello). « Fo lelo (in CokgioJ una par- 
te notada dì mia man zercha l' bordine deli sopracoroiti di 
tuor galle vechie di P Arsenal, item siano armate con 80 
6n 1 00 huomini P una , e mandale a intarzar a Zara e in 
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Dnimntia, e ala zercha, (per ricerca) vadi uno Savio ai Or- 
deni e uno pagador al armamento^ item nou sì possi de cae- 
tcro dar galie nove a niun sopracomito, hcssendone di vec- 
chie uavcgahele, sì nou per parte presa in Pregarli », 

Fol. 1 1 1 . (i5 detto). « Fu posto pter nui ai hordeni 
una parte notada di mia man, e cussi uel registro, che li 
sopracomiti radino a tuor le sue galie, et expedir le ga- 
lie cor\ loo homeni etc. arò 5 di nò ». 

Fol. i34- (a3 detto). « De Histria fo leto letre di eri 
dii proveditor Zirran, e di Caodistria, come quella impresa 
va mal etc. etc. di Galignaua ». 

u Unde io proposi di levar dito Damian di Tarsia de lì, 
et cussi per Colegio fo scrito in Caodistria chel ditto si le- 
va.sse destramente, ponendo f artclaria in qualche loco a 
marina ». 

Fol. i3j. (a3 'detto). « Fu letto per tutti i Savj del 
Colegio una lettera al Orator nostro in Ilongaria et avi- 
sarli dila liga fata tra IngaltCrra c Franza, la qual fo tanto 
mal ditada chcl Conscio mormorò, et si tolscno zolo tutti, 
nè io sentiva dila lettera come la steva ». 

Adi a maggio ci narra la comparsa in Collegio co- 
me prigioniero di quel Francesco Gonzaga Marchese di 
Mantova, che altre volte ahbiam veduto eroe trionfante nel 
Bucintoro^ ma che poi, divenuto nemico della Repubblica, 
fu preso da Andrea Grilti ad un villaggio ne' conGni del 
Veronese innanzi al levar del sole, e mezzo nudo, essendo 
condotto a Venezia fu posto nella torricclla, che allora soiv 
geva uel palazzo Ducale ( Vcd. Bembo Voi. a fui. i34-) 
Scrive Marin fol. 1 8 j. (a maggio 1 5 1 o). u Adi do in 
Colegio vene il Marchese di Mantoa con X zcnthilomeui ^ 
el qual erra vestilo di negro con la capa, parse vechio c 
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mal andato^ il Principe si levò e li tocliò la man. El (jual 
prima falò al intrar alcuni incliini, poi sul tribunal se in/.e- 
nocbioe, et fo levalo e posto a sentar aprosso il l’rincipej 
(‘t poi lì Capi (li \ manilt) tutti liiora, o fmo li cai di 4<> c 
noi ai Ordenì che semo oi-dcnarij di Colegio, el per ohe- 
dir vegniino fuora. et siete as.sa dentro: et fo mandalo per 
Lodovico da Fermo et vene in Colegio^ et quello disse 
scriverò di sotto ala relation dii Principe ; e nota : lutto il 
palazzo erra pieno di zentbiloineni, e altri a veder a passar 
dillo Marebexe, el qual fo recondutto in Torrescllc^ e tol- 
to combialo da lui li patricij, pregono, dicesseno ala Signo- 
ria tante guardie è mal, non poi dormir, et fano guarda 
crbìauiando come si fa in li castelli^ et cussi j>oi £. France- 
sco Cappello cl cavalier referi in Colegio ozi eie. n 

L’accordo fallo dalla Repubblica col Papa Giulio II, e 
ratificalo a Roma dagli Ambasciatori Veneti il febbraio 
1 5 I o non rallentò gli sforzi dello stalo contro i suoi altri 
nemici potenlissìmi-, e Marin nel suo grado usò della sua 
diligenza*, come desuinevasi da quanto segue. 

Fol. U)2. (2 detto). « Fu posto per nui al Ordeni 
una parte nolada per mi, di proveder ala torre' nuova di 
uno conleslabele con 20 fanti, item armar una fusta e do 
brigantini, quali custodisca quelli porti di Po verso Cbioza 
eie. avè balote tre di no ». 

Fol. if)5. (3 maggio i5io). u Per nui Savj ai bordo- 
ni fono balotadi patron di una fusta, e do brcganlinì , e 
remasc patron, Andrea di la Janina, e dile fuste argnassi 
Pasqiialin Valarcsso et Nicolò- Bugia vcchio, solito andar 
armirajo, ma è vechio e fo biasetnà da molli tal eletion. 
meio erra Pasqualin Valaresso dii Vecbia. et alili valentis- 
simi a questo cscrcitio eie. » 
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Fol. 2ofì. (6 dello), u Ilcni vene in Colcgio con li 
•Cai di X, et lini di Colcgio, il conio Fcdrico di San Boni- 
lazio, «jiial lo quello. tolse Lignago et poi dote la rocha a 
Carlo Mario provedilor etc. or è venuto qui con voluntà 
di la Signoria^ questo fo lìol niazor dii Conte Giulio di San 
Bonifacio, e menò eon lui uno vien di Veronese, (piai re- 
lerì in conclusiora, il campo vien a Lignago^ e disse altri 
avisi. * 

Fol. 208. {ti detto), u Fu posto per tuli i Savj di Co- 
legio una parte iiotada per mi. Videlizet per divertir el 
Duella di Ferara che voi pasar sul Polescue, sia scripto al 
provveditor di' l’armada a Chioza, che con la Galla Capel- 
la, c .si arnie la Ema, Morexina c Cornerà, c con la Poia- 
na è in Istria, ala qual è sta scripto, et la F’ alierà è a Zara, 
ala qual è sta conicsso iuterzada la sia, venghi verso Chio- 
za, c cussi dite Galle debbano star preparate per intrar ini 
Po, e ussir dove c quando per questo Conscio sarà lenni-r 
nato, item sia armato 4 Ganzarvoli c sia scripto ali Pode- 
stadi di Chioza, Muran, Torzello ('") e Malaniocho che ar- 
mino fino 1 00 barche ale qual li sia dato si viver et le ar- 
nie per il Col." nostro come parerà, c cussi tute debbano 
andar a Chioza soto el dito proveditor di P armada, per 
intrar im Pò el ussir. Item sia preso far .“loo fanti, tra li 
qual 2r>o schiopetieri da esser posti sopra la dita armada, 
e qota fo azuto. Item armar la galla Cuora bastarda che a 
))osio bancho, et scriver al capitanio dlle galle bastarde ri- 
tegni apresso di lui (picllc galle bastarifc l’ha, et 4 solil, il 
resto le mandi in Iljslria, ut im parte avè 4 balole di- no 
e fu presa, e fautenlicha notada di mia man è posta al re- 
gistro. 

Fol. 20y. (G maggio 1 5 1 o). Et perchè si levò uno 
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tempo tcrrn>ilissinio «li vento, et uno syon si "rande che (e 
de stranij auguri), prima si ruppe una alla di piombo dii 
San Marco sopra le coione. Denuim cazelc una la'ncslra di 
vero granda in salla, dove al presente sì fa Pregadi , eh’ è 
in gran Conscio. Idio ajuti questa repubblica mal governa^ 
ta iilis temporibus. Io a questo tempo erra a San Zacharia 
per ordinar la mostra di li fanti di Matbio da Zara, et 
ctiam dai campaiiiel di San Zacharia si levò il piombo di 
la cuIk), sichè fo gran tcniporal. Sia durò pocho. Rimesso 
la mostra ala matina per expedirii et darli danari ctc. » 

F'uL 209. detto), in Colegìo io non fui per star a 
expedir li 200 fanti di Mathio da Zara, li «|uali imbarcai e 
li mandai via a nona, con comissione andasseno verso il 
Polesene al proveditor. Etiam spazai Bortolamco Peschie- 
ra contestabele va ala torre nuova coir fanti 25 , odo bom- 
bardieri, e li cargai in barcha. Erra con mi Francesco 
Duodo e Sebastiani di Paxe ». 

Fol. 211. (7 detto). « Et per proveder a Lignago ob 
tra artelaric, monizioii, biscotto, carne salate, et altro man- 
datoli, se li mandi fo parlato, di mandar 4 zenthilomcni no- 
stri con 5 o Veneziani e marineri per uno, et cussi fo ter- 
minato di far, et a bocha electi dacordo, (ma io non erra)^ 
£. Antonio Capello di £. Domenego, 5. Thoma Moro quon- 
dam £. Alvise, S. Antonio Marzello quondam g. Francesco, 
c. Uironimo da Canal di g. Bernardin : questi 3 ultinù è 
stati soracomiti roti in Pò, et il primo erra 40 civil, et ele- 
cto podestà in Antiràrì, ali qual fo dat o per spexe Ducali 
2 5 al mexe, et ali liomcnì ducati 3 per uno, e dato a tuli 
paga (h dittnexi, et mandati per l’horo accotono di andar, 
e partiranno ozi c fonno iiiandalì a zerchar li homcni eie. 
Itein dimandono g. Toma Muro c 3 . Mironimu da Canal 
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che li fosse balolà 1’ boro crediti di le spexe facte in galla 
si rupe, li qual perhó per avanti erra qualche dubio di ba- 
lolarli, e cussi presto Ibiino balolali, e Iboro credilo non è 
preso «. 

Fol. aia. (7 maggio i 5 io). « Referì (in Colegio) e. 
Piero Morexini Savio ai hordeni stato a Chioza per expe- 
dir la sOTcnzion dii próvedilor di f armada e di la Galia 
Capella, dicendo chel non ha potuto far nulla con ninna di 
quelle, e cbel soraconiito, over capitanio dii golfo, Capello, 
saria contento, unde, acciò siano armade, fo scrito al pro- 
veditor una lelera per Colegio calda, cargando li 4 suo l’o- 
rbo quel Zuam Baptisla di P Àndriano sora maser, et che 
fuzi la zurma aceti etc. n 

u Et fo terminato per tutto il Colegio che Io Marin 
Sanudo vaili, dicendo, che io le farò luor la sovenzion s’io 
vado, e dappi che molto fu pregato vuolssi ubedir, et andai 
a Chioza, et mi fo dato la com'issione cbome noterò di 
sotto ». 

Fol. 21 3 . (j maggio i 5 io). « Et io feci la relalione 
(in Colegio) di la monstra fata di 200 fanti di Matbio da 
Zara, et lo spazai sul Polesene ». 

Fol. 2 1 8. (9 maggio 1 5 1 o). « Adi g mazo, fo el zorno 
di la Scusa, el Principe fo de more in Bucintoro a spo- 
sar el mar^ portò la spada £. — , et io erra a Chioza , et 
tanto dei con inzegno e gran faticha, et arte usata, che in 
questa malina diti et principiai a dar danari ala galia dii 
proveditor di P armada Contarini^ qualli le zurme non vo- 
leano tuor si podio cbome li diti, c tanto Pici con P ajuto 
dii prcfalo proveditor che comenzono a tuor danari, e si 
slargassenio al porto ^ e pagai tulli, e scrissi ala Signoria di 
questo. Et poi il pranzo fece il Princijie ali conviJali palrizj, 
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(’oli'^io si riHlus.sp, (;t vene It; liifrascriiilc iellerc <|ual poi 
li vidi ». 

Tom. IO. fui. a3o. (il maggio làio). a Fu posto 
pur imi Savij ai Orduiii di mand.ar uno pagador a Ciiioza 
tjiial dagl per falidi tuli di la galia Capulla, non volendo lo- 
cliar la sovunzion^ avè f) non sincere, 4' di no, 84 di la 
parte, et fu presa. Fu cossa crudel, pur fè bona opcra- 
liom .». 

Fol. alla. (i3 maggio i5io). u Et per il Principe et 
Coleglo, Io Alariii Sanudo, et Vido Antonio Trivisam, Sa- 
vj ai Ordeiii, fosscino fati cxecutori a mandar certe artclla- 
rie, iiioniaion, et cosse da far fuogi artifiziadi a Liguago, ri- 
cliicsti da (pici Proveditor Marini, et cussi andamo alf Ar- 
senal uno, f altro clic fui io, a Rialto a comprar deli fochi, 
et ovù .sonno cargati per Lignago •, ma non andono a tem- 
po, c andò a Padoa. 

Fol. (i 4 detto), u Fu scrito a Qiioza per Colegio 
per mio aricordo al Proveditor di fai'mada che con la ga- 
lia Ema et Cupella si lievi c vaili u mostrarsc ale buche di 
Po navegando cauti ctc. » 

Fol. 248 - (' 4 detto). «Fu posto per tutti, poi Icta una 
tetterà di Proveditori di cri in rccomandazion di ... . rali 
che è sta ainazalo, che ali fioli sia dà la provision paterna, 
c cussi ictiam imi ai Ordeni nictcsscmo la dita provisioin 
sia data ali lìoli juxla la parte . . . presa. 

Fol. a^G. (ly detto), u Fu posto per tutti , e nul ai 
Ordeni una lettera a £. Nicolò Zustignam a Costantinopo- 
li, et £. Marco Itolani non fu in opinion ^ in conclusioni 
avisarli le cosse presente, et che voglij con cl Sig. Turco 
solicilar li presidi) ctc. et in (jucsta substantia £. Marco No- 
lani andò in renga, et disse: Si tenta cossa che non è 
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possiltilc, (!l pcrho è mt’io lassar slar. Moii li lu risposo ^ 
iiiiilò la Icllcra, et fu presa ». 

u Fu posto uif altra lettera fila notar per mi, per 
tuUi daccordo a Jllrouiino Zor/.i in Verliosana (verso 
Bosnia?) che mandi tpiel più numero di Turchi el poi. a 
sti[>endiu nostro, perchè (juel Sanz;icho, choine cl scrive, 
sarà contento, el li prometti quanto [lor la sua comissionc li 
fu liuto, et li llizino venir a Zara, el arano li danari /unti 
«li qiii^ el laudato di lou liiviuli a Zara, el damo sia preso 
scriver a Zara, li mandi di qui etc. avè aG di no^ i aG 
di sì ». 

a Fu posto per lutti una parte nolada per ini, el mia 
inven/iun, di scuuiler lì dehitori dii sai, inczi-fiti, et harche, 
ogij eie., vidclizet far per elelioni in Pregadi a Provcdilori 
alfolEcio di Provcdilori sora gli Olficij ("') con molle pai'li- 
cularilà, ut ini parte, la qual sarà qui aranti posta , avè 
di nò ». 

« Fu posto per li Savij di Terraferma et nui ali Or- 
deui certa exjiediliom di oratori di Relhimo di alcuni capi- 
toli richiesti ut in parte-, longa assà el l’u presa ». 

Fol. aj 8 . (17 maggio laio). « Fu posta per tulli i 
Savj la parte di Olfizij che compila, vìdelicct per altri G me- 
si justa il solito di f altra, con questo messcno li Savij die 
messe che chi scrviano di bando in li Olììzij cl Consegij non 
havesscno alcuna contumacia, cl polesscno essere reeleii, 
et S. Zìiam Corner Savio a Tcrralerma, et U’c ali Ordeni 
volscno la parte, con questi sii juxla il solito^ Io Maria Sa- 
nuto iiiissi voler la parte leda juxta il solilo, con questo 
cheli OUìzj di niar^ cassi choine pagavano il ipiarlo, pagai 
eliam l’horo la mità • el andai in venga per la mia opinion, 
andò la parte ^ nulla non sincere, G di no, 38 la mia, e 
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queste va zoso; dii Corner ed altri 58 ^ dii Bolani e altri 
itcriiin questo balotado, 5 fo non sincere, 83 dii Bolani. 
dii Corner, el rtUiil caplum, ilenim 2 non sincere, 8 1 dii 
Bnlaui, 85 dii Corner, et (jiiesta fu presa, et poi fu posta 
por li Consiori a gran Consolo et avè . . . 

Fol. 292. ( 1 9 maggio 1 5 1 o). u Dii Provedador di l’ar- 
niada date in porto di Cliioza adi 19 clioine non licssendo 
sta tempo in quella note di levai'si, questa seguente notte 
partirà ^ aspocta solum bordine di quanto f habi a far in 

Pò 

« Et io fici lezer una mia parte di darli libertà intras- 
se in Pò, facesse danni, e ussisse, e mandasse a briisar e 
disfar Ariam c Comacbio con barche^ e posto in consulto 
tra li Savj, c. Antonio Grimani la laudò, c li altri noii^ vu- 
lcano indusiar letre di Roma, c cussi non la missi ». 

Fol. 3 o 3 . (21 detto). « Fo balotado Capitoli di Reti- 
mo in Colcgio per metterli in Pregadi^ io non erra preso ». 

u Io proposi la mia parte di scriver al Provc^litor di 
l' armada clic vadi iu Po, c fazi danno per divertir il Dueba 
di Ferrara, e far armada menuta, e andar a briisar Arlan 
et Comacebio, perchè di questo il Papa è contento, et di 
tal mia opinioni fui laudato da alcuni di Colegio, et di- 
to ozi metesse la parte, maxime da c. Antonio Grimani 
eie. » 

Marin ci ricorda la sua nascita, scrivendo : 

Tom. X. fol. 3 o^. (22 maggio i 5 io). « Adi 22 ma- 
zo in Colegio, et fo il zorno et annual mio, clic compio an- 
ni 44 - Vene g. Fcrigo Contarini sopranominato, et liberiti 
animo aceplò ^ el foli balotà il mandato, et ordinato parti 
il di seguente. Poi vene, £. Zuam Diedo clecto ut supra, 
dicendo : sempre aversi afalicliato per questo stato, et borra 
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si scusa non pol^ et fo per non aver compagno suo «li 
dà ». 

Poi il giorno addietro spiega la sua carità disinteres- 
.salissima, come segue: 

Fol. 3i8. (a3 detto). « Fu posto per li ditti, e nui ai 
Ordeni una lettera a Corfù, che le galle bastarde e sotil si 
redugino al Zante e Corlù c a Zcfalonia, tutte in uno, nu- 
trigandossi in quelle ac«jue^ e quello andò in Cypro, zoè 
fo terminar r andasse con g. Nicolò Pixani, non radi più^ 
et cussi sia scelto in Candia et in Cypro, fu presa ». 

u Fu posto per nui ai Ordeni «lar provisiom a una po- 
vera* vedova, ducati do al mese a Corfu ut in parte presa, 
et non so chi la sia ». 

La Signoria di Venezia essendo stala trattata da In- 
fedele dai Congiurati di Camhral , assoldò -al suo screzio 
alcuni Turchi, secondo l’opinione espressa da Marin nel 
principio del suo ix Voi., ed egli era destinato a far la ri- 
vista di una parte di queste truppe Ottomane, provvedute 
per mezzo di quel valoroso Dalmato il Conte Vanissa. Ma 
nel distaccamento esaminalo da Marin, non sembra che vi 
fosse (]uel prode Giovanni dalla Bosnia , la cui sorte ripor- 
tata con tanta pietà nella lettera 35 di Alvise da Porto, for- 
ma un atroce parallelo ( o piuttosto una barbarie - ancora 
più inescusabile perchè l’altra commessa nel furor della ris- 
sa, quando che il Goerriero della Bosnia, fu ammazzato dai 
Francesi sopra un patibolo con derisoria freddezza, nulla- 
ostante che fosse preso lealmente combattendo, senza nessu- 
na taccia di tradimento) alla fine di Ercole Cantelmo, di quel 
giovane nella cintura del quale si rinvennero le lettere scrit- 
te dall’amante sua, di quello che nel iSog fu da Galeot- 
ti sul Po ucciso alla presenza del Card. Ippolito d’Este, e 
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dclPArioslo ( ved. Frizzi. Voi. IV, fol. aaa ), che lo im- 
mortnlò nel canto 35 deU' Orlando. 

Ma |>cr tornare a Mario, egli dc'suoi T urdù { ai (jiia- 
li parve che l’offerta di vino, sebbene fosse contru la leg- 
ge Maomettana , sia stata gradita ) del loro quartiere del 
Lido, e de’ suoi messaggi a Costantinopoli scrive; 

Fol. 3ai. ( a3 detto ). « Di £. Alvise Capello Proved. 
di Almissa, c poliza data adi i8 mazo come il conte Vaiiis 
mandò in Turchia un so commesso per condor alcuni ca- 
vali in una lista nominati, et cussi vene adi 2, jN'asuf O.scba- 
damovich con compagni 14 Turchi, per venir in queste 
parte a trovar ti dito Vanis, et lui Proveditor scrisse a Spa- 
lato per navilio, et adi 1 6 fé la mostra qual manda, et cus- 
si li mandano de qui , cl qual volea una casacha d’ oro di- 
cci^o i altri l’auta*, item lassò uno valente homo preso per 
suo amor qual erra venuto con Turchi a depredar de li... 
ilcm scrive a oferta aver de simil cavali, sii piace ala Signo- 
ria, c vuol risposta, c danari da darli presto, perchè a spe- 
so quelli danari li fo mandati. Itcm dete ducati 20 a uno 
Grisuol Dragonichs di poliza qual vien senza cavalo ». 

u Et per il Principe fui mandilto a Lio a veder questi 
cavali turclù, c cussi andai, e li trovai, c il Capo (>ortava 
una pelle di lovo atorno ; et li Cci dar pan , vin et carue^ 
poi se li farà la mostra, et sarano expediti per campo ». 

Fol. 3a3. (23 maggio i5io ). u Fu posto per i Sa- 
vij, e nui al Ordeni una lettera a £. Nicolò Zustignam quon- 
dam £. Marco e Lodovico Valdrino secretarlo dii Bailo a 
Costantinopoli in risposta di sue, et insti con cl S.' iic dagl 
almeno 4 in 5 milla cavali dapoi eh’ è fato la paxe con cl 
re di Ilougaria ». 

« Fu posto perii Savj da Tenafcrma (") c imi ai Ordeni 
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di dar provisioin a uno Andrea Maurcsi capo di Stratioti, 
ducali 8 al mexc a 4 l'^gc all'anno, ala camera di Candia 
e fu j>resa ». 

Il fatto che ci racconta dclfaver tolto consiglio il Colle* 
gio dal Marchese di Mantova prigioniero, mi sembra strano. 

Fol. 359 . (3o detto). « Et accompagnato il Principe 
in chiesia li Savj tutti di Golegio , e nui ali Ordeni si redu- 
scno in Colegio a lezer le letre, et maxime una dH Provc- 
ditor Oriti, richiede risposta di quanto hahino a far eoi cam* 
po per divertir li inimici sono a Legnago, o andar a Vicen- 
za, o a Eslc con li cavali lizieri, perchè tra Thoro capi è 
varie opinioni, unde consultato, fo terminato chiamar in 
Colegio cl ditto Marchese, et dirli cpicste do cosse ^ quello 
consolava^ cl qual disse non saper li siti, laudava l'andar a 
Vicenza si la reusiva. Fo poi chiamato ci Zitolo, cl qual 
eliam laudò questo^ unde fo tciminato, lizet sia il di dii Cor- 
po di Cristo, far ozi Pregadi ». 

Degli affari di Costantinopoli Marin s'interessava sem- 
pre, e scrive : 

Fol. 368. (3i maggio i5io). « Fu posto in questo 
Pregadi per li Savj, atento £. Andrea Foscolo Baylo a Con- 
stantinopoli, è amalato, c desidera vegnir de qui, che sia 
eleclo in loco suo per questo Pregadi, Baylo ^ et in questo 
mezo ditto £. Andrea possi vegnir a rcpatriar, et rimagnì 
Baylo, Nicolò Zustignam quondam g. Marco con la metà 
dii salario ha Cl dito Baylo ctc. Io Marin Sanudo Gei lezer 
al incontro sollo una parte notada di mia man cbel primo 
gran Conscjo si clegi per scurtinio , et 4 man di clcGou, 
Baylo a Costantinopoli, da esser expedito come e quando 
parerà a cpicsto Conscio^ et il Conscio li placca questa opi- 
niom^ 3 Savi] di terra ferma incsscuo indusiar tal elecliun 
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fin si trova i danari i!« cxpcdirlo, el li Savj dii Conscio in- 
trono in la indusia c il Trivixam mio collega: il Barbo, Orio 
et Morexini introno in la mia, andò la parte, 4^ > 

1 13 di r indusia, e questa fu presa ». 

Nel mese di giugno una sera dopo aver adempiuti i 
doveri della propria Magistratura , il nostro Savio di Mare 
non isdegnò di dare una cena oflìziaie nella Galea ancorata 
presso l’ isola di S. Elcna , e il cui giovane Comandante 
era il nipote di Caterina Conier la Regina di Cipro', e per 
iscusare la inserzione di questo ed altri aneddoti piuttosto 
leggieri, osserverò, che come per la vita e le memorie di per- 
sone, di cui ci sembra di sentire ancor viva la voce agli o- 
rcccbi, tanto n’è recente la perdita, il pubblico come si vede, 
si aOatica di raccoglier gli eventi più inosservati e più vani, 
c abbiamo l’esempio di questi tempi, che tuttora si ricor- 
dano nei circoli le canne di un capo romanziere della cosi 
detta scuola epiltiUico-anatomica , i suoi pranzi , l’ indizio 
de’ suoi mostacchi, ed ancor vive il personaggio ; a pili for- 
te ragione ha diritto di essere ricordata una cena di 33o 
anni fa, fatta da un uomo veramente egregio. 

Questa notizia di Marin, che ci dà una esatta idea 
de’ costumi del suo secolo, è concepita cosi. 

Fo\. 388. (3 giugno i5io). « Fu posto per tutti li 
Savij c nui , riconzar le parte di le nave di quelli deposite- 
ranno, et non siano debitori di le angario dila guerra pre- 
sente etc. , et fu presa. Videlizet depositi qutmto voleno, c 
altrattanto dii suo credito, possi tuor beni e non è debito- 
ri eie. , ut im parte, 20 di nò ». 

K Fo letto per tutti una mia opinion di far uno cxalor 
per Collegio al dieci Olfizi, con certi modi eie. et fo intrigà 
per c. Nicolò Trivixam Savio a terra e tolto rispeto ». 
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u Da poi la sera cenai in galla ali forni (”) con g. Fran- 
cesco Corner di 5. Zorzi cavaliere procurador, va soraco- 
niilo, erra 5. P'austim Barbo mio colega, Nicolò Aurelio, 
Alberto Tealdiiii, 5. Zuam Emo di 5. Zorzi, 5. Francesco 
Contarini di £. Zacaria cavalier, Aivixe Morexini quon-' 
dam £. Carlo ». 

Del feroce Cristoforo Frangipane Maiin si mostrò 
sempre sospettoso, fino dal principio della carriera di quel 
condottiere neiristiMa. Non so se il nostro Cronist^pensò al 
piano di Tagliacozzo, ed alla sorte acerba di Corradino in 
Astura, quella terra in quel tempo (A. D. 1268) de’ Fran- 
gipani posseduta da uno de’ Signori di quella casa che fece 
prigioniero il nipote del prode di Benevento, del Manfredi, 
il cui cadavere, negatagli la sepoltura, come scomunicato fu 
messo 


Sotto la guardia de la grave mora, 

in quella fossa presso il ponte di Benevento, ove ogni sol- 
dato dell’esercito Angioino (alTinchè almeno in tal guisa 
fosse'noto a’ posteli il luogo del suo sepolcro, c fossa non 
fossero sparse ) vi gettò una pietra , ergendovisi perciò in 
quel luogo un picciol monte disassi. (Ved. Giannone, voi. 
2, p. 412). 

Forse che la lettura delle Cronache e di Dante ab- 
bia mosso Mario contro Cristoforo Frangipane, non vo- 
lendo credere che abbia preveduto l’infamia di quell’.al- 
tro Francesco Cristoforo Frangipane, che mori per mano 
del carnefice nella città di Neustadt nel 1671 , come com- 
plice nella congiura del conte di Serin suo cognato contra 
l’Jmperatoic Leopoldo 1 . 

f.** 
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In somma senza dire il perchè, Mariii voleva assolu- 
tamente die il Pi’ovvedilor Andrea favraiio facesse luogo 
ad uno piu allo ad up[iorsi al conte Cristoibro, e scrive: 
Fol. i5io). u Di Caoilistria dii Po- 

destà et Capitanio di 4 chome è zonto Zorzi Hali fu preso 
dal conte Cristojihoro , dice Nicolo Palcologo suo zenero 
dia vegiiir de dì in dì a posta, a dirli cosse de importantia, 
che in Cragna ( Corniola ) si là provision di danari per ca- 
vali 5oo, chi dicca per loo questa Pasqua di mazo, ma 
tieii non li troveranno, c il coute Cristophoro è a Postoyna 
[Posloina vicino ad yidelsberg) con cavali 6o, et poi zon- 
se uno suo zoveiie, disse esser zonti numero aoo, et è sta 
in Castel Novo, dove è soluin 3o soldati, e reparato de re- 
pari non forti, c si poriu brusar. item scrive a Pissiii esser 
cavali 200 dii paese ^ li lochi vicini è in sospeto, il Prove- 
ditor di Stratioli Zivran è ferito, li Stratioti non voi caval- 
char. itein scrive dii zonzer lì ozi il Proveditor di ramià a 
Pyran, e andato la galia Faliera lì di suo hordine, et que- 
sta note insieme partiraiio per Dalniatia*, item cl Briguulim 
da Trieste con do barche è sta mandato a fondi soto Sau 
Zuarn de Duiin da le artellarie di la fusta di Miija, e ijucsto 
li ha ditto uno erra in ditta fusta. Aricorda llistria, voria 
balestrieri a cavalo soto Pasqual in Calde capitanio di Schia- 
vi, e di questo fa gran instanzia per custodir le forteze, e 
passi di quel territorio. Item aricorda si provedi ala Ibrteza 
di Mocho etc. et a c. Andrea Zivruusi dagl liceiitia di ve- 
nir a medicarsi di qui etc. » 

« Et per Colegio Io li lici dar liccntia venisse di qui, 
et chel Podestà lassasse governo a questi Stratioti fino li 
Sara provisto di governo ». 

Nel giorno j giugno, Mario ci là parte della malattia 
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<lol suo Collega c. Lorenzo Orio - e apprendiamo i liinori 
avuti dal nostro Cronista con troppa ragione (Vcd. Bembo 
Voi. II fol. 219), della perdita dell’amicizia di Ladislao VI, 
allora vedovo di quell’Anna di Candalics, alla quale Mario 
fece gli onori quando ('^) fu Camerlengo a Verona ne’ gior- 
ni 21 e 22 luglio i 5 o 2 , e della cui persona scrisse allo- 
ra: a Adoncha dita Raina Zcrmana dii Re c dila Raina di 
Pranza, di natione di Bcrtagna, non ha padre ni madre \ ma 
ben fradelli. Ila i ^ anni, virtuosissima donna, stata in cor- 
te di In naina da anni ^ fin ipiesta età, «; 6e//a, plcoìa, et 
dolce nel parlar ». 

Tale era otto anni prima, ma nel i.‘>io, le sue bellez- 
ze non erano più. Era morta, c il Camerlengo di Verona 
scrive del marito. 

Poi. 4 io. ( zugno i.^io ). u Pu posto per Piloro 
(Smnj) et nui una letera all’Orator nostro in Mongaria, no- 
ta non erra in Pregadi j. Lorenzo Orio dotor per esser 
amalato, et avisarli di le occorrentie etc. ut in eas. E mal 
di Pranza, g. Sebastiam Zustignam el cavalier non volea si 
dicesse far consideration nova, in rcliquis^ c dacordo, e nui 
ai Ordeni volesseno più che risponder a quanto Strigonien- 
se Cinque Chiesie ('*), et Domino Pilippo More li àtocha- 
to, con qualche danar di più etc., che in caso el vedesse 
cjuel Re, per li emuli nostri voler romper la nostra confe- 
dcratiom, et inferirne danno in Dalmatia , debbi esser col 
Cardinal Ystrigoniense, e veder che quantità di più si poria 
dar a quel Re, et avisarne subito. Or parlò prima $. Seba- 
stiam Zustignam el Cavalier, et io li risposi, c ben', e Gei le- 
zer la letera scrive l’ Imperator a quel Re, data Augusta 
25 aprii. (Regn. romanorum dice gram mal di Veni- 
tiani qual non erra sta Iccta, ne vista dal Colcgio più^ e 



quella dii Re di Spagna di 28 fevrer da Madrid al Impera' 
tor, non Ilei lezer) in la qual nomina el suo Orator apresso 
l’Imperator Episcopo Cathoniense li oferisse le 4 00 lanze, 
cl 6 galie armale in regno neapolitano eie. Or andoe le tre 
opiniom: una di non .sincere-, 2 dì nò^ 34 di Jusliniam et 
queste andò zoso: di Savj al Ordeni 44 ì di Sas-j 54. Ite- 
rum queste do balolade, 3 non sincere, 4 ? nostra, 88 
di Savj ^ e presa «. 

La vigilanza di Mario era universale, trovò ciurme per 
le galie , fece le sue riviste al Lido , e ancora ebbe tempo 
da invigilare che la guardia della porta di Ponte Corvo 
non fosse data ad un colpevole di peculato. 

Fol. 437. (i 4 giugno i 5 io). « Da poi disnar fo Co- 
legio di Savi) a consultar, et Io di bordine di la Signorìa 
con lutto il Golegio, andai a Lio a far la zercha ala galla 
soracomilo 5. Francesco Corner di g. Zorzi Cavalier Pro- 
curator, mancava hotniui 1 8, cl io lo bei partir la sera per 
Chìoza ». 

Fol. 44 ^- ('7 detto). « El io aricordai, era ala porta 
di Ponte Corbo £. Bertuzi da Canal, fo al Fonlego de’To- 
dcschi, qual vicn strida per ladro ogni anno per aver roba 
al dito fontego, e sta mal de li-, e fo scripto subito .el re- 
movesse ctc.^ ìtem bei balotar la paga di 4 o provisionati so- 
no ale porte etc. « 

Ancora (18 giugno) Marin propose una lettera sua 
a Ladislao, diversa di quella de'Savj Grandi, e de’siioi col- 
legbi. 

Fol. 453. (18 dettò), u Fu posto per li Savj dii Coli- 
selo Terraferma, et Ordeni , una lettera al Orator nostro 
in Hongaria, justibebi la Signoria, e le gran speve la fa col 
Cardinal Boam eie. Ilem poi una altra lettera a parte per 
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r horo Savi), exceplo c. Alvise Pisani, e nui ai Ordeni, vi- 
delixel semo contenti far nova liga, e intendi quello voi es- 
so Cardinal si dagi di più, et ne arisi, et che nui vossamo 
aver I oo cavali a sò spexe, e darli Ducati 5ooo all'anno in 
vita soa, remanendo fermo la confederatiom nostra^ et 
Alvise Pisani Savio di Terraferma, et Io Mario Sanudo vo- 
lemo un’altra letera, senza nominar cavali i oo , ina dando- 
ne ajuto con il regno , chome el ne ha promesso ■, semo 
contenti far nova liga, c darli in vita soa Ducati 5ooo etc. 

Li 4 Savij ai Ordeni voi di più un’altra lel^a, che non po- 
tendo far con darne ajuto , vedendo quella maestà volersi 
alienar, semo contenti darli Ducati 5ooo di più. Or Icto 
queste tre letere al Conscio, di le qual c la diftìcultà, parlò 
Faustim Barbo, non li fu resposto. Andò le parte, una 
non sincera, 6 di no, ventisette del Pixani, e mia ^ 5o di 4 
Savij ai Ordeni, 6 i di Savij . . ., e item ballota una non 
sincera, 7 3 di Savij ai Ordini, 77 di Savij altri , e quella fu - 
presa, lizet fusse certo eror, che prima fo puhlichà la parte 
di Savij ai Ordeni esser presa, ma £. Alvixc Capello con- 
sier, e £. Gasparo Malipiero Avogador disseno eira error, 
e il dover volea si rchalotasse ». 

Ma non solamente pensava Marin agli affari politici, ma 
favoriva ancora la sorte d’ un semplice Postiere, c se fosse 
lecito di scherzare sopra un soggetto tanto sacro, si pote- 
va dire che 1’ amore del Sanuto per la letteratura si esten- 
deva sino verso chi ha da far con le lettere, il quale volendo- 
si far credere letterato, si sarà rivolto per protezione a Marin, 
ma egli sapendo che tai letterati sono sempre alla letteratu- 
ra funesti, desiderò che questo tale diffondesse la sua eru- 
dizione da lui lontano a Corlù , ed avesse la cattedra in 
una hnltega. 
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Fol. 470* (20 dello). « Fu poslo per nui certa parie 
di uno portava za più anni lettere a Costanllnopoli., qual li 
fo dà certo Icrren a Corfìi, dove potesse far uno botegin, 
per 5. Bencdcllò da Pesaro, olim Capetanio Zcneral*, pe- 
rò li sia concesso ut supra. 106 di si ». 

Nel mese di giugno, quando i Nobili Veneti divideva- 
no le fatiche coi condottieri, difensori degli Stati della Re- 
pubblica, Mario scrisse le lettere d’ invito , e con alquanto 
d' impazienza, non i$cusata dal seguito. 

Fol. 4 ()!ì *^24 giugno i 5 io). u Et fo ozi terminato 
non far Pregadi, ma redursi il Principe con la Signoria in 
Colegio c i Savj, et mandar Zcnthilomcni a Padoa, a Tre- 
viso, et Io feci le polize, e le mandai atomo ^ et tamen po- 
chi, o niuno vi venne etc. Solum g. Nicolò Zustignam q.m 
£. Ferigo, qual accplò andar con li diese provisionati , et 
Ducati 3 o a Padoa, e si partirà, ozi veneno alcuni che re- 
cusono andar, come dirò dipoi ». 

Nello stesso giorno si mostrò difensore della disciplina 
militare, come segue: 

Fol. 493. ( 24 ditto) di Cao d’ Istria dii Podestà et 
Capetanio do letere di 19, et 20, zcrcha Stratioti disobe- 
dicnli, quali andono a Muja, e nel ritorno le danni su quel 
di Caodislria per Ducati 2 5 , credendo fosse su quel di Mu- 
ja, perchè per custion che a Muja danizavano: 3 di l’horo 
sono feriti da quelli di Muja,itcm inimici sono a Trieste eie. n 

« Et Io ficl responder per Colegio, debbi col Provc- 
dador Zivran castigar li Stratioti fanno danno, Iteni debbi 
dar cl prcxom al Conte Bernardin predillo et laudarlo, non 
lassi venir li chichij, maxime in questi tempi pericolosi etc. 
et dita lelcra che Gei notar, fo laudata da lutto il Colegio, 
cl expedila n. 


Digitized by Google 


47 • 

Nel secolo decimo sesto i guerrieri più valenti non 
isprezzavano i riti religiosi , c Renzo da Ceri ('*) Capi- 
tano delle fanterie venete, e tanto rinomato per tutte le 
guerre de^ suoi tempi bellicosissimi, alla sua prima compar- 
sa avanti la Signoria di Venezia, ebbe in mano i sacri ce- 
rei. -Forse l’armatura del Re Ferandino offerta da g. Anto- 
nio Grimani a Renzo, servì di modello al Tiziano, quando 
ritrasse divinamente il suo possessore, la cui Gducia nella 
BoiiUi Divina nel corso d’ una troppo mulabil carriera, lo 
-rese degno divedersi effigiato sotto il simbolo della fede. Ma- 
nn non ci fa la dcscririone, nè dell’ armatura di Pandolfo 
Mulatesta, nè degli altri tesori militari esistenti nel suo tem- 
po nelle sale dell’Armamento del Consiglio di X, scrive so- 
lamente. 

Fol. 5oi. u Et loto dite leterc vene il Principe suso 
con el Sig. Renzo da Zeri, qual bavia le candelle, date in 
Cbiesia, in mano, ( eravi eliam Piero di Bibiena)^ el qual 
disse esser venuto per stafeta con licentia dii Papa per servir 
la Signoria, e non voi dar taja alcuna. La Signoria lo man- 
di dove voi, e fin io zoriii verrà da i oo bomeiii da bene 
soi, et non ha arme qui^ et £. Antonio Grimani li disse ba- 
via una arniaduru, qual fo di Re Ferandino , qual ghe la 
oferiva, et erra dila sua statura. Et fo mandato nel Cousoio 
di X in le salle, a tuor 1’ armadura fo dii Sig. Pandolfo 
Malatesta, che fu presa. Or mandato in salla di là, al qual 
uni Savij ai Ordeui le ferao compagnia. Questo ha anni 36, 
ha un altro fratello menor. Disse: il Signor Julio et Sylvio 
Urssini e lui, deteno l’anno passato piezaria al Papa di Du- 
cati 5o,ooo, non si ha a couzar per doi anni con alcuno, 
et Trojlo Savello non dete piezaria, et il Papa borra li ha 
dà licentia ctc. Et chiamato dentro, prima parlalo.il Colcgio 
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cui Bibicna, il Priiiciix; li disse andasse doman in cam- 
po, cl suo conseio valerla assù, et in questo mezo mandas- 
' se per li soi cavali, et cussi contento di andar, et Mis. Jaii- 
iics e Cliiapin Vitelli li davano cavali in questo mezo che 
zunzcraiino li soi, e tolse licenlia, et fo mandati nui Savij ai 
Ordeni ad accompagnarlo lino a caxa a San Zaccaria, et 
con gran pioza ». 

Ne’ giorni a5, 27 , a 8 , e 3o giugno Marin lavorò per 
alTari attenenti all’ Istria, a Candia, a Rodi, al Padovano, 
agli Anconitani, ai Ragusei ed ai Fiorentini, e adi i luglio 
ci dice come i suoi colleghi prollttavano del suo acume 
giuridico, scrivendo: 

Fol. 55 1 . (i luglio i5io). « Et per Colegio nostro fui 
mandato con g. Fauslim Barbo a examinarlo (uno prexon)^ 
tulsi in nota, erra uno fante spagnol venturieri disse molte 
cosse vecchie, tamen nulla da conto. Riferì poi in Colegio c 
fu terminato darlo a chil prese ». 

Nel giorno 3 luglio Marin si trovava In u opposizio- 
ne » agli altri Savij agli Ordeni, ma non perciò bisogna de- 
cidere che fosse fazioso, perchè se la salute del Dottore Lo- 
renzo Orio avesse permesso, forse aneli’ egli avrebbe con- 
fermalo una sentenza, della rettitudine della quale scrive il 
nostro Cronista. 

Fol. 574- (3 luio iSio) il Fo lecto per tre Savij ai 
Ordeni Barbo, Trivixam, Morexini, (t Orio andò toso ama- 
lato) di armar 4 galle ut imparte , et mandar uno arsii a 
Corlu a levar le zurme di la galla di £. Mallo Calergi Sora- 
cumito, andò a fondi ^ et Io Marin Sanudo feci lezer alin- 
contro la mia opinion, e belissimo ordine eie., cl visto era- 
mo do opinion, fu chiama il Coiisejo di X et licenziato il 
Pregadi con la zonta eie. » 
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I Diarj recano prova de’ lavori ofBùali di Mario nei 
fogli 58a, 587 , 5c)5, 6o3, e 642 , e ne’ giorni i3 e l4 
luglio trovandosi coll’amico Orio, che si strascinava assidua- 
mente dietro il Marchese di Mantova, ci narra la liberaào- 
ne di questo, come segue. 

Fol. 644 * (i3 luglio i5io). u Et poileto le letere, il 
Principe venne suso, et fo terminato mandar per il Marche- 
se di Mautoa, c cussi Tonno mandati Andrea Trivixam el 
Cavalier, £. Nicolò Bernardo, Savij a Terraferma, et nui cm- 
que Savi) ai Hordeni, et andati io Torresetle, ditto Marche- 
se erra'iu bordine, et lo condussenio in Colegio. El palazo 
erra pien, molti si alegrava con lui perché tutti sapeva erra 
liberalo, et cussi era con lui apresso di njri do, so secretar) 
fidatissimi, et favoriti, Lodovico da Fermo con mi, et il Fo- 
legino con Faustim Barbo, et venuto in Colegio fu cha- 
• rezato molto dal Principe, et erra i Cai di fonao man- 
dati fuora chi non erra di C.olegio, et il Principe comenzò a 
dirli, come questa Terra e questo Stato l’amava molto, et 
sempre havia desiderato ogni suo ben, e voluto farlo Cape- 
tanio Zeneral di Presom nostro che ferra, et havia manchà 
per li soi. Poi disse che Dio havia voluto per ben de Italia, 
che quello non si havia potuto far per una via si facesse 
per altra, perhò il Papa, qual è ditto padre di questo stato, 
et ha deliberato scaziar Francesi de Italia, e liberar prima 
Zenoa, la qual fin borra dia aver fato inovesta, et li è anda- 
to Domino Janes di Campo Fragoso, e la nostra armada, e 
il Papa adenlro le porle dacordo item ha Sguizavì 8000 , li 
qual dieno aver roto Milam etc. elc: » 

Fol. 653. (14 luglio 1 5 io). « Fo consultato tra li Sa- 
vi) quid Jtendum dii Marchese di Mantova , et cussi dapoi 

gran Conscio, fato vegnir li Consicri, et il Collegio in- salla 

• * 
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da Itasso dii Principe ul fresco, chi voleva mandarlo questa 
sera via, e chi iiidusiar a domali. Or fu terminato mandar 
4 di Colegio in Torre.selle per dito Marchese, c condurlo al- 
la Signoria nostra, et cussi £. Andrea Trivisam el Cavalier, 
c < 2 - Nicolò Bernardo, Savij a Terraferma, et Io Mnriii Sa- 
nudo, et 5 . Lorenzo Orlo el dotor, andassemo per el dito 
Marchese, et couduto ala Signoria in dita saleta, erra il pa- 
lalo pien di zente*, il Principe li disse quello ne havia sen- 
to rOrator nostro in Corte, come il Papa desiderava la sua 
persona, et perhò la galla erra in hordine sora porto venu- 
ta, et parendo a Soa Signoria di andar questa nocte, tutto 
saria in ordine, et con la galla andarla fino a Bimino^ ri- 
spose erra pre-sto ad ubidir per far cossa grata a questa II- 
histi'is.sima Signoria, dila qgal erra servitor, et dimostreria 
una volta la ubiigationc l'ha, dicendo non voleva servir al- 
tri cha questa Signoria, et esser contro Pranza, e termina- 
to mandarlo questa notte insieme con e. Borloloinio Con- 
tarini, e c. Daniel Vendraniin, deputati per il Colegio. (RI 
qual di.ssc voleva prima andar a Santa Maria de Cracia et 
cussi da nui !\ di Colegio lo accompagnato.) Et nel venir 
zoso lutti li toccava la man, el sì tilcgrava. E cus.si andamo 
in barca picniu, e lì fece certa oralionc, poi tornamo a San 
Marcilo, tutta la piazza piena. Volse dalla Signoria finse li- 
licrali \ di soi presi con lui, et cussi li fo compiacesto , vi- 
delicet Girlo da Corezo, el Vecchio Soldato, e do altri. Et 
venuto in pala/.o dii Principe, né più tornò in Torreselle^ or- 
dinò molle cosse, et una pula avia lolla per soa fiola, qual 
è fia di Daniel Pifaro, che sona benissimo, la mandò per 
terra a Manloa, tolse Ducali !ioo Inqn-estedo da Domino 
Piero Grimanì et léce scrilo di darli el Foligo fo causa. Er- 
ra con lui Lodovico da Fermo, Jiilìoet altri .soi' favoriti tutti 
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aliegri, el ionia la galla Jil \ice Capelaniu ai golfo g. lli- 
roninio Capello, qual tutta volta vogala al ponte di la Paja, 
el Principe con il Colegio volse acompagnar ditto Marche- 
se fino a galia. Pirrano borre a 3 , et cussi andoc cou tutto 

ii Colegio, e la .piaza piena di zenle, e senza sonar campa- 
non a San Marco, che inai il Princi|>e va per piaza, che uou 
sona campanon, et fo acompagnato lino a galia , et tolse 
cnmbiato, c montò. La galia si levò, e partirà questa uocle, 
fo ordinalo la zena in galia, et cussi fo liberato, et subito 
per Colegio fo scrilo a Roma di tal lìberalione ». 

Il giorno dapoi la partenza del Marchese ili Mantova 
.si. afialìcò Marin a raccogliere truppe e danari per la dife- 
sa della Repubblica’, conte ne’-giorui i j, i8, a 3 . Scrive nel 
liigli GSq, G 63 , 672, 681, 68a, 704. 

Fól. G 5 y. ( i 5 luglio i 5 io). « Fu posto per li diti 
(Savij) letera ali Provedadori zeiierali a Padoa in risposta 
di soe, come li inaudemo zenle, et altre previsione fatte, el 
li mandemo danari, nè seino per mancarli etc. Et io Marin 
Sanudo Savio ai Ordeni andai in renga, dicendo laudava la 
letera, ma questo erra nulla si non si mandava Zenlhilonu’- 

iii a Padoa, sicomc havia nota una parte di darli titolo eie. 

et non potei compir, che mi fo ditosi mcteria la parte, poi 
questa letera. Vini zoso c fu presa. Si voleva mandar Zen- 
tliilomeni, dandoli titolo di chi andava ala defensioii 

di Padoa, et havia la parte notada per mi, qual erra sta le- 
da in Colegio, c laudala da molti ». 

uEl fo chiama per il Principe, me auctore, li procura- 
tori et tolseno danari imprestedo, et cussi impreslono c. 
Nicolo Michid procurator, e compagni, qual fo cl primo 
che per mio mezo mandò a oferir danari al Principe. Itera 
tono lolù quelli dieuo imprestar, e. Filippo Morexial q.m 


£. Amlrea, per la condanazon fata in quaranlia, et (ò 
mandato zoso dii Conseio di X 5. Domenego Benedetto 
suo ciignado per questo, per parlar al ditto £. l 'ilippo. Item 
fo parlato di mandar £. Aiizolo Tririxam fo CapetanioZe- 
neral, et è bandito 3 anni di Venetia im Padoa, qual si ofe- 
risce andar con Provisionati a sue spexe numero 100, et 
esser assolto dii bando. £ alcuni Savij sentiva di farlo, ma 
bisogna aver la grada di fare per gram Conseio ». 

Fol. 663 . (16 luglio 1 5 io), u Item Io mi senta! a pie- 
di dii Principe come di Golegio, et Tonno in exccutiom di 
la parte presa chiamati quelli si voleano venir_a presentar 
di andar a Padoa con 4 provisionati per uno, e aria Duca- 
ti 3 o dala Signoria nostra per uno mexe^ juxla la parte si 
dovesseno venir a presentar, e darsi in nota, e cussi veni- 
vano alcuni non da qonto ^ et Io a do secretarij li feva tuor 
in nota, per lezcrii al Colegio, et far le debite provision. Si 
deteno ozi a Conseio in nota numero 33 , et la poliza Pha- 
via Hironimo Dedo secretano, et quelli Tonno sarano nota- 
di qui avanti ». 

Fol. 6^a. (ly detto), u Et volendo Tàr balotar lo li 
danari per armar la galia Soracomito Tboma Tiepolo, 
5. Andrea Trivisam el cavalier intrigoe ». 

Fol. 681. (18 detto), u Io proposi di scuoder li debi- 
tori di I o OfEcij che sonno per assà suma, e laudato, ben- 
ché, chi erra debitore non li piacesse, dicendo non poteva 
meter parte di questo. Or Io notai la parte ». 

Fol. 683. (18 luglio), u Fu posto per nui Savij ai Or- 
deni numero tre, una parte notada de mia man, che £. 
Thonià Tiepolo Sopracomito, qual ha messo bancho, sia 
armato et mandato a Ghioza^ i 3 y de sì, 5 di no. 

Fol. j’o 4 - (a 3 detto), u Fo balotà mandar polvere a 


Padoa più che se poi, et Io arlcordai di cxequir la parte di 
mandar Zenlhilomeni a Padoa, et poi, leto le lettere, fono 
electi tutti quelli si faaveano dato in nota, e terminato ele- 
zeme alcuni, et quelli passeranno, la mità dii Colegio se in- 
tendi remasi, et sieno expedili a Padoa, c Tresnso, sicome 
bisognerà, e questa matiiia fono balotadi la mità, et doman 
si compirà di balolar il resto, e li noterò n. 

Nulla ostante che Mario si mostrasse talvolta in oppo- 
sizione, non era uomo da lasciare impunita. la sedizione, e 
quando certe leggerezze giovanili erano avanzate come 
scusa della rivolta delP isola di Lesina, volle subito la mis- 
sione di un Sindico, per conoscere il vero stato delle Bel- 
lezze Illiricbe. r 

( Ved. Bembo Stor. Venez. Tom. II, p. 206. ) 

« 

Fol. ^.?o. ( l 5 detto). « Fu posto per nui Savij al 
Ordeni, non erra 5. Vido Antonio Trivisam, una parte no- 
tada di mia man, atento il caso seguito a Liesina de popo- 
lari contro nobeli , che in questo Conseio per scurtinio sia 
electo una Provedador a Liesina , con autorità di S^’nicho, 
qual vadi, stagi, e ritorni in 4 mesi^ babbi per spexe ducati 
40 al mese etc. utim parte, et vadi con la comission li sarà 
data per questo Conseio, et dila parte ave 1 a di no, c il re- 
sto dila parte, c fu presa ». 

Per dar fine alla narrazione delle gesta dell’ operoso 
Cronista in questa sua ultima comparsa di Savio agli Ordi- 
ni, trascrivo un’estratto che ci dimostra quale stima dal Se- 
nato si facesse delle opinioni di Marin, anche rapporto ad 
« 

affari spettanti ad Aleppo. 

Fol. jSi. ( 3 i detto). <à Fu posto per g. Hironimo 
di Prioli Cao di 4 <> una letera al Vice Consolo nostro in 




Aleppo, zcrcha iiilroinission di beni di Marin Veiidraniin a 
Zuain Vizo^ e però debbi dir a Mori quello ha fato la Si- 
l^noria nostra ul ini parte, et Io Marin Sanudo Savio ai 
Ordcni ini parse fusse cassa di grande iraportantia, c che 
prìma si facesse la exccution, poi si scrivesse de lì, atento 
Mori inteso questo, vorano esser pagati dii Cotimo etc. Et 
parlai, et ilei bona reuga, e lui mi rispose, e poi . . . andò 
la parte perchè lo solo niissi al incontro de indusiar^ avè 
/| dì no, 4 sincere, 67 dii Cao di 4 ®, 70 If mia def in- 
diisia, et iterum 7 non sincere, 61 dii Cao di 40.5 la 
mia, e questa fu presa de indusiar , c fui assà laudato , e il 
(iao di 40 rimase molto rosso e agrizato ». 

L’ omaggio seguente reso dal Sanuto al leale Girola- 
mo Savorgnauo (”), benché non abbia rapporto immedia- 
to col nostro Cronista, lo iuserisco, jiersuaso, come sono, 
che r enumerazione di queste onoriQccnze non dimandi 
mai scusa. 

Il Bembo scrive del valoroso Girolamo ( Voi. II, Col. 

2(J0). 

u Et essendo venuto il di della Giunta, nel quale 

sessanta Senatori per antico uso nel Maggior Consiglio si 
creano , M. Girolamo Savorgnano , con più suflragii , che 
vcrtm altro, fu Senatore pronunziato ^ cotanto fu alla città, 
in cosi torbido tempo della Repubblica, il buono ver lei a- 
nimo di M. Girolamo e .accettevole c grato ». 

Marin ci dice come conosceva il Savorgnan la lealtà 
del prode Imperatore Massimiliano. Scrivendo: 

Tom. XII, fol. 4 » 9 . ( >8 settembrio i 5 ii ). « Di 
Domino Ilironiino Savorguam, data a Oxopo, suo Castello, 
una savia lettera come è in locho forte, dove è concorso 
molte zcntc dii paese, dila patria, e bestiami, et fé ben in 
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lioi'Jilic (li arlellavie incnutc, voi suluin do cololnine, et per 
Colegio li fo scrito le mandasse a tiior, di quelle sonno in 
IJdcnc, la qual lettera ozi fo Iota ini Pregadi. E dite voi 
mostrar la fede, in recompenso di hoiiori datoli. 

Fol. 444 - ( ^ ‘ setteinbrio 1 5 1 1 ). « Domenega la ma- 
tina in Coleio si ave per letere di Osopo di Domino Hiro- 
nimo Sarorgnam avisa dii tradimento fato per Antonio Sa- 
vorgnam dotor zenthilomo nostro , primario dild patria dii 
Friul, qual è sta ben meritato dala Signoria, c come è an- 
dato dai nimici, et scrive una Siavia Ictcra, comenza; Giro- 
lamo Savorgnam non Antonio, ma Proveditor di la vostra 
Sublimità, serenissimo Principe: scusando la casa .Savor- 
gnana, et come lui à redute da persone 3ooo ilila patria 
fidelissiiiii, et voi mostrar la sua fede, et voi solum 5o ca- 
valli lizìeri. Questa letera Icta, fo dà Sacramento al Colegio, 
e li Cai di X erra, tamen per la terra se intese di tal tradi- 
mento ctc. , et nota questo bavia, et ha intrata in Friul du- 
cati 35oo. Erra il primo dila patria, per suo amor multi 
Castellani steva qui soi inimici^ questo fe quella novità quan- 
do fc amazar Domino Alvise dilaXore e compagni, e li fu 
perdonato^ è zenthilomo nostro, e tamen ne ha tradito, 
et par chel suo canzelicr andasse a Spelembergo, e facesse 
prender s. Jacomo Boldù, Provedador nostro erra li etc. 
Questo mandò suo boi Domino Nicolò in questa terra, l’al- 
U'o jeri, a dir ala Sighoria con li Cai di X, suo padre vole- 
va aver uno salvo conduto da inimici , et li fo risposto per 
la Signoria et expedito, qual si dise vene a tor suoi arzenti 
e robe di vakila, errano a San Moysc in cha Erizo, dove 
el dito teniva una caxa; -bavia la sua brigata e roba qui ». 

Fol. 44®- ( settembrio i5i i ). Di Domino Hiro- 
niino Savorgnam ila Osopo di eri fo leto la lelcra venuta 
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f|iiesla maliiia , laudata da ogni uoo la sua fede. Et nota 
scrìve ali soi parenti , lo fazinu tuor dila zoiita , perchè voi 
esser fedeli.ssiino etc. 

Fol. 460. ( a 3 detto). « Risposta dii magnifico et va- 
loroso signor Ilironiino Savorgnan , fata ai Trombela deli 
Comessarij Imperiali sul invictissimo monte di Osopo adi 
3 1 septembi'io 1 5 1 1 ». 

« Non reputa el fedel Savorgnan esser demerita da vuij 
excellentissimi signori Capitanei et Cesarei Comissarìi la 
presiMite risposta.sua, ala richiesta a lui fatta per il suo pul)- 
hlicho militar nuulio, anzi spera, imo lieti per constanti da 
«juelli reporlarnc non vulgar coinendation, imperhochè ra- 
prcsentando le Signorie Vostre la Sacra Cesarea Maestà, 
qual sempre ha detestado jure oplimo le perfidie, prodi- 
tioiii, et rcbeliom di soi subditi, non dubita tal sua fidel in- 
tentiom, resposla, el cxcusaliom, esser ancora da quelle a- 
brazata, et aprobata. Hessendo adunque io Ilieronimo Sa- 
vorgnam con miei Progenitori, nato, relevalo et benemeri- 
to solo el mio excellenlissimo Dominio Veneto, cognoscen- 
do tutte leze, sì naturale, come civile aslrenzerme alla per- • 
severanlia de fede et devotioro verso el mio Signor, non 
mi par seguir le perfidie, et execrabil vestigio , de un altro 
iiepbandissimo proditor, indegno agnato dela casa Savor- 
gnain, qual al presente post posto ogni timor de Dio, post 
posto lo Santissimo vinculo juramenli fideìiiatis per ipsum 
preslili^ post posto li immeriti henefitij da questo Excellen- 
tissimo Stato receviili^ post posto lo amor della patria^ post 
posto la propria el comune liberta, non resgusifdando edam 
ali fidclissimi et devoti amici , et * fautori della casa Savor- 
gnam, imitando el perfido Juda Scariole, publicamente alo 
Exctnctilissuno et Incivto Dominio. Signor suo. ha venduta 
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la sua patria, et propria libertà qual cussi detettandi exces- 
ti cognosco la Sacra Cesarea Maestà harer jure optirtio 
paulo posi nedum astomachar quininto de quelli et altri 
notarli non mcnor soi errori et mancamenti , maxime in la 
prossima zobia grassa sanguinolente et seditiose contea in- 
nocentes concives suos , eorum bona et laret coroessi , da 
quella expetarne omnino degne, et convenienti pene, cossi 
volendo la divina Maestà qual ha permesso cadérlo io la 
presente proditiom, anochè simul et semel de omnibus de- 
bitat luat poenas. Essendo per clementia divina io totaliter 
diverso dala deteslanda et perfida natura dii prefato Anto- 
nio mio agnato, postergando et non recordandome de qual- 
che justizia dal mio stato negada per sugestion et contein- 
piatiom de dito proditor e alcun suo favorito, ho delibera- 
to, con lo ajoto del summo benefàtor Dio, mantener la mia 
fede et rinculo de juramenlo verso el prefato mio excelleo- 
lissimo Dominio, defender la propria patria, et libertà si 
mia, come de quelli che apresso de mi ardentissimi se ri- 
trovano in questo glorioso et inriclissimo monte de Oxo- 
po, alias illustrato dagli antiqtij Romani, et ora per opera 
et cura mia renovato ad gloriam semper et honorem Divi- 
ni el aetemi nominiti et praefati serenissimi Dominij^ et 
quello prò viribus utque ad mortem virilmente defènder, et 
quanto più cognosserò li proditori esser abrasati, et bene- 
ficiati dalla Sacratissima Cesarea Maestade contro quello è 
de sua natura, et contra el dover de rasom, tanto più son 
per perseverar io questo mio intrepido et inconcusso pro- 
posito. Questa è la risposta dii fìdelissimo Savorgnam, non 
denigrando, anzi observando el nome dela prefata sacratis- 
sima Regia Maestà, ala qual bumiiiter se ricomarula ». 

Fidelis Hicronimtis Savorgnanus 
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Fol. 480. (28 sellembrc i 5 i i). «* Di Domino Hiro- 
nimo Savnrgnan tla O xopo Hi a 4 , coni' è li per mant coirsi, 
c sol servar la l'ccle dala, eprcga la Signoria, venendoli cam» 
^ ‘ po per oflenderlo, siano essi inimici . molcstadi dale nostre 
lente, perchè ha dentro vituarìa per tì incxi, e assà home- 
ni etc., et voria 5 o cavali lizieri, e altre pnrticularilà dispri- 
zando il Iraditor di Antonio Savorgnam ». 

Tom. XIII. fol. aai. (5 deceinbre idii). u Vene in 
Colcgio Domino Hironimo Savorgnam venuto cri di Frinì, 
e narò la faticha anta in acquistar Venzone (Ved. Bembo 
Voi. II 3 o 4 ), c la Chiusa, et voi esser bon servitor di 
questo stato con altre particularità, e ritornava in la patria 
]ier expcdir le imprese restava^ fu molto acarezato c cussi 
si parti, c per Colegio fo terminalo donarli Ducati 200 per 
le spese fate per lui, et li fo mandali drio, et lui non li 
volse ». 

Fol. 340. (5 febbraio làii). « Nolo in questo Pre- 
gadi vene g. Hironimo Savorgnam, che rimase di la zonta, 
et poi rimasto questo anno, più non è andato ». 

Le pagine del Guicciardini, e più modernamente quel- 
le del Cavalier Tiraboschi onorano il nome del celebre Di- 
plomatico e Politico del secolo XVI, quell’ Alberto Pio 
Conte di Carpi, figlio primogenito di Lconillo, e di Cate- 
rina Pica, sorella del valente Tommaso della Mirandola, al- 
la vendita della cui Biblioteca in Firenze fatto abbiamo 
allusione nella Pnina Parte di questi Ragguagli. Essendo a 
Venezia nel mese di dicembre i 5 ii questo Principe Al- 
berto, di cui era stato detto, a che per acutezza d'ingegno, 
per finezza d'accorgimento, per grandezze d'idee, per ma- 
gnificenza verso le lettere e le arti, e per varietà di vi- 
cende ebbe pochi pari nel secolo 'XVI , » anch' esso 
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giudice iutegerrinio «Ielle cose meritevoli di Venczi.i , volle 
Irn «{ueste estimare la Biblioteca di Mario , e visitarla per- 
sonalmente. / 

Tom. Xlll. fol. aa 3 . (5 dicembre i 5 i i). « Da poi 
disnar noto el Signor Alberto de Carpi vene a veder il mio 
studio, e il mapamondo, insieme con tre Snvj ai Ordeni g. 

Alvise Bembo, c. Orazio Lion, e 5. Daniel Barbarigo:, ora- 
vi eliam 5. Trojam Bolani, g. CristofoI el c. Carlo Capello 
di £. F’rancesco el cavalier, c do secretarj Zuam Jacomo 
Caroldo, et Nicolò Sagudino, e con lui Domino Marco Ma- 
zaro, leze «jui grecho, lo prima a vc«ler la casa di g. An- 
drea Loredam 

• Sul principio dell' anno 1.Ì12 vennero a Venezia la 
Ambasciatori degli Svizzeri per unirsi al Papa, al Re Fer- 
flìiiando di Spagna, ed alla Repubblica nella guerra contro 
i Francesi (Ved. liembo \ ol. Il fol. dap). e sei settimane 
«lopo la battaglia di Ravenna ('*) il nostro Cronista dovette 
ricevere quel celebre Cardinale Svizzero Mattbeo Schiner, 
aspro nemico de' Francesi, c di cui dice il Giovio nella sua 
vita, u Ma sopra tutto gli fu molto glorioso il giudizio del 
Re Francesco, batcmlogli io udito dire, che molto maggio- 

e 1 

re spesa e pericolo gli haveva data l’ indomita forza dell’e- 
loquenza del Cardinal di Sion, che tante piche della fante- 
ria di quella nationc 

Tom. XIV. fol. 45. ( a6 marzo iòta). « Da poi di- 
snar fo mandiiti molli Zcnthilomeni vestiti di scarlato contra 
il Cardinal Sipiizaro, et questi veneno, qual si reduseno a 
San Spirito: zoè g. Andrea Moccnigo dotor, g. Marco Gra- 
denigo dotor, g. Nicolò Tiepolo dotor, g. Hironimoda cha 
Taiapiera doctor, g. Alvise Bon doctor, g. Alvise Lion. g. 

Bariolamìo Valier. g. Marco Cabrici, e- Hirouimoda.Molin, 
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Io Mnrin Sanndo. v. Andrea Surìam, c. Lucha da Pexaro, 
e q. Philippo Capello di Pollo el Cavalier, et li aspeta- 
ino dito CardtMial, qual vene in barca di Chioza con la cro- 
ce d^ arzento avanti come legato di Lombardia ^ et non vi 
eiTa Marco Zantani Podestà, per esser amatalo, ma er- 
ra D.no . . . Venier da Pyram con Soa Signoria Reveren- 
dissima, erra il Vescovo di Budiia D.no Hironlmo Magnani 
et non altri da conto, et altri di la sua famiglia, et cussi an- 
dasscmo da la riva in Chiexia. Avanti la croce erra b cl Ve- 
scovo di Cataro Chieregato che li erra venuto incontra^ et 
andati nel capitolo, perchè in Chiesia si lavorava el pavi- 
mento, et ivi sentati, q. Alvise Bon el dotor, come più zove- 
ne dotor, li fé le parole latine , e lui rispose sapientissime 
rtiam latine. Et poi mutato di habito, da Cardinal vestito, 
si vene tutti in Phoro barche, e il Cardinal in la soa dì Cbio- 
za con quelli Episcopi, et MichìeI di Ponte ck^è tutto suo, 
fino a San Clemente dove erra il Principe, che lo aspetta- 
va, et ivi giorni, il Principe li vene contro, fino a la riva e 
fi si tochò la man. 11 Principe si cavò la bcrcta, c l'abrazò, 
e basosi insieme, e posto di sopra, montono in li piati. Er- 
ra con il Principe el Reverendissimo D.no Antonio Conta- 
vini Patriarcha nostro, lo Episcopo di Ixernia Orator Pon- 
tificio, Domino Zuam Baptista Spinello Conte di Chariati 
Orator dii Viceré, e il Signor Frachasso di San Severino, 
et questi Episcopi D.uo Francesco Manello Episcopo di 
Tran, D.no Antonio Pizamano Epìscopo di Feltre, D.no 
Ilìronimo Trivixain Abate dì Borgognoni et Episcopo di 
Cremona, D.no Zuam Arzentino Episcopo di Concordia, fo 
fratello dìi Cardinal che morte ^ et erra questi Procuratori 
q. Antonio Grimani, Kicolò Michiel Dotor Cavalier, 
5 . Antonio Truni, 5 . Thonià Mocenigo, et q. Zorzì Corner 


Digitizixj by Cji 


Cavaliei', c altri Patricij zercha in tutto numero 4o, vestiti tiiU 
(le scarlato e paonazo, exeto Zorzi Emo damaschin ne> 
grò perchè di venere mai porta color. E1 Principe erra ve- 
stito col manto di veluto cremexin, e la bereta di vduto 
cremexin. Et cussi veneno per la via longa fino a San Zor- 
zi, et ivi smontati^ fo acompagnato dal Principe fino di au- 
so, et poi tutti venissemo a S. Marco acompagnar la Signo- 
ria, nè più Coteio, ni altri si reduse, erra borre a3 in zer- 
cha. Et nota li I a Oratori di Squizari volseno andar in bar- 
cha alhoro posta, et con li piati, et poi a San Zorzi fono 
col Cardinal ». 

La prima lettera del Sultano Selim nella quale a suo 
modo espone P abdicazione non affatto volontaria del padre 
Bajazette II, si trova Qf^Diarj a fol. a35, voi. XIV, quindi 
al termine di questa notizia il Cronista narra gb onori da 
lui resi all'Ambasciatore Ottomano, e come questi s'inte- 
ressò presso Monsignor della Rosa (“) in favor del prode 
Andrea Gritti, fatto prigione, quando valorosamente com- 
batteva nel crudelissimo assalto di Brescia, di sì trista me- 
moria, per la tirannide di Gastone di Pois, che fu il giorno 
19 febb. i5iz. L'intercessione di un Turco per la libe- 
razione di un Cristiano, ritenuto da un re Cristianissimo , 
merita d' essere per la sua novità ricordata. 

Marìn scrive: 

Fol. 3j5. (a3 giugno i 5 i 2 ). Copia della letera del 
Signor Turcho scrita a U Signoria nostra portata per el 
suo Ambasciator Ruis, et translatada di grecho in latin per 
Marco Mazuro Cretense, Icze publice in (piesta terra in gre- 
co, di zngno ì 5 1 a. ■ 

Soliam Selim Dei grafia rex maximus el imperator 
utriusifue conlinenlis Asiae Europae etc. ad illuslritsimum 


el colendissimum , et per quatti honorandum ditcem illu- 
strissimi Domini} V enetorum Dominum Leonardum Lau- 
relanum S. dignam et concedenlem salulationem cum con- 
venienti affeclione mittimus illustrissime dominationi vestre. 

u Sapiati chome Dei gratin lo Segnor mio padre de 
soa propria \oIonlà et inclinalione de animo ne ha man- 
dato a domandare, et ha conferita in nui et asignata la sua 
sedia, et il suo Imperlo si delfOccidente, come dell’Oriente. 

u Pertanto la Maiestà Nostra , perchè sefe amici no- 
stri , et di nostri progenitori gran tempo fa , vi manda (4 
presente nostro schiavo Zane Ruls, qual vi certiGcherà del- 
la afeclion nostra verso le Signorie Vostre,-et questo have- 
mo fato per consolation et alegreia dele Signorie Vostre, et 
azìò intendiamo del vostro ben stare. 

Scriptum in aula noslrae SuUaniae potestatis Con- 
stantinopoli May die quarto, anno a prophetia Mahutneth 
918 a Christi vero cumdesensione loia. 

P. 3a5. u Io fui in Colegio a referir al Principe quan- 
to havia dito beri l’Orator'del Turco a Monsignor de la 
Roxa cpial trovò in barcha in Canal grondo, et Io erra con 
lui di bordine dlla Siguoria con altri Zenthilomeni, numero 
8 vestiti di scarlato in più barche, e lui sotto il felze d’oro, 
et come disse chel dovesse confortar el suo 'Signor a far 
paxc con questa Signoria, perchè chi erra amici di questa 
Signoria erra dii suo Signor Turcho, et cussi chi erra sol 
nemichi, saria dii Signor Turcho. Ctiam lo pregò ala recii- 
peratiora di Andrea Gritiè prexom di Francesi, lainlaii- 
dolo assai etc. Poi rechiese mostrarli le zoie, e fo ordinato 
mostrargelc, che più a. Oratori Turchi no tien mostrate 
t.il cosse n. 

IjC urgenti strettezze della Repubblica di Venezia 
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d<fi'ivaiili dalla Lega di Catnbrai, fecero modificare p<T il 
momento queU’ecccssiva dolcezza con cu! per sistema si ag- 
gravavano dal Governo Veneto le possessioni dei privali^ 
e la seguente aringa fatta da Marin nel Maggior Consiglio 
versa sopra questo soggetto. 

La sua asserzione che nel tempo del suo discorso 
u niun spudoe » , fa conoscere che quella certa tosse che 
sentesi inopportuna nelle Camere del Parlamento d'In- 
ghilten-a, allorquando i suoi Deputati si annoiano di qual- 
che Oratore, udivasi anche ne'Consigli di Veneùa nel 1 5oo, 
senza però ognora indicare debolezza di polmone, ma piutto- 
sto debolezza di pazienza, ed era malattia morale non fisica. 

T. XVI, fol. 461 . (io luglio i5i3 )..•.« Serenissimo 
Principe, Illustriss. Signoria, Excellentissimo Conscio, Pa- 
dri e Signóri nostri Excellentissimi, cognosco rofificio mio 
saria in tanto ardua e importante materia, di' è la conser- 
vatiom di questa Repubblica , e di la propria patria , saria 
di sentar, o balotar come li altri, quello che per questi Si- 
gnori Consieri e Cai di 4^ vien posto davanti questo Con- 
seio ma considerando il debito di cadaun citudiii , et che 
quando son stato in alcun Magistrato per grafia di la Vostra 
Sublimità et di le Vostre Excellentie, le opinion mie erano 
admesse, perchè le attendeva al ben di questa' Repubblica^ 
^ però al presente meteiidosi questa parte, ch'è per opinion 
mia una di le principal conservation di queste do terre Pa- 
doa c Treviso ch'è l’antimural, et li borghi di questa terra, 
e il mandar di Zenthilomeni ^ ala qual conservation non se 
dia vardar a cossa di mondo far, e con le persone e con 
le borse, si ben si dovesse vender la vesta, come sapientis- 
simamente il nostro Serenissimo Pnneipe ha dito. Laudo 
adunqua. Principe Serenissimo, il mandar di Zenthilomeni, 
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ma questa parte , per mia opiniom , non fa l’ esito deside- 
ralo tla Vostre Excellentie, perchè la voi che quelli son- 
no debitori, andando, possino esser baUotadi in li OlBtij sa- 
rano nominali, ma nori possi inirar senza pagar la inità di 
quanto sono debitori : che questa parte sta malissimo, per- 
chè un povero zenthilomo per amor della patria si stren- 
zcrà, e trovarà qualche danaro, et anderà ajutar la patria 
ala defension di queste do terre, c Vostre Exellentie, es- 
sendo nominato, F onorerà: non potrà intrar in li OlBtij, 
per non haver di pagar il debito F boro*, avrà spesso dii suo, 
|KMto la propria vita, e non avrà fato niente, nè potrà ole- 
uer la gratta di la Vostra Sublimità. Pertanto supplico Vo- 
stra Signoria, .Signori Cousieri, e Cai di ^o conzi la parte, 
che quelli anderà, possi per qualche tempo esser provadi, 
e rimanendo, entrar libere in li OlBtij', fu fato li anni pas- 
sati quando fo fato li 4 o, et cussi exorlo le Signorie Vostre, 
chi poi, vogli alacri animo andar a servirsi Fhoro mederoi, 
jiercbè si conserverà queste do città, perchè F esercito de 
nemici non è bastante a farli ofension. Et ala Sublimità Vo- 
stra et deie Vostre Exellentie mi racomando ». 

« Con altre parole brieve et sententiose, et avi au- 
dientia grandissima^ in 1 3 oo che errano, niun spudoCj adeo 
fui laudato universalmente da tutti, et venuto zoso tutti mi 
laudava et benediva^ e il Principe mi chiamò, et laudò Fo- , 
)>iniom mia dicendo: «^sempre vi avemo volato gran bene». 

£ li Consiieri conzò la parte, come la stà, la qual avè 6 
non sincere, di no, 1091 di si^ fu presa ». 

Nel ^orno undici di marzo nel 1 5 1 3 il Cardinale Gio- 
vanni di Medici, allora in età di 3 7 anni, era divenuto Pon- 
tefice. Mariti di lui aveva scrìtto, come abbiamo veduto, i o 
agosto i 4 l) 0 ; 7^1 (Parte 1 .). Questo Pontefice mandò 
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il suo Oratore a Venezia, e quegli ch’era in compagnia 
del Legato, non credeva di aver vedute tutte le cose mara- 
vigliose di Venezia, se insieme al Tesoro e all'Arsenale, 
non godeva la vbta della Biblioteca celebre di Marin. 

Fol. 490. ( 19 luglio i5i3). u Veneno in Collegio 
rOralor dii Papa D.no Pctro Bibiena, et D.no Pyndaro, et 
disse aver scrito al Papa la nova dii prender dii Capitanio 
Caravial, et averlo visto lui condor qui. Nota eri vedete dito 
Pjiidaro le zoic, e oà l’Arsenal vederà-, et l’altro zomo fu 
da mi a veder il mio studio^ insieme con liironiino Li- 
poniano, c g'. Francesco da Pexaro n. 

Quella certa mancanza di aQètto che scorgesi tanto 
' spesso tra' consangui nei, si esperiva ancora a Venezia in 
quegli anni, ed a danno del nostro Marin, che nel mese di 
settembre avrebbe dovuto essere ascritto ai X OIHzj, e per 
tanto merito, e per il mezzo che ne aveva Vetor Sanudo, 
che eventualmente era uno degli elettori de’Dieci Savj (’°) ». 

Voi. XVII, fol. 36. ( 1 1 settembre 1 5 1 3 ). « Dii Pro- 
vedador Loredam in materia si mandi danari etc. Da poi 
disnar fo Gran Coiiseio^ (”) non lo fato cossa da conto ^ 
solum £. Vetor Sanudo mi la.ssò ai X Oflizj, e tolse Ma- 
tto di Prioli fu Camerlengo di Comun q.m Francesco. 
Et rimase, et nulla a da far con lui, et lo son suo zerman 
cuxiii: e in aniicitia grandissima, siebè cussi va il mondo ». 

Nel i5i3, dopo quattro anni di crudelissima guerra , < 
la Signoria di Venezia si riconciliò colla Francia, da dove 
tornarono liberi que’ valorosi Andrea Gritti , e Bartolom- 
meo d'Alviano, e già sembrava che l’avversa fortuna cessa- 
to avesse di travagliar la Repubblica , ma non era ancor 
giunto r Lstante. Spirata la tregua de’dieci mesi, cominciaro- 
no nuove offese , e il Cardinale Vescovo Gurgense Malico 


Langio (o Laiich, Ved. Panvlnin) scendeva con tulio l’eser- 
cito come Luogotenente in Italia airoppugnazioue di Pado- 
va, da dove le truppe s’ erano allontanate nell’ autunno del 
1 5 ot). L’Alviaiio come Capitano Generale accorse a quella 
famosa città , c come Provveditore il valente Andrea Grilli. 
Fuvvi ancora Crislofolo Moro, l'OteAb, e furonvi molti no- 
bili giovani veneziani, c molti impavidi cittadini che accreb- 
bero alla dilesa animo c confidenza. Ollnrono essi la pro- 
pria vita, le sostanze, il loro braccio, e coi comuni soldati 
divisero i pericoli colla gloria. 

(Vcd. Panila^ Pari. I, Lib. I) 

Fra questi magnanimi, chi non bcorgerebbe Mario, il 
quale pili col consiglio, che colla destra consacrossi ai van- 
taggi di quella guerra? Fi non rimase ingannalo dalle esa- 
gerazioni di Nicolò Vcndramiii, s'interessò pella salute del 
prigioniero Spagnolo il Capifano ,CaravagiaIc , e dallo zelo 
ardtmlissimo del nostro Cronista acquistavano pregio an- 
che quegli Ollizj, che si direblvero ignohili da chi crede di 
non poter servire la patria, se non cogli incarichi piò di- 
gnitosi^ nssoggctlossi a corporale fatica , dov'era piti lau- 
devolc il merito, quanto più basso l'oggetto, e cerio allude- 
va anche a Marino, e in ispccic il Partita con quelle parole 
sul patriolismo dimostrato in quella occasione: 

a I‘ iirono di molta lorza questo discorso del Principe, 
ina di maggiore ancora Pesempio, dal qual mossi molti al- 
tri nobili giovani de’ [uincipali della città, c di gran viitii c 
espctl azione andarono similmente alla custodia di quelle 
città». (Padova e Treviso). (Vcd. Partita. Lib. I, Parte l.) 
Kcco P ingenuo racconto del nostro Cronista : 

Fol. 11'j. (aj octubrio ). La matina per tempo Io 
Mario Sanudo lo di H.iio Leonardo, mi parli per andar alla 
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custodia di Padoa, e parli con c. /nani Antonio Dandolo 
q.m s. Francesco, Zìiam Faanccsco Pixani q.in Lii- 
nardo, et £. Thoroà Moroxini q.ni c, Piero, e zonli a Pa- 
nica a borre a i andarne di longo al bastioni di la Saraci- 
nesca, qnal continue si lavora, si de picrc, come di cavar 
le fosse ; e il Capitanio Zeneral non si parte mai da mati- 
na e poi disnar di fi, per solicitar l’opera^ et £. Tliomà 
Morexini sopraditto è Deputalo a far portar le piere, et 
Alvise Bembo q.m c. Pollo a sollecitar la fabbrica, li qual 
do , cl Capitanio Zeneral li ha Deputali senza perbò alcun 
salario^ el qual baslioin coinpido sara inexpugnabile. E si 
lavora senza spesa dila Signoria -, ma si Iraze el danaro ila 
tre dacj posti in Padoa, videlizcl la iiiazena, el viu el spina, 
el le porle; e vidi il Capitano Zeneral predillo et g. Cbri- 
stofol Moro Provedador Zeneral lì, al qual .si apresentamo, 
et ne vedeno volenlieii^ e diinan si prcsenlcrà li boineiii 
nostri , con i qual cranio venuti alla custodia di la terra a 
nostre spexe. Et za era zonto D.no Alovisio Lauredano, 
fiol dii Serenissimo, e alcuni altri, come dirò poi ». 

u Et qui intesi, come ozi erano ritornali li Stratioli, et 
■g. Nicolò Vendramin Provedador exorlator, li qual erano 
stali fuora, l’altro eri partili da 3 oo cavali, Capo Andrea 
Mauresi, e alcuni altri, per prender certe viliiaric, et muni- 
•tion, venivano a Vicenza da Verona, alli inimici in Vizen- 
za alozati. £ cussi nostri hesscndo imboscati di qua da Lo- 
nigo, vedendo venir dilli cari erano da cerca 27, su li (ju;ili 
erano ctiam da i 3 burchicli da far ponti, et zonli verso 
Ponliccbio a certa Aqua da zercha 80 di nostri Slralioti c 
non più, poi passali avanti la scorta nemica, deteno adosso, 
e quelli erano restati a custodia feno difesa con scliiopels 
E tandem dicono nostri aver preso <la i 8 burcbiele , e 
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(jiiolle hrusalf!, et nel numero erano tre cara con polvere, 
hiscoti e altro, e di le burchiele fu tolte 8, come lio dito, c 
riturnai'onu a Fadoa^ vidi o/j li al bastioni el prelato Ni- 
colo, dal ({ual volendo intender la cossa, diceva : « è sta pre- 
so diversi cari » etc. Ma poi inteso la verità J'u solum uno 
caro con una burchicla presa e brasala ». 

Fol. 281. (i 4 novembre i 5 i 3 ). « Di Padoa fo lette- 
re come el Garavaial stava malissimo di fluxo, e li medici 
dicono non poi scapolar. I iiimici al solito, e per Frali ve- 
nuti ozi di Este, si ha come havcano dato taja al Polesene 
Ducali laooo, et stera 12000 di biava, et a Colonna Du- 
cati 1000 e certa biava, et esser zooli in dito campo li fan- 
ti erano in Brcxana tutti, et il nostro Govemador Baioin 
(Jìagìioni Paolo) era di Mantua venuto li a Montagna dal 
Viceré ( Raimondo di Cordona Viceré Spagnolo di Na- 
poli^ Ved. Parala). E noto fui io iMaria Sanuto electo per 
li Provedadori zencrali a Padoa a far boletiiii et distribuir 
le legne del guasto. Officio di grandissima fatica, lo aceptai-, 
el fici alcuni zumi con satisfation di tutti. Poi il Capitanio 
zeiieral volse far altro bordine, c disordinò tutto. Item zon- 
se a Padoa Kuam Paulo da Santo Aozolo, venuto dii cam- 
po nimico pei- contracambiarsi, over tornar preson ». 

Fol. 293. (21 novembre i 5 i 3 ). u Di Padoa si parti- 
te, inteso il partir dii Provedador Moro, molli zeothiloroe- 
etiam l'boro veneno a rcpatriar. El Io volsi rimaner per 
compir il niexe come erra il dovere ». 

Fol. 3 i I. (a dicembre i 5 i 3 ). « Adi do la matina fo 
gran pioza^ et perchè io veni eri da Padoa stato zorni 35 a 
servici) di la Signoria nostra, con homeni 5 , et uno cavallo 
a mie spexe, come apar per la lederà di retori scripta 
alla Signoria nosy-a la copia dila qual è qui sotto. Andai 
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ili Colegio, et ini presentai con la lettera, et cussi fo Icto 
■ multe lettere simile ». 

Marin però non si attenne alle promesse, c non trovo 
la lettera che detto aveva di riporre qui sotto, delle di lui 
opere in Padova, e solamente ci scrive : 

Fol. 3 li. (2 dicembre i5i3). « DiPadoadi Rcctori 
e Savi) di cri sera dii partir di zcnlhilomeiii , et si provcdi- 
no de altri, et dii compartir hanno facto di quelli , e li ^lle' 
guarde ut patet. Item si mandi danari, et aver pagato esso 
Pruvedador zeneral et Capitanio Domencgo Gontarini, 
la compagnia fo di Serafim da Cai, qual il Capitanio Zene- 
ral a voluto metterla sotto ». 

« Item de inimici hanno il [lartir di Este certissimo 
dii Marchese di Peschara ch’era Capitanio di le fantaric 
Yspane, e ritorna in reame per stafeta^ è partito con po- 
chi cavalli etc. » 

Nella sera del 1 o gennaio 1 5 1 4 , si accese il fuoco 
d’ improvviso in alcune^ oflìcinc a Rialto, e ritrovata esca a 
nutrirsi inceneri in un istante molti cdifieiì pubblici, ed in- 
finità di merci di vario genere (Ycd. Parala Part. 1. lìh. II. 
fol. 63.) 

In questo così grave ed improvviso infortunio, valse 
alla necessità della patria la diligenza costante di lui, anche 
nel raccogliere i pubblici atti, e siccom’ egli avea approfit- 
tato degli archivi dello stato, cosi (]uesto si approfittò di 
que’ di Marin. 

Fol. 479 . (3 febbraio i5i3,i4) u E da saper, (”) 
bavendo essi Provedadori di Comiin, per l’ incendio, bni- 
satu tutte le scriture, e il suo Capitolar, et non bavendo la 
tansa di OIRcj, quello si pagava prima , non sapevano co- 
me làr, et Io trovandomi a caxo ivi alf OlVicio sopra la 
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Beccarin (*’), c. Francesco Conlarìnl quondam c. lliroiii- 
ino, Scbastiam Morexini quondam Francesco, e 
Lorenzo Bragadim di £. Francesco, Provedadori <li Cumuli 
erano sentali, et Io li ofersi la dita tansa, qual havia a ca- 
xa copiada za più anni per mi, et T ebeno mollo grata , 
et gliela diti a Bortolo Dannano nodaro, che la vene a 
tuor n. 

Della sua intervenzione ad un convitto dell’ esempla- 
re Patriarca di Venezia Antonio Conlarini, scrive Mariti. 

Tom. XIX. fol. ^7. (aa ott. i 5 i 4 )- “ Ft dapoi di.sn.ar 
fo Pregadi, et Io disnai col Patriareba nostro con 5. Piero 
Conlarini, Phrimo (? Erasmo) ^ 5. Zorzi Emo, et Luca 
Trum n. 

Quindici giorni dopo ci narra clic un nobile dell’illu- 
stre Casa Salviati cercava in Venezia un sollievo all' im- 
menso dolor della morie della sua giovane sposa. 

Fol. i/|i. (7 novembre loi^). “ In questa inatinn Io 
vidi uno Fiorentino nepote dii Papa, chiamalo . . . Salvia- 
li fiol di Jacomo, eh’ è di primi di Fiorenza, c cugpato dii 
Papa, zovene di anni . . . , i{ual era maridado in la boia del 
conte Orlando Pallavicino, c datoli bona dola, qual bavia 
ereditato 4 castelli «t hor non siete doi mesi li con la mo- 
glie, dise fo atosichata, et morse ^ unde lui per dimenticarsi 
è stato atomo un pocho, et venuto qui incognito con f\ fa- 
meglij, ha voluto veder qual si poi veder , et ozi volse ve- 
der le zoie di S. Marco, et £. Andrea Grili Procuralor ghe 
le mostroe, et Io li parlai e poi do zorni si parli e ri- 

tornoe a Roma ». 

Marin non si mostrò soddisfo delle dimostrazioni del 
Maggior Consiglio pe’suqi servigi, quando andò a custodir 
Padoa nell’ autunno del 1 5 1 3 , col suo cavallo e cincpic 
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, Udinini, e fu posto alla supraliUcndeiiza de' hosclii c nel 
h\ riguartlo ad altri distaccamenti di nobili Vencziiini man- 
dali in presidio de’ Condottieri, scrive : 

Fol. i58. « Io fui (aPadoa) l’amio passato, spisi 
assa danari , et mal meritato ^ e perchè con effcclo quelli 
errano stati a custodie di Padoa e Treviso errano sta mal 
meritadi et non fati romanir ( cioè eletti senatori ) , ma- 
xime con merito etiam dì qualità eh’ cratio degni di roma- 
nir, fa che a questi bisogni non si trova homeni da conto 
che vogliano andar ». 

Sebbene egli non fosse o del Collegio o Senatore, 
pur la sua voce si le udir nc’Gonsigli della Repubblica, so- 
pra un dazio pagalo dagli Osti, dello « Spina della Bulla, » 
ma non esprime se lesse accetta la sua opinione. 

Tom. XX. fol. 332.(5 luglio i5i5). « Io Marin.Sa- 
nudo, pieno Coicgio parlai zercha il Dazio di hi spimi, e fo 
lerminà con gran diilicoltà far experienlie, et incontrar pri- 
mo con il Capìtanio dì non meter i inagazeni, et veder 
quello si potrà trar, (”) et li Governadori vengano in Col- 
legio a referir ». 

Il Re di Francia Luigi XII, essendo morto a, Parigi nel 
IO gen. loia, e il suo successore Francesco I, in età di 
2 1 anno calato in Italia, Marin ci narra come ci procacciò 
che comuni segni di viva esultanza si dimostrassero per la 
battaglia dì Marignano centra gli Svizzeri, il primo l’atto 
d arme, che, almen come Re, abbia incontrato il giovine 
Monarca, ed uno degli ultimi dì quel valorosissimo Barlo- 
lonmieo d’Abiano, al quale, ed alle Venete truppe, con- 
fessò il Re Francesco di dover la vittoria sugli Svizzeri. Per- 
altro r Alviano mai non ebbe la Contea di Pavia, o perchè 
la promessa lu uno scherzo del Re, o perchè, occupata 
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felicemente la città di Bergamo, questo prode guerriero, vi . 
cadde infermo, c terminò colla vita le sue vittorie nel ifi ’j 
di ottobre. 

Fol. 96. Tom. XXI. (i8 settem. i 5 i 5 ). « Adi 18, 
marti da matina, ceduto per tempo il Colegio, et leto le lo- 
tere preditte maxime quella dii Capitanio zeneral , fo ter- 
minato far sonar campano, lizet alcuni Sarij di Colegio vo- 
leseno indusiar sonar, quando la Cristianissima Maestà fus- 
se entrata in Milano. Pur il Principe son la Signoria ordi- 
nò fosse latto sonar, e cosi fo fato. E si farà fochi et lumie- 
re per tre zorni contiriui, et scrito per tutte terre e loghi 
nostri da terra, e da mar fazino simil festa. Et Io fici bona 
parte di arìcordar ali Savij facesseno questa dimostratione 
di festa, c non voglio restar da scrìver che Tuw da la po- 
sta si vestì di scarlato per aicgrcza, et alcuni fachini laceri 
S<|uìzarì erano in questa terra scampano vìa, dubitando 
mostrarsi. L'Orator di Pranza questa matina andò a Me- 
stre, con rOrator di Ferrara a veder cavali voi comprar 
per andar a Milano ». 

Fol. 96. « Non voglio restar de scriver che in questo 
conflitto {la battaglia di Marignano) , è sta nominato 
Zorzi Emo Proveditor Zeneral di Campo, che per Dio do- 
gliomi assai , per esser mio grandissimo amico. Questa è 
stata la fortuna che si ha interposto , che à fato , el non si 
habi trovato, qual avrìa lato el dover suo. Ma adì 1 3 poi 
stato a visitation dii Cristianissimo, vcne«t ritomoc a Lodi, 
et II restoe a far governar le artelarie nostre grosse condis- 
te in campo, et poi farle condur a Crema, et ivi veder quel- 
li fanti restati ». 

Fol. 99. (19 settembre i 5 i 5 ). In questo zorno io 
parlai con uno Francesco da ... . Cavalaro. venuto ozi di 
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«’ninpo ron le Iclcre, qual disse aversi trovato al luto d'ur- 
tiic, e vide tutto, prima come Squizari, quando adi 1 3 vena 
ad assaltar il nostro campo, par fosseno zonti 1 1 milia ve- 
nuti novamente di l’iioro paesi, apresso li altri che erano 
prima, eh' era zercha 1 8 milia. Et feno do parte una T an- 
tigiiarda insieme con molti Milanesi, l’altra di numero 8ou<> 
al retroguarda, con opinion di frachassar il retroguarda che 
havesse e preso l’artelarie, voltarse ala.bataia dove era il 
Christianissìmo Re, e de fazilc saria stato roto, e cussi fenn, 
e Francesi del retroguarda non potrano più. Ma soprave- 
nuto il Capitanio Zeneral nostro dele dentro che li rupe, e 
frachassòe tutti ^ adeo tutti 8000 fono taiati a jiezzi perchè 
niuno fu fato presom. Fo crudel battaglia morti di ('ran- 
zesi da 200 lanze et 6000 lanzinech, et il capo il fratello 
del Ducha di Borbon , qual il sabado lo vide j»ortar c se- 
pelir con gran honoret vestito d’oro ed alcuni altri: e di 
Squizari poi il venere compito li fato d'arme, qual fu Citlo 
in locho ch’era fossi et con tanta polvere che pareva fosse 
nuvolo, et andati atorno col Proveditor Contarìni vide assà 
corpi di Squizari morti in terra, come porzi, mal vestili , e 
poco, imo niente armadi, et vivete più di 4 o Squizari anco- 
ra vivi quali da li lanzinccbi trovati erano de suinto morti: 
et vide molte caxe di paia con luogo dentro , dove erano 
assà corpi di Squizari sui morti, che li volevano brusar: an- 
cora de Franzese u’ erano in terra morti , et cavalli chera 
una cossa orribile u veder: et io trovato qualche Franzese 
ferito ma non ancora morto eh’ era tolto suso , et portato 
a medicar ^ fu crudelissima battaglia , ma restono morti di 
Squizari da 18 milia in suso. Fo trova il corpo fu dii lioi 
dii conte di Pitiano, et portato a Lodi a se[)clir: dice che 
di 22 bor:fc laialc di questi Squizari lo iruvulu deulrv 
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larie inoiieJe non di valuda marzelli 19, sicliè sono poveri 
e canale. Dice aver visto lui il Chris lianissimo Kc armato 
smontar da cavallo con la picha in mano, per far animo 
ali altri andasseno avanti: el qual re è bellissimo, et a ditto 
puhliee cognosce la vittoria dal nostro Capita nio ^ e dalle 
nostre zente^ e voi donar Pavia al Signor Capilanio: dico 
poi parli con letere chera venuto il Trombetta di Milan dal 
Re, e doveva venir li Oratori (li Milan. E lui vene a Lodi 
la note, dove era g. Zorzi Emo proveditorin leto con gote, 
vene poi a Crema et Bozolo et a Mantova dove il Signor 
Marchese feva ruinar a far bastioni ale porte : poi passò a 
Vilipenla, et vene di longo, c se diceva le zentc , erano in 
Verona sono andate ala volta diBrexa, et a Borgo Fcraro 
si preparava alozamenli per altre zeute dii Papa, veniva di 
là di Pò, per inlrar in Verona. Dice il Cristianissimo Re 
volse veder il nostro campo in. ordinanza, che fu bellissimo, 
c ben 'in bordine, et laudato dal Re, qual dice gran ben 
de'Venitiani , et poi disse che Pietro Navaro si havea por- 
tato benissimo da valente homo, c di Franzesi o Lanzinecb 
inulti ne erano di fcridi , c clic si trovava Squizari scosi su 
li alboni, et ale rive di le fosse, et erano morti da Fran- 
cesi ». ■ ' 

Sulla fine del mese di sellenibrc !llarin non ricevè di 
grato animo la sua esclusione dalla Giunta «lei Senato ( es- 
sendo stalo proposto per quella dignità), rinctlendo che que- 
sto dispiacei- proveniva dalla preferenza accordala dal M. C. 
a coloro che colle proprie sostanze, co’ loro danari, a sol- 
levare si otfrivano in que’ tempi luttuosi le calamilii dello 
Stato. Osserverò, che l’accordar gli onori ed i titoli a quelli 
che in tal modo soccorrevano la patrèa, si vidde ancora nei 
tempi piu moderni in Iiigbilterru, dove usò questo mezzo 
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H Ihmoso inÌDÌstro William Pili , clic ad mi cerio Smilli 
Banchiere, eri a tanP altri diede per danari liloli di nohìltà. 

Fol. I /\G. (29 settembre 1 5 1 5). Fo lolla la ionia nu- 
mero tra li (jiial si diie numero 20 voi dar danari. E 

grossissima da 60 in suso che non poi oazer, con grandis- 
simi titoli, et poi più di 5o altri che poteno entrar, la più 
parte saliti a remanir di ionia-, sichè liicendo remanir que- 
sti di denari, ne convien caier molli -, et io nel numero Cui 
nominato n. 

Ho giù parlato dell' amicizia che e.sisleva tra Paolo 
Glorio e Mario, e qui trascrivo le ultime lince d'una lettera 
del primo al nostro Cronista, in cui narra la conferenia tra 
Francesco I di Francia e Leone X in Bologna nel dicein- 
lire i5i5, e non la dò per intero, poiché si trova giii a 
slanqia nel III Volume delle iseriz. Venez. del chiar. Ci- 
cogna , nè giova credere che nessuno amalor della Storia 
vada privo di quell’opera egregia. 

Questo estratto peraltro sarà valevole a dimostrare 
P amore che legava Mario col celebre Comasco. 

Fol. 363. ( 16 decemhre i5i5) Quanto ad me 

attiene sono sanissimo ^ seguito il mio R.mo dal qual sono 
acharezato. Scrivo l’ istoria, nè altro penso che trarla e pu- 
blicarla. E1 Papa ne ha ledo un quinterno, et molto ce ha 
comcndato quantpnquc immcrilamente. Ho autp la lectura 

in naturale et ho lasato uno suhstitulo. Dii resto sono 

ali placiti vostri. Vi mando una biiara medaglia d’argento 
da pochi intesa. Se achadcrù altro aviserovi, e jstampato di 
novo le annotatione gramaticalc del Cardinale Adriano , 
quando sarò a Roma vi lo mandarò. Salularcte per mia 
parte li figli de Messer Ilyeronimo , ali quali sono schia- 
vissimo per le loro bone Iclcre, e vertute, ali quali voglio 
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mandorr in !>i’Otc T incendio di Veiieiia, srriplo in corpo 
di In historia. aciò gustino un poco dello stilo mio. 

u El presente latore è Monsignor lo Prolonolariu di 
lege, homo lelcrato e discretissimo Cortesano ». 

aleat magnificentia tua. 

Dal(t tìononiqe, die i5 decembris i5i5. 

Foris I 

Paidus Joviiu. 

Magnifico Domino Marino Sanato. 

Dh'o Leonardi suo plurimum honorando. 

V enetus 

La lealtà di Martit non solamente come storico, ma 
eziandio come amico, .si vede manifesta nel passo seguente. 

Le amhasciate, e molte urgenze dello Stato causaro- 
no r assenza da Venezia di alcuni Procuratori, e fu quindi 
necessario nominare tcmporarìamentc degl' ludividai che 
fungessero foUìcio attinente alle' tre Procuratie. Un nobile 
di cà Gradenigo , sncccssorc di Cristoforo Moro {f Oteìlo) 
vcaiia posto tra il norcro de' ooDCorrenti^ un Sindaco venu- 
to da C^ro gli si oppose. Ma ritrovò P amico in Marin , 
che perorò la sua causa, e la vinse. 

Fol. 391 . ( 3o dicembre i5i5). « Da poi disnar fo 
gran Conscio , et vidi il Cavàlier nuovo £. Sebastiam Con- 
tniini q.m £. Sebastiam, fato per il Cristianissimo Re a Mi- 
Jun, vestito di scarlato al loco dei cavalieri ». 

u E fo trovato a imprestedo ducali 36oo , come qui 
sotto ». 

«Eia luogo di Procuratoti fo nominato Zuam Pau- 
lo Gradenigo venuto locotenente di Cipri, el stridalo con 
li alili nominali. £. Zuam jVadal Salamou fo Sjnico in 
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Cypro, andò a la Signoria (iicnndo: dito Zìiam Paulo non 
poteva esser provato, per averlo intromesso, et al incontro 
li soi parenti dìi Gradenigo veneno dicendo è cosa injusta 
esser balotato cussi, e lui diceva aver la leze^ et Io Marin 
Sanudo ex conscientia molus, et per la amìtitìa bo col dito 
e. Zuam Paulo, andai ala Signoria in suo favor, et vista la 
ler.c nel capitolar di Avogadori , qual non era a proposito, 
rt Io parlai per il Gradenigo alegando, alias £. Alvise Fo- 
scariiii q.m Bernardo (ò Podestà a Montagnana, intro- 
messo per Marin Bon, olim Sinico dì Terraièrma c Com- 
pagni, electo Capìtanio e Proveditor a Lignago, et volendo 
il dito g. Maria Bon cfael non si prosasse atento Fera in- 
tromesso , la Signoria terminò chei si potesse provar et si 
provoc. Unde el Principe con la Signoria subito terminò si 
provasse, e rimase ». 

Il paragrafo seguente sembra indicare un atto di ven- 
dclta fatto forse da qualche soldato per vendicarsi di uno 
rbe sarà stato mancante dì parola, o efae non avrà pagato 
qualche riscatto promesso: Faneddoto di{ànge i costuihi <£ 
allora. ' 

Fol. Soo. (s5 febbraio i5i5,i6). « In questo torno 
vidi a San Marco sopra una colona sotto il Rclogio una 
scrittura, con uno homo apicbatlo di punto di tradilor, qual 
diceva cussi: questo è Cristoforo Fatboltesem Capitaiiio 
vii Maran che penò per un piede per esser manchador a 
Jacomelo di Pinadel di fede ». 

Nel mese di marzo dell’anno 1 5 16 ebbe Marin ad es- 
pdriincntare qualche disgusto nell’ occasione che ambiva 
F incarico di Avogador di Comun j del quale, c del sistema 
tlegFIm|tresliti, come del suo amico Dottore Loreiuo Ono, 
scrive: 
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Tom XXTI, fol. 2. (2 marzo i 5 i(j). u Da poi clisnar 
fo gran Consolo, et nota cosso notacele: Io lia>ia «In 800 
che mi lolcva Avogador di tlomun , et non fui nominato , 
perchè quelli mi toleva , non 11 tochò la vose , et nominati 
Il 4 ) £• Mlchlel Tiivlsam portò In do sacchetti ducati 1 200, 
et ofersc ctlam altri duchatl 3 oo, Lorenzo Orlo dotor 
oferse duchatl 2000. c. Gabriel Moro el Cavaller oferse du- 
chati 5 oo. Marco Foscari oferse altri ducati presta- 

di in questo imprcstedo, portò contadi ducati 1000 in do 
sacchetti^ g. Mlchlel Trivisam tornò a zonzer duchatl àoo 
sicliò impresta duellati 2000 ». 

Fol. 58 . ( 25 marzo i 5 i 6 ). « Da poi disnar fo gran 
Conscio, et fato Avogador di Comun, In luogo di c. Fran- 
cesco da cha da Pexaro , cl qual compie fin mesi et mezo , 
et questo fu fato per aver danari, che bora mai di altro non 
si traze danari che di questi Officj si fa a gran Conscio , 
qual tutti si dà per denari siccome dirò di sotto, et la ofer- 
ta fu fata, noterò drio li nominati. Io non fui tolto , et la- 
mcn havia in eletion molti che mi toleva, et cussi la fortu- 
na non ha voluto : et zuro a Dio mal più provocar alcuna 
cossa, perchè havia 700 che mi toleva, et zercha 16 fo in 
clcction, e tamen non fui nominato, linde è dito dai Savij 
K moglie e magistrato, dal ciel è destinato », et tutto per 
lo meglio, ergo etc. 

Fol. 82. ( 3 o marzo i 5 i 6 ). « Où a gran Conscio io 
fui in election in la seconda, come ho ditto, et tutto il Con- 
scio si levò, et fè gran susso et romor, dicendo non si po- 
teva far Avogador ozi, perhò che ho più ili yoo che mi 
tuol^ et il Principe mi disse: che io erra senta sulla ban- 
cha, u è bon augurio, vui sarè Avogador ». Ilor fo strldato 
di farne uno il primo gran Conscio ». 
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Neppure nel mese segucnle volle a Mariti arridere la 
furluna. Un suo fratello lo nomina per un Oflìcio, a cui 
egli ripugna, e comecché non era permesso di rifiutare sen- 
za essere astretto ad esborsar certa somma , così per non 
avvilire se stesso con un umile incarico, diede ad impresti- 
to Ducati alla patria. Svanirono le sue speranze*, c fu- 
rono vane le congratulazioni del Doge sulla sua nominazio- 
ne come Ai^ogadore. 

Fol. i4a- (a3 aprile i5i6). « Da poi disnar fo gran* 
Conscio, et fo letto per Benetto Palestina secretano, la 
coiidanason fatta nel Conseio di X contra g. Marco Mi- 
chiel (juondam Andrea oficial al dazio dii vin chcl sia 
privo dìi Oheio per non aver obedito a la parte c coman- 
damenti dii Conseio di X, ut in ea ». 

u Et fo fata cletion, erano pochissimi a Conseio, qual 
sarà posto qui avanti, et accidil una fortuna, che Io Marin 
Saiiudo per mia sorte fui nominato Provedador sora i da- 
cij tolto per 5. Lunardo Sanudo mio fradello, contra il 
mio voler, e più contra il mio voler andai a oferir Ducati 
4oo ad imprestedo, che mai non doveva andar consideran- 
do esser sta tolto Avogador , et scosso benissimo , et poi 
qui eh' è assai infimo Officio, licei si stagi do' anni, c si ra- 
di in Pregadi, et si possi esser tolti dentro et di fuora. Ta- 
mcn fu norhinalo'g. Lodovico Micbiel fo .castclam a Cara- 
vazo al tempo dìi conflitto, qual'etiam offerse Ducati aoo, 
et rimase, il Conseio era mal sembrato di homeui di pia^ 
za, et nota quando andai a oferir dissi queste parole : « Se- 
renissimo Principe, poiché la mia fortuna ha volesto che sia 
sta tolto sora i dacj contro mia voglia, perché non zercha- 
va tal uffizio, son contento a voler intrar o non servir la 
terra per il pi-cseute imprestedo di Ducati 4uo ctc. » 
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Fol. i 55 . (a8 aprile i 5 i(ì). u Et cnncliidondo rima- 
se dito £. Zacai'ia Cabrici di anni .... et questo perchè in 
questa guerra ha servito di danari da j in 8000 Ducati alla 
volta et ctiam di aver al presente Ducati 8000; ma ha le 
Coppe lo dii Cardinal Zen in pegnoj et 5. Alvise Pisani ha 
promesso per la Signoria, sora la so fede, Ducati 100,000 
dia aver, ducati . . . mìllia^ sempre serve, et non solum la 
Signoria, ma privali, e lamen è cazuto, è di anni 485 pur 
dirg cosi , la terra è ingrata^ poi offerse la metà più di da- 
iiaii, e non voi scontar in alcon credito : imo fc portar in 
oro Ducati 10,000 a Conscio, tamen non rimase, sichè si 
nsa cussi ai tempi presenti. Poi £. Zorzi Emo di priniarj 
citiidini di la terra impresta Ducati 1 0,000 e dona il don, 
c dona Ducati 3 ooo. Tamen cazete, et più £. Marco Do- 
nado non offerse nulla, et fo di quattro , sicché le cosse di 
la terra nostra bisogna tuor come le vano, et nil mirum se 
Io Marin Sanudo, che con tanta fadiga za anni a 4 scrivo la 
storia di questa terra, liavermi operato 7 volle in Colegio, 
e in altri magistrati e rczirocnti, aver fato una biblioteca 
de libri a8oo, in la qual ho sjveso Ducati 3000, et più es- 
ser nato di la Famegia che son, et fiol de uno ch'è sepullo 
a Roma, morto Orator di questa Repubblica, aver parlato 
tre volte in gran Conscio, et tamen son caduto Avogador ^ 
sichè le republiche Fano di queste ». 

Nel mese di giugno i Diarj mostrano come venne in- 
signito del titolo di Procuratore il figlio del Serenissimo 
u Jjunardu Loredam » grazie, a Dio c a mi Marin Sanuto, 
e come i i 4 ooo Ducali dati ad imprestilo, furono spediti 
al Campo Veneto allora sotto Verona. Inserisco il Capito- 
lo del Doge Marcdlo a motivo che non esiste negli Statuti 
Ducali a stampa, c dò luogo alla notizia dei bancheltu 
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imhandilo dal nuovo Procuratore, trovandosi ivi natu- 
ralmente Murili , la u causa secondaria » della delta ele- 
zione. 

Fol. aa8. (i. giugno i 5 i 6 ). « Et fono nominali pro- 
«ciiralori solum cinque, di quali do ofersero videlicet i fioli 
di Alvise da Molin Ducali 10,000 e donalo il don, et 
r altro fu Alvise Loredam dii Serenissimo, il quale andò 
coi soi parenti et oferse Ducati 14,000 imprestedo, e do- 
nava il don, di quali se portò in oro Ducati 1 a, 000 conta- 
di in tanti sacheti. Sichè questi li piacque mollo al Con- 
scio, dicendo: i sè mandarà in campo subito, et baiolati, 
rimase Lorenzo Loredam dii Serenisitno di anni ... et 
questo è il primo Officio iiabi auto in vita sua et vivente 
duce^ chè mai non se intese, vivente patre, il fioi havesse 
una tal dignità, et il Princqie nè lui fono à Conscio: il scon- 
tro suo, zoè, fioli e nepoti, fèno grandissima procura^ con- 
cludo è rimasto Procurator, et la prima causa è sta Dio, 
poi mi^ che fici terminar al Conseio si potesse meter parte 
di cosse pertinente al Doxe, eliain che non fusse vacante 
ducatu, che sè questo non erra, non si poteva far tuor pcr 
ia leze, et corezion di Principi maxime dii 147^, aJi a avo- 
sto, in la creation di Missier Micolò Marzello Doxe, el c|uai 
capitolo dize io questa forma: » 

Ad capituìum 46 coreclum ultimale de filiis el nepo- 
tibus non potenlibus esse reclores capitibus consilii alicujus 
eie. addalur cjuod fiUi domini Duci$ et jdii Jiliorum, vivete- 
le duce, non possit habere aliquod ojjicium, vel benejicium 
magistralum shie dignitalem alùjuam netjue continuam ne- 
<fue ad lempus, nec esse de aliquo consilio praeler majus 
concilium , el concilium rogatorum de quo esse possi ni, 
postquam Jinierinl anno 4.° iine alia elecltone, sed ire non 
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fìOi.siiil in mnviìio rogatoriim ad cnp .... prò essrndo efe- 
rlorrs uHcnjiis ve! nlii/uonim ad ali(jnod iiinnus siciit non 
possimi in inajore concilio J'ralres anicm domini ducis esse 
non possili!^ %'ivenle ducc^ de concilio jeeem. 

tt Et puì dii mille quattrocento otlantacinque adì i (* 
nov. ala creation dii mis. Marco Barbarigo doxe fo coreto 
questo ca[)itolo videlicet ad rapilulum meniionem J'acicns 
Cjitod filil Domini Ducis venire passini ad consilium roga- 
torum posti/uam complcverinl annos 3o, corrigalur in liunc 
modani: (fuod Jìlii prcdicli , qui ut suprn veniunt in roga- 
lis ponerc neqneunl ballolam in illo^ sed tantum ad dictum 
consilium accedere. 

Eoi. adì. (2 giugno iài6). u Adi do la nialìna andò 
il Principe in Colegio, molto aliegro, et redoli Procuratori 
et altri in palazo per aconipagnar c. Lorenzo Loredani llol 
del Serenissimo, rimasto Prociiralor, qual era vestito di ve- 
liito cremesin, cli«! poi si rupe il campo più non si lia mes-r 
so color, et cussi vestili di seda li altri do (rateili £. Ilironi- 
iiin et c. Abise; il 4-° c- Bernardo era in leto con lebre da 
cri in <|ua^ et altri assà patrie] et sui parenti vestiti di seda 
e di seai'lato, et altri compagni soi, siebè aveva una bellis- 
sima compagnia. Et andato in Cbiesia di S. Marco, dove 
erra il r<'slo di Procuratori, tutti excepto c. Antonio Gri:- 
tnani. ha tolto medicina. Vene ctiam 2- Zorzi Emo al Io- 
dio, di Procurator, qual fin qui ha dato Ducati io,.'5<io 
c fin do zonii ilara il resto. Et compita la messa andoe in 
Colegio, dove davanti il Padre Principe usoe parole molto 
degne, ringratiando la Signoria de li honori conferitili etc. 
Il Prlncijie li rispose molto aliegramente , usandoli tal pa- 
role che si comosse, et lacrinioe di dolceza di veder il suo 
caro fioi, che ama sopra luti, e primogenito ala prima 
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ilignilà, cli'è ilopo Doxc, ili (jtiosla terra, et le parole usono 
I' uno e l’ altro forse noterò qui avanti, et perchè questa nia- 
tina oltre li l ‘i.ooo portò eri, ili contadi, so fradelo mandò 
Ducati 2000 a la Camera d’imprestidi (’*) apresso li altri 
I 2,000 [>er far li groppi e mandarli in campo-, e liavia la 
fede di c. Francesco Moroxini oficial ala Camera d’impre- 
stidi di questo qual presentò al Principe, e visto li fé dar 
sagramenlo per Lorenzo Trevisan secretario, che altri non 
vi era, et entrò Prociirator della Chh-sia, et tolto licenlia 
vene in palazo, et a molti parenti, conqiagni, et amici, tia 
i^quali Io Marin Sanudo, fece un hcllissiino pranzo^ cranio 
a tavola in salla n.° «o e \iiii n. 

Quantunque Marin non ottenesse 1 ’ Ulìlzio di Avoga- 
dor di Cotmin, dimostrossi però capacissimo d’ insegnare i 
doveri a chi lo occupava. Ija sua vanità merita scusa:, chè 
un uomo dimenticato immcritainenle, non può veder con 
freddezza chi usurpa senza titolo i suoi diritti. Leggendo 
questo estratto, convien sovvenirsi de’ rimproveri usali nelle 
Camere d’ Inghilterra e di Francia dagli ex ministri verso i , 
loro successori. 

Fol. 2G4. Tom. XXII. (20 giugno i.’iiG). « Adi 20 
la matina in Colegio c. Michicl Trivixam f Avogador, (è 
ussir c. Fantin Michicl dila Consegiaria per aver acetà luo- 
gotenente in Cvpri. Tanien fo contro la Icze del 
2/| avosto, presa in gran Conscio, che voi li Consieri, licei 
hahino acetà li reziincnti dchano star Consìcr tino sia fato 
in Iodio suo. Tamen niun de’ segretari sapeva tal leze , et . 

Io la trovai, et per la memoria fazo in la mia Diaria^ el pe- 
rhò fo lato ritornar a seiUar n. 

I):d testamento di I\Iarin rilevasi eh’ era di sua appar- 
tenenza la Osteria della Campana, {’'*) che ancora sotto tal 
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insogna sussisto. Forse a qiiosln sua proprietà avea relazio- 
110 questo suo Estratto. 

Fol. .‘{ia. (la luglio i5iG). « Fo aldito li governado- 
ri dii intruda, zorclia lo incantar di magazeoi di le malvasie, 
et Io Marin Sanudo alPincontro per il danno dile hosterie-, 
e Ilei terminar a bosoll e balote, die li contraraclori de di- 
cti magazeni, dove erano coinessi ali Govcrnadori sìeiio co- 
messi a quelli dila Justitia nova (’°), e fu preso, e nota in 
notatorio, ma poi non trovando chi volesse i magazini, per 
questo fo rcvudiado, ne Io più vulsi parlar ». 

Nel giorno a5 luglio i5i6 invece di quel rumore dei 
torchi, che ora si sente nel Palazzo Sanuto, l’amichevole 
allegrezza, ed una gioia briosa rendevano ben diversa l’a- 
bitazione di Marin. Almeno dal seguente estratto conviene 
supporlo. 

Fol. 3aj. (a 5 luio i5i6). u In questa matina io fici 
un bellissimo pasto a caxa mia, di dune e patiicj , et non 
fui alepiazc, nè poi disnar a Gran Cunseio uiun vi an- 
damo ». 

La lode seguente del suo parente Savio di Terra- 
ferma , non sarà forse un elogio , ma una satira contra il 
Mercadante d’ Ogiio. 

Fol. 343 . (a avosto i5i6). u Fu posto per Luca 
Tftim, Savio dii Conscio, a fitar il dazio dii ogio per uno 
anno, e non per do anni, come è il consueto, c. Marin Sa- 
nudo Savio a Tcrraferroa, messe afitar per do anni, et an- 
dò in renga, et parine, et esser infcrmatissiino per aver fato 
la merchantia dii ogio^ fè bona renga, et g. LucaTrum li 
rispose^ il resto di Savj intrò in l’ opinion dii Sanudo^ andò 
la parte, di quella dii Trum fo 5o, di Savij 1 22, di no nulla , 
et non sincere ». 
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Sinora abliiam veduto Mariti sedere in Senato, ma 
senza voce deliberativa. Nel mese di agosto però, AD. 1 5 1 (ì, 
in età dì 5 1 anno, donando 5oo Ducati alla patria, fu elet- 
to de' Pregadì con pieno diritto, facendosi anclie sapere 
chi erano li suoi banchieri ». 

FoL 355. (6 avosto i5i6). « Sie del Conscio di Pre- 

gadi. 

I. £. Zaccaria Vendramin quondam g. Zac- 
caria impresta Ducati 5oo, e dona il don. 804 . 294 * 

а. £. Marin Sauuto quondam Liinardo 

triplo, cl qual oferse Ducati 5oo, e dona il don. 63j. 3q6. 

3. £. Andrea di Prioli, fo patron all'Arsenal, 
quondam g. Marco oferse Ducati 4<>o, e dona il 

don. 819 . 191 . 

4 . £. Zuam Corner di g. Zorù K.r Procu- 
rator, cl qual imprestò Ducati 5oo, e dona il 

don. €6^. 345 . 

5. g. Beneto Barbo, el grondo, quondam £. 

Marco Ducati 4°Oi ® dona il don. 81 4- aoy. 

б . g. Nicolò Salamon, fo Provedador sora 
Camere quondam £. Thomà, el qual oferse 

Ducati 4<>U) c dona il don. 8 1 1 . a 1 8 . 

Fol. 3j4< (i5 avosto 1 5i6). « Da poi disnar fo Co- 
legio di Savi] ad consulendum. In questo zorzo lo spazai il 
mio boletin de intrar ìq Pregadi, et ditti Ducati 5oo ala 
camera d’ imprestedi, per la promessa ilei, videlicet partida 
in bancho di Pixani ». 

Fol. 3^5. u In questo zomo poi apresentado il bolc- 
tin di aver pagato al Serenissimo, e avuto licentia d’ intrar 
in Pregadi in locho di quelli manchava*, et cussi ozi a gran 
Consto in nomine Domini intrar a balotar, et fossemo 
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numero 8o e noli più, et fu fato CapcLanìo e Provedador a 
Napoli di Romania, (’’) .siccome noterò qui sotto ». ! 

Fol. 38 o. (i8 avosto i 5 i 6 ). « La malina rediila il 
Colegio fo Ictere di campo di Provedadori venerali date 
apresso Verona adi 1 6 borre una di notte, et di Goveriia- 
dur zcneral di Pescantina adi io predicto, il sumarìo dile 
quali scriverò. Iole le sarano ozi io Pregadi nel qual intrc- 
rò, Dio piacendo, et questo è il primo zoruo che intro nel 
Senato ordinario, licci altre do fiale sia sta in scnrliniu in 
gran Conscio , c con più facilità potrò notar la vcrilii dile 
nove occoreranno per giornata ». 

Nella sua nuova dignità non volle rimaner molto tempo 
Mariu senza adoperar la sua voce. Egli convenne che per le 
urgenti necessità dello stalo dovevasi preferire alcuna volta 
negli Ullizj chi provava il suo buon volere alla patria met- 
tendola a parte delle proprie ricchezze , qualora però egli 
atto fos.se a sostenere quel carico a cui a.spirava; ma non 
volle dalfaltro canto Marin che si mutasse il sistema di làr 
gli scrutinj, e coulra il Capo di Quarantia, che poneva quasi 
ad incanto le cariche dello Stato, parlò francamente con 
intrepidezza e fervore. 

Fol. 486. ( i 5 scllcmbrc i 5 i 6 ). « linde vedendo io 
Marin Sanudo fo di £. Lunardo, niun di Savij voleva par- 
lai-, andai in renga, et contradissi la parte dii Cao di 40, di- 
cendo l’ era vergognosa a questa repubblica , che se diga : 
\enexia è venuta che si vende li Ofitii a plus o/crentisi, che 
pur facendo per scurtinio a uno modo tacito, solilo a farsi, 
si aceto l’ imprcstido, et non si mette a f incanto con par- 
lar in rechia etc. che cosa vituperosa a questo slado, et 
nojosa, nè mai uno zenthilpmo da ben che non ha tanto 
numero da imprestar, potrà sperar aver Oficio alcun, che 
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sempre avrà per questo modo uno scontro chi spenderà as- 
sai pili di lui. Ma facendo per scurtiiiio (”) si porla li danari 
contadi, quali la sera si manda in campo*, poi si fa eletion 
di chi par sia mifior per questa terra , come per Mess. lo 
Canzelier dize di elczer il milior, etc. licei si aceti la oferta 
dii iinprestedo, e non par si digi a quanto a quanto*, per- 
tanto cxortava il Conscio a prender la parte di Sarij, e ben 
li. pregava fosseno conienti venir in una parte con li Prove- 
dadori sora i danari e far il Marascalco in la patria , (cioè 
il Friuli) etiam per scurtinio per aver questi Ducali 5oo. 
Et che questo parole havia ditto per zelo portava a questa 
Serenissima Repuhbhlica, come uno di soi Senatori *, con 
altre parole et fui brevissimo. Et vene a rispondermi i^. Al- 
vixe Barbaro Cao di qo, dicendo le raxon di la sua parte 
per trovjir più danari, e per rimuover le prigbicre de’ scui^ 
liiij, et ogni mudo se disc, quando alcuni rimane che à spe- 
sò, et in quesù bisogni di danari achade far cussi , et Dio 
f ha inspirado a metcr questa parte etc. nò è parto vergo- 
gnosa come havia ditto ». 

« Hor andò lo tre opinion ^ ^6 dii Cao di 4» o questa 
va zoso^ 68 di do Provedadori sora i danari*, ^4 Con- 
sieri, c Sav)^ et itcrum balotada 65 di Consieri e Savj^ 1 13 
di Provedadori sora i danari , c questa fu presa ^ videlicet 
far cliatn il Marascalco^ sichè il Conscio lodò la opinion 
mia ». 

Sarebbe errore il pensare che Maria volesse sempre 
osliualumcnte sostenere di aver ragione. Anzi alcune volte 
confessa che le opinioni sue non erano ben fondale. Ciò si 
rileva da quel che segue. Nel giorno a 4 agosto i5i6, vici- 
no ad Aleppo , il Soldano delf Egitto c della Soria quel 
famoso Canipson Gauro fu rotto c morto dalPlmperalorc 
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Ottomano Sclim ^ Marìn non voleva partecipare subito tal 
novella al Pontefice Leone X. La sua |varte non fu accetta- 
ta, ed egli stesso si esprime candidamente che andava male. 

T. XXIII, fol. 79. (a 4 ottobre 1 5 i 6 ). « Fu posto per 
li Savij scriver una letera al Orator nostro in Corte, come 
adi 18 li fo scritto con li summar) di Constantinopoli. Ilora 
li avixemo liaver questi avisi di Sona, qual comunichi col 
Papa n. 

u Et Io Mario Sanudo parendomi non esser a propo- 
^ tOj cussi presto comunicar al Papa queste nove, voleva in- 
dusiar venisse letere dii Orator nostro predito, prima quel- 
lo ara ditto il Papa, qual avrà avuto l' aviso per via di Ka- 
gusi, con altre parole, exortando il Conscio a non prender 
la letera^ ma non mi valse, andò la letera, 21 di nò, iG 3 
di la letera di scrìver, et fu presa*, et lo mala opinion la 
mia ». 

Nel giorno 1 7 dicembre 1 5 1 6 il Sanutq parlò nel Se- 
nato volendo che non solamente i Nobili Veneti, ma :ui- 
cora i cittadini e forestieri, che godevano deN'antaggi di una 
dimora a Venezia, si prestassero a' suoi bisogni. Una con- 
cioDC sopra tale materia tenuta nel M. C. da Antonio Lo- 
redano nel 1 $09 si trova a stampa nelle lettere di Alvise da 
Porto, stampate dal dottissimo Bassanesc Bartolonimeo 
Gamba. 

Scrìve Marìn. 

Fol. 248. (17 dccembre i 5 i 6 ). Fu posto per li ditti 
la parte presa dii roexe di 3 septembrio passato che li 6 
Procuratori, quando roanderono per alcuni, non venendo 
da Phoro, li diebano taiisar, et mandar debitori a palazzo 
cui 4-to più , ne sienu dc{>cuati fin non arano interamente 
pagato ut iin parte. 
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, u Ala qual parte parse a mi Marin Sanudo che era di 
Pregadi, di conlradir per aricordarli fusse azonlo a quello 
mancava la parte, zoc che li citadini e forastierì saranno 
chiamati da questi Procuratori e tanzati, la parte vuol noti 
pagando sieno posti per debitori col 4-to più a palazo^ que- 
sti tal non curerano pagar dita lanxa , nè stimerano esser 
nota debitori, perchè non pretendono uè ponno aver otb- 
zj. Perhò exortatali Savij volesscno conzar questo Capito- 
lo, vidclicet che questi tali non pagando siano astretti a pa- 
gar con li modi saprano conzar, dicendo: è do anni non 
si ha avuto angaria^ e li citadini, artesani, e forastierì dia 
ajular questa terra, che la godono come nui^ e che per 
gratin di Dio l’imprestedo di gran Conseio, ch'è più di du- 
cati 450)000 .... trovati, li Zenlhilomeui Pha pagato-, et 
questi citadini et forastierì hanno gran piacer si trovi dana- 
ri per tal via, et che loro non pagano nulla za do anni, et 
tamen semo in la guerra^ con altre parole che Dio rif ispi- 
rò, dicendo era oficio di cadaun benefalor do cosse : venir 
a consultar la Repuhlica quando è coniiiiulati’ a venir^ Pul- 
tra, essendo posta qualche parte, quelli non sentivano «piel- 
la opinion, e havia, gratin a Dio, da poterla cxpriiner, do- 
vesseno venir in renga a dir P opinion sua -, et cussi aveva 
fato mi, che altro non mi ha movesto a montar quà suso n. 

Kcl giorno 1 9 dicembre 1 5 1 6, nel Campo di S. Cas- 
sìano, venne afirontato il nostro Cronista da un Nobile di 
Cà Soranzo, e si colpi nel più vivo Ponor di Mario. Leggesi 
nel suo testamento. 

u L’ è vero clic la sua parte (cioè del fratello hunai'- 
do) di hosteria di la Campana, et tre boltegc da basso, soe, 
fu vendute per mia causa, per un debito avea con c. Zuan- 
ne Soranzo etc. etc. » 
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11 inulivo di questo debito non si sa con precisione, 
forse vi avrà dato origine quel dono cl»’ei fece alla patria dei 
5 oo Ducali, e se pcT debiti si vuole ammettere scuse, non 
saprei immaginarne di più ragionevoli c più fondate. Il fatto 
sta, clic nella mattina del detto giorno, facondo il cammi- 
no al suo solilo dal Palpzzo Sanulo (ora Stamperia)^ essen- 
do uscito di casa polla fondamenta del Meggio , passato il 
Ponte così chiamato, dirigendosi per la Calle anch’essa det- 
Meggio e salilo il ponte de Morti a mano sinistra del cam- 
po , vicino alla calle ancora de’ Morti ( P altra strada pel 
Sotlo-fxjrlìco detto Malvasia non era allora passaggio pith- 
hlico)^Ju arrestato^ e ne descrive il commovente spettaco- 
lo come seguo: 

Fol. aao. {19 dicembre i 5 i 6 ). « Adi 19 la raatina 
' segui r orribil caso etc. , che credendo Io d’ andar a San 
Marco justa il solito, fui da quel traditor di Zuam Soran- 
■zo fo di c. Marco, con il qual ho lite za anni 6 con lui, et 
è segurissirao di più di Ducati 100 di più, et per resto di 
do scnlentie Ducati 47 pareva dovesse aver per conti voc- 
chj, et per fanne oltrazo a San Cassarti mi fece rclenir^ et 
andai a San Marco, da Zaneto Dandolo, lizct tulle le seii- 
tenlie erano sospese per 5. Marchio Nadal .\ndilor vec- 
chio llor il di drio usci lùora, e questa vendetta nou 
lasserò ad altri r. 

Stabilita la restituzione di Verona, mediante lo esbor- 
so di aoo,ooo scudi d'oro da pagarsi dalla Francia c dalla 
Repubblica, trattato eh’ ebbe la sua esecuzione nel giorno 
16 di gennaio i 5 i e con tjuesla restituzione avuto fine 
la Lega di Carabrai, c la crudele guerra da essa originala 
(Ved. postolo Zeno^ Compendio della Storia Veneta)^ la 
Repubblica di Venezia dovette inaiidure di nuovo i suoi 
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riovcmnton alla città riacquistata, c sullo comliziuni nella 
elezione di questi oftiziali ivi mandali, ft'ce Marin in Se- 
nato un’ arringa nel giorno 22 gennaro. 

Fol. 383 . (22 gennaio laiG-i j). a Da poi disnar Io 
Marin Sanudo fu di Mes. Lunardo essendo di Pregadi andai 
in renga^ et, con grandissima 'attenzione di tutti, cumenzai 
a nngraziar cl nostro Signor Dio, clic fin horra in questi 
tempi passati per 1’ ardua et importantissima guerra fatta 
contro il stado nostro, si disputava dii modo di trovar el 
danaro per far e sostenir la guerra per fortifichar le terre, 
et mandar presidio in quelle di Zcnlliilonicni nostri et al- 
tri’, come più volto il Serenissimo nostro Principe ha fato 
tal cxortatione nclMaggior Conscio. Ilora veramente si me- 
te parte di mandar governo in la cita di Verona, et che il 
stado nostro in bona parte recuperalo, et respirò, median- 
te la divina bontà, il resto della stado si ricupererà^ siehè 
il Serenissimo Principe cussi come nel suo Ducato à por- 
tato tanti fastidj, cussi Dio lo perseveri in vita fino la total 
recuficration dii resto, Ilor vedendosi nicter' tre opinion 
per questi preclarissimi padri di Colcgio, zereba il salario 
ili aver li rectori di Verona, mi ba parso , essendo za i 7 
anni per grafia di questo esimio Stado stato Camerlengo 
a Verona, poter parlar in questa materia^ nè mi si ascri- 
va a presuntiorn alcuna di montar piò spesso di. quello mi 
si convicn sii questa renga, non havendo altro grado. Ta- 
men sempre clic vederò clic qualche opiniom a mi non 
piacqua, senza alcun rispetto vegnirò suso a dir al mio Si- 
gnor la opinioni mia, qual intesa, po le Soe cximle Signo- 
rie potrà acetarla, et non acetarla , come a loro Sapieutie 
parerano, et questo parmi sia debito di cadauii Senalor 
posto in quel Ex.mo Conscio, et ho inteso tre opinion 
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replicando la parie ut supra, cl in rerilà comenzerò da que- 
.sUi. Mi doio clic questi preclarissimi padri di Colemia, (pia- 
li poiché si ha avuto Verona, e si doveria atender a scan- 
sar le spese, siccome ha fato il Chrlstianissimo Re di Pran- 
za per le Icterc ozi Icte, che à cassato lonze i 5oe, ma uni 
volemo dar più spesa di quello era, e più salario ali Recto- 
ri sarano clecli a Verona, et biasimai le do opinioni di dar 
Ducali 5o al inexe, lodando Topiniom del Consier Baxa- 
dona^ perchè il rezimenlo di Verona è bellissimo, e si può 
equiparar a Padoa, et chi è sta a Padoa e andato a Vero- 
na come pochi anni, c vi i'u Mess. Nicolò Trivixam, poi 
stato Capitanio a Padoa, et altri. Poi dissi un Retor di Ve- 
rona havia di salario ncto Ducati a 5 al mese, poi le utili- 
tà di la Camera, qual è secondo la diligentia de’Camerlen- 
ghi, perchè tutte le condanasom vanno in Camera, et è di 
la Signoria nostra che in le altre terre non è cussi, di le 
qual li rcclori et Camerlenghi hanno il ^.lo poi altre utili- 
tà, e al tempo era mii Rcctori, il quondam Clarissimo Do* 
mino Pctro Loredam, zerman dii Serenissimo, et Domino 
Zorzi Corner, a una mia cassa di mesi 4; diti per uno ali 
Reclori Ducali 8o, et a nui do Camerlenghi Ducuti 8o, si- 
chè la parte mia fo Ducati f\o. Adoiicha podciio ben an- 
dar con il salai'io havevano prima, c non crescerli altra- 
mente, di' è tempo di sparagnar i denari ^ perhò la parte 
dii Baxadona c Triim erra la iiiior, supplicando il Princi- 
pe et il Conscio volesse acclar il mio voler, il qual proce- 
de da uno sviscerato amor posto a questa Ex.ma Republi- 
ca, e di ogni dcliberation (arano, ne resterò più che con- 
tentissimo, con altre siinìl parole. Vini zoso, et al Conscio 
piacque tal opinion mia ». 

La seguente nota sola mi sembra una dimostrazione 


Dia '' !' 


possente di un intero Volume sopra il cuore affettuoso del 
nostro Mario, il suo amore per la sorella, il conoscere che 
il dolor suo gli aveva fatto obbliare le notizie del giorno, la 
sua filosofia, e queir Aoc sa/ù imprimono nclP anima una 
idea di tristezza, assai più forte, che non tutte le ghirlan- 
de di fiori detti immortali, deposli sulle tombe del galante 
cimitero di Pére la Chabe. 

Fol. 4o3. (a^ geunuio i5i6-ij). u Adi aj la mati- 
iia, u bora di terza, morite la mia carissima , e dolcissima 
uiiicha sorda uterina Sauna,. (Sanna abbreviala per Sa- 
mila ?) moglie di 5 . Zuam Malipiero quondam c» Polo da 
Santa Maria Formosa, di una malattia fastidiosa, della qua- 
le la poverina è stata martire in leto dal zorno di San Mar- 
tin fin ozi*, et feje una morte e\cllentissima, io presente, et 
sine dubio P anima sua è andata alla gloria celeste, morse 
di età di anni .... stala a marito adi 8 Fevrer proximo 
sarà anni 28 , et ben si può dir esser stala con suo marito 
sino ulla querela, che prego Dio li doni requie sempiterna. 
Morite con fama cxellcntissima, c da tutti che la conosceva 
doluta. Fo sepolta honorifice il dì sequente poi disnar a S. 
Francesco della Vigna, dove lei cussi ordinoe , in uno de- 
posito, dove in un’arca è le ossa dila Chiarissima et Ex.ma 
Madolina Letizia mia madre ^ sicché podio di novo intesi, 
tanto era il dolor avì^ ma nou essendo rimedio, savia cosa 
è coufirmarsi con la volontà divina, el hoc salis ». 

Abbiamo già parlato della morte di Bartolammco iT Av- 
viano, le cui ceneri ora riposano nella Chiesa di Santo Ste- 
fano. Il valoroso Giovali Jacopo Trivulzio, (di cui Mario ci 
It; vedere l’elVigie nel i4q8 appiccato a Milano per un pie- 
de come traditore per ordine di Lodovico il Moro) fu il suo 
successore^ ma commosso da certe voci di calunnia ( Ved. 
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Paruta)^ dimandò d’ essere sciullu dagli stipcndj della Re- 
pubblica, con iscusa di essere ricbiauiatu al patrio soggior- 
no da domestici affari^ eil allor.i fu a Teodoro Trivulào 
suo parente dato il carico e dignitii che aveva prima tenu- 
ta Lorenzo da Ceri ^ esercitando nel campo la medesima 
autorità che prima esercitava Gian Jacopo, ancorché non 
gli fosse dato nè il nome, uè il grado di Capitan Generale. 
A questo Governatore Teodoro Triulzi, che venne nomi- 
nato Maresciallo di Francia pel coraggio che contro i Ve- 
neziani diede a conoseere nella battaglia di Agnadello nel 
1 5oq ina che per una di quelle contraddizioni , la dui 
scusa è solo il tempo, si trovò nel iSij al soldo de’ Ve- 
neziani medesimi*, a lui dunque andò incontro Marin per 
onorarlo quando visitò Venezia, fatta qpella tregua del 
i5i^ con eterna gloria della Repubblica, che in mezzo a 
sì Cera e durevole procella, seppe c potè difendere e man- 
tenere il suo dominio pressoché di tutto il primiero suo 
stato. 

Tom. XXrV. fol. 56. (i5 marzo i5i j). « Fo chiama 
zcrclia 6o Zcnthilomcni a 3o per muda di quelli di Prc- 
gadi, tra i quali Io Marin Sanudo andar contra il Gover- 
nator, vien di qui mercore, zoè la mità a Liza Fusina, et 
r altra mitii a San Zorzi maggior, soto pena di Ducati i o 
per uno^ .siebè, licct habi corotto mi con vien andar «. 

Nel mese di marzo iSi^, egli concorse alla dignità 
di Savio Grande , ma la strana condotta de’ suoi parenti 
ebbe molto ad influire perchè non la ottenesse. 

Fol. III. (3o marzo iSij). « Da poi disnar fo Pre- 
gadi per far li Savi) di Colegio, per il chè è sta fato procu- 
re grandissime fino per li Savij dii Conscio, et di Savij a 
Terraferraa si leva procure con parenti ogni inatiiia alo 
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sale di qunrantia a pfocurar, exepto Io Marìn Sanudo che 
solo era senza ajuto di niun pur di fratelli, non che altri 
parenti: imo disfavorìdo da loro:, c questo sia a memoria 
eterna, e più per g. Maria Sanudo fo Savio a Terraferma 
quondam g. Francesco, mio zerman, (jual perchè non li se- 
ri il loco de intrar lui, fè ogni cossa contro de mi. Taroen, 
Idio laudato, fui trattato benissimo , siche mi contento di 
le balotc avi (’^) ». 

l? yirticoìo Bassanese (Ved. Parte!, di questi Rag- 
guagli ) ha fatto conoscere che i primi anni della sua fan- 
ciullezza Murili li trascorse a Sanguinetto (’') nel Verone- 
se, Feudo della famiglia Venier. La maggior parte degli 
uomini nutre affetto a que’ luoghi dove si rallegrarono 
della vivida natura la prima volta : ed anche allora che col- 
la crescente età si aumentano le circostanze, le quali impe- 
discono quel primo culto, sovente peraltro torna al pen- 
siero quella gratissima rimembranza dei dì delia infan- 
zia : tornano al pensiero quelle pianure, que’ monti , quelle 
campagne, quelle acque, i monumenti perenni della natu- 
ra, che non vanno soggetti alle leggi del tempo , e delle 
umane vicissitudini, le quali danno nuova faccia alle cose. 
Mariti doveva , per quanto spettavasi a’ di lui mezzi , tutto 
adoperar l’interesse per quell’ antico castello, l’asilo della 
sua infanzia che di lui rese l’ eco di quella franca gioia, che 
riman sempre u la privilegiata » dell’adolescenza, a dispet- 
to d’ogni piacere artifizialc ^ scrive : 

Fol. 120. (2 aprile). « Et Io Marin Sanuto comparsi 
in Colegio per il locho di Saugiiineto, per le jurisdition sue 
separale di la cita di Verona, qual era molestato per gua- 
slutori et cariazi, et £. Andrea Grittì Procurator, Savio djl 
Conscio, dissi tutti era obliguti. Fui contento fusse scritto 


soluni por il Ihr di le mura. In reliquis che li soi privilcgj 
fusscro ohscrvati n. 

Adi 5 maggio, scrive su certe domande fatte da' Bre- 
sciani. 

u Et volendo mandar la parte, Io Marin Sanudo an- 
dai in renga, dicendo non voler conlradir al secondo capi- 
tolo che li concedevano, e non al primo, perliò mandasse- 
no a uno a uno^ e cuSsì sono li Savj contenti , mandano il 
primo, et fu preso. Avè ... di nò, et il secondo non lo vol- 
seno mandar, perchè lo avia fato perder^ sichè vinsi ». 

A fol. i85. del Voi. 24 si legge: 

Adi 6 (maggio i S i j). u La mattina nulla fo da con- 
to, et Io andai a Noal, et tornai la sera ». 

Otto giorni dopo il suo viaggio a Noale, fa conoscere 
qual politica, egli desiderasse, che fosse tenuta dalla Repu- 
hlica col Sultano Sclim ». 

Fol. 2 oy. (14 maggio làiy). « Fu posto per li con- 
sieri, Cai di 4» s. Lunardo Mocenigo, 5 . Polo Capelo erf- 
valicr, £. Andrea Grili Procurator, Savj dii Conscio che 
altri non erra, e li Savij di Terraferma, excepto j. Piero 
Trum, che ateuto el sia bon proveder ala conservation de 
la Isola nostra de Cjpro, et maxime della città di Famago- 
slu, et atento che fusse deliberato di mandar Jacometo da 
Novello con provisisnati 3oo in Fainagosta, qual ctiam sia 
al governo di quelle fanterie, sonno de lì^ sia preso chel 
ditto Jacometo quani primum sia expedito con ditti 3uo 
provisionali in la città di Famagosla ut in parte ». 

u linde g. Piero Trum Savio a Tcrraferma, conlradise 
dicendo: non li par di mandaido per non far mossa in que- 
sti tempi per il Turebo, perche 3oo fanti non vardcrà Fa- 
luagosla^ poi non è denari di cxpcdirlo, con altre parole^ 
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per opinion sua non è da mandarlo. Il qual zoso venuto, 
messe de indusiar per mio aricordo ». 

u Et li rispose £. Lunardo Emo el Consier, dicendo : 
non è da abandonar quel Regno , come fu fato in questa 
guerra, et è bon proveder questi fanti, sarà la conservation 
di Famagosla, et il Turco sii ne vorà ofeiider, si volemo 
difender^ persuadendo la parte ». 

u Et Io Marin Sanudo, lo di c. Lunardo, ch’era di Pre- 
gadi, mi parse risponderli, et laudar il non mandar questi 
(ùnti, nè far alcuna mossa per non iritar cl Signor Turco^ 
con altre parole , provando che ijuesto mandar di fanti in 
Cypro è iritar il Turco’, poi non sarano a tempo Gno 3 
inexi sarà, et in questo mezzo l’armata dii Turche potente 
di vele 1 6 o, qual al ultimo di marzo parli di Guslanlinopo- 
li, come scrive il Bailo, avrà lato quelo arà volesto, di tuor 
Candia c Cypro se l’averà voluto il Signor, che noi credo, 
perchè el vorà esser nostro amico, per la bona compagnia 
ha fato la so armata parte stala in Cypro ^ poi non fa per 
il Turco tuor la Signoria nostra per inimica^ cl pcrliò 
cerchemo di star ben con lui, c spedir li Oratori con il pre- 
sente, e non li soni trombeta di far fanti per Cypro con la 
letera scrita per Colegio in Dalmazia volemo armar, perhò 
fazino saper ali homeni stieno preparati, che se il Turco 
saprà la Signoria manda fanti e arlelaric in Cypro, arma 
-Calie, fa Amhassator in Pranza, come ozi e sta fato, el in 
Spagna si manderà ^ poi bandiere dii Papa su la Piaza di 
S. Marco dirà : u Chrisliani fa Crociata contro di mi, e Ve- 
iiitiani è li primi, » lasaine tuorli, le alle maistre (Signori) 
vi torà Cypri e Candia , come starà questo stato ? persua- 
dendo a non voler la parte, perchè è molto pericolosa. 
Tuchando una parola che li aricordi ho dato in questi 
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Pr «•galli è sia aceplati, «;l ancora la persona mia vedo esser 
lionorala con le hnlole in questo Senato, al «piai ho iiilinitc 
iihiigalioin, laudando la indusìa, si potrà mandar fanti ^ poi 
con li; galie di barato (*’), non adesso eh’ è spesa hutà via 
e pericolosa, nò voio dir, non si ara danari , perchè mio 
suocero i\Iagn. Mess. Costantino da Prioli soleva <lir non 
sterno per non aver danari di prender una cosa si, f avesse 
ntiU*, percliè poi j>rcsa, i danari si trova, come è sta in «jue- 
sta passata guerra, ch'è sta un miracolo, c sperava cussi 
come soto questo Serenissìino Principe la Divina Maestà 
^ ha conserva questo stado da tutti li Principi Christiani co- 
legati ala perni tie sue, cussi si non faremo moveste ne con- 
serverà da Turchi, pertanto teniino questo Turco per anii- 
go, concludendo per niun modo non è da prender la parte 
«li qtiesti stadi, li/.et luihi gran disatantaso a tanto numero 
a contradirli etc. Et mi vene a risponder c. Alvise Gradc- 
nigo Savio a Torraferma parlò mal per opinion mia, di- 
cendo voi mandar per conservar l’amagosta, e mandar ar- 
tellaric etc. laudando la so parte. Et poi andò suso Al- 
vise «li Prioli Proveditor al -\rsenal, dicendo il modo di la 
parte non lì piaseva, si doveva prov«'der, ma non a questo 
modo, /.DÒ a un tralo mandar 20 et 3o fanti ala bota (alla 
lìcita ) destraincntc in Fainagosta, persuadendo non andas- 
se la parte n. 

Gii! si «'• accennato il nome «li Cristolòro Frangi|)ane, 
quel rihelle della Repiihhlica (Panila) per la cui opera si 
perdette Marano, ma che tentò indarno l’espugnazione 
«li Osopo, o la sconfitta di «|uel valoros ssiino difensore e 
Sisjnore il Condottierc Girolamo Savorgnan. Essendo sorto 
ad Osopo il Frangipane, una selce lo colpi fieramente nel 
capo, e dicobi che si scusò pel danno ricevuto, e per 
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l'nsspdio levalo, nlicgaiulo la sua mal ferma salute. Una fuga 
jirccipitosa lo .salvò temporariamente dalla rolla softerta dal 
Savorgnaiio, Conte di Belgrado ed Osopo; cliè poco apres- 
so, riavutosi dal malore, e scorrendo per li monti vicini 
onde tentar nuovi assalti, e raccor gente per rinnovare la 
guerra, cade nelle insidie appostategli da Giovanni Villuii 
che l'ebbe prigione in suo potere nel i 5 i /( c lo tradusse 
a Venezia. — Uomo, aggiunge il Panila, certo di gran té- 
rocità, e di molla superbia, pieno di gravi colpe, e soprat- 
tutto inimicissimo dif Veneziani, e il (|ualc per lungo tem- 
po con le scorrerie e con lo rapine aveva travagliata la pa- 
tria del Friuli. — 

Vedemo Mariii coll’indivisibile amico Orio nelle sale 
• dell’ Armamento, per rinvenire un’armatura adatta a Ren- 
zo da Ceri, e .senza dar priiove de’ Dittrj^ grazie al Chia- 
rissimo Autore delle Iscrizioni l 'enczUine ^ sappiamo clic 
il luogo della prigionia del detto p’rangipane era uno stan- 
zino contiguo a quelle Sale , leggendosi nella sua erudita 
operetta del Forestiere guidato nel cospicuo appartamen- 
to in cui risiedeva il Gabinetto della I eneta Repubblica 
.8.7. 

u Non .sarà inutile il sapere che in una di queste stan- 
ze, eh’ è oscura e a parlo diritta, e che serve di rnag.izzi- 
no al Tribunale, leggesi alle parete in caratteri romani Lu- 
chinus de Cremona ' 47^1 dalle quali parole puossi ragio- 
nevolmente dedurre che, prima che questo luogo facesse 
parte delle Sale dell’ armamento, fosse ad uso di carcere, 
come anche potrebbe rilevarsi meglio da alcune altre iscri- 
zioni sul muro della incdesiina stanza fatte col carbone, 
benché poco leggibili. Inoltre sul davanzale della finestra 
nel camerino stesso iu cui leggemmo la Ialina iscrizione. 
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veggonsi Io sogiionli pnrolc scolpite in Ciiraltere romano, 
alquanto logorate, dal tempo, 

Joan .... 

f . . . . I . . . . incluso qua . introise .... fina terzo zor- 
no . de . setembro . ilei x ,d . xviii . io . Cristolbro . F'ran- 
gepanibus . cbontc de vcgia . scnia . et modrusa . et . (**) 
io . Apolonia chonsorte . de . sopradito . signior . chonte, 

« forse anche da queste potrebbesi conghictlurare che fos- 
sero qui le carceri della Repubblica pei delinquenti di gra- 
ilo e di riguardo n. 

Di questo Conte Cristoforo il Re di Francia France- 
sco I cinese la libertà, c le seguenti furono le opinioni del 
nostro Cronista intorno alla risposta da darsi al Monarca 
Francese. • 

Fol. a 45 . (aa maggio iSiy nel Senato). « Fo fato 
lezer per li Savj uno capitolo di lettere di l’Orator nostro 
in Franza, drizatc ai Cai di X, di R di (jucsto, come Ru- 
bertet li havia dito che veniva li Oratori Cesarei e Catoli- 
ci per la prolungalion di le triegue [ler uno altro anno, pier- 
bò si avesse il mandato di poter concluder dala Signoria 
nostra ». 

u Et poi £. Domcnego TrivixaVn Cavalier Procurator 
Savio dii Conscio andò in renga, e parlò per la parte di Sa- 
vj dicendo ; è da compiacer il Re Christianissimo di que- 
sto, e non si slargando dito Conte Cristoforo .sarà con in- 
dignation di Soa Maestà chcl non fa per nui. Poi parlò c. 
Lunardo Emo el Consier per quel fu preso dicendo : non si 
dovea suspcnder le parte prese, et dii 1 4 70 adi ... novembrio 
è una parte vuol le liberation sieno exeguite, poi dii i4Rb. 
un’altra si puoi sospender fino al primo Pregadi ctc. Dis- 
se alcune parole per la .sua parte etc. Et fo persuaso da 
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alcuni, Ira i quali Io Marin Saniido, chel inetesse de indu- 
giar domali, et cussi messe aciò vi possi far una niior ielc- * 
ra. Ilor li Savij duri, lizet fusse venliqualro heu-re, rolsenu 
mandar T opinion Phoro a l'incoutro di la iadiuia a do- 
mali, posta per l’ Emo ». 

u Et Io Marin Sanuto andai inrenga ^lersuadcndo l iii- 
. dusia, atento la importantia dcla materia^ fui brieve, e con 
grande atention, dicendo die la parte dii Consier, e man- 
co quella di Savij mi piaseia, et si doveva dir le rason no- 
stre al Re Ghiislianissìiuo di non slargar, ne lassar questo 
Conte Cristoforo si gran Capitauio Cesareo, sicome dii 
1 5 io, fu fato a Pa^ia Julio, quando ne dimandò la delibe- 
rationc dii conte di Mantoa, il qual intese la justilìcation 
nostre rimase salisfato ^ pertanto exortava a prender la in-r 
dusia etc. lo bona renga ». 

u Andò la parte una di no^ 03 di Savi), 127 di 
Lunardo Emo el Consier, di Pindusia a doman, c questa 
fu presa ». 

« Ma non voglio^ restar da scriver quello, che per error 
di sopra non ho scripto, che a £. Lunardo Emo el Con- 
sier andò a risponderli g. Andrea Mocenigo dotor è di 
Pregadi, di Lunardo in favor di la opinion dii Colegio, 
voce bassa, mal adito etc. poi lo Marin Sanudo andai 

SllSSO ». 

Fol. 248. (23 maggio laij nel maggior Consiglio), 
u Item imP altra lettera posta per li ditti a parte , «t secre- 
lissime al prefato Orator, che vedi opinion nostra saria 
ditto Conte Cristoforo non fosse mosso, et massime la se- 
conda videlizet relassato liberado^ el in questo si deblà fa- 
tigar con la Christiaiiissima Maestà, laudandolo quanto ri- 
spose ala Maestà Cbristianissima, come scrive per sue di 8 
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in questa materia dii Conte Cristofolo con altre par(*le in 
Hterìs. Et letc le dite letcre, visto niun voleva andar in ren- 
ga, ini parse a mi Marin Sanudo quondam c. Lunardo, er- 
ra di Pregadi andar, et cussi andai , che per deum veruni 
era disposto non parlar, et con alention di tuli fui alditu, 
et fici bona renga n. 

u Dicendo, mi pareria ofender la mia coscientia, hes- 
sendo stato Io quello che eri sera persuasi la Vostra Sere- 
nità Serenissimo Principe, e le Vostre Excellentie a pren- 
der l’indusia, et fusse conzade le do opinion si proponeva 
a questo Exccllentissimo Conscio in materia dii Conte Cri- 
stoforo aricordando fosse dite le rason nostre ala Crislia- 
iiissinia Maestà, siccome fo fato dal 1 5 1 o di marzo per que- 
sto Conscio, al tempo che Papa Julio ha diinandà la rcla- 
xasiom dii ìMarcliese di Manloa con grande instantia , per 
la instantia li erra fata dii Duca dì Crbiin suo nepote, c ze- 
jiero del prefato Marchese -, et cussi a quel tempo que' pr»^ 
clarissinìi padri erano in Colcgìo, non messeno di slargarlo 
et manco liberarlo, ma ben justifichar la Signoria nostra, e 
la cazion non si dia lassar il prefato Marchese^ le qual nl- 
tlile per Papa Julio per il nostro Orator tunc mandalo Mess. 
Hironìmo (Donalo che morì Ambasciatore a Roma. Veil. 
licmho) dotor, fo admesse^ dicendo era sta salisfirto, nè 
non nc parlemo più. Ma poi zercha a do mesi, parse a qual- 
che uno dii Colegio venir a questo Conscio, con dir nc ha- 
vevamo Gapilanio conira Franzesi, che potenti, volevano 
tornar ala ruina dii stado nostro, insieme con la soa liga, 
et che dito Marchese, saria a nostro proposito, farlo Capi- 
lanio Zcneral, et che l’avia promesso dar fidejussiom — , 
questo stado si poteva lenir securo, et cussi , proposto la 
materia di mandar do di Colegio a parlarli per saper la 
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cnii/.iom ne voi ilar essendo liberato, disputa ^ Pregadi 7 
radunanze, sempre fu preso la indusia, perchè questo era 
il hen dii stado nostro. - Poi adi primo inazo vene una le- 
lera di campo di Proveditori , che pareva Folcgino fosse 
venuto stravestito di Mantoa a parlarli, come la Marchesa- 
na a.specUwa 1200 lanze Franzesi con 80 pezi diartellarle 
et le voleva alozar sul Mantoam, e quel stado .saria ala vo- 
glia di Franza^ perhò meglio saria liberar il Sig. Marchese, 
che quello poi dar vinta la impresa hor in questo caldo: 
et aldi Signori i fati nostri, che lao in questo Conscio che 
non sa la cosa di tal dcliberatiom , unde fu messo di man- 
dar I o Zenlhilomeni per il Marchese e condurlo in Cole- 
gio; e cussi fo preso per intender pieno Colegio la cauzioni 
ne voi dar. Et cussi fo mandati fra li altri Messer Marco 
Cabrici Consicr, dici vedo, e Messer Ilironinio da Pexaro. 
Il (|ual .Marchexe venuto in Colegio si butò ai piedi del Prin- 
cipe, prometendo dar i boli , cl stado, ét «judo si voleva 
per caiisiom, et voi spander el sangue per questo stado con- 
tro Ffaricesi, eie. Fo poi torna al Conscio, el pregò lasar- 
lo, et farlo Capelanio Zcncral, dando suo fiol primogenito 
per obslaso etc. Fo gran dispulazion: parlò 5. Andrea Tri- 
visam el Caialier, Bernardo Barbarigo che vedo qui, et 
altri, non è da fidarsi di lui eie. Hor presa la parte, scrisse 
e mandò Lodovico da Fermo a Mantoa per il fiol, et da 
f altra banda scrisse non fosse mandato, e tramò alla fin col 
Papa che di luio lo dimandò alla Signoria, c lui avia il fiol 
per oslaso, et cussi ghe fue concesso dito Marchese. Il dan- 
no ne ha fato poi, Vostre Excellentie lo sa, per esser me- 
^ninri che non voio replicar. Et cussi al pre,senle volemo per 
opinion di questi darissimi padri, relassar il conte Ciislofo- 
lo, qual rclaxasom sarà la mina dila patria, c lassar uno il 
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niiizor nimico liabi qnosto stiuln, un cnidclissiino Capilaiiio 
per cpiello (è in Friul far cavarli occhi a «juclli poveri; uno 
]>riino Capilanio hal>i rimperator il qual non ha altri, nou 
il Marchese di Brandeburg, non Duca di Baviera, non Du- 
ca di Sassonia, ma voi questo Conte Cristofolo, e per opi- 
nion mia tegno vi babbi butà voler prolungar le triegue per 
un altra anno, per aver la liberatiom di ditto Conte Cristo- 
l’olo, cugnado di Curzensc, à fato lui per la lettera di bon 
inchiostro, chel Re Catolico (”) non usa queli vocaboli, c 
chel sia el vero el titolo de la letera, è ; iliustri Duci f^enc~ 
liarum amico nostro carissimo; che Re di Spagna morto 
dava titolo de illuslrissimo e non illustri; e chel sia el vero 
in li salvi condotti fati per questo Re Catolico, loti eri, da 
del Illuslrissimo per esser fata justa i titoli soliti , ma que- 
sta è letera fata far per il Curzensc ben sottoscritta per li 
Re Catolico, perchè l'Imperador dà titolo a questo stado: 
illustri sincero^ dilccto duci cnetiarum n. 

u Perhò Signori non dovè aver tanta paura a dir le no- 
stre raxom al Christianissimo Re , sicomc el clar.mo Mess. 
Alvise da Molin disc eri su questa renga che vuol slargarlo; 
u questi tre Reali si sdegnerà, potrà esser causa di disturbo 
etc. dicendo. Signori Ex.mi il re Christiahissimo, qual avuto 
il Stato di Milam per vui, la conservalion di quello è median- 
te le V. S., si sdegnerà quando li dirè le raxon nostre » , co- 
me è sla ben notade per la letera lela, che dito prcxom non 
<lia esser lassado, et cussi, Padri Ex.mi, per opinioni mia, 
dila letera ne la naration fata sta per cxccllcntia ben ditata 
el meglio consegliala ; ma la fin non mi piasc per el mio 
sentimento per queste raxom: perchè el re dixc puochc, 
parole come f Oralor li farà lezer la letera, con le juslifica- 
tioiii è mal lasarlo, ma con la coda c ben slargarlo, subito il 
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15 p Crislinnis.siino dirà, « sin ben sia slargalo, » et convegnirè 
slargarlo^ (judo acliaderà aldi Signori, che da bon sprvilor 
vi dirò le raxoiii noslre: el Conle Cristofolo vi darà pie/.cria 
di Todcschi di fonlego, (che non si loria altri) pcrDucali 3o 
niilia, o parlide di banche fale per sopradilti mercanti, sa- 
rà slargalo, scamperà; non poi venir a pezo che pagar li 
danari, eh' è un niente, che essendo fuora cignando vegnir 
in la pallia, stando a Gradisca cMaran, che si dice, l’Ini- 
pcrator glie l’ha donadi; vi farà spender il 3o milia Duca- 
li. Poi Signori voreu desfar li merendanti di fonlego, eh’ è 
(juclli hanno auto tanti privilegi in questa guerra, lizclse sia 
stada contra l’Imperador, perchè questi mercanti Todcschi 
è utcl nostro, debitori nostri particolari, non lì podarè as- 
trenzer; poi vegnirà Iclere de Reali, e avere pacientìa, c 
sarà perso P homo ( e si degno Capctanio , che farà tanto 
mal per vendicarsi ), c li danari Signori Excellcntissimi! E 
olici sia el vero, voio adur uno esempio che de similibus ad 
simiila : è da intender Bcraldim fo jircso in questa guerra, 
cìladìm padoani, era in lì Gabìonì, over prcxom, dete se- 
gurtà per Ducati looo; uno suo suocero per Ducati 5oo, 
che jioco jtiù havea al mondo, et un altro che ghc avea 
lato le spese iii presom, per altri Ducati 5oo. Ussite di prc- 
xom con proinìsiom non si partir: fusile, c tal scgurtà pagò 
li danari, non bavendo compassiom ali meschini, che fo la 
sua mina, a pagar ditti Ducati i ooo. Cussi farà (picsto con- 
te Cristoforo, vi scamperà. Signori, come vui el slargò. Pe- 
rhò (jual è più segura parte, è di scriver la letera senza la 
fin , ma dir in loco di cjiicsle parole come sue Exc<dlcnlie 
vohaido saper ben conzar, che havcino voluto scriver aciò 
soa Cristianissima Maestà intenda il lutto, tamen hesscndo, 
disjiusli mai partirsi deli sapieulissiini ricordi el voleri di 



io6 

Soa Macola «|udla dÌ!ìjK>iierà in (juesla materia quanto li 
parerà utile ale cosse nostre, le quali sono ctiam di Soa 
Crisliaiiissiina Maestà per T unione indisolubilc babbiamo 
insieme , et in questo modo in quindici lorni se arerà ris- 
posta, et quanto il Re sarà costante, dici sia slargato, vostre 
Excdlentie potrà slargarlo , percbè anche mi son di quelli 
voio star ben con Soa Maestà, per averli con effetto gran- 
dissime ubiigatiom. Questo aricordo è dii vostro servitor, 
e non sia ascrito a presunliom , die contro questi precla- 
rissimi Pailri Sapientissimi , babi voluto vcgnir qui suso a 
contrariar aie sue opiniom. Ma, Signori, la mia coscientia 
mi ba mosso: die luro a Dio, Serenissimo Principe, era 
disposto non parlar più in i|uesta materia, ma vedendo la 
importantia sua, et ebe niun parlava, et era stà niandà tre 
volte la letera, e tutti venir uniti, bo voluto vegnir a dir il 
sentimento mio, per le infinite ubiigatiom bo a questo Ex- 
cell.mo Stado, come sempre farò quando potrò zovar per 
mia opinion in alcuna cossa questo Ex.mo Stado , et ale 
vostre eximic Signorie mi racomando. Dissi qualche altra 
parola ben in proposito che non mi occore al presente no- 
tarla*, adco fo laudalo assai. Ma contro tanta autorità dii 
Colegio , è gram cossa far perder parte , et si qualche uno 
melerà il mio aricurdo era pjeso ». 

u Andò a rispondermi £. Piero Truni Savio a Terrafer- 
ma con raxoin che non quadra al mio ccrvelo, e si scusò che 
fu enrgato da c. Fr.co Foscari Proc.r cri die era sta sospeso 
la deliberatium di mandar fanti in Cypro, presa di ima balo- 
ta, e che Lunardo Venier e Gasparo Contarini Savi] ai 
Ordeni fo quelli suspeno, e tameu la Signoria terminò fusse 
exeguila la parte presa qual non si avè tempo di suspenderlu 
con questo Conscio. Che Dio vola sia bona dcliberatiom ». 
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Nell'anno i5i6 c’cra un A mbascialor Veneto a Lon- 
dra, il Cavaliere Sebastiano Zustiniau. Non si sa preci- 
samente se il Cardinale Wolsey s’ interessasse solo per i 
Dazi del suo Sovrano, o se pensasse piuttosto a riempiere 
il suo Palazzo di York House colie preziose suppellettili , 
che le Galee Veneziane dette di Fiandra^ trasferivano in 
Inghilterra. Ma il fatto sta, che il Ministro Inglese deside- 
rava assai la rinnovazione di un tralìlco, ch’era sUito inter- 
rotto dai sinistri della Lega di Cambra!. Marin ci dice in 
data 8 novembre i5i6, come Wolsey dimandò un salvo- 
condotto per le Galee Venete dal giovane Carlo V, ed 
una lettera scritta dal Zustignan adi 3o settembre, dando 
le notizie del giorno d' allora della Corte Inglese, ci fa sa- 
pere u come era zonto de li Fra Dionisio Memo con un suo 
bellissimo istrumento da sonar {forse un orbano P) con- 
dotto con gran spesa, qual l’ha introdotto dal Rev.mo Car- 
dinal ( fFolsey)^ et volse aldirlo sonar, con adiniratiom di 
tuli, dove erra etiam il suo Secretarlo Nicolò Sagudino 
et Soa Maestà si diletta molto dì musica: li piacque assai, 
adco voi stia con Soa Majestà, et à scritto a Roma per dis- 
pensar l’abito, et voi farlo Prete di San Piero, e farà suo» 
Capclan regio. Etiam scrive lui Orator à dito che la Signo- 
ria mai l’avla lassato partir, se non fusse stato per venir a 
quella Maestà , sichè tien l’ arà avuto una bona ventura . e 
ara bona ventura r. 

E poi in data dell’ 8 ottobre 1 5 1 6 l’Ambasciator Ve- 
neto scrive da Londra : 

u Come adi 5 fo a visitatiom dii Re per farli revcren- 
lia. Era con Soa Maestà li Oratori Cesarci, et Hyspani, con 
i qual si strense molto-, et cussi rimase a dìsnar tutti e.ssi 
Oratori con 11 Cardinal (Tf'ohr^ ). Poi <lisnato il Re con le 
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«lo reino, moglie {Caterina <T A ragona che precedette An- 
na Balena ) t! sorella ( Maria vedova di Luigi A// ) (e bal- 
lar, c Soa Maestà baiò, et fece sonare Fra Dionisio Memo, 
dii qual ne ba piacer assai n. 

Non so se era alto di riconoscenza jicr il ricevimen- 
to fatto al suo compatriota, Mann non volle clic gl' Inglesi 
rimam^scro privi delle galee di Fiandra, e scrive: 

Fol. 28''. ( 5 giugno i 5 i j ). u Fu poi Iclo le deposi- 
tioni molle di quelli «li l’Arseual, /.«Tcba le Calie per mandar 
a viazi di Fiandra et liaruto, ut in cis, e come ho di sopra 
scritto, concludendo non lianno galee per tutti do i viazi a 
tempo, nè vecbie da conzar n. 

« Fu posto per «j- Domenego Trivixam cavaliere Pro- 
cnralor, Lunardo Mocenigo, Alvise da Molin Procu- 
rator «|ual non si poteva Impazar, Polo Capello cl Cava- 
lier, Andrea Grill IVocuralor, Savlj dii Conscio, absente 
c. Luca Trulli amnlato^ et l'ilippo Bernardo, 5. Nicolò 
Dollin, c. Alvise Gradenigo, c. Piero Trum, £. Francesco 
da Pexaro Savi] a Terraferma; c. Alvise Miclnel, c. Lunar- 
«lo Venier Savij al Onleni, clic non essendo Calie «ba po- 
* ter mandar al viazo di Barulo, qual imporla assae, mandar- 
le per levar le facoltà di nostri, sonno In la Soria per gran 
summa di denari , perhò sia preso che do Galle nuove de- 
putate al viazo di Fiandra^ zoè la Conlarina c la Molina, 
siano poste al viazo di Barato n. 

u Et il Colegio vegni quest’ altra settimana a questo 
Coliselo a mclcrio Incanto, et la Minia di ditte Galle, et li 
patroni lolscno le Calie di Fiandra, le sia rcsana il viazo 
a partirsi «picsto Fevrer proxlmo, et per non esser I aiie in 
la terra, sia preso Inllc le lane e stagni vegniranno di Fian- 
«Ira in questa terra , fino lutto dcccnibriq li diti patroni 
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seiial r>. 

\ 

« Al incontro c. Gasjiaro Conlarini, c. Silvestro Me- 
mo, Francesco Landò Savi] ai Ordeni, voleno che sia le 
galie deputate al viazo di Fiandra per questo Conseio non 
sicno mosse, e li patroni radino al suo tempo via al viazo, 
et al viazo di Barato sieno deputate do galie nove, et il Co- 
li'gio vegni a meler l’ incanto di Baruto, nt ini parte ». 

u Andò in renga g. Alvise Micliiel Savio ai Ordeni, 
li rispose, c ben, c. Francesco Landò, ringratìando tutti <1o 
il Conscio di averli fati ali Ordeni^ poi parlò c. Lunardo 
Venier", li rispose 5. Gasparo Conta'rini per la sua ojù- 
nioin, et volendo mandarsi le do opiniom, la parte di Sa- 
vi] erra presa di tutto il Conseio, con danno di la terra , 
j)cr il che mi fu forza a mi Mariu Sanudo era di Pregadi , 
lo di Domino Leonardo , andar in renga, et parlar di cosa, 
che è molti anni non ha (variato, et fici optima renga, alc- 
gando non si poteva meler questa parte, jverchè come è 
d<'|uità galie a un viazo, non si poi levarle, nè tramutarle, 
et fici trovar la parte del Poi dissi il ben è, a nave- 

gar tute do Mude (’*'), alegando molti bcnclìzj, c come il 
Re Catolico l’aria a mal, e jnii il Re d’ Inghilterra c pur 
volendo tuor dite Galie di Fiandra, si dia tuorle da dosso 
ali patroni, c li noli sia dell’ Arsenal , come Io missi del 
i.'voi, solo una parte di questo^ ma tutto si fa a danno di 
la Signoria, laudando li tre Savi] ai Ordeni che soli, conU-o 
1’ ojviiiioin di Padi'i di Colcgio, erano venuti al Conseio, 
exagerando (jucsta materia^ e per esser stado sette volte 
all’ (Jficio di hordim havia terminato parlar in questa ma- 
teria, eh’ è il ben e onor di questo stado, dicendo pciino si 
dia terminar se il viazo di Fiandra si dia mandar, overo 
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nò, c se il salvo condolo per un anno con sei mesi di 
disdita, fato per il Re Calolico è bastante eie. et come fa 
per li patroni questa indusia , averanno il terzo di iioHi , e 
non aiiderà nè anche questo Fevrer, indusierà a Luio a 
uno anno , perhò U Savi) ai Ordeni doveria meler star sii 
r incanto di Fiandra preso , et che el Colcgio vegni Ioni 
con le soc opiniom zercha le galie, sia ineter a Baruto, et 
che ne sarà di vechic bone, e chi darà danari al Arscnal si 
arà le galie nove a tempo ... et che £. Beneto Zustiniain 
fé una naVb di botte ... in zorni ^ et mi duol assai in- 
tender P arsenal sia cussi reduto , che in do mexi non si 
possi aver do galie, e tamen ogni sellimana si paga tanti 
danari al Arsenal, et dissi intcrloquendum^ che poi che a 
tempo dii Serenissimo Principe era sta tanta ibrtuna , e 
guera che diga chi voia, nè al tempo deia guera di Chioza, 
dove c. Andrea Contarini , questo stado avè si gran perico- 
lo, perchè avevamo con noi el Duca di Milan, et altri Si- 
gnori, et in questa guera si poi dir tutt o el mondo ne està 
Turchi^ e tamen mediante la divina grada si bavemo pre- 
valesto, et è sta recuperado il stado con gran gloria di Vo- 
stra Serenità, c di questo eximio stado, perhò si dia far 
ogni cossa di mandar le dite Galie ali viazi, maxime in Fian- 
dra, eh' è tanto ben ala terra per il navegar la mariiiareza, 
per li noUi, per condor lame e stagni , e panni , perche è 
più d'anni 9 non è andà Galie per contifiuar iu la bona 
amicilia col Re d’Inghilterra, e in le terre dii Re Catolico 
persuadendo al Consiglio vegli si naveghi tutte do le Mude, 
e non far torto ali patroni di Fiandra , è mandalo a far i 
vini a Candia si voleno andar, e non volendo andar è con 
ingano, per far danno dila Signoria, hanno avuto Ducati . . . 
milia per galla di don, e volano etiam li nolli etc. Poi mi 
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«‘scusai co! Conscio , si montava cussi spesso in renga , per 
do cosse leva ^ una per la min conscicntia, non mancar in 
quel che sento di ricordar il ben nostro, perchè al miei ri- 
cordi sempre ho parlato, questo Coliselo mi fa onor, e in 
darmi audientia, et con le balote voler P opiniom mia, et 
exposta a questo Ex.mo Conscio da hon servitor, et questa 
è sta una dite cause che son sta contento, intrar questo an- 
no di Pregadi con prestar ala Signoria tanto che el sento 
è più di le forze mie, non per saver di novo , che per gra- 
tia di vostra sublimità, e de chi mi ha concesso , tutto sa- 
peva per far la mia Historia a laude di questa Ex. ma 
Repubblica, come si vedrà, ma per poter ascender in que- 
sta renga, quando sento qualche opiniom contraria al ben, 
utile, et honor di questo stado, e cussi Pho fatto, e faroln 
sempre : nè questi preclarissimi Padri di Colcgio averà per 
mal, perchè quando ale sue opiniom vien contraditto , et 
poi con le vostre balote dimostrato non piacer la loro opi- 
niom, si dieno contentar del voler dii Conseio, perchè tutti 
semo a un fin. Haec voliti dixlsse per debito di la mia co- 
scienlia, ricomandandomi alia Vostra Sublimità, et alle Vo- 
stie Excelicntie da hon servitor con altre parole che lo 
Eterno Dio mi subminislrò \ siche fo lunga e perfeta ren- 
ga ^ et per il mio parlar voltai il Conseio , che prima volea 
la parte di Savi] per voler più presto il viazo di Baruto, che 
quello di Fiandra, non potendo aver tutti do ». 

« Mi rispose 5. Francesco da Pexaro Savio a Terra- 
lérma*, fo molto longo^ parlò ben per la sua opiniom. Poi 
parlò Silvestro Memo Savio ai Ordeni, ma non aldito, à 
pocha voce. - Poi g. Steiàno Tiepolo è proveditor sora il 

coti ino di Damasco laudando il mandar le galie a Ba- 

\ 

ruto, si leverà l’ aver di nostri per più di Ducati aoo milia. 
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il Colimo è (Icbitor Ducnti inilia, non in.iiKlando fiillim 
con danno eie. et è ben non si nave^^lii d’inverno-, et poi 
andò in renga £. Gaspero Malipicro Savio a Terraferma, 
dicendo questa parte si mette a benelìzio di patroni, e non 
di la Signoria, laudando quello havia dito, e si potrà nave- 
gar tutti do i viazi, et la Calia Ca|>etania torna di Baruto è 
bona; si porà mandar do Galle bastarde con quella, e non 
mover Fiandra. Poi parlò £. Ferigo Moroxini patron al ar- 
senal per sua excusatlom dicendo : Io 1 ’ avia impulado , c 
clic in Arscnul è solum marangoni di qual 6o e più è im- 
potenti in questa guera, è sta manda in campo a Padoa c 
Treviso^ non voleno lavorar. Hanno 6, 8, i o soldi al zor^io. 
Molli dicono è li provisionali di San Marco, c di Tevrer in 
qua è sta late 5 galle nove, do in Barbarla, et 3 per Fian- 
dra sarà compite: pur chi li de.ssc danari, si farla queste 
do nuove per Baruto, ma non hanno el modo, e che lui 
si parti in io zonii auto la so galla, quando andò patron 
in Fiandra, et la nave fata per £. Bencto Zustignam, lui 
pagava soldi 20 et 3 o li marangoni, perliò la fece presto: 
scusando li danari è ben spesi in arsenal etc. » 

u Nola: li patroni sonno 5. Andrea da Moli» quon- 
dam £. Mario, g. Francesco Contarini di g. Ferigo, 5. Ba- 
tista Boldù quondam £. Antonio el Cavalier, over Pexari 
di Londra, zoè £. Piero, cliam g. Francesco da Pexaro a 
Marati ». 

u Poi j. Piero Truin Savio a Terraferma, messe in- 
diisiar, et in questo mezzo, si lazi meter la Calia Capetania 
di Baruto marina, et poi si vegni a questo Conscio a far 
dclibcrationi in questa materia». ' 

u Andò le tre parte, c non fo cazà parenti di patroni 
di Fiandra^ 4 * Savj, c questa andò zoso, j 3 dii Truni, 
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rii r indusia, di tre Sarj ai Ordeni. Iterum balolà que- 
ste do, 88 dii Trum, ^3 di tre Savij al Ordeni, e questa fu 
presa con grande honor mìo , et fui molto laudato da chi 
non haria passiom in questa materia ». 

Marin dà il suo parere sul merito di una opposizione 
al governo. Indi mostra la sua cristiana pietà. 

Fol. 356 . (a 5 giugno i 5 i j). u Da poi disnar fo or- 
dinato far Pregadi per far li Savij dii Colegio, e leto solum 
tre lettere di Roma et Napoli. Vi vene il Serenissimo no- 
stro il qual non ha più mal ^ et tamen non è sta in Cole- 
gio, zoe fo portato in la solita soa cariega. Fossemo 22^. 
Rimase Savj dii Conscio 5. Francesco Foscari Cavaller pro- 
curator, 5. Francesco Bragadin , 5. Andrea Trevixam el 
Cavalier di 4 balote da £. Zaccaria Dolbn et il Trcvixam è 
nuovo. Itera tre Savij a Terraferma nuovi, nè fo tolto al- 
cun vecchio con titolo^ £. Marco Foscari P Avogador 
* extraordìnarìo^ g. Pandolfo Morexìnì fo ai io Savij quon- 
dam g. Hironimo, g. Beneto Dolfin è di Pregadi quondam 
g. Daniel di 2 bolote da g. Lorenzo Venier dotor l’Avoga- 
dor, quondam 5. Marin Procurator. Io Marin Sanudo fui 
nominato, e mal tractado di balote , e questo è il merito 
delle mìe fatiche, sì in compor questa Istoria, come in le 
renghe fate contro tuto el Colegio, e vadagnato la mia opi- 
nìom a ben, utile, e gloria di questa Republica. E perche 
io non fazo le pratiche si fa al prexente, nè cene ali e 
altri di Pregadi, nè conventicule, come si usa far, altri ri- 
man, e più zovenì assà de mi^ pacientia. Forsitan et haec 
oìim neminisse juvabit. Tutti lì amici di quelli sonno sta 
nominati, c loro Instessi, e li emuli mij, et inimici dubìtan- 
<lo io non entri, non mi hanno volestn, con dir : Poltra fia- 
ta nvè 104, hora ha fato bone renghe^ e potrà aver balote 

5 * ** 
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di più I et lutti mi è sta tesi contro de mi; e Dio li per- 
doni, e li renda quello che incrildno ! » 

In la>ore degli Asoluni, non quelli del Beinho, ma de- 
gli abitanti di Asola nel Bresciuno, Marin si dimostrò , co- 
me segue. 

Fol. 3 ji. (29 giugno 1517). « Fu posto per li Savij 
dacordo una lelera ali reclori di Brexa , zerclia li Oratori 
<li Asola per aloziir le zcnle d’ arme ; che avendo alditi in 
contradilorlo con li Oratori dii lerrilono, c visto scrilure 
voleno la cuiiiunilà di Asola la terra e territorio alozi /en- 
te d’arme, et prò nunc fazino per 18 fuoghi etc. - Io Ma- 
l in Sanudo, eh’ era di Pregadi, havendo uditi li Oratori di 
Asola, tra i (piali Domino Biziin cundoticr nostro , ala sca- 
la di Pregadi dolendosi che li era fato torto, si ha intese le 
loi’o raxoni, conlradixi ala parte dicendo: dii i^H'\ li lo 
fati [irivilegj, dii >4^4 cussi del i 5 iG: adi io mazo 
lo reslituidi come erano avanti del l484; e però si me- • 
tesse come erano avanti 14^4; et coinemori la fede di 
Asolanì etc. Fici optima e bona renga. Mi ri.spose c. 
Francesco da Pexaro Savio a Terraferma, dicendo Asola- 
tii Asolani vuol cussi. Tandem feci azoiizer come avanti 
1 484 feveno, et cussi lo et Conscio si acquietò 1 2 di no et 
fu presa. Siche li Savj riconzuno le parte si dieno vin- 
cer ». 

Marin non volle che il Govemalorc di Zara sindacas.se 
altri luoghi della Dalmazia. Non propone alcuno in vece 
del da lilulla per fare la nvisla di Spalalo , e di (juelle par- 
ti. Scrive : 

« Fol. 456. (i. agosto i 5 1 7). « Fo posto per li Con- 
sieri e Cai di 'fO e Savj che atento li danari dile camere di 
mar .sicno mal governati, clic! sia comesso a c. Agiistin da 
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Mullii Cnpìlnnio <li Zar:i, tn<1i roti l'aiitoi'ilH el modi; I andò 
r anno passalo a veder le camere di Dalina/ia, el l'isola di 
^'eia eie., con aulorilà poler sinichar de'minori ul im parie, 
el 2- (ìasparo Conlarini, Sjivestro .Memo, c. AKise iMi- 
chiul Sd\ij ai Ordeni messeno al inconlro, vadi a sinichar 
soltim, el a riveder in urbe, con alice clausole , come in la 
parie si conlieii. Hoc io Marin Saiuido cedendo esser rossa 
mal l'alla, e conico la U*7.e non si pool si^nanler mandar al- 
cuni, di.ssi non si dovea prender lai parie, e li Avogadori 
non doveva lassarla melcr^ non che laudasse la persona da 
Mulla^ ma hiaseniava il modo di la parie, e volendo*farsieno 
sinìchà quelli reclori dila Dahnatia, si doveva far eleclioin 
di un synico, e nom signanler mandar alcun, ch’è mala 
slampa, a vergognar quelli reclori, poi quelli Dahnalini di 
I rau. Spalalo, Sibinico, eie., non voranno i Phoro reclori 
sia synichà dal Capilanio di Zara, vadi ben a Nona, ^iuove 
gradi e Laurana, e Pisole vicine, benché la spesa è buia 
via, perchè el lì) ino uno anno e non ricuperò alcun dana- 
ro. Mora si voi mandar, con dar spexa ala Signoiia , cossa 
mal Palla, perchè da mar non si ha a soprahondanle, le co- 
se sono llmilade, che a pena si poi Irazer le 3o et di 
recloii, che ogni anno si manda Zuam Spinelli scrivan di 
Governadori a scuoilerle; sichè il mandar è spesa buia via, 
persuadendo il Conseio a non voler la parie, et mi excusui 
si andassi spesso in venga, perchè sapeiulo le cosse, el es- 
sendo nel numero di questo Senato, mi bisognava venirle 
adir qui in venga, e inteso poi si poi Pur mior deliberatiom, 
nè sia arogantia di montar spesso in venga, perchè melen- 
dosi la parie per il Colegio contro la leze, e contra il capi- 
lular di Consieri non poteva Par di manco di venirle a còn- 
tradir, perchè ubi inlcnderis ingenium vale ! , tre Consien 



novi è inlraJi, è rasunevoi non sapino il so capitolar eie. 
Tamen di ogni giudizio del Senato rimaneva sutisfiito , et 
mandalo per le leze, mai Alessandro Busencllo le vuoisc 
trovar, soluin il capitolar di Consieri, voi quello si fa per 
gran Conscio non si fazi signauter. Ma è leze clic niun Oli- 
cio, beneficio o Conscio si poi dar ad alcuno per parte in 
alcun Coiiseio, ma per elelion. Con altre parole che lo 
eterno Dio mi submiiiistrù a dir ». 

« Mi rispose Lunardo Emo el Consier, dicendo non 
era parte, e che mù un anno fu preso mandar cl dillo g. 
Agosliir da Malia suo cugnado in synicha ut supra , et non 
se dia biascmar quello ha fato il Senato, laudando dito so 
cugnado, c che per richiami auli bisogna mandar qualche- 
duno a sovegnir di justitia i popoli, e veder de recuperar 
denari da le Camere, e perhò tutto il Colegio messe questa 
parte per darli autorità etc.^ e perchè Io havia dito si de- 
va rezimenti via senza autorità di poterli dar etc., si scusano 
voler proveder a questo laudando la parte, eie. » 

u Et £. Silvestro Memo Savio ai Ordeni andò in reii- 
ga, rispondendo a £. Lunardo Emo dicendo sarà confusion 
mandarlo in Dalmalia, ma si poi mandar a quelle isole jux- 
ta la parte loro. Io voleva metesse de indusiar , c questo 
erra preso. Andò la parte 4 non sincere, 24 di nò, 4 < di 
Savij ai Ordeni^ 98 di Consieri e Savij, cl questa fu presa 
di i3 balote ». 

In aprile 1 5 1 6 Marin rifiutò f iiiGnio olìicio di Pro- 
vedator sora i Dazj, come si vidde, ma non perciò puossi 
credere che avesse poca intelligenza in affari di Finanza. 
11 seguente brano prova il contrario, e prova eziandio quan- 
to Marin fosse fermo nel suo proposito, sebbene d'ordine 
della Signoria, dica ei u veni zoso ». Si legge: 
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Fol. 540. (2 selleuibrc i 5 i j). « Fu poi lelo Topinion 
di eri di 3 di ^ Savi), e di più Francesco Zorzi enlroe. 
Et poi Andrea di Prioli andò in renga a compir la sua 
opinioni , e le raxom che si dia prender la loro parte. Si 
rispose Luca Trum Savio dii Conscio, et fo molto lon- 
go, et mi chiamò in renga^ venuto zoso, vuUi andar a ri- 
sponderli, ma Andrea Mocenigo dolor e di 7 Savij pre- 
senti, lizct Io avessi fato li capitoli, vuolse la renga, et di 
bordine di la Si^oria veni zoso. Ma cl dito non rispose a 
quello bisognava, per il che li Savij dii Conscio di Terra- 
, l'erma, venuto zoso , messcno la sua parte de incontrar a 
pati vechj , c mudi usadi , zoè li magazini a vender vini da 
mar, e sospender il capitolo di non incantar da questo anno 
in li magazini di la Malvasia, e li 7 Savij con li Govcrnado- 
ri scansino le parte dii Dazio di la spina , poi se incanti il 
Dazio di la spina, era borre a 4 - andai in renga, fui bric- 
ve, et fici optima renga in la materia, dicendo in la materia 
non si poteva tratar questa cosa qui contra la |>arte dii 
Gran Conscio i 5 i 3 , ch'c quello fa e farà i 7 Savj sia fer- 
mo e valido contro la parte dii Conscio di X, e di 8 Uffizj, 
ubligadi ala Camera d' imprestedi , ma niun di Cai era lì. 
Mostrai il danno erra a prender la parte di Savij, Ducati 
4000 alPanno ala Signoria. Risposi e ben a molte cose 
dite per £. Luca Tniro, et vini zoso con grandissima au- 
dientia, lizet fusse una borra di note: (in la quarta borra il 
Doxe siete. iVudò la parte 10 non sincere, 6 di no, 4 <> 

4 di 7 Savij ». 

Nella Storia Civile di Vcllor Sandi. Voi V, si trova; 
Magistrato di due Ceruori a freno delt ambito , in J^ene- 
tia detto Broglio. 

Dui seguenti estratti si vedrà che lo stabilirsi del lor 



trìl>unule, se non è in gran parte Jovulo a Mariii, eMn* al- 
meno colla di lui approvazione un valido impulso (*^). 

Ancora nel Senato il giorno prima 1 1 seUend>i'c , e 
contro il governo, quando trattavasi di far convenire gf in- 
teressati nel traffico della Soria, parlò Marin, e poi il dì se- 
guente la sua voce si udì nel Maggiore Gonsiglio. 

Fol. 56 1 . ( la settembre iHiy). « Da poi disnar fo 
Pregadi, chiamato per £. Marco Foscari Savio a Terrafer- 
ma, per meter la sua pahrte di far Conseio ». 

u Fu posto per li Consieri premutar un bando dì.. . 
u Fu posto per li Consierì e Cai di 4n una parte leUt 
per Alberto Tcaldini, di far tre Savj sopra le leze ut iiìi 
parte qual sieno electi di ogni officio, et officio continuo 
stagino per un anno, e la dita parte sìa posta in gran Con- 
scio. Io Marin Sanudo andai in renga contradicendo , non 
era da meter questa ranfusiom dimostrando i libri di leze 
quali sono, et fici bona venga*, et non si curano dì rispon- 
der, perchè essendo sta fata notar per g. Antonio Venier 
Cousìcr, niun li volse risponder^ et andò la parte, una non 
sincera, y3 di no, 1 1 1 di la parte, e fu presa. 

Fol. 56a. ( la detto), u Fu posto poi per li Savj dii 
Conseio, e Terraferma una parte, che havendosi a tratar 
in questo Conseio alcune parte per li Proveditori dìi coti- 
mo di Damasco, è ben conveniente che il Consolo eleto 
q. Beneto di Prioli, et merebadauti venghino a questo Con- 
seio, potendo parlar a ricordar quello sia meglio a bcnelì- 
cìo di quel Cotimo. £. Alvise Micbiel, g. Francesco Lau- 
do Savj ai Ordeui messeno li Savj dii Colegio li aldino , c 
venghino con le opiuioin loro, e non far venir questi tali, 
£. Sylvesti’o Memo Savio ai Ordeni voi vegni solo, c. Bene- 
to di Prioli ciclo consolo a Damasco. Et lo Marin Sauudu 
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un* altra volta andai in rcnga , contradiccndo 1’ opiniom 
di Savj, ri quella dii Memo per molte raxom^ e si feva 
cossa indegna a questo Consegio alègando di I’ anno .... 
esser sta terminato per la Signoria, quando si t'rata cose di 
Sona queli haveano robe, e da far il viato lizet fusseno 
di ([uesto Conscio fusseno cazadi , come apar in notatorio 
1 f\ a carte .... Poi confirmata nel mazor Conseio per 
viani declarationis dii i436 . . . come apar in orsa a car- 
te ... c fissi lezer le ditte carte , demum dissi : el Conte 
Carmignola dimandò di grazia poter venir in Pregadi, e 
parlar, zerca luor certe imprese et fu preso di nò. Poi il 
Sig. Boltolamio Dalviano dimandò di grafia di venir in Pre- 
gadi, e non fu lasato, nè pur voluto proponer questo al 
Conseio, e basta li Savj lo aldeno , e venghino con le so 
opiniom \ con altre parole, sichè fici bona renga. Mi rispo- 
se c. litica Trum Savio dii Conseio, e conzò la parte ven- 
gbi il consolo con 4 soli merchadanti da esser electi per 
la Signoria^ poi parlò g. Sylvestro Memo per la sua o'pi- 
niom^ poi volse parlar £. Francesco Landò p;r la soa 
opiniom, qual io laudai ^ disse podio , riportandosi a quel- 
lo Io barca dito. Dcinum andò suso Francesco Bola- 
iii, fo Avogador, rispondendo a quello havia dito g. Lu- 
cn Trum, laudando P opiniom mia. Hor Phora erra tar- 
da. Andò le tre parte. Fo 6 non sincere, 3 di no, 6 dii 
Mciiio. E queste andono zoso di Savi) dii Conseio a Terra- 
ferma 08 ^ di do Savi) ai Ordeni y i . Iterum balotatc una 
fo non siucera, 68 di Savij‘,90 di do Savi) ai Ordeni, e que- 
sta fu presa, e fo con grandissimo honor mio ». 

P’ol. !>63. (i3 settembre 1.^17). « Da poi disnar fo 
gran Ctinseio. Fato Avogador di coniiin c. Jacomo Micbiel 
fo di Pregadi quondam £. l'umà di i 2 balotc da e. Marco 
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Lorcdam fo Avog.idor di comun quorKlam c. Domrnpgo, 
S. Piero Zeli fo Retor e Provedilor a Cataro, e c. Jaconio 
AntWio Tiepolo è di Pregadi quondum £. Mallo, quale 
aiè de si i6a , di no io 4 a. Cnpitaiiio a Visenza Toma 
Mocenigo fo Provedilor sopra le camere, di 5. Lunardo 
quondam Serenissimo^ 6 di Pregadi Vecchj, cazete tré, con 
titolo dii Conscio di X, g. Polo di Prioli, 5. Antonio Bem- 
bo, 2. Luca Vendramin Cao del Conscio di X al presen- 
te, i qual non passono ». 

u Fo leto per Zuam Batista di Adriani la parte presa 
in Pregadi eri di far li do Consieri, voleva lezer là 50! Tri- 
bunal di la Signoria. Io lo fici venir sul banco, aziò tuli l'al- 
disse^et leta 2- Bernardo Donado Cao di \o contradise, 
dicendo quelle istesse raxom disse eri. — Io Mariti Sanu- 
ex debito coscicntiae per dispiacermi tal modi , si tien di 
pregierìe, andai a risponderli, et con atcntiom grandissima 
di tutto il Conseìo, che niuii spudava^ [tarlai ^ e ben, defen- 
dendo la parte, bona, justa e santa per riniover le pregie- 
rie^ ma le leze son, e dii pon man ad es.se ^ et manca li 
«rxecutori alegando leze antique, et quello era il Conscio di 
Pregadi, prima a consultar il ben di la Repubblica, c non 
si trova il suo principio, et bora è fato Pregadi per esser 
Pregadi al voler li Savij di Colegio come Oratori e Provc/- 
ditorì fino i Judexi, andò in Brexana c Bergamasca , ale- 
gando le ben instilute repubbliche si ha governa per le le- 
ze, et Ateniesi, Lacedemoni c Romani, le quali non hanno 
[lassado 600 anni il l'horo dominio *, questa a passa più di 
I ino, perchè fo edifichà da Christian!, sotto il nome di 
Cristo con oplime leze firmata, ma mal exeguitc al presen- 
te^ c durerà aiKura lungamente si uni non la voleino rui- 
nar. - Pertanto è da riniover questa ambizioni, omnium 
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malurum pexima} qual si la dura è la mina et {lernilie di 
questo Stado, el qual è sta in questo anno in grandissimo 
travaglio c fastidio, per la cospiratiom fata contro di le No> 
stre Excellentie, per tutto il mondo si puoi dir. Tàmen me* 
diante la gratia dii nostro Signor Idio, el el bon governo la- 
to, si ha recupera el Stado, et lungamente si persevererà 
augumentando quello. - Ma poi questa fortuna, è sussità una 
peste, un morbo dannoso di questa Ex.ma Repubblica, 
eh' è Tambizion, et maxime nel nostro Conseio di PregadI, 
in la Quaranlia, in Chiesa di S. Marco, a Rialto, per li Ofi- 
eij, Frati, Monache, el altri, siche luto è preghlerìe. - Perhò 
quel degnissimo Senator £. Marco Foscari Savio a Terra- 
ferma, visto questa propinqua mina, e che non si atendera 
si non a pregbierie, fece notar la presente parte, posta al 
cospetto di le Signorie Vostre, dale qual sarà approvala, 
come fo eri, nel Senato, e Intrò in opiniom il chiariss. Mess. 
Francesco Foscari Procurator Savio dii Conseio, lizet que- 
sto mio honorevolissimo fradello melesse un scontro di star 
su le parte prese, e li Avogadorìleexeguisca, e si desse la ba- 
lota contro quelli pregasseno. Questa parte. Signori Excel- 
lenlisslmi, non è altro che per le eletion e scrutlnj sì fanno 
in Pregadì, e scrutinj di Pregadi in gran Conscio, qual è 
conlìrmatiom di le leze prese ^ la qual ambitiom comenzò 
dii >44^7 ^ Ex.mo Conseio di X previsto, che 

non sì pregasse, e fosse li delinquenti banditi per do anni 
dii maggior Conseio, pagasse Ducati aoo, et fusseno pu- 
blicbadì-, poi di tempo in tempo crescendo le pregbierie, 
fu |K>sto varie leze, et perchè le sta ditto questi voleno an- 
dar per vìa de inqubiliom, questa è la parte rechia che si 
soleva in Pregadi chiamar XX ZentUomeni di quelli di Pre- 
gadi et zoiila, da poi li scurtinj fati e {ter li Avogadoii c 
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Cai di X erano sagramentadi, si erano sta Prcgadi , e non 
trovando, diceva, il Caiizelier omnia bene^ et erano poi pu- 
blicadi rimasi. Poi non parse servar piu tal ordine fu posto 
dar la batota contro quelli era pregato , u lato pregar, de- 
[ munì poi posto che li elccti fusseno chiamati alla Signoria e 
datoli Sacramento su mcsali non aver pregato o fato prc*- 
gar^ poi erano balotadi^ et venuta In guera tutte dite par- 
te è sospese, sichè tutti prega. Adesso si voi con nova Ibr- 
ma di exccutori proveder ale preghieric si fa a quelli di 
Pregadi, c diremo questa è cosa nuova. Antiquitus li nostri 
santi progenitori che clczcvano li Savj dii Coicgio, e per- 
chè molti non volcano tal cargo, fu posto parte di darli pe- 
na ali refudanti, c a pontar per li Cai di 4», quelli non ve- 
nisseno a palazo ogni dì^ adesso, vien fatto praticlic grandis- 
sinu! per intrar in Colegio, c con tal pratiche riman di quel- 
li, che si queste non fussc, non sariano rimasti. Si fovano li 
Oratori si pur cungralulationi*, refudando, si fevano di al- 
tri con pena, si per cose di stato mandavano li primi sena- 
tori, et a questo proposito dii i4o5 apar in libro i]umlo, 
pe^ terra essendo sta eletto Orator al sommo Pontelìce il 
claiissiino Mess. Bernardo Zustignain, il qual essendoli sta 
roba la veste, refudò di andar. Quelli [ladri orano al gover- 
no messeno parte di clezer in suo luogo, con questo li fos- 
se donalo Ducati i ooo, e fu recioto dito clarissinio Mess. 
Bernardo, accetlò,.e andò. Adesso per andar ^mbascialu- 
ri, non si la altro che pratiche, e si convieu voler tal , e li 
judìcj non si poi far sinceri a ben di questo Sludo ^ e que- 
sto inslesso è di Provveditori eie. Questa parte. Signori, 
provede a rcinover le preghierie, si dice è spexa a far no- 
vo Olicio, e soluin Ducali aHo al anno, e per sì piccola 
cosa questo Slado starà di voler proveder a questa cossu 
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(li tanta iniportimtin, contrn il iirn, iitclr, c inanteiiìiiv'iito 
dii stado nostro? l’è sta dito av(! li Avogadori di Connin, 
quali dieiio osservar le Icze. Signori Excellentissiini , intesi 
da nn Savio questa degna autorità: si in hisfidcs esset, in 
(fiiibus esse deberet, non laboremus. Tà clarissimi Avoga- 
dori hanno altri impa/.i, si ali criminali, come ale altre leze 
dii gran Conscio^ clic questa parte non si estende a i|ueslo 
Conscio, ma al Pregadi, perchi: vui Signori seti domini re- 
rum^ e. ho visto quando per li hanchi vien pregadi leExcel- 
lentic vostre, tanto manco si riman , si questa parte prove- 
de ala cxecutiom , perchè ambitin^ omnium malorum ma- 
ler est. Vien imputa Mess. Marco Foscari ha pregato per 
esser Savio di Terràferma, e riinaso a posta questa parte. 
Signori el merita gran laude, et è sta fato per la soa suG- 
cientia, perchè quando era tolto si ritrovava fuora e avè 
I 20: e venuto, rimase. - Concludendo, Signori Exrellcntis- 
.simi, è parte degna, utile, proGcua, necessaria al hen, et 
al pacifico viver di le Vostre Excellentie, ale qual me raco- 
mando, acertandole ex debito coxientie, per ritrovarmi per 
gratia di le Excellentie Vostre, in ditto Senato, e vedendo 
le prcghieric vien fato, ho voluto dir (picste jtochc di pa- 
role etc. Con altre parole hen al proposito, qual al presen- 
te non mi occore •scriverle^ et mi andò a risponder nn cris- 
to Piero Orio, el Criminal, di c. Bernardim el Cavalicr. 
Non fo molto aldito, lizet halli bona vose. Disse : io hiase- 
mo le pregliieric, et ho pregato per esser Savio da Terra- 
ferma. El Conscio se la rise, dicendo : u ha fato quel fa i 
altri » , et biasimò la parte ». 

u Poi venuto zoso, andò suso c. Francesco Moroxini 
quondam g. Piero, zovene, e jiarlò bcir, ha poca voce, non 
aldito^ merita laude mi laudò assai. Or andò la parte 
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posta per 1 (’onsicri ; et Bernardo Donado, Cao di 4 o, vo- 
leva meler scontro quelli messi era iti Pregadi, ma pur sia 
leze un Cao di non poi metcr parte al incontro, se la 
non è presa in Quarantia. Prima andò la parte ^ i o non sin- 
cere^ di no^ 8 io di la parte, et fu presa con grandis- 
simo honor mio^ e si dise voler (kr Marco Foscari censor 
primo promotore Io che l'ho vadugnata in gran Conseio 
iiou so quello farà, et mi fo tochà la man come si fosse ri- 
maso in qualche loco la fortuna, non son sta tolto ozi, pa- 
cientia^ fo stridalo far il primo gran'Gonseio do Censori». 

Ma fu vana l' anticipazione^ de' concorrenti per que- 
sta dignità, furono eletti Marco Foscari con palle ^82 , e 
Gasparo Malipiero cou 765, attesocifè Mario, che, per di- 
re il vero era il più favorito dopo questi due, n' ebbe sola- 
mente 346. 

Fol. 579. (20 settembre i5i7). u Da poi disnar fa 
gran Conscio, fato do dii Conseio di X, 2- Piero Querini, 
e Nicolò di Priolì, stati tutti do Podestà di Padoa, et 
Auditor nuovo g. Bernardo Donado el Cao di 4 ^ quon- 
dam g. Zuanne, che parlò Domenega in renga contro la 
parte di censori, et 6 di Pregadi, passò solum cinque, P ul- 
timo fo Francesco Foscari Cao dii Conseio di X, quon- 
dam 5. Nicolò solo, £. Francesco Contarini fo dii Conseio 
di X, qual non passò di 6 balote. Io Marin Sanuto fui tol- 
to col titolo di Pregadi, e vini dopio, fu mio piezo (^’) 
Alvize Diedo quondam Aiuolo fradello di quello fici 
Consìer a Retimo, et P altro £. Zuam Beneto Lipomanu 
realmente, et non passai per i mi meriti de aver parlato in 
Pregadi tante volle, et vadagnato le mie opiuiom poi in 
gran Conseio domenega , ho anni 5 1 , el intrai in Pregadi 
con Ducati Soo, perajularla terra. Tamen il gran Conseio 
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non Tol niuni, habi dato danari questo anno, di Pregadi^ ' 
et cussi come T anno passato intrò do di Pregadi sen- 
za danari Marco Contariiii, e £. Lorenzo Capelo quon- 
dam Zuam, Procurator, cossi hanno fato intrar do di 
danari soli ^ g. Piero Mocenigo quondam Francesco, e 
c. Francesco Foscari quondam Nicolò tuti do Cai di 
intrò Nicolò Vendramin fo Podestà e Capitanio a Tre- 
viso (*'), zoveiie, pur per danari^ ma à fato optimo porta- 
mento a Treviso. Etiam nui medesimi havemo presta^ non 
voleno^ pacientia ». — 

Mario si vendicò de' suoi avversar], « tacendo », al 
giorno presente nelle Camere il suo esempio trova pochi 
imitatori. 

Fol. 588. (ai settembre iSi^). « Fu posto per li Sa- 
vj a Terraferma, e g. Francesco Laudo Savj ai Ordeni, che 
ziioba prossima , adi ... sia chiama questo Conscio , nel 
qual li Proveditori sora il Cotimo di Damasco habino a 
proponer etc. le so parte per sublevazion dii cotimo, e quel 
viazo. - Al incontro li Consicri e Cai di ^ Con- 

scio mcsseno voler la parte con questo, per quel zomo g. 
Bencto di Prìoli elccto consolo a Damasco, e ben instruto 
di questo, possino venir in Pregadi, non metendo balota, 
et cussi fin sarà expedita tal materia, et g. Bernardo Do- 
nado el Cao di 4o quondam g. Zuane andò in renga, per- 
suadendo la parte, far venir dito consolo^ l’hanno aldito 
(udito) in Colegio, et è necessario aldirlo in Pregadi. Andò 
la parte, 5i di Savj di Terraferma, qual non voi star sul 
preso che non vegni i ... di Consieri e altri, e fu presa. - 
Jo non valsi parlar^ come fici f altra fiata per la ingratitu- 
dine vien usata cantra de mi^ che tanto mi aCiticho a ben 
di la patria, e mi feno cader di Pregadi. Et è da saper 
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volendo avanti si balotassc il scurtinio di 3 sopra la leze po- 
iicr quela parie i Savj dii Conscio, che Bendo da Prioli 
consolo predilo venisse in Pregadi, s. Filippo Capello di c. 
Lorenzo, è Provedador sora il colimo di Alessandria ('*) 
andò in renga per contradir, e li Savj si tolseno zoso, e 
quando fo nel balolar li dili fo maiidii zoso di .Pregadi il 
prefalo 5. Lorenzo Capello^el questo per non mcter balo- 
ta, siche non era in Pregadi, poi quando fo posta la so so- 
pradiltn parte, che la aria contradila, come voleva far, e 
forse non saria sta presa, sichè a questo modo si fa quelli 
di Colegio, quando veleno far una cessa. Avè 1 1 o si, 5 1 
di 1)0, fo presa n. 

Ma il suo livore durò poco, ed il dì posteriore trovo : 

Fol. Sgo {24 detto), u Fu posto peri Consieri, c Cai 
di 4 o a Hironimo scrivan era al sai (^°), qual ha tenuto il 
conto di le fabriche di Rialto, Ducati do al mese, dii passa- 
do, e cussi de caetero haver debia, et Io dissi non si pote- 
va raetcr parte dar danari di la Signoria in absentia dii Co- 
legio ^ pur li Consieri vulscno mandar la parte-, ma il Pre- 
gadi fe remor in non voler romper le leze, et non fo man- 
data più oltre n. 

Il giorno 29 settembre Marin nuovamente perdette la 
sua elezione come Savio di Terraferma, uno degli eletti 
fu un suo affine deiristcsso suo nome, ch’ebbe voli loy , 
mentre il nostro Marin non ne numerava che soli 44 ; 
sfogo alla sua dùpiacenza scrivendo : 

Fol. 601. « Fu comenzà a balotar i Savj dii Conscio 
tre ordinarj, in luogo di 5. Polo Capello el Cavalier, 5. Lu- 
ca Trum, £. Andrea Oriti Procurator che compieno, etfo 
dà sacramento ali do Censori di far observar le lexc , li 
qual ordinò non fosse dito le balole, nè qucic mostrate solo 
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le pciic^ ilem fallo il Cnnceliicr publicLi che non si bal- 
lolti in piedi sollo le pene, cl fono scrar una porla, aziò il 
vadi li cazadi di fuom )>cr una sola porla , et numerato il 
Conscio Tonno n.“ 963. - El fo balulù mollo secrclamenle, 
nè si poleva intender le balotc , cl passano solum do Savj 
dii Conscio, poi lollo il scurlinio di Ire Savj di Terralcrma 
in luogo di Filippo Bernardo, et Alvise Gi:adenigo 
clic compieno, et uno per tre mexi in luogo di g. Marco 
Foscari eh' c intrado ccnsor, tolti numero 89^ passono so- 
luni do, Zuam Trivixani fo Consicr*, et £. Marin Sanu- 
do fu Savio a Terrafcrma quondam Francesco, c fo ba- 
lolatiom molto secreta, cazclc tre con titolo, et il resto an- 
dono roal^ Io fui il sexto balotado^ nè mi bavria fato no- 
minar, si sapeva che il Sanudo si facesse tuor, qual la vol- 
ta passada non valse esser tolto, il qual per memoria de 
chi noi sa, voglio far nota, fo f anno passato 6 mexi Savio 
di Terrafcrma, et solum una volta parloe in Pregadi, in 
materia di aCtar il dazio di l' ogio per do anni juxta il soli- 
lo, cl £. Luca Tram voleva per un anno^_^ soa materia 
per aver fato la mercÌMdantia dii oio. - Io Mario Sanudo 
zovene (^') son stato sette volte Savio ai Ordeni, fato opli- 
me opcraliom a ben di questa Repubblica, e solo contro il 
Colegio, vadagnalo assà opinioni, et bora, zoè quest'anno, 
che con Ducati 5 oo trovali, Dio cl sa cl modo, entrai in 
Pregadi, nel qual tempo di l'anno mediante le bone opcra- 
tiom mie havi i o4 balote adi ...» 

u Et ho parlato tutto queste volte in Pregadi. Primo, 
contro una opiniom di £. Alvixc Barbaro Cao di 4 o; vole- 
va al iinpreslcdo non si lacesse scrutinio, ma dii voleva 
oferir, parlasse in rcchia al Canzelier grando, el obliuij far 
pur scurlinio ». 
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« Tieni in far li rectori a Verona fu posto darli Du- 
cali 6o ai mese, Io contradissi, e olini con Ducati a 5 come 
era prima, et sparagnai ala Signoria assà danari, e fo quelli 
medesimi rectori ». 

u Item in una risposta ali Oratori Brexani voleano la 
reslitutiom di Ducati 1 7 milia dati a Spagnuoli per la com- 
prcda di tre lochi. Cedi, Malpaga e ... e li Savj messeno v 
In altro tempo si li satisfaria. - Io contradissi non dieno 
aver: essi tolscno zoso ». 

u Item zercha mandar Jacometo da Novello con 5 oo 
fanti in Cjpri, fui di contraria opiniom per non irllar il 
Turco, contro tutto il Colegio, et la persi di una balola. 
Mi rispose 5. Domenego Trivixam Procurator ». 

u Item parlai quando il Colegio messe di far venir in 
Prcgadi il Consolo, e merchadanti di Damasco per tralar 
la materia dii Cotimo^ li contradissi, mi rispose £. Luca 
Trum Savio dii Conseio, et vadagnai la opiniom mia ». 

« Item parlai zercha la Comunità di Axola contro 
una parte di Savj, per mantenir quello è sta promesso a 
quella Comunità, e fici conzar la parte etc. » 

tt Item parlai in materia dii dazio di la spina ^ la per- 
si, e contro raxom^ fui T ultimo di note, e con audicntia 
rairahlle ». 

u Item in materia di relaxar il Conte Cristoforo Fran- 
gipane e slargarlo, parlai do volte contro il Colegio^ persi 
la opinioni, e fo conzà la lelera ». 

u Item zercha far quelli tre sora la Icze, che non po- 
tevano far quanto meteva li Consieri. Ave 78 di nò la par- 
te, pur fu presa ». 

u Item zercha mandar signatcr Sjnico in Dalmatia, r. 
Aguslimda Mula Ca|iilanìo di Zara, è conira la Iczc^ mi 
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rispose c. Lnnardo Emo el Consier-, persi la parte, per 
non esser sla trova la leze, non si poteva ineter ». 

u Itein zercba il navegar di le Calie di Fiandra, che 
li Savj nielcano per questo anno non navegassc dite Calie, 
ma aspetar a marzo per pasar alla cola da San Martin. 
Coiitradissì et obtini ». 

u Qualche altre volta parlai, che non mi soccorre alla 
memoria, nè vi è in Pregadi nium, lino quel! di Colegio, ha- 
bino tanto parlato in renga, come lo, a beneficio di questo 
Slado^ ma tutto è perso ». 

Et non voglio baver mai parlato in Pregadi, ma ul- 
timate in gran Conscio in favor di la parte presa di far i do 
Censori, con atenzion grandissima di tutto il gran Conscio. 
Vadagnai la parte di balote 4 oo. El aver passato anni 5 o, 
et scriver continuamente la bistoria di questa città, come 
fazo con grandissima falicha, per premio di tante opere fui 
tolto Censor, et in gran Conscio fui soto', el zorno seguen- 
te tolto di Pregadi dopio, et caxiti. - Imo non passai la mi- 
la di gran Conscio, el cussi tre volte Savio di Terrafì;rina. 
In Pregadi sarò tolto ozi di la /onta, et farò i miei pensieri 
zerca viver quietamente eie. - Questa nota ho voluto far 
ozi, tutti intenda quel si fa in le Repubbliche' ». 

Scrive ancora: 

Fol. 6 o 3 . ( 3 o ditto). « Fo San Hironiino, zorno de- 
putato ala balotatiom di la zonta, introno tre Consieri, 2- 
Cristophal Moro qual fo vice Doxe, 5. Hironimo da Cha 
da Pexaro, il tei-zo g. Nicolò Bernardo è amalato, e ussiti 
aduncha Consieri 5. Francesco Moroxini, 5. Antonio Ve- 
nier, e 2- Lunardo Emo, c intrano da basso. Item introno 
Cai di 4 " 2* Nicolò Magno quondam 2- Matbio , 2- Zuan 
Alvise Baducr di c. Jacomo, c. Zuam Francesco da Lezze 
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qiioiul:im r. Jacotno. Cai dii Conscio di X, c. Bernardo 
Biirl):irigu, c. Coca Tram, c c. Alvise Gradenigo^ ma £. 
Luca Trulli non lo a Conscio, et fonno a Conscio n," f) 03 , 
et lialolati i 5 (j. Hinitiscro soluin ai, nè altri non jiassono, 
introno li soliti, excepto 5. Kuam Trivixam fo Gonsier, man- 
dò 7.OS0 £. Nicolò Ti'ivixam fo Consicr quondam g. Tliomà 
Procurator di lialotc, . . et c. Domenego Contarini fo Pro- 
■veditor Zencral in campo, mandò zoso g. Bortolo Contarìni 
è Amliasalor al Sig. Torco, di . . . balotc. Rimascno que- 
sti insoliti, c. Alvise di Prioli, (b Savio a Tcrraferina quon- 
dam t.-Pierp Procurator, g. Antonio Conduimcr, fo Savio 
a Teirafci ma, c. Francesco Valier ctc. etc. Iteiii cazetc £. 
Filippo Bernardo Savio di TciTafcrina quondam g. Dan- 
dolo etc., et lo Mai'in Suniido, clic le opcrazion mie noi 
meritava, ergo ctc., fu compita la zonta a bona ora , fato 
cleliom et balotà la voce ». 

I lamenti di Maria non ebbero fine in settembre^ al 
termine di questo mese non era egli più del Senato. Ma a 
proposito del Maggior Consiglio, rainiuenlando con nobile 
inijilferenza i suoi militari servigi, scrive: 

Tomo X\V. Fol. ()8. « (la novembre 1.^17). « Da 
poi disnar fo gran Consiglio^ fu posto per li Consieri la 
gratia di c. Jacomo Pizaiiiano (piondain g. Fantino, qual 
expone come dii 1462 fu fato nove . . .Non passò jude- 
xc di examinador et do di la zonta fati riiiiaseno , g. 
Ziiani Alvise Duodo fo di la zonta quondam, g. Piero, et 
g. Zaccaria Foscolo fo di la zonta, quondam g. Marco, da 
g. Luca Vendraniin fu Cao dii Conscio di X dal banco 
quondam g. Alvise quondam Serenissimo, qual vene do- 
pio, et per esser nel numero di danari non rimase , eh’ è 
mal (ato^ e non voglio restar di scriver, come fa numiiiato 
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(li la zonta illronitno da Canal t|iioiidaiii g. Ziiniie, con 
titolo fo ala custddia di Padoa c l'reviso con homcni i o a 
so spese^e\. il Conscio sentilo stridar, le suso et rider, qua- 
si dicat, questo titolo non vai al presente , et cazele ^ imo 
andò malissimo, che fo mala cossa non si aricurdar di chi 
ali bisognrha servito a difensiom di Padoa e Treviso, e a 
sue spexc con fanti, c con la persona a pericolo. Tamen è 
sta mal remunerato, come è sta fato in- altri, et maxime in 
g. Zaccaria Foscolo sopradilo, che rimase di la zonta per 
esser andò con a5 hoineni a so spexe. Imo a questo g. Ili- 
roriimo al presente che tolto, vicn l>efta il titolo , cessa di 
gran ingratitudine, e cussi si fa contro quelli hanno |iresla- 
to danari, e ha avuto OiUcj, et maxime quelli ha presta per 
esser di Pregadi, ancoraché hahino eU't,non li vogliono, imo 
quelli medesimi ha presta non si vole. Putì contro P altro , 
perchè core tal inlluentia-, c Dio voglia non si jientiamo a 
far cussi , perchè a un bisogno altro non si calerà più chi 
vogli imprestar un soldo, essendo cussi mal tractadi: con 
i qual danari presladi a questo modo,. si ha mantenuto il 
Siado, et recupera Verona; che si non era questo, actum 
en>/,che per iinpresledi di hnnori si trova Ducati 5oo niilia, 
come diffuse tutto ho .scripto in li ann'alj mi^ etiam si Poco- 
resse, che Dio noi voglia, che bisognasse mandar pili Zen- 
thilomeni a custodia di cllà, vedendo esser mal tratadi, po- 
dri vi anderia, si non con esser ben pagali -, le qual do in- 
gratitudine molto mi des|)iace per amor porto ala patria 
mia, benché sia m:il traclado ale operaliom ho fate in beo 
di la Ke|>uUica, si iiesseiido iu Pregadi per le renghe fate, 
aver anni 5 1 compili, et ogni dì fatiebarmi in scriver la mia 
diaria di Phisloria, e tamen mi faouo cader e di Pregadi, e 
dote son nominato ». 
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La confusione che si osserva Ira i termini Libri e 
p'olitmi , applicali alla copia Ac’ Dia rj di Marin, nella 
Marciana, viene tolUi dal se^uenle tratto, scorgendosi che 
principia ranno nuovo more veneto^ al lol. •i\l\ del vente- 
simo quinto Volume, leggendosi al fui. 214. (1. marzo 

i5i8). 

Marin Sanati patricij veneti Leonardi Jìlii de succes- 
sa Itaìiae Libar XXy incipit J'eliciter anni 1 5 1 8. 

u Havendo compito Libri XXV di la mia Istoria gran- 
de fino adi ultimo Fevrer iSi^, et volendo seguitar la mia 
Diaria, si per uon lassar imperfecta l’opera, come per no- 
tar questi tractamenti di le trieve si fa con Maximiniano Im- 
pcrator di Romani, e la Signoria nostra per via del Cristia- 
nissimo Re di Franza, et la conclusìoin di la uniom tra Leo- 
ne Decimo Pontefice, con li Principi Crisliani contro il Tur- 
co, in la qual perhò la Signoria nostra non vi entra per es- 
ser tropo propinqua , e lo imminente pericolo dii prefalo 
Signor Selim Turco, qual ha conquista la Scria, et lo Egj- 
pto, per veder et scriver lo esito di esso Selim, qual ancora 
si trova in la Scria tamen fa far potenfissìma armada in 
Costantinopoli qual presto sarà in bordine^ perhò ho volu- 
to qui comenzar uno altro Libro, notando zorno per zor- 
DO quelo seguirà. Et in questo tempo ritrovandomi amala- 
to de egritudine caliva, et dolorosa dove convini star in ca- 
xa più di a 5 zorni, tamen varili ( sono guarito) j per la 
desgrazia tuttavia, non restava per zornada notar quello 
intendeva degno di farne nota. Et cussi col nome di Dio 
qui sotto durò principio a scrìver ». 

Kel mese seguenle tributando lodi, sincere all’amico 
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Orio, già divenuto Avogador di Comim, Mario ci descrive 
i suoi csercK) nel Maggior Consiglio. 

Fol. 2 ^ 2 . (i I apiile i5i8). « Da |ioi disnar f'o gran 
Conscio, et reduto in gran nunicru fu avanti la publicatioin 
dì le voce, sia latajezcr per Zuam Balista di Adriani segre- 
tario dìi Conscio di X, con gran alentiom di tutti la parte 
presa cri nel Conscio di Pregadi, la qual è di questo tenor 
posta ozi per i Consieri, e Cai di 4®, come noterò qui so- 
lo. E se Io non la wjnlradiceva non liavia So balote di nò, 
si per lo exordio optiraamente notado, come edam che pa- 
reva non fusse altro da far f Avogador per scrutìnio, c che 
poi fusse Avogador extraordinario ». 

u Et cussi andai in renga, et con grande alentiom dii 
Conscio, comenzai in questa forma. Son sta in dubìo tra- 
tandosc de far Avogador de Comun, Serenissima Signoria, 
gravissimo et eximio Conseio, se io dovevo venir qui suso , 
et dir il sentimento mio contro questa parte proposta ale 
exìinie Signorie Vostre: ma considerando che in questo ma- 
zor Conseio, e nel Senato, spesse liate ocorre che ponen- 
dosc alcuna parte, non essendo contradìta, vien presa, et 
poi seguita la pcnìlenlia per esser in quella qualche parte 
dannosa ale cose e ben dii Stado nostro, perhò, essendo po- 
sta per questi signori Consieri, e Cai di 4», una parte, pre- 
sa cri nel Senato, di far un Avogador di comun , in luogo 
dii Magnifico Mess. Jacomo Mìchiel , acetato Capilanio di 
Brexa. - Prima fai un exordio tanto degno, tanto excellen- 
te, e ben notado quanto dir se possi, laudando il inagìslra- 
lo di Avogadori extraordinarj , cl qual Ollicio gravissimo, 
et Ex.mo Conseio per opiniom mia, et cussi è in elTecto, c 
di necessari e fruttuosi magistrati di questa Ilepiiblica, per- 
chè non solamente dapoi la sua crcalione per il M.co Mess. 
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Zuam Dolfiii, Mess. Marco Foscari, et Metter Lorenzn 
Orio^ è sU'i puiiili quelli che per mal inuodu ha tùlio i da- 
nari dela Signoria nostrii , lizet fosscno di priinurj ^ ma an- 
cora questi presenti Mess. Gabriel Venier e compagni, ha 
visto le esimie Signorie nostre le operazjon fatte, come si 
vede senza alcun rispetto^ sicché, Signori, inaiitegui questo 
Olììcio. Ma ili la parte presente poi vien posto di far TA- 
Togador ordinario, qual compito entri per uno anno es- 
traordinario ^ et a questa parte dessento (discordo) suinma- 
incnt^, per le raxon dirò ale Signorie Vostre, per esser 
tutto r opposito di quello son certo, vuol la Ili.roa Signo- 
ria, lizet metino la parte , et questo Ex.mo mazor Conscio, 
et sebbene la III. ma Signoria mette la parte , tamen non si 
poi veder tutto ^ et son certo se nel Senato fosse sta con- 
tradita, le soe Signorie Thariano conzada , et non si barin 
auto fastidio di vegnir a disputar qui tal materia. Et aziò le 
vostre Signorie sapi, et maxime molti zoveiii venuti nova- 
mente in questo Conseio, za per le occorrcutic di tempi, 
che bisogna far cussi : ne son de elccti cinque Avogadori 
extraordinarj, tre che sono in f Oficio, Mess. Gabrid Ve- 
nicr, Messer Bendo Zoi-zi, e ]\Iess. Marco Antonio Conta- 
rmi, c do die intrarano in luogo di questi, Francesco 
Morosini, et Maho Leon, di questi li primi dii mexe di 
luio enlreianiio ordinar] , e staranno un anno o poco più 
con r Avogador sarà electo^ il qual, questi Signori Consie- 
ri voi , ebe poi compido l’ entri exiraordiuario. Hot coin- 
{ùdo questi tre ordinar], li tre saranno stati quest’ anno ex- 
traordinar], iiitrcranno ordinar], ch’c il Coutarini, ^lorexi- 
ni, e Liom ; et questo che vui volò clczer sarà solo exlraor- 
diiiai'io. Come aduiicha poi star, che tanto magistrato sia 
con un solo Avogador, che per la vostra parte non volè 
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chu riti 4 i*Qn> si fazi ad nitro modo che ordinar), et poi iii- 
triiio cxtraordinarj, sichè fin do anni e più, non si potrà lar 
elelioiii di Avogadori Ordinar), perchè za i son clecti, c 
<piaiHlo i se fosse i convien star prima di sora, c poi entrar 
extraurdiiinrio, cossa contraria al voler di le Vostre Signo- 
rie. Mi potrano risponder ; si fura alhora do extraordinar) 
che entrino poi ord'uiaq *, T è vero, ma sarà cossa contraria, 
do intrirà di sotto, poi di sora, imo è sta di sora , intra di 
sotto, non proverà l’ bordine, Signori , le l’ Avogador ordi- 
nario, hora al tempo, poi vui farèi extraordinar), e coiiti- 
niiè quel Ofizio, e non 4 anni ma quanto parerà ale Si- 
gnorie Vostre. - E in questo tutto il Coiiseio senti per 
mi, e fevaiio tra l’horo le raxom, dicendo era il vero. Poi 
quietali, dissi: Signori, per un altra raxom, questa parte 
non se dia prender, perchè saria denigratlom di P Officio 
di Avogadori di Comun, ch'è Oficio tanto antico, c di su- 
prema autorità c dignità , et i Mirzori nostri conoscendo 

I 

P importantia sua, fece che li debitori di Comun potcsseno 
esser provadi, che havesscno pena a iiilrar che compido^ 
per do anni venisseno in Pregadi mctcndo balota , et che 
havesscnio contumacia do anni. Perchè questo aziò compi- 
do P Ofizio, atendesseno ala expeditioin di le sue inlromi- 
sion civil, c casi criminal con li conscgli, spasazeno li colegi 
di prczuncri, che sà le Vostre Signorie quanta faticha è a 
uno redur uno Colegio, et vui Signori Consieri volè che 
compido (juesto Avogador, non possi atender entrando ex- 
. Iraordinario a quel Ofizio a scarlahelar scripturc, c altro 
che vuol haver la sua fantasia li, c mancho ala expedilioni 
dìi so Officio di Avogador, e clic! sia el veixj, Mcss. Lo- 
renzo Venìer è più di 8 mesi Avogador à coiii|>idu, et 
tuuicn si menu in le do quaraulie il caso di (pielli di 
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]M;iroslega, cliè xercha 4<> i» prexom za tanto tempo. Si- 
tile , Signori Ex.ini, (|uesla jiartc a confoiiiler la justitiu 
non voler, si vcJa ipielli che per mal niuodo à tolto i vo- 
stri danari, perchè chi sarà non potrà suplir havendo do 
carghi, c aziò V ostre Signorie sappi. Magnifico Mess. Luca 
Trummiopalrom.che mele questa parte quando fosti crea- 
di Svilito in Levante non fosti creado con questo capitolo 
che poi tornati di .sj nica per mesi 1 8 non possa esser ele- 
cto in alcun Oficio, Magistrato, over Kezimcnlo, aziò possa 
atender ala speditiom di le vostre intromission. E cus.si è 
slà creà altri Sindici, e mò volò che ({ucsto Avogador non 
hahhi tempo di poter expedir le sue. Et dici sia el vero, fa- 
rò Iczcr ale Eximìe Signorie Vostre le par te ^ ne voglio re- 
star di tochar una parola : è posto far per .scrutinio, non so 
a che proposito la parte, che non si fazi piò scrntinj, e mi 
ricordo che el Magnifico Mess. Francesco Bolani come 
Avogador, volse in questo Conseio meter che quelli sora ! 
atti di sora gastaldi (^'), fussc torna a farli per scurtinio , 
come prima. Io vostro servidor li contradisi, et fu preso di 
no di gran numero di balottc : concludo ale Signorie vo- 
stre, le il vostro Avogador ordinario per questo Conseio si 
sarà elecli quelli è suificienti. Vostre Signorie li farà roma- 
gnir si non <|uelle non lasserà passar, come si vt“de far V. 
S. ogni Conseio ctiarn in menor Offifij. Ilo voluto dir que- 
ste poche ili parole con la mia solita reverentia , c c(tiarir 
a vostro Signorie Ex.me, 1’ opinion mia contraria a (|uesta 
parte che non fa per le Vostre Signorie Eccelentissime, 
jierchc per gratia di quelle z.a quattro volte che ho parlato 
in questo Conscio Ex.mo, mi ha aldito volcntiera, etiaiii 
ale opinion) mie sempre fato honor. - Ale V. S. mi raco- 
mando. - Vini /.oso con giaii satisfationi dii Couscio, li/.et 
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altri per (jualche sua passioni, c [>er intcniler altramente, 
non li paresse^ et fui lezer li capiloir dila creazioin di Sin- 
dici di la contumalia poi tornati, di mexi 1 8, in liliro undi- 
ci, per mar 1480, 2 agosto, fo electi c. Doinenego Bolani 
dottor et c. Ilironimo Martello:; et in libro XIV per niar 
1 497 adi 1 7 zugno fo electi <2. Luca Tram e £. Piero Sa- 
nato, qual fo benissimo a proposito, le leze Alessandro Bu- 
sinello. - Venuto zoso, li Consieri non li bastono f animo 
<li vegnir a ris}>ondcrini , perchè non si poteva*, £. Luca 
Trum Tolea coiizar la parte chel non iiitrasse extraordina- 
rio^ li altri disseno è presa, cussi in Pregadi indusiemo, et 
mandando la parte un zovene 5. Francesco IMoroxini q.in 
Piero q.iii Simon, credette Io liuvessi biasimato il far 
li Avogadori extraordinarj, andò In reiiga, uè mi rispose 
ad alcuna parte, ma laudò la parte di Coiisieri, dicendo 
non è da indusiar a far tanto bona opera. Hor venuto zo- 
so, andò la parte ; i 3 non sincere, 58 o fo di la parte, 879 
di no, et fu preso di no, con gran laude mia. - Adeo poi 
Coaseio fui abra'zato, come si fosse remaso in qualche de- 
gno magistrato , dicendomi il forzo (la comiliva): ti fa- 
remo Avogador^ perchè tu el meriti grandemente^ e l' hai 
vadagnato ^ che prego Idio fazi quel sia per lo me- 
glio ». 

Ma non ancora (juesta speranza si realizzò . Nulla- 
oslante mantenne il suo carattere sempre dolce, e siccome 
egli era propenso al bene di tutti, a quel però delle Mona- 
che ebbe speciale riguardo, e volle protetta la loro jiace 
contro un anonimo Infamatorio libello, che tentava di por- 
re in cattiva vista i sacri chiostri di reli"ii>se. 

Fol. 299. (2 maggio i 5 i 8 ). u Adi do donienega, non 
fo alcuna Ictera da conto-, el in questa inalina trovai sopra 
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hi |iorta. over il muro aprt-sso la porta di la Cliiexia di 
San ^larclu), dove li Comandadori (^') vendono robe, (“) 
una puli%a, la ijiial, presente £. Zìiam Nadal quonJain 
liernardo, c £. Ilironimo Corner di Zorai Cavalier Pro- 
curato!', la tulsi^ la copia è questa ». 

u Fate provision Serenissimo Principe, clic! se fa/,i in- 
quisitori sopra le inuncglie^ se non farete la provisiom, aspe- 
tate una terribile jandusa(‘*) da parte di Dio. Mi, servo suo, 
ve lo notilicbo', presto, presto, presto, provedeti, per rive^ 
Iasione anta da Dio', et quelli saranno cootra, morirà pre- 
sto da la jandiisa, over da la gioza^ la qual poliza non la 
vulsi aprcsentar, c la tini ». 

Il suo giudizio sopra un improvvisatore Fiorentino, è 
«lato come segue : 

Fol. 3i I. (io maggio i5i8). « In questo zorno in 
terra nuove, dove si Icze publice, uno Fiorentino, poeta, ve- 
nuto in ipiesla tcra ala Scusa, chiamato lo Altissimo, ma il 
nome proprio è , montò in cariega, facendo radu- 

nar gran numero di auditori, tra i quali Io Mariti Sumido 
li andai con Domino Gasparo di la Vedoa', il qual (Fio- 
rcntino) recita al improvviso. Uno sona la lira, 'et lui li re- 
cinta. Ciimctizo prima voler dir in laude di questa lerra^ 
poi inlrò coti dir li era sta posto una poliza su la Scuola, 
dovesse dir dì Atiitiia^ et cussi intrò a dir di Anima ^ ina ju- 
dicio itteo fu cosse fate a matt, e composta a Fiorenza , 
perche dis'se ben. - Poi mandò utia eonfetiera atomo zer- 
catido denari, e trovò certo numero, dìcctido un’ altra fiata 
diria air improvviso ». 

Nel luglio i.'iiS Marin si diresse verso P amato Ca- 
stello di Sanguinetto, e narra P assenza sua da Venezia. 

Fol. (io luglio i5i8). u Adi IO la inatìna nulla 
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fo ili iinvii. Io ini porli ili qiioslo terra per anilar a Saiigui- 
nelto in Veronese con c. Mareo Antonio Vcnier. mio ni- 
pote et stili fuori /orni ai. " 

Quando fu di ritorno, venne proposto Senatore,, ina 
invano : l’ elezione non segni, e scrive : 

Fol. (iG agosto i 5 i>l). Io iMarin Saniilo fui no- 
minalo, e cazili’, mi tolse realmente c. Marco Gradenigo 
va Capitanio di le Galie di Alexandria quondam c. Zusto, 
qual za i8 anni el tolsi Soracomilo in Ciliegio n. 

La sua dimora di alcuni eiorni nel luo«ro della sua na- 
scila, avevaio interessalo viemaggiormenle per i vantaggi di 
Sanguinello, e si legge: 

Fol. (22 agosto i 5 i 8 ). « Adi 22 Domenega la 
malina in Colegio, Io parlai per le juriditinm di Sanguinet- 
lo, che la Signoria con II (jolclo havea il zorno di eri or- 
dinato certe letcre contrarie ale l’ horo jurisditiom, dii che 
c. Andrea Grlti Procuralor Savio dii Conscio era molto 
caldo. Or parlai, e tulio il Colegio fu In mio favor dal pre- 
dilo c. Andrea fuori, e le lettere ohlenule lìi conlirmate 
etc. ri 

jNel giorno 12 seti, si radunò il Maggior Consiglio, e 
due Consiglieri furono eletti In scrutinio^ 29 furono le no- 
minazioni, e (piatirò di queste segnavano il nome di Mario 
Saniido, ina gli eletti furono Vellor !Nlichiel,e Moisè Venier, 
il primo de’ quali ehhe hallote 81 , e ipielle di IMarin toc- 
cavano solamente il n.“ q8. - Di (piesta contrarielii si con- 
forta , e r attrihuisce volere del Cielo. In oltre ricorda ad 
onor dell' amico Lorenzo Orio una di lui parte Introdot- 
ta nei Consigli Intorno ai Sindici del Levante. L’ impor- 
tanza di questo iilTizIo per tenere soggette le giurisdizioni 
della Repubblica, e Invigilare su d' esse, ebbe a destare 


r interesse dell’ Orlo, die n<l esempio del zelante suo ami- 
co, volev;i cooperare colle sue Toiv.e (si-bbene sottoposto di 
spesso ad ini|)ortuno malore) alle valenti ariii^'lie del iu>- 
strq Cronista. 

Tom. XXVI. Fol. a<). ( la settembre i5i8 ). « Da 
poi disnar fo ^ran Conseio. Fo fato do Consieri ebome c 
nota qui sotto: c. Marco Foscari Censor non vulse eSser 
rcl’ato, ma £. Gasparo Malipiero si, et cazetc. Io Mariti Sa- 
iiiido fui nominato per eletiom qiiatruplo, et per far vec- 
cbi (Pregadi f' ecchio) c. Moisè Venief rimase^ il senrti- 
nio .... Fu posto per i Cousicri, e Cai di 4o, bavendosi 
a iiitrodur ai consegli una intromissioin fata per g. Loren- 
zo Orio el dolor, olim Avogador di una laudaziom fata nel 
Conscio di 4» certa termenaziom fata per li sondici di 
Le\ante contro alcuni rectori stati in l’isola di Creta ». 


u Et acciò sia eterna memoria di quelli mi tolseno 
realmente, qui sotto li noterò*, in la prima c. Marco Ven- 
drapiiii quondam £. Polo quondam Serenissimo. In la se- 
conda 5 . Marco Antonio Trivixam di £.*Domeuego Cava- 
lier Procurator. In la terza £. MicbicI Nani quondam c. 
Francesco. In la quarta q. Nicolò Queriui quondam £. An- 
drea. Et nota in la seconda clectiom tuli 9 mi toleano, il 
Conscio mi volse far, ma le siete non vulse ». 

Non si mostrò piò propizia la sorte al nostro Mariti 
IO giorni dopo, e scrii e: 

Fol. 4' - (21 settembre). « Io fui tolto ozi di Pregadi 
da £. Ilironimo Sanudo di £. Antonio, el non passai, per 
mio merito di faticbarini a scriver rcs gestas Veneloriun ,* 
el cussi va la ingratitudine mi vien usata ». 

La seguente aringa di Marin, c la descrizione de" suoi 


ppnsicri o del suo vestiario soii cosi chiari che ci traspor- 
tano per cosi dire nella sala del .Maggior Consiglio, scrive: 
Fol. 5o. (aG settembre i5i8) u Achadetc in questo 
/orno die lo lato elctiom di do dii Conscio di X ordinar], 
et li noniinalì son questi : c. Marco Loredam fo Avogador 
di Coniun quondam Doincncgo 3j5, £. Batista Erizo fo 
Cao dii Coliselo di X quondam £. Stefano triplo 8 io, £. 
Francesco Foscari fo Savio dii Conscio quondam £. Filip- 
po Provedador: GG5-63j, c. Gasparo 3Ialipicro fo Savio 
a Terrafcruia quondam 5 ;. Michiel - " £• Francesco 

Donado cl Cavalicr fo Savio a Terraferma quondam £. Al- 
vise G 49 -G 01 . j> 

H Et benché il Foscari fosse rimaso, parse ad alcuni 
Consieii di rebalotar il Donado solo, contro la forma di le 
leze e il dover, acciò balotandolo solo, il Conscio lo facesse 
rimanir, et questo fu £. Antonio da Mulla Consier suo ami- 
cissimo, et q. Luca Trum consier iuiinìdssinio dii Foscari ^ 
il qual Truin mcnoe alias in Pregadi esso c. Francesco Fo- 
scari per aver fato contrabaudo di azali; ma non fu preso, 
lior feno rebalotar il Donado, qual ave in la seconda ba- 
lotatioin balote GG 8 . Et fu dito esser rimaso n. 

« Et lì Avogadori di Conum q. Nicolò Michiel dotor, q. 
Cabrici Venier, e q. Beneto Zorzi niandono a tuoi- le ba- 
lde, et visto era fato torto al Foscari nel compir di balo- 
tar quelli di Pregadi, si levono tulli tre avanti fosse stridii 
li rimasi, et andono ala Signoria, dicendo non doveano re- 
balotar il Donado, et streti li Consieri a uno, visto aver fa- 
to mal, e contra la leze, disseno ali Avogadori li provede- 
I iano, et andati a sentar, consultono li 'Consicri meter tre 
prime, tre per viam decluralìonis, si la rcbalotaziom fata 
dovesse star, vel non. Et cussi inesseno questa parte, la 
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qual sarà notada qui avanti, zoc c. Piero Capelb, e. Anto- 
nio Moroxini, £. Francesco Bragadim a uno, et e. Stefano 
Conlarini, £. LucaTruin, e. Antonio da Mulla al allro^ 
et leta la parte, vidclizet tre voleva clic la lialotaliuni prima 
flesse, et tre che la seconda dii Donado stesse, et tutti li 
puti con li hosoli per balotarla. - Io Mariti Sanudo fo di c. 
Lunardo, era sul banco secondo, con mantello per la mor- 
te di c. Lorenzo di Prioli Savio dii Conscio, mio parente, - 
et stava malinconico , dolendomi di la mia fortuna di non 
poter remanir di Pregadi^ et che 5. Alvixe Salomon quon- 
dam g. Francesco che tulsi podestà a Murati, ('’), e 
Zuam Batista I\Icmo q.m £. Andrea, che ini havia promes- 
so, non mi havesseno ozi tolto, che tuli do li tochò Prega- 
di; et udito questa parte contraria ala justitia, al ben, e cjuio 
lo viver di la Republica nostra, a dar autorità ai Consieri di 
far remanir chi voleano, non obsaiitc il voler del Conseio 
a desgradar c ruinar il povero 5. Francesco Foscari di an- 
ni .. . qual dovesse cader centra justicia e voler di chi ba- 
loló la prima volta, da £. Francesco Donado el Cavalicr di 
anni 5 i : tanien è mio carissimo amico, con il qual fui Sa- 
vio ai Ordeni insieme, et che questa parte non si doveva 
meter, qual certo si T andava saria sta preso di si, e il Do- 
nado saria rimaso, perchè il Foscari è pur alquanto odialo 
etc. Mosso dola coscienza, inspirato dala Divina Maestà mi 
levai dii mio loco per andar a contradir. E tre volte mi 
afimiai per restar, ma ita volente Deo, andai suso, et mon- 
tato per contradir, tutto il Conseio si levò per udirmi • chè 
anche il Conscio non li piàseva <|ucsto modo ». 

« Elza erano ussiti li nominati, zoè dii Foscari, e 
Donado, c li soi parenti dii Conseio, et c. Francesco Do- 
nado el Cavalicr proprio, et parlai per si lato inoilu con 
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quel exonlio et parole clic lo Eterno IJio ine inspirò, di- 
inoslraiulo dolermi dover parlar in <picsta materia, c coii- 
tra il mio Magnilico D.no Francesco Donado e per l’età, 
e per esser stato colega Savio ai Ordeni , et inlrai sulc le- 
7,e, c le parte si mcteva per li Consieri, quali non doveva- 
no metterla, c manco doveano rebalotar il Donado , per- 
chè nelli Consegli ordinar), che si cazano a uno a uno, 
non sì sarda le balote di no^ chi caza più, e chi manco. Et 
il Foscari cazava ao et il Donado perhò non si dove- 
rla rebalotar, non si scontrando le balote, e manco se dia 
metcr la parte, e a voler far justlzia, doveria li Avogadori 
intromcter la seconda balotatlom fata , et il Conscio se li 
parerà, la tajerà^ e tiene il Foscari sarà rimaso se anche 
non li parerà, il Donado sarà remaso. - Et con alcune jia- 
role poi dite, tulsi licentia, e vini zoso. Et a tutto il Conscio 
piacque il mio ricordo, e da tutti era laudato, dicendo: 
non era homo da star fùora di Pregadi, come sou stato 
ipiesto anno ^ et mi roteano far di la zonta. Et li Avogado- 
ri, quali in questo meritano laude, visto il mio aricordo es- 
ser optimo et legai, non steteno obstinadi come altri for- 
tassc sariano stati ^ et subito fenno notar una parte di la 
conlincntia'qui sottoscripta n. 

« L’ anderà che meteno li Avogadori di Commi che 
per autorità di questo Conscio la tcrminazion che hanno 
fato i Consieri, chd nobil homo 2- Francesco Donado el 
Cavalicr, electo dii Conscio di X sia rcbalotado, et ex con- 
seguenti la rcbalotatiom sua, siano taiade,.ct se resti sula 
prima balotaziom ». ' 

El c. Luca Trum el Consier andò in renga per jusli- 
fichar li Coiisieri di averlo fato rebalotar, el fice mala ren- 
ga, ila voleiilc Deo ; imo le raxom el diceva era contro de 
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Itii^ cl li ondò a risponder e. Nicolò Micliiel cl dolor l’Avo- 
gador, <]iial mi laudò siinimamcnte di T acordo dato. Ta- 
nien otiani loro Avogadori voleano farlo , ma li Consieri 
sono di opiniom di ineter (jucila parte, ma che con cfleclo 
r aricordo mio è bono: et cussi intrò cliam lui in el reha- 
lotar, fato contro la \fnc\ ma il Conscio senza parlar, sen- 
tiva quello dissi. - Andò la parte di Avogadori, 1' avè 914 
di si, .3aa di no, el 1 1 non sincere, el fu presa. El stridalo 
rimase dii Conscio di X g. Francesco Foscari^ e tutto il 
Conscio mi laudò, pronosticando volermi far di la zonta 
ordinario n. " •" 

Questa promessa ebbe il suo adempimento. L’ inge- 
nuità del canitlcrc di Marin, sebbene fervido e disdegnoso 
talvolta, risplcndc nel seguente, dove -brillano eziandio la 
forza, e la elasticità di un cuore, superiore (Tassai al peso 
degli anni che lo premevano, ed al>bcnchc si avvicinasse ai 
giorni della mal ferma vecchiezza, aveva sì giovane, a così 
dire, e gagliardo lo spirito, che anim(vso ed invitto contro 
mille contrarietà, che s’allegrava d’una gioia più pura, quan- 
do cominciava ad arridere a’ suoi voli la sorte. 

Fol. 5^. (3o settembre i5i8). « Fò balotà la zouta, 
tolti numero et non si provò Thoraà Libo fo a luo- 
go di Procurator, per esser debitore qual slà malissimo ; et 
Marco Orio fo Ducha in Candiu, ('*) con titolo di Cao 
di X. Ma per non esser la lettera di la consignatiom non 
fii provato. Rimaseno n.° 5 a solamente, nel numero di qual 
lo Marin Sanato fo di Pregadi, quondam g. Lunardo, in- 
trai di largo per la gratia di'quel Exccllcntìssimo Conscio^ 
el (X>n tanta gloria c honor, che è assà anni non intrò al- 
cuno di zonta più favorido de mi, c senza titolo si }K>I dir, 
perchè el titolo di Pregadi fo per dcuari. E tpiesto per la 
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rcnga fici Domencga, qual piac(|u<^ al Conscio, dii qual in 
demo son senilor, et legno di esser pagado d’ ogni làtica 
mia, poiché con lauto honor agregato net Senato Ex.mb. 
Erano a Conscio n. gSS. n 

In questo giorno fu di nuovo nominato Sasio a Terra- 
ferma, ma avendo ottenuti solamente 5G voti non potò es- 
sere eletto. Al primo di ottobre scrive: 

Fol. 68. (i. ottobre i5i8). « Da poi distiar fo Pre- 
gadi, et Io Mariti Sanudo, borils avihus^ per esser rimasto 
r altro eri di la zonta ordinario, andai in Pregadi, e prego 
Idio m' ispiri a far ogni bona operationi per la mìa patria, 
et quello sarà di esser fato memoria, qui sotto ne farò 
mentionc justa il mio solilo ». 

Sempre si vidde, che per quanto la dignità dello Stato 
il permetteva, si mostrò Mario compiacente al Sultano , e 
quando Selim li avanzò le sue rimostranze alla Repubblica 
sul Governo dì Corfù, ne assunse Mario la difesa. 

Tom. XXVI, fol. i4a. (a novembre i5i8). « Fu poi 
posto per li Savj tutti, nna parte, che bavendo da tratar di 
acordar questa cossa con £. Zorzi Gauro, e qui £. Alvise 
Mocenigo el cavalier, per resto in Ducati 55o, il Colegio 
habi libertà di poterli dar li danari dila Signoria nostra, et 
aziò la Signoria non babbi danno sia coinesso a £. Bernar- 
do Soraiizo intrarà Bailo nuovo a Corfìi, e li Consieri fazi- 
uo diligente processo, et io mandi dì qui, e li Avogadori 
con quello regni al Conscio etc. Tutto il Pregadi era con- 
ira £. Alvise di Garzoni Bailo, che in questo sì havia mal 
porla, e volea lui, e Costantinopoli li pagasse ». 

u Et Io Mariu Saiuido e dì la zonta , andai in renga, 
cargando il caso, et che quel rezimento barca fato cosa non 
doveasì, si mandar a Messina, che non doveano , si in lai- 
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ili.'icntgur'c’ |ingnr n questi quello non ilovcauo, causa me- 
Icrnc ale iiiaii col Sig. Turco, et jierlió li Avogiulori, ilovc- 
i ia far processo, e vegiiir al Conscio, e castigar li trasgres- 
sori ili nianilali di In Signoria nostra. - Laudava P acordo 
con (|ueslo. ma l>iasiniava la parte in far furiiiar proce.ssu 
al Bailo, e Consieri, perchè Coiisieri uno di loro è in dolo 
con c. Schasfiain Pisani, poi £. Marco Barbo è lì, et non 
■sarà nulla. - l’eró cometiiio ad altri questo processo eie. 
Poi andò in rciiga Alvise Moceuigo el Cavalicr, fo Ora- 
tor al Turco, dicendo aver tratii in i|uesta materia, e a Cor- 
lù li pur tacesse darli indrio le vele, dicendo li par, ma non 
il lìrmeria, c che lui porti» la pace lata col Sig. Turco , 
qual durerà quanto vorenio imi. Si iactù multo, nè altro 
disse. - Poi c. Yjorà Pixani dottor e Cavalicr Savio dii Con- 
scio andò in renga , dicendo il Colegio tien chcl rezimento 
di Corlu halli fato mal , et dìa pagar questi danni. Ma non 
voleuo condonarli senza esser aldidi, è di cometer a far il 
processo, leveranno via li Consieri, x; cometerà ad altri »». 

u llor venuto zoso, per il mio ricordo vene 3 opi- 
•niom, una c. .\ntonio Morexini, $. Luca Truni, £. l'Vaii- 
cesco Bragadim Consieii, Savij dii Conscio e 'J’erralèrma, 
cometer il processo al Bailo nuovo, e al Provedador di l’ar- 
inada, e.sscndo de lì, et non essendo, al Bailo solo^ c. /uuui 
Miani, c. Antonio da jMula Cousieri voi questa parte ^ ma 
in ahseiilia dii Provedador di P armada c. Marco Barho 
Consicr nuovo ili Corlu, formi insieme col Bailo el proces- 
so ^ e li Savij ai Ordeni mc.sseuu chel Provedador di la ar- 
niada sullo lornii il processo. - Andò le tre parte: una 
non sincera, 8 di no, 4^ di Savij ai Ordeni, e questa andò 
•zo.so^ .'io dii Miani, e Molla ^ (jq dii Morexini e altri nomi- 
iiaili. lleruni hulula le do u|>iniom, ^ non sincere, Oz dii 
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Miani, io3 dii Morexini, c fu f|ursla | cl fo, a<l ho- 
norcni Dei ; ol)!™! la mia oniiiioin el ricordo ». 

Nc’ -saggi morali di P’ranccsco Racoo, Daronc di Vc- 
rulamio c Conte di Saiif AII>aiiio, cin? fu dcpo.slo dal grailo 
di Cancelliere d’ingliilterra nel idai, e clic scrisse nel .suo 
testamento: « CIt'cgli lasciava il suo nome, e la sua me- 
moria alle nazioni forestiere, perchè i miei coiieiltadini 
(a^i^iunsc) non mi cono.sceranno che da tpii a (jnalche 
tem|K> ». 

Nel capitolo .sopra le profc-/.ic, di (pieslo insigne lilo- 
solb, cita (pie’ versi di Virgilio, tratti da Omero: ’ 

y// (lomus yJincae cunelis dominabiliir orls 
El nati natorum^ et qui nasccntur ab illis. 

che scmhra un vaticinio sull’Impero Romano. 

Poi rammenta que’ versi di Seneca : 

' E'enicnt annis 

Saecuìa seris^ quibus oceanus 
incula rerum laxct, et ingens 
Pateat tcl/us, Tiphysque nwws 
Dctcgnt nrbes ; noe sii terris 
Ultima Tliule: 

Che si vuol vaticinio intorno alla scoperta dell’ Ame- 
rica. - E tralasciando altre .sue osservazioni in (|ucsta ma- 
teria, il Glosoli) Inglese dice:. 

a II vaticinio triviale ifa me udito mentre era ragaz- 
zo, ("') e la Regina Elisahettu nel fiore de’ suoi anni, » er.i 
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If^hen hempe in sptin 
' Eng/antTs done:‘ 

' Quando canapa è filata 
Inghilterra è terminala. 

dal quale era creduto gencrulnicatc che dopo il regime dì 
que' principi, i di cui nomi portassero le lettere iniziali di 
quella parola canapa.^ (Anglico Hempe) che erano Ar- 
rigo (Anglice ^enry) Edoardo, d/aria, Filippo, (Anglice 
Philìppo) ed Zslisahclla, la Inghilterra cadcrebbe in una 
confusione estrema^ la qual predizione, grazie a Dìo, si è 
vei'iGcata per la cainbianza del nome, il titolo del Re non 
essendo più d'inghillerra, ina della Brettagna. » (‘°) Di (jue- 
sto genere erano le predizioni del volgo Inglese nel line del 
secolo XVI. Marin ne nota una de’ suoi tempi, l’adempi- 
mento di cui doveva dipendere e dall’ uso d’ allora in voga 
di mettere dei berretti, e sulla gioventù de Sovranì, e sull’al- 
to prezzo dell’oro. 

Fol. iG8. (i j novembre i5i8). « Nonhavendo mol- 
le nuove da scriver, mi par eie. eie. » 

u Et non voglio restar de scriver quello mi fu ditto 
esser sta trova su un libro antiquissimo scripto r. 

Quando le barete in testa baierà.^ 

L'oro monterà e i Zoveni regnarà; 
kl mondo se ne andarà^ over desjarà. 

u Siebè siamo propinqui. Prima , le barete alla francese 
balano in testa, come si camìna da chi le porta. L’oro è 
cressulo, e vai el ducalo più che mai el valesse; et i Zoveni 
regnano. Papa è zovene; (*') Re di Franza, Re di Spagna, 
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Ile d‘ InghìUerra. Re <li llungarìa sono zovcnissimi, et il 
Sig. Sclim grain Impcralor di Turclii che ha anni 4 ^. - 
Secondariamente questi do vecchj, l'ImperatorMaximilium, 
c il Doxe nostro di Venicxia, ergo advertlte questo ». 

Il rispettoso silenzio usalo da Marin in affari ecclesia- 
stici, e Popiniune sentita dai Canonici Secolari della Ma- 
donna dell’Orto intorno al potere delle sue aringhe, viene 
provato da quel che segue : 

Fol. 184. (a6 novembre i 5 i 8 ). « Fu posto per £. 
Piero Capello, £. Antonio Morosini, e. Antonio da Mula 
Consieri, atento sia sta coniessa al II. ino Patriarca nostro 
la differentia dii bcnificio, aver prcpositura di San Zuam 
Batista di Cologna, intervenendo la riserva del Reveren- 
dissimo Cardinal Pisano, per il Poutelice presente conces- 
sa^ et li Frali di Santa Maria dii Orto per San Rocho di 
Vicenza. - Il qual Reverendissimo Patriarca in questa ma- 
tina à mandato a dir ala Signoria nostra, dito Reverendis- 
simo Cardinal Pisani esser in raxon, però sia preso, e sen- 
to al Podestà di Cologna, debbi meter i nonci) dii prefato 
Cardinal in corporal possessioni dii dito beneGcio ut ini 
parte. Ave a non sincere, 33 di no, 99 di si, et Po presa. 
Voi aver i tre quarti^ una balota clic voltava non era presa. 
Nula: li diti Frali veneno da mi a pregarmi conlradisese, 
per aver tempo zorni 1 5 *, aspetano le loro bolle mandate 
a refàr a Roma, qual è sta smarile per 1 ’ Arzivcscovo di 
Corfù, era loro judece, e quele esser sta lele ala Signoria. - 
Tamen uon vulsi parlar, per non iinpazarmi in tal cosse ». 

Ma quando si trattava di profitto pei dazj , Maria vo- 
leva usare cautela: 

Fol. 187. (a6 detto), u Fu posto pei Consieri, Cai di 
40, c Savj ale Monache di S. Aguslim di Verona (*'), qual 
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|)cr la sptaaacla c sta ruinà il suo monastero , die possinu 
condor in Verona le elemosino loro senza pagar dado : 
itein assolte di la daja dile tanze di quanto sono del>ilure. 
lo cridai è danno di la Signoria : si voi chiarir quanto è le 
elemosine, c fu conze fino Ducati i o. Et assolte dii debito 
di dite tajc per anni ... fu presa, ave 17 » 

La dclèrenza dei Savj del Consiglio alle decisioni di 
Marin, scnzachc egli avesse a salire per aringarc, è dimo- 
strata così: 

Fol. aay. (i i decembre i 5 i 8 ). « Fu posto per i Sa- 
vj lutti elezer il primo gran Conscio Consolo in Alexan- 
dria in loco di c. Nicolò Bragadim compie, e. desidera rc- 
putriar, con i modi fo electo dicto 5. Nicolò, e babi in loco 
dii Consolazo soleva aver meza per 100 per tutto quel- 

lo inlrarà, cxccpto i vini di Candia etc.^ e sia tenuto partir 

t 

con la prima nave, e sia assolto di leze 3 o et 4 » per 100, 
la qual parte non se intendi presa, sì la non sarà [ircsa in 
gran Consejo, et perchè è una parte non si poi dir con con- 
diliom fo electo il tal, ma bisogna chiarir la conditiom:^ pe- 
rhò senza andar in renga, dissi non si poteva mcler, et li 
Savi] si tolseno zoso, et fo liccnlià il Conscio. Etiam Fran- 
cesco Bragadim lo Consier, disse le 3 o et f\o jier 100, e- 
rano soto il Conscio di X, nè si poteva parlar senza licentia 
di quello ». 

Ma nel giorno 20 dicembre, o per timore che avesse 
a soflerire nella salute, volendo si spesso allàlicarc la sua 
voce nelle gran Sale de’ Pregadi e del Maggior (Consiglio, 
o perchè la sua continua censura non era gradita a liiluno, 
la Signoria non volle eli’ egli parlasse sui viaggi delle galee 
mercantili : 

Fol. 248- ( dicembre i.'iiS). « Fu posto [)cr i 
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ij ai Ordoni, atiuito (ussc preso dar le Calie di Barliaria 
ali patroni di Baruto, et essendo seguito il caso, dovendo 
adi primo zener per l’ incanto meter Itancho, sia preso che 
il Colegio nostro possi venir con le sue opinioni al Consc- 
io, di prolungar la muta à dite galic, ctiain ale galic di Bar- 
liaria, ut im parte non obstante alcuna parte in contrario, 
la qual sia suspcsa. 

u Et Io Marin S anudo vedendo il romper di le leze, 
che una parte stretissima presa dii che non si poi par- 

lar di muda, si tulo il Colegio non mete parte di tuoi- liccn- 
tia di poter venir con le sue opinioni al Conscio sotto gra- 
•vissime pene, et mo li Savij ai Ordeiii soli, voi meter ste 
parte , et volendo parlar con voler dir altri disordini si la 
continuo contro la leze: la Signoria non vulse si parlasse, 
et lo rimessa dila parte ». 

Quanto possa la rettitudine politica sconcertare pri- 
vali alleili, se ne mancassero prove, le somministrerebbe 
Marin, che si trovò necessitato a parlare contro l’amico 
Orio ^ e da questo tempo sembra che la loro amicizia in 
gran parte si dissipasse. 

Eoi. 2^5. (a8 dicembre i5i8). a Fu posto per i Con- 
sieri, Cai di 4o e Savij di Terrarerma, che alcnlo 5. Lorenzo 
Orio el dolor sia sta electo Oratur in Ungaria, auto i dana- 
ri e lutto, c poi sospeso per il Colegio, chel dito possi esser 
electo in ogni legaliom, com’c sta lato in altri, ut im parte. 

« Et Zuam Francesco Moccnigo Savio ai Ordeni, 
all’ incontro messe l'usse expedilo il prelato g. Lorenzo O- 
rio, che andar debbi ala sua legaliom, Orator in (Jngaria 
imediate, ut iin parte ». 

u El lo Murili Sauudo e di la zonta, andai in reiiga et 
eunlradixi a una e l’ultra opinioni: prima non era di mandar 
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l’Orator in Ungheria per non dar sospeclo al Sig. Turco, 
adiicendo molle raxom eie. L’allra è mala slampa fosse 
messo signanlcr c. Lorenzo Orio , fusse balolalo in allre 
Icgaliom, e allri no ^ laudando c. Francesco da Pexaro e- 
leclo Oralor (*’) a Verona, £. Antonio Siiriam in Anglia, 
£. Francesco Contarini in Spagna, amicissimo di Monsig. 
di Boisi (‘‘) Gram Arniiragio di Franza, e fradcUodi Mon- 
signor Gram Maislro, el qual fu prcsom di qui. — Etiam 
laudai c. Lorenzo Orio, col qual son sialo sci mesi colega. 
Perhò è l)On tulli si prova ; e dii i 5 1 3 fu preso tutti si 
provasse, et £. Antonio Zustignain doclor, eleclo Oralor in 
Spagna, rimase Oralor a Roma. Dissi : era oiTicio di cadaun 
è di Senato, parlar senza rispelo, nè mi curava altro che di 
audientia, el hcssendo ben quello si ricordava fusse preso, 
con molle-parole di quello è .stampa a Ferara, « la Signoria 
proniete 90 galie contra il Turco » eie. Et mandando ades- 
so Oralor, è dar sospetto al Turco, ergo eie. » 

u Mi rispose c. Zuam Francesco Mocenigo-, parlò per 
la sua opiuiom era di mandar 1 ’ Oralor in Ungheria, qual 
si mudava al solilo^ quclo è lì è amalato, et non è cosa 
nuova , aula in danari , il Turco non bavera sospcto con 
altre parole per la sua opiniom. Andò la parte; 6 non sin- 
cere-, 3 a dii Savio ai Ordefli predillo^ G 3 di no^ io 3 di 
Consieii, Cai di 40, eSavj di Tcrraferma, et fu presa di do 
balote-, e i Savj dii Conscio nulla volseno meler n. 

La superstizione che fa temere di sedersi a tavola in 
numero 1 5 non era partecipata da Manu. Forse il risulta- 
lo della slida di Barletta (‘^) fece venii-c quel numero alla 
moda in Italia. Il nostro Cronista non ne paria , ma ci fa 
sa[)cre quafera la buona compagnia u Venezia nel carne- 
vale dei 1019. 
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Fol. 3 i I. ( i 3 gennaio ii> 18-10). « In qiie.-ito /.orno 
fui a pranzo con c. Zorzi Fimo Procuralor. Inlorvcinie il 
Legato dii Papa, mi Consier, tre Savj dii Conscio, uno dii 
Conscio di X; 4 di Pregadi, et altri degni. In tutto n. i 3 
fu bel pasto etc. n 

Xel giorno 19 gennaro Marìn spiegò al Senato il suo 
parere sulle cose della Turchia, ed i suoi dettagli sopra Se- 
Kin si trovano descritti cosi : 

Fol. 33 o. ( 19 gennaio i 518-19). u Fu posto poi 
dacordo per i Savj tutti, excepto c. Znam Franci’sco Mo- 
cenigo Savio ai Ordini , la expeditiom di 1 ’ Orator dii Sig. 
Turco. Et lelo la letera scrive il Signor ala Signoria, et poi 
le richieste jusla il ruodolo mandado ai danni volsi ave ta- 
cti li soi subditi, che sono n. i4, et a una a una la risposta 
si fa, prima all’ Orator, e in scrittura .se manderà; in la le- 
tcra si .scrive al Sig. Turco, <piel si jiislitìchaiio a petitioin 
per pctitiom di danni seguiti in Dalniatia, Seheiiico, Tran 
et Dalzino, alegando quanto si ha auto dal no.stri Rcctori, 
et le provislom hi fate contro quelli, haveano fato tal dan- 
no a soi subdili : itera si justificha la co.ssa dile fuste dila 
Valona: itera si scusa quelli hanno facto danni, e di Scar- 
dona subditi alongono; itera di cosse .seguite in i’.Vrcipelago 
alcuno conzò £. Alvise Mocenigo, fo Orator al Gran Signor, 
quando fo de li, alcune ol dito ha monslió esser falsi^i da- 
vanti fOrator di esso Gran Signor presente chi richiedeva, 
c di le cosse nove si lamentano, el Bailo novo eletto, qual; 
vico subito de li, nuderà inquirendo per le isole tal danni, 
facendo le provisitiom etc. Itera di danni di .Spandoliin. li 
zentbilomeiii che intravienj dicono i^sser rimasto d' ucordo 
cohdito, et li mandano li danari ipielli li sai-ano dati, auto 
arano la loro quietatiom. Poi si scrive in ultima, il Gran 


SigtRir tui Qmic t'cfar di molti danni fati por soi siiIkIìIÌ a 
nostri, conio a|>ai' por uno sfoio so li iiianda. lì da niò sia 
proso elio un nostro Secretarlo da esser Vaiolato por il Co- 
Wgioi radi coi\ dito Oratur sino a UagusI |ier liKjuorir per 
la Dalmatla la verità eie. con la cuinissiom li sarà data per 
(|uoslu CiMisoiu. £ sarà limità la spexa, e le porsono cl me- 
nerà, ut in parte ». 

u Iiciii loxono una lettera si sciive al Sig. Turco in 
ri.sposla di soo, ussà seeha c mal composta, juslifìcando la 
Signoi'ia nostra, è sta imputà ralsamente di danni etc. : et li 
niaudeino in scriplis la risposta, pregando Soa Exeelenlia 
voi farne relàr di danni, et II Bailo novo vcgiiirà presto, 
<{ual juslilielierà lutto ^ con altre parole utili liltcris^ eliclo 
questa parte andò in tenga. £. Zuain Francesco Mocenigo 
Savio ai Ordeni, et disse bavea una opiniom di mandar un 
segretario di primi , da esser ciclo per questo Conscio al 
Sig. Turco a juslilieliar tal querele, et etiam provveder il 
itusU'u Bailo non sia astreto per tal danno, come voi li ca- 
pitoli, et come conscia All Bei di' è dragotiiaii, defonden- 
do il suo parlar sopra questa parte, et fé Iczcr la dita par- 
te, qual Secretano sia elccto per questo Conscio , c spazà 
subito, meni G persone, babbi Ducuti .‘iu al incsc^ et sia 
expeilido con la coiiiisslom parerà a qiic.slo Conscio. 

u Li rls|H)se £. Piero Murexini Savio ai Ordeni , jdi- 
ceiido ^ non ucade mandar altro Segretario*, la spesa saria 
grande*, con altre parole in làvor dila opiuiom dii Colle- 
gio. Poi parse a Mi Marin Sanudo è di la zonta , in tanta 
materia iiiiporUiiiGssima parlar^ prima scusandomi il mio 
andar in renga , forse più spesso di quello mi si coiivenia , 
perebé si a.scri\ea presuntiom dii Ircquonla Ici'cngbc. Poi 
Luiisidcrundo il Conscio di PregaJi non aver avuto iiillio, 
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<■1 è st;i Jii Dio jirodotto, rcitic l'improslcdo clic !i:i sn1»;i 
questo Slado, pere liè secondo le materie, nnllfjuitus si nian- 
dava per pratici, pregando venisseno dal Dove et SigOoiia 
a conseiar la terrai poi segui farli per elelioin, dandoli io 
tre tempi le zoiile, crescendo poi il numero di ofiej, come 
al presente sonno l’ Oficio di questi ilei Senato : e cpiaiido 
sentono qualcosa e parte proposta, licei sia per lo Kx.ino 
Collegio, vegnir in renga, e dir l’opinioin sua: eliam mi siilv- 
minislrsi un’’ altra cossa , vedendo quando parlo aver beni- 
gna audienlia, c dile mie opinioni vien fatto onor, per il 
qual parlar son sta azonto al numero di questo Ex.ino Se- 
nato, più lionor di quello mi si convicn. — Ergo oudite 
patresr. intrai su la materia, qual risposte e secche, lizet sia- 
no jusliGcatorie, e la lettera si scrive al Signor non fata in 
quella Ibrma si richiede a tanto Signor^ extolendo il gran 
Turco Dominus utriusijue Continenlis Asine et Eumpae, 
et Imperator maximus. — E la lettera à scrito per questo 
Orator si ha inteso, ma quella scrisse per il Sguri e tn-me- 
bonda, che si non si manderà li danari di danificadi, et si 
si castigherà li malfattori sarà caxom di scandalo, et rom- 
per la bona pace^ ctiam nqn farà restituir nulla ai nostri 
danifichadi, nè di le fuste di la Ynlona i presoni fati, ut in 
littcris. Questo Signore è cupido di dominar il mondo , è 
furibondo^ ha uno Ba^à zovene, qual ha dito al vostro Bai- 
lo: a il Gran Signor ha uno serpente a sete teste^ vardè non 
il le corucciar con Vuij ^ » peritò savia cossa è Icmporizar, c 
far. qiielo feva i nostri passadi, che ha govcrnà ben' questa 
Repubblica^ c cussi se dia far al presente, perchè di picco- 
la favilla nasce gran fuogo : et benché si ha avuto qualche 
atlversilà in questo tempo dii Serenissimo Principe, si vede 
in vita soa la reinlegratiuin di quello, et spero si vedarà di 
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bon in inef;lio : ma non mclcroo U piè à fallo, che non \a- 
li-rii r! pentirsi. - Perbò opinioni mia saria, come ha posto 
il Sa\io ai Oiileni, eli mandar uno Secretano, <pial, vira 
voce al Si{<nor col Bassa juslificlù la raxom di la Signoria 
nostra conlra ijuesli qucrcUiuli cupidi di metter zizania tra 
la Signoria iio.stru e il gran Signor , e far quello si feva a 
tempo di Alulmmelli avo, e di Bajazet padre di questo So- 
lini, che spesso se li mandava per ogni piccola cassa Secre- 
torio. Quante volte fu mandato Zuaiu Darlo, quante Alvise 
Sagudino! Ma II Oratori al padre di questo, Mess. Bcuelo 
Trivlxam, Me.ss. Domeiiegu Bolani, Mess. Doiiienego Tri- 
vixain, Mess. Aiiiouio Ferro, e altri, non digo quelli sonno 
.sta mamlatl per cuiitirmaliom di la pace eie. ma si manda- 
va per apre.sentarlo , c lenir ben edificato con questo Stu- 
do^ e a questo si Gran Signor non volemo mandar pur Se- 
gretario .Ma ,la opinion si dice in iu parte: el Bailo jusiifi- 
cherà il tulio a Vostra Signoria^ et va iu Arcipelago a in- 
quini' ili danni fati. - D.uo Serenìssimo Principe, e Sapien- 
tissimo Conseiu save vii che in lì capitoli el Bailo non se poi 
iinpazar in cose di Slado, ma far raxom amcrcadanli. Cla- 
riss. Me.sser Andrea Grill, quando fosti a far la paxe col 
Padre di <|uestu, in la relatiom disese vii, u el Signor non voi 
Bailo di grandi , nè porla mancgbe grande, uè s'impazi di 
Slado, n el cussi lì capìtoli coiifirinadi con questo Selim vuol 
questo, .si al tempo di Mess. Antonio Zuslignam andò ala 
soa creatiom, come noviter per Mess. Alvise Mocenigo, e 
iMess. Bortolauiìo Conlarini: però, Domini niei, non dè lai 
cargo al Bailo , perché sempre sarà molesta dall Bassa dì 
tal cosse. Il Segretario auderà, justificlierà le raxon vostre, 
vi conscia el mando al Bei .... vostro Turziinau il Beilo è 
li vi scrive per Icllere 28 ottobre. 12 uovembrio si mandi 
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Segretario o Amhassa<lor , itè si staglii a spender Ducali 
2000 all'anuo per temporìzar^ al qual Secretano, vocia 
darli coinissiom ottenga dal Signor, ijuelli querelerà falso, 
sia puniti su la vita, et renovar il capitolo, li Bajli non siano 
astretti, e a questo modo si làrà caxo di un tanto Impera- 
ilor. Mi si dirà la sjvcxa di mandar il Sccretario, per lì pre- 
senti, c la sjicxa soa^ rispondo : un Stado non dia vardar a 
spesa in tanto bisogno. Si spende in presentar il KA dì Pran- 
za in falconi , moscatelli ctc. ^ e altri Signori , e Monsig. di 
Lutrech^ è ben facto, laudo;^ a questo modo si manticn f a- 
inistà:^ c queste cose talora è causa di mantenir le amicìtie. 
Kon vàrdè per D.ti aooo si spende, perchè,. Signori, si tien 
Andrea Baseiosul Polesenc con O.ti 2 al zomodi spexa 
per Coicgio, senza licentia di questo Coiiseio*, che non sì puoi 
làr. Mi sarà ditto per questi Cl.ini Padri, qualli in tanta mate- 
ria non si degnano parlar, ma lassa parlar ali Savj ai Ordini^ 
cossa che non si feva al tempo di nostri progenitori, che agu- 
mentò questo stado, che per ogfli piccola materia venivano 
a dir le raxon di le loro opiniom, e adesso li Savij ai Ordeni 
trata questa materia, col primo Sig. del mondo, che a pen- 
sar de lui, Serenissimo Principe, mi fa tremar! Mi potrà es- 
ser dito, non volemo mandar secretario, per non dar so- 
speto al Papa, e li altri Reali, che troiano la Crociala. Ri- 
spondo : a far i fatti soi non è sospetto ^ tratano la Crociala 
in parole e scrittura , non si vede fati. Poi, vorìa tutti saves* 
se, mando un secretario al Sig. Turco per juslibchar quello 
richiede per danni fatti a soi subditi: si ha per via di Kagu- 
sì, non za lete in questo Conscio le lettere, il Re di Spagna 
manda uno Ambassador al Gran Turco, non ha questo ri- 
spetto. Ergo per tal cossa non si resti di mandar dito Se- 
gretario^ (|ual opinioni sento con lutto el cuor, e da boti 


semtorja digo, per esser un Bassa zovcnc, e non experto 
al Governo di Stado. Si fosse Peri Bassa, scrive al Vostro 
Bailo, spcreria far ben per esser justo. - Confortando non 
comcter a Bailo, ma mandar uno viva voce parli al Si- 
gnor e daglii are . . . qual saranno lecte. Concludendo l’a- 
iiior dola patria mi ha fato dir qiieslc parole, perchè non 
invigilo in altro che in poter làr ben a questa mia patria, 
sia o per volontà divina, o per instinlo naturai, non curan- 
do di altro, si ben dovesse morir povero^ non ho fiuti, nò 
altri ^ pur haln la gratin di questo Stado , mi basta : e sem- 
pre che vederò col mio dir poter aricordar eosn proficua a 
questo Stado, lo farò senza alcun rispetto^ però ho volato 
dir queste poche parole, pregando lo Eterno Dio inspiri a 
elezer la inilior opinioin; et a vostra Sublimità, et Vostre 
Ex.me Signorie mi ricoraando. Et venuto zoso , assà dii 
Conscio sentiva tal opiniom ». 

« Mi rispose g. Piero da Cha da Pexaro Savio a Tcr- 
raferma. Ringratiò il Conscio di averlo eletto*, disse al intrar 
era di questa opiniom di mandar uno segretario. Aldito le 
raxom di Savj si ha rem^so queste querelle , e justificiiii 
(ulte rOralor, è satisfatto. Vi andò Mess. Luca Triim, Mess. 
Marco Foscari- questo Orator è stà mandà per la cosa di 
Spandolini, qual è stà provisto li Zcntilomeni manderà Du- 
cuti I ooo, adesso si che non bisogna far tal spesa, meio è 
donar sotto man chà presenti publici: poi il Bailo va supli- 
rà a tatto ^ con altre parole exortando H Conscio a non 
prender di nvandar segretario, et cbel Bailo zonto sia li, con- 
' zerà ogni cossa, perchè non se intende questo iinpazarsi di 
Stado, ma da privato a privato, dicendo: è mal far questa 
molion di segretario^ perche li prìncipi Cristiani che traL*i 
far Crociata conil a il Turcho, vedendo si manda segretario 
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al Turco, faraiio iiu>i pensieri, concludenJo tutto e conzo. 
Iiasla (|uestu icUcra si scrive^ jicrcliè andando secrelariu 
non sarà udtnusso dal Signor si non quando li baserà la 
luan, e convegnirà portar 3 in 4ooo Ducati di presenti^ et 
niiuicando nulla non vorano il presente. Poi una infinità che 
iioii si (>ensa di dimandar danni andando segretaria , li tc> 
rano driedo, c in caetera nove dimande. £ bon sparagnar 
la spexa, il Bailo siiplirà, c tuto è conzo ». 

u Poi Zuain Francesco Mocenigo tornò suso a ri- 
sponder a quello Pavia ditto', parlò poco eie. Venuto zo- 
'so, andò le parlc^ fo nulla non sincere^ 4 ^ 44 

Savio ai Ordeni^ i54 di Savij, e questa Po presa, c fo la 
mala opiniom, e comanda credenza ». 

Fol. 341 . (ao gennaio i5i8-ig). « Fu posto per £• 
Alvise da Prioli el Consicr, £. Zuain Miani el Consier, 
Bernardin Miani Cao di 4«, £. Marco Foscari Savio a Ter- 
valèrnia, ek g. Zuain Francesco Moccnigo Savio ai Ordeni, 
alenlo le lettere dii Bailo di Costantinopoli tele eie. sia pre- 
so ehel sia electo per questo Conscio uno segretario dei 
priuiarj nostri radi al Sig. Turco, con quella comissiom li 
sarà dada per questo Conscio, insieme con P Orator dii 
Turco, meni persone y : abbi Ducali ^o per spese, et sia 
(ivocà 1.1 dcliberaliom fata di mandar secrclario a Ragusi, 
con dito Orator, ut im parte ». 

u Andò in renga £. Piero da Cba da Pexaro Savio a 
Terrafcrina, c coulradixo. Li rispose g. Marco Foscari Sa- 
vio a Terralèrma. Poi parlò £. LucaTrum Savio dii Con- 
scio. Li rispose £. Alvise da Prk>U el Consier, et venuto 
zosu, li Savij altri messeno mandar g. Toma ConUirini con 
lìtulo di Bailo e Ambussador*, et poi £. Zuain Francesco 
Muceiiigo Savio ai Ordeiii andò [>er parlar, el li Savi) si 
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tolsenu zoso, et c. MicUiel Salomon ConsiiT, c li Savij mes- 
scno star sul preso, e INicolò Kainioiido Cao di 4 o inlrò 
in questa opiiiiom. Et andò suso Ztorzi Emo Procurator, 
biasimando P una e P altra opiniom, quella star sul preso, 
|>essima, mandar segretario, e j>erchè voria si mandasse 
Oratqr, come za più di tre mexi P aricordò: et fe’ una bo- 
na et savia renga^ andò la parte ^ una non sincera^ 1 4 dì 
no:, del Prioli^ 1 15 dii Salamon^ e questa lo presa ». 

u Et io comandà di questo grandissima credenza , 
perebé con efl'ecto è materia importantissima: fu preso il 
|iezo per mia opinioni, et voleva parlar: ma non avi 
loco ». 

« Et nota intesi per lettere di Ragusi di Jacomo di 
Zuliam, venute questi zorni passati, parlicular, ma non le- 
cte al Pregadi^ come era zonto de li uno Spagnuol, dice 
di Ambasador dii Re Catolico và al Sig. Turco, c quelli 
hanno sciiti ali Sanzachi li mandi scorta et contpagnia, et 
il Sanzacho di Caste! novo lì ha mandato compagnia ho- 
norata per questi ». , 

La prova che i suggerimenti di Marin erano diretti j 
non a (avorire Selimo, ma alla sicurtà dello Stato, l’abbia- 
mo dal seguente: 

Eoi. 353 . (a 4 gennaro 1 5 18-1 9). «'Fu postò jier i 
Savij tutti di Colegio, In comissiom di .Vlvixe Sabadim, va 
Secretarlo con P Oralor del Sig. T ureo fino a Raglisi, et si 
partino insieme, vadino in <|ual loco ci vorà di Dalinatia , 
inipierisca i danni, punisca con il Rcclor ipielli à fato mal ^ 
li iiizi liir le spexe al Orator, e sui, et Ivonorarlo da tutti i 
Rectori, et volendo esser ale torture, vedi non sia, ma vo~ 
lenito^ entri, et trovando rcctori in dolo, far processo, et 
m.iudurlu di qui. Item volendo andar a Dulzino, vadi, e poi 
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ncompngiialo a Ragusi, togli liceotia^ con altre clausole ut 
in ca n. 

Et Io Maria Sanudo è di la zouta cotilradixi^ è mal 
mandar questo Orator per le terre nostre di Dalmatia a 
esplorar. Vedarà mal fomite, homini mal contenti, lo . . . 
a far venir Turchi, poi entri a torturar Cristiani, è mala 
cossa. Feci lezer la letera dii Sig. Turco, scriveva fosse 
punidi da nostri, che ha fato mal, e non chcl suo Schiavo 
andasse a tale efiecto. Dissi era bon f andasse in la prima 
terra, e il Secretorio dicesse si starìa assà a far li processi^ 
consciandolo fondasse a Ragusi a scriver al Sig. Turco, 
come havemo manda uno Sinico per la Dalmatia a casti- 
gar quelli ha fato mal, e non saria mal f andasse in Arci- 
pelago, et non dar il cargo al Bailo novo^ con altre parole 
che mi parse ben a proposito. Et li Savi) non volseno far 
risposta, ma le lezer la prima fu presa e far dir za ditto per 
il Prìncipe che fanderà per le terre di Dalmatia etc. An- 
dò la parte^ 2 non sincere, 26 di no, 164 di la parte ». 
Comincia il Volume XXVII àe' Diarj così: 

Fol. I . Marini Sanali Leonardi filii. De successa Ita- 
liae; ducanle Lunardo Lauredano duce V eneliarum. In- 
cifjil Liber XXVI incipiendo primo morti 1 5 1 9. » 

u Harendo neli successivi passati anni descripto con 
non vulgar fatica tutti li seguiti in Italia e fuora , opera di 
gran scriptum, et eternità di le cosse passate, optima a in- 
struire li Patrie) senatori, c altri che hanno piacer de histo- 
ria, et si danno a voler ascendere al governo di Stado ^ pe- 
rò senza altro exordio seguiterò il cominciato lavoro , et 
per zomata qui scriverò tutto quello mi parerà sia degno 
di farne nota a memoria eterna dila patria mia, comincian- 
do al primo giorno di anno , et mexe secondo il costume 
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nostro tenuto, t.oò rlil mexo di tnarzo. et per /.ornala amie- 
lò scrivemlo, coinè neli altri lilirì liu lato n. 

Alla seconda pagina vediamo il nostro Cronista anco- 
ra in opposizione ai Consiglieri. 

Fol. 2 . (i. marzo i5iy). « Fu posto per li dilli Con- 
sieri, poi leto una snpplicalioui di uno Carlo di Cedolìnis 
da Zara, ipial per Domino Alinorò di Ceiidolinis, lasassc 
la sua facoltà ad pias causas^ divisa per (piarlo, et maxime 
ad alcuni frati di San Francesco, et hessciido sta in lite 
di questo davanti i rcclori di Zara, c non duUrnida la cau- 
sa, par si lialibi accordato con li rati di darli Ducali i oo 
tiir anno, c il Pai )a ha aprovato ijueslo acordo , onde ditti 
(jonsicri, nietteano oliam per il Senato fussc confirmato, 
( he non si polua làr che la Signoria, nè il Senato non poi 
romper le condilioin , et mancho si dia iinpazar in conGr- 
niar i acordi fati trasiiecial persone, non intervenendo inte- 
resse di Stado, e tanto cridai : a è mala forma da meter tal 
parte, » che<^. Antonio Balhi el Criminal, andò per an- 
dar in reiiga a coiitradir , el fo rimessa a un altro Cou- 
•seio n. 

DeUa insliluzione dell’ (Jllìzio de’ Riforinaluri dello 
Studio di Padova ('“) scrive Vellor Sandi (Volume V), 
che il volgare nome di Do restò all’Universilà dalla traspo- 
sizione che nell’anuo i4od si fece della scuola dulia con- 
trada di S. Biagio ad un edificio della famiglia Bonzannini 
Padovanp, in cui si esercitava osteria con l’insegna del Bue. 
Alarin non volle che il Bo avesse Rilormatori , o almeno 
che la cura restasse come prima col Collegio , e non col 
Senato. 

Scrive : 

Fol. 3G. ( I \ marzo iSi^)- « Fu posto [lei li Savi), 
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t’ssrmlo reiliUo il Studio di l’ndoa jtor In Dio "ralia in bo- 
na pcrfeliom, e bon numero di scolari^ et Zorzi Pixani 
dotor, Cavalior, Mariti Zorzi dolor, et Antonio Zìisli- 
gnani dotor, è abscnlc, ai qual per questo Conseio fu dato 
il cargo, et aciò altri partecipi di tal cargo, però sia preso 
che sia eleclo dal corjto di questo Conscio tre Zenliloiiie- 
ni nostri, quali liabino il cargo di esser reformatori dei dil- 
lo studio di Padoa, ut im parte «. 

u Et lo Murili Sanudo è di In zonta . andai in renga 
coniradicciido tal parte, dicendo non se dia far tal elelion», 
ma lassar il Colegio babi il cargo, come sempre si Ita con- 
siiclii a far, poi che la Signoria tien studio in Padoa : et mi 
ricordo, il Serenissimo Prineipc, Mess. Domenico Morexi- 
ni, Mess. Toma Trivixam liessendo Savi) tlil Conseio prò 
tempore, haveano la prolcliom <lil studio, poi Messer Fraii- 
ctrsco Bragadiin, et cussi s'arà adesso, persuadendo il Con- 
scio non volesse tal parte ^ con altre parole. Fui brieve n. 

a Et £. Piero Tram, c c. Piero da Clia da Pesaro 
Savj a Terrafernia si lolseno zoso, c meseno al incontro vo- 
ler che li ditti i^. Zorzi Pixaiii, e 5. Marin Zorzi, cb’è pra- 
tici et informali, dettano continuar, polendo esser relecli 
.sopra dita relòrmatiom dii studio di Padoa. Andò la parte*, 
I 5 non sineere, 5 G di no, 26 di Savij, 80 «li do S.vvij «li 
Terraferma ^ nihil captum. Iterum fo balotà la parte di «lo 
Savij di Terraferma, e il no, et non sincere. Poi fo di le 
parte una non sincera, 8G di do Savij di Tcrrafermaj q 3 
«li no, et fu preso «li no. P^t Io avi f on«>r n. 

Fol. 3 «). (1^ ditto). Cum Gjrmnasium Patavlnum 
mldnetum sit in sfatum valdc bonitm, tum dnr.torihus, tum 
mar imo numero scoìarium, opera virorum tednlium 5. 
Geor^ii Pisani ducloris et eifuitis , et c. Marini Geòrgia 
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docloris, abscntc 5. Antonio Justiniano doclore lertio eo- 
rum collega, per mullum lempus , ita ut jam oplime /aneti 
sint Officio suo rc/ormatorum, convenil quidem equitalem 
aliis demandare id onore., et propterea. 

V adii pars, quod loco supradictorum eligi debeant 
alias tres reformatores dicti Gymnasii Patavini per scruti- 
nium, et de corporc hujus Concila nec possit eligi aliquis 
qui sii de Golegio nostro. 

Volani quem in Gymnasio predicto nondum fuerunt 
conducli omnes doctores qui necessarij sunt sic ut oporìenl 
preesse viros expertos prefecte ipsius reformalionis quales 
haclenus fuerunt, quod ii duo ipsi qui mute sunt refonna~ 
tores passini reelegi, el qui remanserunt non passini refu~ 
.tare sub poena Ducali 5oo. 

Nell’ anno i49>- (Veti. Vellor Sandi^ 6 [. IV), fu sta- 
bilito dal Maggior Consiglio, a suggerimento del Consiglie- 
re Luca Pisani, il tribunale della Quarantia civil nuova. Per 
supplire alle sue spese, fu proposto dai Capi della Quaran- 
tia criminale, cioè Vincivera Querini, Giacomo Antonio 
Orio, ed Alvise Calbo, insieme ai Consiglieri , F editto se- 
guente al Maggior Consiglio nel giorno marzo i5i9. 

Voi. XXVII, fol. 80. u Li giorni preteriti hauto ri- 
spetto al benefitio, et comodo de li citadinì, et subditi no- 
stri, si de questa città , come dele altre de fuora , fu per el 
mazor Conscio deliberato dì ritornar la Quarantia Civil no- 
vissima, aciò che la Civil vechia fusse più lìbera ala expedi- 
tiom di le cause di dentro, et la novissima medesimamente 
fusse solum depudata a quelle di fuora •, dimodoché senza 
alcun dispendio , et interesse , come prima faceano ad una 
sola quarantia, li litìgantì possano ora sperar la celere loro 
expeditiom dali diti consigli. Ma perchè per le exccssive 
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spcxc , (Icle qual la Signorìa nostra è di continuo gravata, 
cum grana dificoltà se poi tolcrar la spesa di tre Quarantie, 
et bessendo a proposito, imo necessario farle continuar per 
beneficio deli subditi soi, è ben conveniente trovar modo al 
pagamento suo, scnzacbè la Signorìa nostra di tal spesa ne 
babia più gravezza, et però Tandcrà parte, die per autorità 
<li questo Consiglio sia preso et statuito, che de caetero sia 
limitato, cbc per ogni scntcntia, qual si farà a tutte le Corte 
et Olficj nostri, sì de S. Marco, come de Rialto, et similiter 
in tutte le terre et Iqcbi uostrì da parte da terra, siano 
obligati quelli in favor de chi sarà fata la scutentia , pagar 
oltre ogni altra spcxa ordinaria , un quarto de ducato per 
cento di quella suinma che sarà scutentiala, et de là zoso 
per rata, et li uodari de li Oflìzj di questa nostra città, et 
similiter li canzclicrì et nodari dele podcstaric de fuora, et 
tutti altri nodali de vicariati et zudegati che noteranno le 
sculentic, siano obligati a scoder tal denaro, et tenirne 
particolar conto^ et quclo de mese in mese presentar insie- 
me con li danari al cassier di Avogaduri nostri di Co- 
mmi , il qual cassier medesimamente sia obligato far tcnir 
un libro ordinarìo et separato di simil danari ad uno raso- 
nato, qual per questo coiiseglio sarà elccto, soto pena, sì 
ali nodali di questa cità, come ali canzeiierì, et nodali de 
Terraferma se non scoderanno tuli integramente di pagar 
del suo , et altretanto più per pena , et de ciò che ti raso- 
nato , da esser ut supra, cleto , babia causa di tcnir con di- 
ligentia tal conti, et atender a soUicitar la esatiom de li da- 
nari, ex nuncsia statuito, che debano aver, de tuto quclo 
che scodcrano, uno soldo per lira. Li qual tutti danari sia- 
no obligati et deputati ala salisfatiom dela Quarantia novis- 
sima, et del sopra abondante, sci ne sarà, siano pagadi li 
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post prandj che se baloteranno in Colegio justn il solilo per 
le cxpcditiom de li prisionierì, nè possano essere in alcuna 
altra cosa spesi ne’ dispensati , salvo che nell’elTcclo predi- 
cto, sotto pena a quelli che li spendesscno, di pagar il spe- 
so del suo , et Ducati i o per ogni Ducato per p«ma , a 
quello over quelli che facesseno la cxccutioin dela presen- 
te parte , la quale sia coinessa ali Avogadori nostri di Co- 
mun, et a Capi de Quaranlia sì de sora, come da basso, et 
a quelli dila Quaranùa novissima, et ha cadauno di essi n. 

Ma non fu gradita a Marin questa nuova forma. Sem- 
bra che nel 1 5oo coloro che sedevano nel Senato , come 
della Zonla^ non si credessero in diritto di parlare troppo 
frequentemente, c sopra ogni soggetto, come i Go ilei cor- 
po del Senato. E probabile che si ricordassero del senso 
del termine Giunta^ e con una certa modestia non volles- 
sero aringarc se non estraordinariamcnle. Si può immagi- 
nare quanto fosse difficile al nostro Marin l’ infrazione di 
una tale riserva, ed egli stesso ce ne dà qualche cenno scri- 
vendo : pag. 8i. , 

u Et Io Marin Sanudo, lizei fosse di ìa zonla^ et non 
mi si conveniva parìar come feva prima su le parte, pur 
ex molo coscienliae vulsi contradirli, et andai in renga. Avi 
eximia audienlia da tutti ^ rìngratiai con bel modo il Con- 
scio, et contradixi ala parte per le rason che Idio mi sul>- 
minislrò, che nulla sapeva di tal parte quel Coslantim Ca- 
vaza la leze, et mal fo inteso^ dissi non era da dar questa 
spexa ai litiganti, si in questa terra, come ali subditi nostri, 
per pagar il 4o, et ne era altro modo di pagitrli, con mol- 
te raxom, persuadendo a non voler la parte. Prima li Con- 
sieri visto il mio andar in renga mi feno venir zoso, perchè 
la mcteriuuo un altro Conscio: ma venuto li Cai di /|0 
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vul^cnu perseverar in mctcria perchè (ìii S zorni compivano. 
Et iterimi convinì andar suso e parlar. Mi rispose £. Vin* 
civera Querini el Cao di /\o ^ dicendo li non è pagati, 
prima era paga 1 5 zorni avanti il mese, et non è modo di 
pagarli c io messo li dò bagalini per carro di le legnc per 
pagar la Quarantia, et altre parole. Pocha voce, c mal in- 
teso, perchè il Conscio aldito che mi avè, non la volseno, 
et li Gonsicri si tolseno zoso, et li Cai di 4 o mandano per 
loro soli la parto. Avè 6 non sincere^ 372 di la parte ^ 
103 1 di nò, et fu presa di nò, con gran honor mio ». 

Ancora nel giorno y di maggio 1 5 1 9 , ebbe egli da 
vincere la naturai ripugnanza, e salir la bigoncia per oppor- 
si ad una parte proposta dal Governo, cioè dai Savj del 
Consiglio, e della Terrafcrma circa il mandare uno di que- 
sti ultimi come Sindico a Brc.sciu per far revisioni sugli af- 
fari della Finanza di quella città, alquanto in disordine. Ma- 
riti non riporta le parole di £. Antonio Condulmcr a lui di- 
rette in contrario^ ma sembra che fossero aspre ed altere. 
Non diinenticossi Mariii a vantaggio unico dello Stato, la 
sua esperienza statistica, procacciatasi come Camerlengo 
della cosi detta Canieru di Bresda, e scrive: alla pagina 
196. 

u Et lo Murin Sanudo c di la zonta , andai in renga 
Gontradicendola, maxime zerca mandar un Savio diXerra- 
lèrma, era dar spexa ala Signoria, et si poteva veder li con- 
ti della Camera di Brexa, zercha la limitatiom ctc. Cargan- 
do il Colegio , havia scrito letcre di pagar etc. ^ et P boro 
Cainerlcngbi haveano tolto il danaro dila limitatiom, c que- 
ste iiicritavano esser cazudi dale leze^ con molte altre paro- 
le l ontra la parte ». 

» Mi rispose c. Antonio Condulmer Savio a Torralèrma, 



i68 


et mi cargo un poco , laudando la parie di Savij , et man- 
char li danari dila liinitatioin, e bisogna sospender li pa- 
gamenti per averli, et si veda i danari dove è andati con 
molte parole 

u Et venuto zoso, li altri Savj a Terrafenna e lui cliani 
messeno .rimanersi dila parte di mandar il Savio di Terra- 
l'crma che Io contradixi ^ sicché il Condulmer parlò per la 
sua parte, et poi si tolse zoso^ ma li Savj dii Conseio sle- 
teno saldi in tutta la parte , e questo fo iterum Io Marin 
Sanudo tomai in tenga, et vedendo il perseverar in tutta la 
parte di Savj dii Conseio, parlai, et con grandissima audien- 
tia. Ringratio Dio che una volta poteva risponder a chi mi 
havia contradito, rispondendo a parte a parte a quello ha- 
via dito il Condulmer, et mostrando conveniva esser lui 
quello andasse, però havia posto la parte. Et li dissi il mo- 
do si lien conto per le camere di limitatiom, et concluden- 
do: si poi veder di qui, senza mandar Savio di Terraferma. 

Et £. Piero Trum andava Podestà a Brexà non li conveni- 
va far prima intrada di Synico. £. Ferigo Venier era sta 
Podestà, e CajHtanio a Crema^ andando non poteva riveder 
quella camera, g. Pandolfo Moroxini, Piero da Pexaro 
erano do gemme ^ a consejar la terra optimi, e non aptì 
andar a synachar. Ergo locava al Condulmer, {verchè erra 
sta Synico in Cypro , et havia a pratica , danando tal opi- 
niom ctiam di sospender e mal tuor quello vive chi serve, 
alcgando ai tempo fui Camerlengo a Verona etc.^ dicendo 
del mio venir in venga sì spesso, chi diceva mi vardasse; c 
poi vedeva quando parlava aver audicntia e honor ale mie , 
opinioni^ poi la mia coscienlia mi rimordeva a parlar, quan- 
do ve<leva meter parte devie dale mie opiuiom^ con molte 
parole ben e acomodatanicnle dite, con alentiom di tuli, e 
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contento «li l;i mazor parie «lil Pregadi, et prcci|uio di assìi 
dii Cl)llSl*Ì« di n. 

u Et veiiulo zoso and<‘» le do parte^ Co 2 non sincere, 
«li ni) ‘-•l f|uesla andò zoso, di Savj dii Conscio 51) • «li 
Sa\j di Terralenna 8 j. Iternm balotate, 18 inni sincer«‘, 8 
«li Sa>j ilil Conscio, loi) di Savj a Tcrraferitia, et «picsta Iti 
presa’, et Io viilsi questa nllima parte, e Co con gran lioiior 
mio. A«leo tuta la terra 'parlò di tal do mie rciiglic ». 

L'ingeniiità singolarissima «li Marin, u rimpossihiliu'i 
in cui si trovava di tacere o le lo«li, od il hiasiino si spiega 
in appresso. Non indica In causa clic indusse la sua com- 
parsa nell’ A vogaria in favore «li g. Girolamo Eipomano, 
nè la ragione d«!’lcrmini oflt-nsivi a lui «liretti. Di tali «lispia- 
ccnli sinistri, de’ quali pochi si curano di tener conto in 
iscritto, .scrive ne’Diarj; 

Tom. XXVII, Col. 20 «i. u ( f) maggio Eliani 

/finì memoria^ ozi ala Avogaria Io come coniesso di c. Hi- 
ronimo Lip«)mano. c. Liinardo Jiistiniam q.m c. Lorenzo, 
mi «lisse graiulissinia vilania. Io laziti, per «’sscr conosciuta 
la condilioin sua, e fui laudato ». 

In questo stesso mese di maggio Marin ehhe «pialelie 
speranza di ottenere quella tanto da lui amliita carica «li 
Avogador di Commi, fece reiuimerazioii delle sue aringhe, 
come nota privata, forse per incoraggir.sij ma sia o la sua 
sorte o una certa paura di quella sua severità che non ri- 
spettava se non le leggi, senza altro liguardo, si trovò de- 
luso, e non fu neanche nominato dal Maggior Consiglio nel 
Uiorno «li «lomenica 22 maggio i5i«j, scrive: 

Tom. XXVII, f«)l. 282 . { l'j maggio i5i«j). « Fu 
posto per i Consicri tutti 6 , c. Fraiuiesco Foscarini, c r. 
Aiitoiilo de’Garzoui Cai di 4u, Ilirunimo Muro q.m e. 
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Luiiai'ilo lei-zlio Cao nulla messe, sentiva fiir per scin tillio, 
ma non poi ineter scontro, et nicsseno di (ar li. tre .\voga-- 
(lori extraorjinari, (pialli liahino ad iiilrar uno drio Paltro, 
ut ini parte, la copia ]iosta sarà i|ui avanti: et c. iliroiiiinu 
Arimondo di £. Andrea, andò in renga conlradieendo la 
parte dicendo si doveva notar di far per sciirlniio un tanto 
Magi.slrato; esortando il Consejo a non voler la parte, per- 
ché poi i metarano di far per scurtinio, et fece bona ren- 
ga, linde mi [larse, ami Marin Saiiudo, lizet fusse di la zeli- 
la, et pretendeva esser di questi Avogadori, e per lelà, per 
il grado, et huvia più di 600 mi toleva realmente, di andar 
in rengo. et parlar in favor di la parte perché non .sentiva 
far scrufniij, et za 7 volte jia'rlai in gran Conscio, tutte vin- 
te, et narrai al Coiisejo le leze in ipiesta materia esortan- 
do di voler la parte ^ perchè chi sarano eleti sta a Ihoro a 
non li lassar passar non hcsscndo snlUcienti etc. Tamen 
non ini satisfeci nel parlar come altre volte ho fato, e que- 
sto perchè è sta pervertido P ordine, et conveniva rispon- 
der de plano -che dovea esser a p:irlar, poi sapeva certo da 
/f 5 o sempre voi li fazi per scurtinio, denunn è più di 200 
non voi cpiesii .\vogadori, dicendo i librisi poi mandar ai 
tre Savi), et li altri alle casiide, et etiam dii è sta Camer-: 
Jengo et sono, non voleno si vedi li conti: si che si non 
parlava, la parte si perdeva, e si mcteva ()iiesla stampa di 
far per scurtinio contra la parte i.'isqi ^di 29 zugno pre- 
sa. Hor andò la parte, ^3 non sincere, 537 di nò, di 
li {et fu presa) et fo stridalo far uno Avogador extraordi- 
)iario il primo gran Consejo ju.sla la parto ». • 

u Queste sono le volle |iu parlato a gran Consejo, et 
sempre vinto «v 

« La prima rontra una parte pasta per li Serenissimi 
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('onsicri e Cai tli /|0 zcrclia Zcnthiloiiieiil vanno a Padoa 
xus|)cn(J<‘r 1 1 lioro debiti: tìci con.sar a mio modo e fu presa ». 

u La seconda coiilra F’ranccsco Bulani Avogador 
Tolea tajar la parte presa, che quelli sora i atti di sora ga- 
staldi non si lece per scurtinio, et otini contra di lui ». 

u La terza il marti santo Pici slrazer una grazia di uno 
havia una expectativa di Fante alP auditori noti et risposi 
et optìnì ». 

« La quarta far Avogadori per scurtinio et intri ordi- 
nar} poi extraordinarj , et fu presa ini Progadi, et fici per- • 
derla a Gran Conscio ». 

« La quinta parlai in favor di la parte di Censori di 
elegerli contra 5. Bernardo Dotiailo Cao di 4 f>, et otini la 
parte che Ibsseno. elecli ». , 

u La sesta contra la parte mcteva la Signoria zercha 
il Consejo di X Foscari c Donado et olinii ». 

u La settima conira la parte presa in quarautia dar 
angaria soldi 3 i alle cause, c la Gei perder ». 

Nel tempo che gli Spagnuoli occuparono Brescia, cioè 
dalfimno i 3 i 3 sino al 26 maggio i 5 iG, ebbero dai mer- 
canti di quella città panni per la valuta di ducati 2000. 
Nell’anno 1 5 1 8. il Podestà di Brescia, il dottor £. Zuan Ba- 
doer, in conformità con una lettera della Signoria, diede sen- 
ienea in favor di questi mercanti volendo che la Comunità 
<li Brescia fosse tenuta responsabile per questo debito spa- 
gnuolo. Ma nel iài9, un Appello essendo fatto dalla Co- 
munità di Brescia, i Savj del Consiglio e Terrafèrina mi- 
sero la parte fui. 326 u che la dita letera sia revochata 
et cussi la dita sentenlia è annoiata con tutto quello è se- 
guilo da poi etc. ». .Ma questo Mario non volse: e scrive 
tomo XXVll, fugl. 326, adi 29 giugno i5i9. 
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u Et parendomi questa nova forma di lajar per parte 
una Ictera , et una senteiilia di uno Ketor, andai in rcnga 
dicendo li Ordeni et OGtio di Avogadori intromctcr la le- 
ttera, poi si dia aldir le partq, c li Savj non polcno metter 
di tajar una sententia fata per uno Rcctor, c la terra è or- 
dinata, e non si ineti queste stani[>e quale non è di cpicsla 
ben instituita Repubblica, nè dii merito parlai nulla, perche 
non sapeva alcuna cosa, nè pur cognosceva la parte ». 

u Mi rispose Luca Tron Savio dii Consejt), e nar- 
rò la cossa dicendo questi è Ghibclini a dà panni ai nostri 
nemici, il Colcgio li ba aldili, li par sia cosse di Stailo : u 
non che dieba andar ala <|uaranlia, fo longo disse >tssà cos- 
se impartincntc in favor di la parte ». 

u Et Io Marin Sanudo (ornai suso a dir, non parlava 
dii merito, ma si dovea aldir le parte come voi le Icm*, e si 
era cossa di Slado, la dovea tajar nel Consejo di X ». 

u Poi Zorù Emo Procurator andò suso laudando 
quello havia dito, c non si dovea parlar di Guelplii e Ghi- 
bellini perchè lutti è boni servitori di questo Stado, et che 
come Io havia dito e mala stampa, poi nel inerito questi 
non a torto, è sta fato in Tisenliuo, et a Udeuc etc. e parlò 
contra là parte ». 

u Li rispose g. Andrea Griti procurator Savio dii Con- 
scio, narrò cosse di Bressani e dii territorio al tempo lui 
era Provedilor in Campo et che si dovea tajar questa scn- 
lentia per non aprir la porta ai Bergamaschi et altri che di 
tal natura creditor di le Comunità con molte parole e con 
gran autorìtà per la parte etc. Andò la parte, 1 4 non since- 
re, 3 j di nò, i33 di si fo presa,, e piò son contento aver 
parlalo conira, perchè non è sta parte justa ». 

11 secondo termine del servizio di Marin come Senatore 
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si vc«lc compiuto adi 20 scttcm!)rc 1 5 1«), e in data del 2 5 1; 
29 di (jucllu stesso mese ci fa sapere come per l’ istcssa ca- 
rica per f anno venturo , ed in (juci giorni , fu nominato e 
riliutato, dando ancLc il suo parere sul poco discernimen- 
to così mostrato dal Maggior Consiglio, scrive : 

Tomo XXVII, fol. 5 o 8 e Biy. (25 seti. 1 5 1 9). « Da 
poi disnar fu gran Consejo fato Consicr di Canarejo An- 
<lrca Foscarini fo Cao dii Consejo di X, qual era a Conscio, 
e lo chiamato a sentar, e zurar, c il corpo del Consier de- 
buto era ancora in caxa : sichè è sta grandissima pressa a 
làriq. Item patron al Arsenal niun passue, ni dii Conscio di 
X, fo niejo c. Marco Dandolo Dotor e Cav. fo Capilanio in 
Candia a\c (i | 5 , ^o 5 . Ueni fo fato G di l’regadi vecchi ed 
Io Manu Sanudo fui tolto in la terza da £. V'iccnzo Mali- 
picro <|.ni < 2 - Andrea mio ilastro, et caziti, et questo è stà 
per rummcnlarmi di le fatiche aule questo anno im Prega- 
<li eliaiii per la fatica fazo di scriver ipiestc occorrenlic 

Fol. 5 17. {29 seti. 1.519). “ Miehiel la matina 

fo gran Conscio non |iassò patron al Arsenal ni do dii Con- 
sejo di X^ fo meio di altri £. Marco Dandolo Dotor e Cav. 
fo Capilanio in Candia qualli li mancava do hallotte a pas- 
sar, sichè si farà il Conscio di X nuovo solum con 8 rimasti, 
che in memoria di homini non si trova mai più sia stato, ta- 
mcn questi 8 intrerano, et il Consejo Vecchio di X uscirà». 

u Eliani fo fato sci di Pregadi non passò si non 5 . Io 
Maria Sanudo che di la zonta fui nominato per c. Zacca- 
ria Bondimier q.m 5. Ilironiino, c per premio di le mie fa- 
tiche non mi lassano passar, rimase un nuovo con titolo di 
Pregadi per danari £. Giacomo Soranzo q.m £. Francesco 
dal Banco ». 

F cosi trovandosi Mariii fuor del Senato termino 
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(junsln sccoiidR parie de’ mici umili ragguagli sopra la sua 
, * 

Mia. 

«Mi sarà forse rimproveralo I’ aver fallo allusione a 
circoslanzc poco iinporlanli clic non danno iieanclic luce 
(inora sul morale del noslro Cronista, ma nella persuasio- 
ne intima che i suoi Diarj conlcngano materie valevoli per 
la storia di quanti domiuj ne’ suoi tempi csislevano, pen- 
Sfii che agli storici compilatori poteva interessare il sa- 
pere le sue località precise volendo servirsi del suo mate- 
riale e quindi cessano di essere puerili tali note. * 

Un estero volendo sapere dei fatti de’suoi compalpot- 
ti col Governo Veneto avrebbe caro di assicurarsi della 
probabilità di trovarne, e per questo riceverebbe aiuto, po- 
tendo precisare se nel momento da lui ricercato iUarin era 
oa Padova o a Verona (per un caso) o se a Venezia si 
trovava o nel Collegio o nel Senato, e se come Senatore 
in quel tale momento gli arcani c le corrispondcii/.c jioliti- 
che di Venezia gli fossero senza dilGcolut palesi. Lo scopo 
principale di <|uesli volumi essendo quello di incltcr fuori 
di ogni dubbio futuro la veracità e la indipendenza del no- 
stro Cronista sarà forse scusato un lavoro che potrebbe 
almeno dispensare altri di fermarsi per ' rendere un tributo 
dovuto a Mario, lasciando loro liberi, di servirsi a tutto pia- 
cere e senza riguardi del tesoro immenso ne’ suoi Diarj 
contenuto. Aggiungerò che certi altri degli estratti qui dati 
se non colpiscono sul momento, sono fatti però colla persua- 
sione che questi Diarj del Sanuto, oltre il loro quadro del 
Governo Veneto, c’introducono nei recessi piò reconditi 
del cuore umano, spiegandoci e le debolezze c le speranze 
dell’uomo: i Diarj di quell’ infimo cortigiano inglese Pe- 
pys sono stali letti per la sola ragione che ci mettevano al 
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nudo le iioslre liasse/.ze, avendo egli scrlUo in cifre per se 
stesso, nè credendo, nè volendo die i posteri se nc servis-^ 
sero, ina la chiave di (piella cifra è stata scoperta, e il 
nioiulo godette della maschera levala, sapendo quanto sia 
dillicile l’ottenere una tale veduta, Marin, celebre Patrizio 
c Politico Veneto, e che scrisse in una epoca mille volte 
jiiìi bella di quella dell’ oscuro Pepys, si mostra più gran- 
de, di cifre non ha voluto servirsene, c credo che nn mo- 
ralista giusto noa potrebbe mai se non istimare il suo ca- 
l allere, pesando le debolezze del Diarista coti quelle che 
sentirà sue, e che saprà essere a tutti comuni c trovarsi 
in forma assai meno esciisabile nel cuore di ognuno: in- 
sornma se un Diarietto personale di poche pagine è stato 
|)iegiulo per aver fallo questa anatomia sopra il cuore 
umano, quanto piii diventa pregievole questo immenso di 
Marin, che facendo la medesima operazione su di un uomo 
tanto probo , ci narra nell’ istesso tempo i fatti di una na- 
zione unica in se stessa e i cui rapporti sono connessi 
con quelli per così dire del mondo universo: ed anche per 
coloro che disprezzeranno forse le minuzie che ne' Diarf 
si troveranno , non prendendo interesse in quei dettagli 
de’ costumi, che al lettore rillessivo non mancano di certo 
pregio, sarà du ricordare loro quel paralello trito della 
proposcide dell’ elefante che sa levare da! suolo 1’ oggetto 
il più minuto, ma che possiede ed esercita ancora la forza 
di sradicare gli alberi più giganteschi, c se la curiosità 
di Marin talvolta voleva spingersi al di là della tomba , 
come si vede daj suo lamento della non esposizione del 
cadavere del Doge Loredjuio, se gli rincresce la perdila di 
questo Bel valer ^ se fa la critica della berretta Ducale di 
Andrea Grilli, se pizzica il Frale estasiato alla. Certosa, era 
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ancora capac<‘ di operare al seifizio della Patria , e di far 
orazioni che spiegarono una profondila di viste politiche 
sopra ogni rapporto ^ e se anche queste vengono trascura- 
te, dirò solamente, che le vere memorie de’ tempi passati 
non mi sembrano da sprezzare , e se non per altro quelle 
di Marin potevano almeno insegnare a certe nazioni che i 
loro vanti parlamentari per giusti che sieno, avrebbero po- 
tuto esser latti dai Veneziani (che però possono dirsi uomi- 
ni dei meno vantatori e boriosi che fossero mai) tre secoli 
fa : lo Storico Hume scrive (Voi. a. pag. 4g) che solamen- 
te nell’ anno i6i4j principiò a tenere per onore l’essere 
un membro della camera bassa d’Inghilterra:, tutti sanno 
da quanto tem|)o i Deputati Franciosi si vantano delle loro 
prerogative . Errori di data ne’ Diarj si troveranno, c roz- 
zezza di stile è accordata dal Sanuto stesso , c nelle loro 
copie , come nelle vite de’ Dogi , sbagli infiniti di editori e 
di;’ coi>isti, abbonderanno pur troppo, come ognuno senti- 
rii , c come il Tiraboschi ha provato , ma sarà dilTicile ai 
detrattori del Sanuto di far credere , che sieno mai sprez- 
zabili i lavori di un galantuomo ed eccellente scolaro come 
si vede che Marin fu, della sua dimestichezza coi letterati i 
più illustri de’ suoi tempi ^ ed una prefazione a lni dedicata 
da un Aldo, una lode dal Foresti, visite di tutti i forestieri 
dotti che venivano a Venezia, corrispondenza colGiovio, ri- 
cerche delle sue Opere dal Bembo, faranno sempre credere 
che tali sieno prcgiahili quando pur la fama di Marin sia sta- 
la, o denigrata da coloro che non si degnano di servirsene, o 
mal parafrasata da uno che sente in gran parte il suo valore, 
senza poter partecipare come vorrebbe neppure questa siiv- 
cera e giusta venerazione per poco importante che .sia. 

* FINE DELI.A SECUKUV riHTE. 
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(') Non è meraviglia se Marin ravvolgesse in mente il |ien- 
siero «li ricorrere per soccorso agli Ottomani, quando si pen- 
si che crasi «lai Principi Cristiani intrapresa, a cosi dire, una 
Crociata contro Venezia, il più bel baluardo della Cristinnità. 

(’) I monumenti del Naldi e di Fra Leonardo insieme con 
quello ili Niccolò Orsini, dalla repubblica riconoscente eretti, 
si veggono nella Chiesa de’ SS. Giovanni c Paolo. Quello del 
tiavalier della Volpe, che prima si vedeva nella Chiesa «li S. 
Marina, ora si scorge nel Chiostro «lei Seminario. Vcd. Cico- 
g’H«, In?. 3. V«jl. I. p. 354 . 

(') La Rocca «li Limene. Vml. liemho Voi. II, p. 13^. 

(') Jacopo de Chabanes Signore della Patisse. Servendo 
il suo Re Francesco I fu da una Spagnuolo brutalmente uc- 
ciso ui.'lla battaglia di Pavia nel i5a5. 

M. «rArnaud riferisce fa sua morte altrimenti. Ved. Di- 
iitinario ili Jiiissuno, Arlic. Chabanes. 



i8o 


(>) Lo zelo che spingeva Marin a mettere il suo pugnale 
sulla gola di questo Checo sul momento, pare eccessivo; la 
scusa però si trova nella vicinanza del nemico a Venezia, e 
poi si vede che il nostro buon Cronista si penti subito, e sen- 
za dubbio avrà ancora detto una parola in favor del suo pri- 
gioniero ai Capi de’ X. 

(‘) j 4 uditori novi. Sono tre, ordinati l’anno 1 4 i o, al qual 
uffìzio si portano in appellazione le sentenze fatte dalli giudici 
di fuori, tanto in materia civile, che criminale, purché sieno 
con sola pena pecuniaria, perciocché quelle che hanno pena 
corporale, vanno all’ Avogaria. 

(Cronaca f’^enetn). 

C) Sindicato Inquisitoriale. Costumanza ilclla polizia Ve- 
neziana antica è stata questa, di visitar con inviate magistra- 
ture espresse li suoi stati sudditi sì marittimi, che tciTestri, né 
lasciar senza rivederle sopra li luoghi, le direzioni ed i modi si 
de' rettori patrizj, che li governavano temporaneamente, che 
de' sudditi singolarmente qualificati per fortune o per natali ... 

Nella, Dalmazia, nel Levante, e nella Terraferma in varj 
tempi s’ inviarono Sindicati Inquisitorali. 

^ed. Sondi, Storia F'eneta Voi. a f. io4i^. 

(') Giudici del Procuratore. Sono tre, e giudicano de'be- 
ni di fuori, delle doti vivente viro, e delle cominissaric de’ par- 
ticolari governali dalle medesime procuratie, onde si dissero 
Judices Procuratorum, ed è Corte. 

(Cronaca ciieta). 

• 

(') Provveditori alT Armare. Sono tre, e presiedono all'ar- 
mamenlo delle galee, e navi da guerra, le quali provvedono 
di uomini , le spédiscono eie. ( Cronaca fcncta etc.J 
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("') Le cariclip ilei [latrizj per la Rcpiilibliea erano in 
Chioift. l’odeslà e Capitanio. Salinier. CasU-llan 

Malamocco. Poiieslà. 

Torceìlo. Idem. 

jìluraii. Idem. 

rv ed. Temi f 'enele rtc.) 

(") Provveditori a^li Ilffhj- Sono Ire, e riscuolono lulle 
le bollette fallite, jiassali due anni, cioè di farine, vini ed altri. 

, Vanno in Pregadi ma senza voto. 

(”) I Savj della Terrajerma . sono cinque, c furono la 
prima volta eletti nel i54o. Si uniscono nelle consulte coi Sa- 
vj Grandi. Uno di essi è chiamato Savio alla Scrittura, die dee 
assister alla mostra de' soldati, levar c mettere com|iagnie, spe- 
dir le milizie etc. Un’ altro è detto Savio Cassiere , clic pro- 
pone le paghe alle milizie, ed altri stipendiati della nepubbli- 
ca ; nè si paga mai se 1' ordine non è da lui sottoscritto. Un'al- 
tro si dice Savio delle Ordinanze, che assiste alle cariche dei 
soldati estratti di villaggj , e suol essere il più vecchio. Sono 
lutti eletti dal Senato, ed hanno in esso l'ingresso, ma senza 
voce deliberativa. 

(Cronaca Veneta). 

(”) S. Elena. Ved. Cicogna Voi. Ili, Tnsc. Venei. 

('*) Mentre ei fungeva 1' oilBzio in Verona di Camerlengo, 
divideva le sue fatiche nell' occuparsi sempre avidamente delle 
notizie dell'amata sua patria, e d' altri importantissimi eventi. 
Li ne dà mille prove. Ma come una che ricordava la sua prima 
magis'tratura, c che dava una testimonianza piu certa di (pian- 
ta era l’autorità dc'Signori di Aollc, uflìzio da lui sostc^nu- 
to , come sì vidde, col massimo zelo, trascrivo alcune righe 
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risgunrilanli un curioso successo a’ciii provviilero quc' Signo- 
ri nel modo che qui si vede. 

(Voi. IV. Adi 8. luio I 5 oj). Fui. roo. « A Venelia fu falò 
una sentcntia per li Signori di notte, assà nolaiida, contro uno 
Alvise Belletto popolar stava a S. Zane Bolo, per haver fato 
che sua niojer si desse piacer etc. e la vadagnò tenìva scripto 
in libro, e con chi ; chel ditto Beccho sia vestido de zallo con 
una corona con come in testa, su un aseno sia mena per la 
terra a noticia di tutti, e cussi fo fato ». 

Un'altra prova però del suo studio indefesso di racco- , 
glicre gli eventi della sua patria anche qu andò n' era lontano, 
l'abbiaiti nel racconto di quanto si faceva a Venezia per cele- 
brar la venuta d' una Regina straniera, di quell' Anna di Can- 
dalles, alla quale, come innanzi abbiatu detto, egli aveva da- 
to in Verona uu saggio di quegli onori, che aveva poscia a Ve- 
nezia a godere. 

Fol. g 5 . zugno i 5 oa. (Voi. 4 -) « Fo decreto che per la 
venuta di la Raina d' Ungaria, tutte le arti fazi uno paraschel- 
1110, e fo scrito ali rectori di Padoa soprastcseno al far di la 
zostra fino adi 26 che la Raina vi saria, et il Re (di Francia 
Lodovico XII ) doveva esser adi 1 7 a Milano, perhò adi 1 5 il 
Bembo, di Verona si partì ». 

Fui. 97. (i 4 luio), fo preso in Pregadi dar ogni zorno 
ala Rczina va in Hungaria, che vien di Franza, Ducati ino al 
zumo per le spexe , comenzandu el primo zumo la intrerà 
nelle terre nostre , et cussi fo scrito ali rectori la dovesseno 
hunurar el alozarla in uno di palati , item perchè el vien 700 
cavali de Ungavi cuntra i quali za pai-te son passadi da Sacil 
a Treviso etc., a questi Capi et Oratori regi li sia dato Duca- 
ti 5 o al zumo per spexe. Ditta Raina aluzarà in la casa dii 
Ducha di Ferrara, la qual honorifice vien jireparala et etiam 
è sla lolto per Toficio di le raxun vechie altre iG care, con 
i 4 , 16, et 20 leti per uno. Etiani dato aiozaiiiento di Ungali, 
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e fu ik'liltcralo Aulì grandissimo houor, e far regalar liomeni, 
eliam fenicnc , di le contrade con [lalio di tyit Ducali; farli 
una festa in palazzo, c flarli altri piaceri ». 

Fui. 97. retro. « Adoncha zonsenu in tpiesta terra, pii 
ma 7 Oratori Ungarici con cavalli 4 o«, fra i qual è il Ducila 
Lorenzo, et veneno per acompagnar la Raìna in Ongaria, si la 
vufrà andar per terra ai quali hessendo zouti a Treviso, per 
Michiel Salomon Podestà et Capitanio li fo feto dir che a Ve 
nezia lì erano sta preparato per sua habitation l'hospcal di S. 
Antonio nuovo, i quali come uditeno hos sermones si tiirboro- 
no, dicendo erra loco indecente a l’horo. Oratori di tanto Re ; 
non considerando la qualità dii locho ehe erra nuovo, et non 
più operalo, et bellissimo. Or da Treviso veneno per Sii a 
Torzello, e arivadi a San Thomà di Borgognoni, ai qual fo 
mandato So barche centra, et 7 con zenthilomeni nostri ve- 
.stiti de sc.arlato, per condor quelli a Sant’ Antonio, dove erra 
sta preparato. Rìsposeno voleauo star li ad aspectar la Regina, 
nè voleano far questa inzuria al suo Re ria essere alozadi io 
huspedal. Tandem sapudo questo, la Sighona mandano (in 
Ji-elta) altre barche con zenthilomeni, dichiarandoli e.sser pre- 
parato altri palazzi in Canareio (*), cumlecenti ale sue gran- 
dezze, et cussi poi veneno a Veniexia ». 

<1 Adi 5 i dito, giunse a questa terra la Ser.ma Regina 

$ 

Anua «li Ilongaria di nationc ft iincese dila raxa di Candala et 
parente dii Re ef «lila Raina. Donna molto degna et piena de 

Sembra che la d<*streKia delta Signoria abbia saputo appro- 
fittare issai bene del rifiuto che questi Ambasciatori hanno fatto 
dcir Ospitale di S. Antonio ( su questo edifiaio demolito estendest 
ora un tratto dc’reali giardini pubblici). Essa gli ha allora fatti passare 
air op(H>sto angolo di Venexia in Canairegio vicino al Ghetto, allu- 
dendo che meritavano d’ esser vicini agli Ebrei, e quasi da loro pro- 
tetti, quelli che avevano sdegnato d* essere sotto la protexiooe di S- 
Antonio che sempre si usa dipingere con un Cinghiale. 
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ogni vii lii^ la qual pas.tò per f'^crnna dove in erra Camerlen- 
go, et per Iwnorarla havi asso Jaticha. Or i|uvsln Ruin» zonla 

u Pudua volle per barrha a Veniexia ; li lo mandali 

zcnlhiloineui conila a Liza Fiisina, el ivi per c. Anzolo Ca- 
brici ((linndam 2- Silvcslro Audilor, li io falò una oralionc, cl 
vunc poi con li piati a San Zorzi d’ Alcga , dove errano altri 
zcnlhilomeni, et chavalicri che P aspcctavano , et poi perviene 
a San Biasio Catbldo dove erra il Bucintoro con il Principe, 
Oratori, la Signoria, et il Colcgio c non altri Patrizj. Ma la 
nuora dii Doxe, moglie di M. Hironimo vestita d’oro con altre 
donne per numero 53 el li Compagni, « decti, » veslidi descar- 
lalo. Errano etiam li Avogadori, Capi di X, el Patroni al Arse- 
nal (’). Or a borre a3 fu dal Principe lì a S. Biasio recevuta 
hunorificentissime, erano multi paraschclmi per numero, . . . . c 
gran Iriumli per tuta la terra, et le Dune in Bucintoro adornate 
di bellissime et richc zoic. Hor li in Bucintoro zonta, fu portada 
una bellissima colation, presenti i3o, de confetione su arzenti, 
tra li qual fu quelli dii Cardinal Zen ((*) **), et poi venivano ba- 
iando lì in Bucintoro li Compagni con le Donfte. Et pervenne 
el Bucintoro per Canal grando fino ala Caxa dii Marcliexe di 
Ferara, dove cna sta preparato hunorificentissime. E il Prin- 
cipe la messe di $ora, c la accompagnò fino ala sua camera. 
Errano in Bucintoro li Oratori dii Papa, Pranza, Hungaria et 
Ferrara, et altri Signori. Con essa Reiua erra la Marchesana 
di Saluzzo, nominala Madama Margarita de Sans (Sens?), 
qual è sua parente, c vien acumpagnaila di Piamontc fin qui, 

(*) Padroni all’ Arsenale. Sono sci, e giudicano lutti i negoz) spet- 
tanti all' Ar.senale, di roveri ed altro. Hanno autorità civile e crimi- 
nale. (Ucsidciitc in Pala/.. Due. Vcd. CrunacA Veneta eie.) 

(“) Di Ini il Ucmbo scrive; Ralista Zeno Cardinale si morì, 
nioUi denari e granile quantità rfargcn/i tai orali alla sua casa, e ai 
SUOI parenti, e a chiese, e alla Repubblica per leslanienlo lasciando. 
(Parte II, lib. V, fot. aòlij. 
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poi ritorna per Pò a Salnzzo. Erra per il Re eli Pranza Mon-. 
sif(nor ili la (ìersa che va con lei in Ilungaria per A«iba<iafloi . 
Ilem suo frailclu ilila Raina Monsig. el Ratanlo rie Canilala ; 
i!em Monsignor Clautlio ile Ais et Domino Galeazo Visconte; 
qual etiam come Oratori dii Roy Pacompagnò fino a Venetia 
erari eliain tre Oratori llongarici venuti con lei di Pranza , 
quali forino rpielli conchiuseno le noze, videlizet lo Episcopo 
Doiiiinu Stephano et Domino Zorzi Boemo. Or dita Raina 
zonta in questa terra, et fatoli le spexe, atenlo che havi.i 
con lei da borhe .... perirò li ducati i oo non bastava. F. d.t 
saper che intrata su quel ili Crema, dove ila c. Alvise da Mu- 
la Podestà et Capitanili fu honorata; la Signoria scrisse si po- 
tesse spender al zorno da Ducati i5o, licet si spendesse pili; 
come etiam Io che erra tunc Camerlengo a Verona ne ho opti- 
ina instriizione; et Marco da Molin Capilanio di Brexa la 
acompagnò fino a Verona, e li venne £. Andrea Trivizam el 
Cavalicr Podestà di Vicenza centra, el quella condusse a Vi- 
cenza; demura £. Andrea Venier Capitaniu di Padova la ven- 
ne a tuur, et la conduse a Padova, el poi fino a Liza Fusina. 
In tutte queste terre fo honorifìcentissime riceputa ; li andoe 
centra el Vescovo con la ombrella portada da cavalieri a piè, 
e cacete di donne, etc. Et il suo viazo sarà scripto ordinata- 
ineiile di solo il tutto acciò in ogni tempo si possi veder l'bo- 
iior li fo fato, et maxime ordinato fino adi fi avosto , licet la- 
tine il tutto fosse descriplo, et è stampato, fatta per £. Anzolo 
Cabriel quondam c. Sjlvestro, e mandato a c. Sebastiam Zu- 
stignam è oralor nostro in liongaria , sichè his temporibus la 
terra nostra erra in gran alegrezza. 

Poi. loi. (Dii mexe di avosto i5oa). « Adi primo fu fato 
regata de undese barche de feraene di le contrade a \ per 
barella che vogava da San Zorzi Mazor fino alla cha di ,Mar- 
chexe, dove erra la Raina a Cha Zorzi a San Marruola andata 

a veder con molle dune uosU c acoinpagnata. e fo a horrc 2 t 

/ « » 

a4 
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1-1 poi Ila hoi'i'R a2 fu fato rogala ile hoinoiii in selle barelle a 
fioiiieiii li per barella, et Jalo li pali posti a olii vailagiio, el li 
hoiiieiii regalò ilalli do Castelli fino a Salila Crose, prezi Du- 
cati afi, I 5 , c IO. 

e Aili 2 e! Principe andò con la Signoria et molli Sena 
tori a visitar ditta Raina con li piali dove sletle una borra, la 
«piai riebiesc voria veder una zostra con barche in canal gran- 
de; el cussi fo ordinata, et dapoi disnar la fo fatta, che fo assà 
piacevole a veder. TI modo zoslrono sarà scripto altrove, per 
non ilifunderme in questo ; et (jucslu fu fato davanti la dila 
casa di la Raiiia u. 

Il Adi 3 nierenre a borre i 4 es.sa Raina vene a palazo , 
e il Principe li vene contro al palo dila scala, e ineiiola in Co- 
Icgio dove posta a senlar di sora el Principe, per uno episco- 
po l’rancese fu fato una oralione vulgar, con rengraliar la Si- 
gnoria di li honori falli ala Raina, hoflcrcndusi; poi desenduli, 
e il Dove in compagnia fìn al palo dila scala , et ivi la Raina 
tolse licciiliu dala Signoria, e vene in la Chicsia di S. Marcilo 
all' aitar granilo, stando in mezzo al curo, udite messa piccola, 
poi andò in sagrestia a veder il Sangue di Cristo, e altre reli- 
ipiie si Illustra la noie del venere santo solamente, o ilila Scu- 
sa. Poi andò in Santuario a veder le zoie, e fazandoli pressa 
le Dame erra con lei, si parti-se c che P bora erra tarda : disse 
(I c chi non reslenì ili nianzar, per veder queste cose sì pre- 
ziose? I- Poi andi'i per Marzaiia fino a Rialto, e le botteghe er- 
rano bciiissiiiio cunze, el fu assaissimo pojiulo, e passato il pon- 
te di Rialto ala fiesi haria vecchia montò in li piali, et zuiisc a 
cava a boi re i<), c poi disnar Pandò al arseiial, dove ]>er qiiiJi 
Signori li fu fato colalioii. Jnter linee vene alci lettere di Buda, 
come Scaiidcr Bassa inteso el liul esser in pericolo a Jayza, per 



la Sigiiuiia nostra, adeo si temeva che llungaii non havesscnu 
iota, lameii nulla Legnile a. 
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« 4ili 4 ziioIki (rsspiiilii alle iG lioi if in |>iii/.za a|iar.ito i 
sdIciì, cI jiosIo lir sl)aro, v sniiioii cl ili avanti, |■l.■l'cllù lliiiiga- 
l'i volvaiii) zìi.slrai' e inoslrar i buoi cavalli giussi e tìupravcbli!, 
et venule 54 «Ione uniate ili zuie eie., u andate su li soleii, 
dove errano II Capi di \ reilnli, acciò altri iiun vi andasseno 
suso ; interim elle aspectavaiio la llaina con il Duxe e Sijjiio- 
ria ala zostra, vene nova in Culegiu, come i cavali cui ijiial du- 
veano zostrar erano a Treviso, e vegiiineiio dipnaii , cl cussi 
Tu inanilalii a dir ale dune, veniscuu zusu de .solevi, c andasse' 
nu in palazo ala Testa, pcrcliè la zostra non lierra in liordine, 
et cussi vencno; la ijual Tcsln Tu Tacta [>cr la Compagnia di Elc- 
Ui, e fu comenzato lui liorre i <S, et il Do ve vene conila l.i 
llaina, e la menò sul soler; cl inier linee per una horra e mez- 
za Tu gran [liuza e vento, et io fato la festa in palazo. - La 
Itaina luilò con D.no Galcazo Visconte Milanese; poi fo data 
la colatione, che fu liellissima, costa Ducati 3oo c più; fo pre- 
senti loo e dieso, come il tutto sarà poi seripto; et vene la 
Mumaria, c compita, la Raina ha borre aà andò a cava, et 
non fo zustrato, solo corso una Ilota ». 

u Et la spexa si feva a honorar questa Serenissima Uai- 
iia, comenzava a rincrescer, perchè si spendeva più di Ducati 
4uo al zumo, nè si parlava ijuando la volesse partirsi, perchè 
llongarì ha coinission non la menar de qui, se prima non han 
nu niilia Ducali di dota, li promise el Re di Pranza, et ve- 
dendo l'ranzesi venuti a compagnar la Raina fin qui, che l.i 
^cossa andava a la lunga, si parlino molti et rilornoniu a Mi- 
lani, et parte li llongari torna per via di Treviso, siche la Rai- 
na resta con Go in ji> buche qui, per la qual fo preparalo una 
galla solil per condurla a Segna comodamente, et una fasta, 
el fu fato per Pregadi balotadi li patroni al Arsenal , videlizet 
Alvixe Marzello, c. Thomà Duodo, e g. Piero Laudo un'o 
de’ loro che andasse Ca[>ilanio di dilla Calia , a compagnar la 
Raina: rimase g. Piero Laudo più zovene, et beli/, el savio, et 
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par clic liorra si ilica la «lilla Raina non voi andar per mar, 
ma per via de Treviso; e poi per le terre dii Re di Romani, 
unum est. i|uesli loriii è stata qui con buche rercha 600 Ira 
Francesi, liungari, c Milanesi, è sta speso assà denaiT, et poi 
dissipato ruba assai. E fama che do Francesi c do Hungari de- 
scriveno tutti li liunori vien fatti ala Raina in le nostre terre 
et qui, per mostrarli poi al Re di pranza, et al Redi Hiinga- 
ria; et la Raina, qual è sapientissima, ave a dir al Dove, che 
mai la ha cognossudo essere Regina^ salvo dapoi ionia in le 
terre f^éneiiane, e perhó bavera a racomandar questo stalo ala 
Maestà dii Re suo, et voleva esser sempre Gola di questa 111. ma 
Signoria ; ala qual, il Principe con acomodate et dolce parole 
li corrispose: che questo erra india a quelo era il buon cuor 
nostro II. 

Poi. io3. « (adi 5 avosto), la Raina fo a Muran, vedete 
a far veri ; poi ritornò, vedete il corpo di Santa Barbara con 
Crosechieri. 

Adi G la dila Raina, et fu di Sabato, andò a Santa Ma- 
ria Mazor a veder il Monasterio si fava, e il terreno per il qual 
è sgrandita Yeniexia; poi fu a la caxa del Viauello in Canareg- 
gio dove erra musiche da ogni sorte. Cenò là con 35 perso- 
ne, e ritornò a caxa a borre una di notte. 

Adi 7 la Ràina non vene a Conseio , ma ben li Oratori 
Franzesi e liungari ci fu principiato a far quelli dii Conseio 
di X nuovi , e poi essa Raina sul tardi andò ala Celeslia a 
Vespero, poi ale Verzene a udir a cantar Monache, sichè an-, 
cora none per partirsi de qui, perchè Franzesi non voi ilar li 
franchi 4o milia ali Ambasadori Ungali sonno qui, se il Re non 
harrà prima transduta la Raina, e consumato matrimonio; e 
Ungali hanno in mandato che la non vegna in Ilongaria se 
prima non ha li danari; sicché essa Serenissima Regina erra 
di mala voia. Erra sta scrito a Milan al Roy e in Ongaria , e 
lei starà qui ; ugni zumo va a visitar Chiesie e Monasteri , e 
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pur sl.i a spuxc noslre, et in 8 loriii fu spcxo ducati ^Suo, 
et bisognava a nostri serar li occhi , aziò non si perda el ben 
lato, peroché se dice, chi beve el mar, /iiwl bevcr el Jiwne\ 
tainen ala zumala si Icvia la spesa per Francesi et Hnngari 
rbe partivano per ritornar a driedo, et è da saper che a ditta 
Reina ogni di erra portalo zoie. panni d’oro, di seda, e altro, 
e lei non coin|irava; si dice, perchè non havia denari. 

Fui. iu5. u Et perche la s|>exa dila raina di Ilungaria 
andava alla lunga, ne si sapeva quando havesse a partir, fo 
decreto che da domenega in là, li sia dato ducali i oo al zorno, 
e con quelli si fazi le spexc a su posta, ma ben cunsidcrada la 
, russa, fu deliberà non far molo algiin , el tntavia erra visitala 
da noslre zcnlhildonne , el accidil che li Oratori Fngarici 
diiiiandonu ducati 8uou ala Signoria per spexc convenivano 
a far a conto dila paga si ha a ilar al Re. Et nel Conscio di 
l’regadi fu preso darli, sicché fono dati assà avanti il tempo >». 

(( Adi iG avustu hcssendo accordale le cosse, el Hiinga- 
tì lascnlali di haver la dola poi la .sarà transdula, la Raina erra 
in dnhiu qual via dovesse prender , o per iiiar , o per via di 
Treviso. Tandem persuasa dala Signoria nostra e dali Oratori 
Fngarici che fosse miglior passar con la Galia a Segna, el ca- 
vali mandar parte per terra, e cussi parte di Oratori Ungarici 
tolscuo licentia da la Signoria per ritornar per via de Treviso 
in Ungaria, c anderano a Segna ad aspettar essa Regina ». 

« Adi I q el Principe aniló etm il Colegio con li piali a 
tuoi- licentia dala Raina. qual dia partir adi ai et poi adi ai 
fo fato la elida che quelli hanno haiito soldo sola galia dila 
Raina, ozi si reduga a Galia, perchè a borre ao sua Maestà 
monterà in Galia, el cussi monloe et la note partile, et .Mess. 
Galleazo Visconte ritornoe a Milan dui Re, et per le noslie 
terre fu honorato el fatili le speie, et alozoe in caia di Re- 
Ctoli II. 

Poi per fare un confronto tra le fe.'le nuziali a Venezia ed 
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a Fijrrara, o per piovare quaiKu universali erano i rapporti 
ili Mario , copio come segue , a projiosilo «Iella celeliraziona 
ilei matrimonio «li Lugrezia Borgia , avvertendo perii, che la 
relazione si trova assai più in succinto nella hellissima Storia 
di Ferrara di Antonio Frizzi, Voi. V , fol. 109; le cui note 
fanno credere , che forse questi dettagli di Mario provennero 
o dal Diario Ferrarese stampato, o dal M. S. del Zambotti. 

Fol. 68. (I Summario de una L.ra di Ruma de aC de- • 
zembriu iSoi ; scrive la iutrata dii Cardinal di Ferara, che 
andò per levar Maduna Lugrezia u. 

« Come hcsscndo aluzato el Cardinal con la com[>agnia a 
a uno Caslelo dii Papa, nominato Monte Russo, loiitan di Ru- 
ma i 5 miglia, al Pontifìcc mandò uno trombeta el Cardinal 
domandando per tpial porta Sua Santità voleva che se inlras- 
se in Ruma. Li mandò a dir venisse per la porta di S. Maria 
ilil Popolo, che cussi berrà rhordiue dato, e cussi ritornato el 
trombetta, P altra malina si messeno in camino, fo adi 3^ de- 
zembrio, el pian piano arrivonu a uno ponte, si chiama Pon- 
te Mule (Pons Milvius) mia do lontan di Ruma, e li se afir- 
mono, perchè cussi berrà J’ bordine, e li disnuno; et a borre 
30 semino trombe, tamburi, pifari e altri inslromenti assai, 
con una bela brigata; questi erra la Govcrnatur de Roma , lo 
Scnator, e lo Barisello con assà zcntc a feavallo, e pedoni ; zer- 
eha 3000 erano queli a cavalo, c siando desmuntati, fatosi 
ciera, moutono tutti a cavallo, e il Senator si acompagnò col 
Cardinal, el Governato!’ con Don Feranle, el Barisello con 
Don Sigismondo, tulli tre fio|i dii Dueba di Ferara, c a [lasso 
cavalcbavano , e vene el Dueba Valentino con una bellissima 
compagnia da zercha 4uoo da cavalo e da piedi, e prima li 
pedoni venivano iiianzi a do a do, zercha 5 oo lutti vestili a 
una foza , e tute le arme a una foza , dapoi vegniva li cavalli 
lizicri a dò a do, vestili pur a una foza, «Irido li erra altralan- 
ti, quanti dinanzi; cl Duca gera iu mezo dile zeulc, zoè doe 
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iiiili:) iluvniili c <lo milia da drìedo. E 1 Duca erra supra una 
cavala bclissima e grassa , jiarcva havessc alle, vestila richa e 
sii[iiTl>aiDCntc , e fo stimato le vcstimentc e il fornimento di 
ditta cavala ducati io n-ilia, perchè non si vedeva altro se non 
oro, perle, c altre zoie, e arivato ali nostri desmontù da cavallo, 
e cussi fece il Cardio, e il R.o, e li se abrazono, poi montono 
a cavallo, el Duca si acompagnò col Cardinal, c li soi Baroni 
con li altri. Essi aviono ala porta nominata di sopra , dove li 
erra ig Cardinali che li aspectavano , et con multe cerimonie 
se abrazono, e non berrà Cardinal che non avesse 200 cavali 
per uno, vestiti somptuosamente. Dapoi fate le cerimonie che 
ducono più di 2 borre, si haviono per campo de’ fiori e vene- 
ro a referir a Castel S. Anzolo, e fu trato tante bombarde che 
non se poteva odir, e li cavalli erano spaventati, che non vo- 
leva iiitrar sopra il ponte, ma pur passone et arrivono al pa- 
lazo dii Papa, e montati su le scale arivati ala Chamera dii 
Papa, e in la segonda camera Soa Santità ussi fuora con 12 
Cardinali, et abrazoe el Cardinal di Ferara, Don Ferrante, Don 
Sigismondo, lo Vescovo de Ari, e li altii da conto, e li ace- 
loiio con gran alegrezza e festa, da poi andono a visitar Mad. 
Lugrezia la sposa di Don Alfonxo al suo palazo ; qual li fece 
una colatiun bellissima, e poi eia donò molti presenti ali nostri, 
zoè lazo, pironi, bazili, bronzini d'arzento, zoie assai etc. Da 
poi, tornono al palazo dii Papa, dove erra parecchiato lo alo- 

X 

zaiiiento per il Cardinal e Don Forante, e lo Vescovo di Agri; 
li altri alozorno a Bel Veder in el palazo, c fatoli le sjiexe con 
grande abondantia e assaissimi confetti, fonno ben visti da tut- 
ta la corte, e non sano quando dicno partir, ma si dice si par- 
liraiio cl di de ano novo, e forano la via dila Marcila etc. 

( Lctra scrii» per Ziiiim liaptistn Sr.abulinn) . 
l'iil. •jl\. ( I f) gennaio). « Da Uoiiia per letre dii Oralor 
nostro come adi (ì el Pa,.a stete in festa in palazo da borre 
2 fin IO di note, con i 5 cardinali, facendo festa a Madoua 


Digitized by Google 



i;j2 

Lugiftia so fiola dia andar a marito a F’crara. S[)Pndo assaissìiiii 
danari, si |>cr la dota porta, si dite ducati i oo niilia, e dia par- 
tir adi ao con lauo cavali. Va per la via di Romagna, el suo 
camino per la Marcha, e passerà per le terre dii Ducila di L'r- 
J)im. e dii Duca Valentino suo fratello w. 

Lista dda Compagnia dila Illustrissima Madona Lugrecia 
Borgia Estense Duchesa, per lo viagio a Ferara. 

In primis sua 111. ma Signoria con chinec c 
mule Cavali 6 boche — 

D.na Hieronima de Barchia (Borgia) la i6 

M.a Andrianna ó 6 

Donzelle della III. ma Signora e donne 
D.na Anzola (“) con due famcgli Cavali i boche iti 


D.na Elisabetta Senese con la sua Boia 
d’uno fameglio o 3 

D.na Isabelta Persina con uno fameglio i j 

D.na Catherina Spagnola con uno fameglio i a 

D.na Alcxandra con uno fameglio i a (*) 


(*) Stava presso la Duchessa Eleonora una damigella nomata An- 
gela, la prima tra le molle che seco condusse da Roma, e che al ri- 
ferir di Marco Savonarola era anche sua parente Al giovane Card. 
Ippolito, che spesso con lei conversar soleva, diss’ella una volta che 
più di tutta la persona di lui valevano i soli occhi, veramente bel- 
lissimi, di Giulio suo fratello bastardo. Putito egli nel profondo del 
cuore dal motto, non so ben se scherzevole o serio, attese l'occa- 
sione che Giulio ritornava dalla caceia di Relriguardo, e passava per 
i pr.ali di S Antonino, ed ivi fattolo as.salire li li novembre del i5oó 
per mezzo di alcuni sgherri, fra quali si nominano due fratelli de 
Verghezzini, col mezzo di slecchi e d'altro, gli fece guastar le pu- 
pille III guisa, che portalo a casa, .vi onta della iiiiglinr cura ne ri- 
mase guercio per sempre ec. ( Ved. Frizzi Memorie per la Stor. iti 
Ferrara. Voi IV, fol. 2 ».^ }, 
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D.na Ilironima eoa uno familio Cavali 
D.na Nicola con uno familio 
D.na Camilla con uno familio 
D.na Jacoma con dui stallieri 
Fantesche da camera con a familj 
La Napolitano con due so Cole e familj 
Samaritana e Camilla Grecha con uno fa- 
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t 

I boclie a 
I 2 

I 3 

3 5 

4 6 

3 5 


rollio 

Due Anzile con uno. familio 


3 

a 


8 

3 


Li Reverendi Episcopi 


Lo Episcopo di Carniola 5 

Lo Episcopo de Venosa 5 

Lo Episcopo de Orta 5 

M. Lorenzo Lorni 6 

Lo Major Domo de la 111. ma Signora 3 
M. Cristophoro Secretarlo con tre familj 3 
El Lisderuol con tre familj a 


M.o di scafa con uno familio 

Santo con uno famiglio 

Vuldaran con Piero con uno familio 

Toi es con uno familio 

Valevenzìa con uno familio 

Valegio con uno familio 

Octaviano con uno familio 

Uno altro con uno iamilio 

Ugo con uno familio 

Taodo con un familio 

El Ci cdenzicro con uno familio 

Soprastante con uno familio 

Cavilone 


8 

8 

8 

8 

4 

4 

4 

a 

a 

a 

a 

a 

a 

a 

a 

a 

a 

a 

a 

a 
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Cavali I boche a 


Solo Jona e Piero 


Porliero 

1 

2 

Martin che lezc cl libro 


2 

Paggi, Palafrenieri i o con cavali 

3 

IO IO 

Familio de la Cappella 

1 

a 

Coridomo con uno familio 

I 

2 

El spendadur idem 


2 

Kl sartor idem 


2 

El rcspetaro idem 


2 

El ranevaro idem 


2 

Ciiogi con doi familj 

2 

{ 

Alvise aurefice con uno famelio 

1 

2 

llomcni soia li cariazi 

1 U 

1 O 

El Fabi con uno famelio 

I 

2 

EL selaro con uno famelio 

I 

2 

M. Alvise da Cremona con tre famili , la 
prefala III. ma Signora con li sopraditli mena- 
no cariazi loo con mulatieri 5o j Su 

5o 

M. Don Alvise Daza 

5 

7 

M. Gulbct e M. T. da Sugai G 

8 

1 

M. Dola 4 Cavali 

4 

muli I 

M. Marco c M. Cornei 6 

8 

1 

M. Dola Mura 5 

6 

1 

M. Antonio da Savona ó 

6 

1 

M. Valdes 5 

G 

1 


Comitiva dclo Ill.iuo sig.r Duca di Roiuagaa. 

Mons. de Olcgia Cavali g boche i Muli 3 

Don Joanniii de Cordova i5 3o { 

Don Cgo de Mourada 8 ao a 
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Unmeni giorani «le Meser Palatiti 


O.no Joannin da Mnn. Palalin 12 Cavali 
Don Joannin Castiglin 5 

Don Francesco Venllinilia 5 

El sig. Cavalier Viscliione 0 

M. P.o Santa ^ G 

M. Domenico Bingerona 5 

M. Zìian Baplista Manzoii 5 

M. Marco e Meser Venilio da 


('resenzo 

M. Jiilio Arberino 

M. Marcello Arberino 

M. Rafaelo di Pazi 

Fil sig. Coniandador e Majordus 

M. P. Polo Armeni 

Remclino 

Zoannin 4*8010 de Ressia 
M. Antonio di Napoli 
Gentil da Napoli 
El sig. /orzi Casnento 
M. Menido 

M. Piero de M. Cantilo 
M. Oclaviano di Campo Frigoso 
Don Baldesar (*) 


8 

5 

5 

4 

5 

4 

4 

4 

4 

4 

8 

4 

4 

4 

7 


a I 

IO 

•4 

■<j 

'9 

9 

9 

I.Ì 

8 

8 

8 

G 

G 

G 

7 

6 

C 

I a 

5 

7 

G 

10 


muli 


4 


■1 


1 

a 


1 

I 

3 

I 

1 

3 


3 


3 

3 


I 

I 

I 


(') BalHIssrra Scipione Senese. Costui è quello del quale fu ve- 
duto un giorno, quasi in tutta la Cristianità, affisso ne’luoghi piiblilici 
un cartello di sfida contro chiunque della nazione spagnuola, il qu.nle 
volesse dire: u II Duca Valentino non essere stato ritenuto in Napoli 
sopra un salvo condotto del re Ferdinando, e della regina Isabella, con 
gran infamia e molla mancanza della lede c delle loro Corone, n 
(Ved. Luigi da Porlo. Leti. 3o, anno i5io.) 
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Cavalli 38 muli 


19C 

Rer. Moni. <li Cotenza 


Li Baroni Romani. 


E1 M .co M. Francesco da Pe- 


strina con sua consorte ■ 

3 

30 

I 3 

£1 M.co sig. llliano de Sabia i 
El M. sig. Guglielmo Raimondo 

I 

1 5 

3 

nepote dii sig. io 

Li Oratori Romani. 

16 

5 

M. Stephano dal Bufalo 

5 

1 0 

3 

M. Antonio de' Paluzzi 

6 

1 0 

3 

M. Domenego de' Massimi 

5 

1 0 

3 

M. Jacomo Frangipam 

5 

IO 

3 

Li Nobel! Romani. 

✓ 


M. Marco Bonaventura e M. Ra- 

iaelo Casale 

8 

1 3 

3 

M. Bernardo Incoronato 

4 

8 

I 

M. Julio Tamarozo 

4 

8 

3 

M. Stefano di Fabi 

4 

8 

I 

M. M.co Antonio di Diesenai 

3 

8 

I 

M. Crideto di Pochi 

3 

8 

i 

M. Marco Marcello 

Adi IO Zener iSoa. 

3 

8 

t 


Cavalli 
Bocche 755 
Muli 234 
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Fol. 77. (icner i5oi-a ). Ordine di le pompe e sperla- 
eidi di le nozze di Madona Liigrelia Borgia venendo a Ferara 
a Marito nel Carnevale al ultimo di zener i5oi-a. Et [irinia 
el sposo Don Alfonso andò a incontrar la s|iosa a Mal Albergo 
et poi seguite ». 

« Adi primo de febraro la III. ina Madona Marcbesana 
Mantoa alle i ^ borre con sua compagnia andò in Bucintoro (') 
da Ferara quasi a Mal Albergo, dove giunta et incontrata la 
111. ma Sposa, la qual erra in una nave con la 111. ma Duchessa 
de Urbim, con alcuni altri pochi. Salì la prefata M.a Marche- 
sana del suo Bucintoro ncla nave dola Spoxa con abrazamenli 
el cortesie, seco entrò la Illustre M.a Laura da Gonzaga, e la 
Marchesana di Cotrone inviandosi verso Ferara. Giunte alla 
torre della fossa, et smontate tutte de nave, fece la Sposa re- 
vcrenlia al signor Ducha di Ferara, che sopra la ripa del Fo. 

( Po di Ferrara, pel suo corso, come per quello del Po di 
Volano e Primaro, vedi la Pianta antica del Frizzi della Cit- 
tà di Ferrara. Voi. V, p. 24 1 ) l’ atendeva con n. de 75 ba- 
lestrieri a cavalo, stesi in fila , vestili tutti a livrea de biancho 
e russo, e basatala, raonlono tutti in Bucintoro, havendo pri- 
ma li Ambasadori de potentati, che stavano li con il prefato 
sig. Ducha, locata la mano ala Sposa, vennero alle borre 24 
al Casal del sig. Alberto da Este ultra Pò, dove acompagnata 
la Sposa alo alogiamento, et raccolta da M. Lucretia Bentivolia 
con molle gentildonne, tuli andorno ali soi in Ferara essendosi 
perhò prima per il Seschalcho di Don Alfunxo presentata per 
compagna M.a Theodora con 1 a donzelle vestite tutte di ca- 
mole ( piccola camicia esterna ) di raso cremexino et robboni 
(vesta senza strascico colle maniche cadenti ed aperte) de (*) 


(*) Specie di barca de' Ferraresi , che invidi della celebrilR del 
Bucintoro Veneto, ne rubarono il nome, e lo add.itlarono alla meglio 
a qualche lor navicella. 
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velul<i negro, focirati de agnellini negri ; gli fu anror presen- 
tate 5 carete, la prima coperta di brucato d’ oro con cavali 
liiancbi da 5o ducati Tutta; una di velluto morello con ca- 
vali morelli ; le altre coperte tli raso morelo con cavali di di- 
verso pelo. L’ haliito de la Sposa erra una vesta d’ oro tirato 
galezato de raso cremesinu con le maniche de camise ala Ca- 
stigliana. Una Albernia sopra, scbiapata tuta da uno canto, de 
raso morello, fodrala di zebelini, el peto scoperto con la ca- 
inisia scbiapata ala foggia sua. Al collo uno vezo di perle gros- 
se con uno balussu pendente furato con una perla, imperò. .. 
la testa senza lenza con una sul cuilia d^oru. Quella de M.a 
Marchesana havea una vesta de veluto verde carica di pessato- 
ri d’ oro ; uno robbono de velalo negro fodralo di lupi cer- 
tieri; in testa havea uno srufCoto d'oro. Al fronte uno zer- 
cliielo d'oro, e al C(do uno zerebietu d'uru con diamanti den- 
tro. M.a Duchessa de Urbim erra vestita de una vesta de ve- 
luto negro caricha de ziffre d’oro. 

Ali dui dì si fece la intrata in Ferara, et prima de^ uno 
pezo venero li ^5 ballestrieri a cavallo del sig. Ducha, con 
saiioni tutti a livrea de panno biancho e russo, con tre capi 
diversamente vestiti. Seguitorno poi Su trumbeto fra (piali e- 
rano sei del Ducha di Romagna vestiti de uno saliuno mezo 
di brochato d’ oro , e mezo di raso morello e biancho , c 2 ^ 
tra piffari e tromboni. Drieto errano li Cortesani e Nobili Fer- 
raresi senza bordine , fra i quali furono contate 70 cathene 
quale sotto sopra non sono di mancho predo di 5ou ducati 
Tuna, per cssergline parecchie di Suo, loou, c lin laoo duca- 
ti. A questi seguiva la comitiva dela Duchessa de Urbim, ve- 
stita de raso e veluto. El signor Don Alfunxo, con M. Anni- 
bai Bentivoglio , serrava questo squadrone. La Signoria sua 
erra sopra uno cavallo grosso baio, fornito de veluto morello, 
guarnito de gran pezi d’oro batuto, lavoralo de relevo; indos- 
so havea uno sajonc de veluto berelino , luto coperto de 
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scalie d'oru iiatuto, nel <|uale col fornimento del cavalo dicono 
essere Gooo (il /•'rizzi dice Hooo. Voi. IV, f. 191 ) ducali, in 
testa havea una hareta de velulo negro con stringe d’oro bat- 
tuto, con peline bianche; dentro in gafiiba bruzacbini del su- 
mucho berrellno bigio, {color simile al cencregnolo. Ved. Voe- 
rio)i alla staffa havia 8 staffieri: 4 piccoli, zoè patini, et \ 
grandi con zapponi ala francese di brochato d’oro, e velulo 
morello, con calzio de panno morello e incarnato. Dopo an- 
dava la comitiva de la Sposa, fra la quale errano i o coppie de 
Spagnoli con saghi de brocato d’ oro et velato negro con ta- 

I 

bardi so[ira di velato fodrati di brochato; alcuni altri erano ve- 
stiti di velalo nero, schietto; tra tutti l’horo errano la catene 
d’oro non molto grande. Succedevano li Episcopi; zoè quelli 
di Adria, quello di Comacchio, quello di Cervia, con due al- 
tri mandati dal Papa; appresso li erano li Ambasciatori aco- 
piati a dui, zoè il Luchese e uno Zenese, 1 ’ altro Senese e lo 
Fiorentino, li do Venitiani vestiti de manti longi di velulo ere • 
mesino fodrati de panze ; 4 Ambasadori Romani con manti 
lunghi di brochato d’ oro, fodrati di raso cremosino. Dreto li 
quali errano 6 Tamburini et doi Lachei vestili de brochato 
d' uro , c raso de diversi colori. La Sposa sotto el baldachim 
de raso cremesino portato da Doctori, inanto al quale era me- 
nato uno cavalo leardo grosso, donatoli dal sig. Dueba, guar- 
nito de voluto cremesino con certi ricami d’oro, sul quale in- 
Irò la sposa fin dentro del ponte di Castel Tealto; (Tedaldo) ma 
smarrito dali schiopi, quasi la gettò a terra; ma sostenuta da 
8 soi stafieri che vestiano saloni de raso morello e giallo , con 
calzie del medesimo color , rimontò sopra una malia morella 
guarnita de velluto tutto coperto d’oro, tiralo con certi chio- 
detti d'oro battuti eh’ è una bellissima e riccha cossa. Indosso 
havea una camorra con maneghe larghe ala francese de tela 
d’ oro c raso morello inlerscrata a liste insieme. Sopra haveva 
una albernia d'uro tirato rizo allo c basso, tutta aperta da uno 
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cantu i'udi'ata de arnielini, et uicdcsimamcntc erano fodrate le 
inaniclic dela vesta: al collo havea uno vero de diamanti, e 
rubini, qual fu dela bona memoria de Madama di Ferrara. In 
lesta havea la scuflia de ruglie che gli mandò cl Sig. Ducha a 
Iluraa , insieme con quel vero, senza lenza (tema per diade- 
ma, cerchio). Sei camerieri di Don Alfunxo la arendenavano, 
vestili diversamente, ma lutti con catliene grande al collo, e 
ili fuori dui baldacchino fAmbasature Francese (') l’acompa- 
gnava solo ; dietro la Duchessa de l'rhim, et il sig. Ducha de 
Ferara apparò. La Duchessa erra a man drela sopra mia raul- 
la morella, fornita de veluto negro recamato d’oro tirato; in- 
dosso havea una camorra de veluto negro tempestata da certi 
trini d’ oro battuto, che sono segni de astrologia (* (**) ’). Al cullo 
lino vezo de perle, in lesta una scuflia d’oro. Il Sig. Duca 
havea sotto uno cavallo morello guarnito de velluto negro con 
uno robbonc indosso de velluto morello. Seguivano poi due 
(ìentildonne, zoe M.a Ilieronima Borgia, et una Ursina vesti- 
le de veluto negro, e drieto li erra M. Adrianna Vidua paren- 
te del i’apa, né altre donne gli erano a cavalo. Seguiva poi 

(*) A lutto fa presento l.ucrelia servila a braccio dall Amba- 
sciatore lU Fraocis, af6nchè non abbiasi a dir moderno, se non fosse 
quanto all' assiduità, l'uso del cavalier servente. 

( Frizzi Voi. IV, fol. 11 ) 2 . ) 

(**) Questa celebre Isabella di Gonzaga, una delle donne più il- 
lustri del secolo XVI, sembra che partecipasse della fede del suo ma- 
rito intorno l'effello degli astri sulla nostra sorte. Di cui ci scrive 
Marin. Voi. I, fol. citando le parole dell'Ambasciator Veneto colà 
Girolamo Zorzi, che visitò Guidobaldo a Urbino nel mese di giugno, 
A. n. >4of>, e riferì a proposito della partenza di quel Condottierc per 
il Reame di Napoli ; 

:rChe in quel zumo adi 0 dovea partirsi per ondar in Reame, 
peritò che erra bon zorno, et seguiva mollo Asirologi, et havia Mess. 
Paolo de Mindeburgo di Zelandia, che istis temporibus in l'aslrolu- 
gleba disciplina è primario il. 


Digitized by Google 


201 


M. Liicretia Bentivolia nella careta coperta di brocato <!' oro 
con iloilese altre carete piene de gentildone dela Sposa, Ferra- 
rese e Bolognese; drieto erano conducte due mulle pur della 
Sposa fornite de s'eluto negro, guarnito- de arzento battuto di- 
versamente lavorato , mulli 56 coperti de panno morello c 
giallo, et I a coperti de raso morello e giallo. Alcuni archi er- 
rano per li cantoni dove passava la Sposa con certe rapreseu- 
tazioni; ale 34 borre gionse sulia'piazza dove, hebbe spectacu- 
lo de dui che descesero gioso dele oorde uno dala torre de 
Hugo Bello (*) in terra, l'altro dalla torreta del Palazzo dell.a 
Ragione, e a questa borra fumo liberati li prigionieri. Ala sca- 
la della Corte M. Marchesana vestita da una camora ricamata 
a pausa de musica ( note di musica) con sua Madona Laura da 
Gonzaga che indosso havea una camorra de brochato d'oro 
risso listata de reluto negro, et tutta la comitiva sua con mul- 
te gentildonne ferrarese la ricolsc ; li balestrieri rapirne il bal- 
dacliino; li staGeri dii sig. Ducha,et di Don Alfonxo contesero 
per bavere la mulla, ma Gnaimcnie quelli di Don Alfonxo la 
ottcnei'o. Dall Ambasciatori, el sig. Don Alfonxo, la Marche- 
sana di Mantova, la Duchessa di Urbim, et tnto il rcsjto fu a - 
compagnata la sposa in la sala grande ale camere ducale quale 
errano apparate deli aparamenti di casa, dove stati un pezu, 
ogniinu ritornò ale stanzie loro, et quella note lei et il sposo 
si acompagnarno insieme » (**). 

(*| Forse quelli torre del castello di Perrira, comunemente chia- 
mata de' Leoni , sul principio della Giovecca, dorè la notte del ai 
maggio i4a5 fu decapitato Ugo dello Bello, l'amante delta Parisiua 

Ved. Frizzi. Voi. HI, p. 4 .H,. 

(**| Il Frizzi pretende che ciò succedesse lanette innanzi; ecco 
le sur parole ; 

la fece passar la notte in un palagio di Alberto Estense 

dirimpetto alla porla di San Paolo, non senza perù, come si disse, 
la segreta compagnia del suo sposo. 
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<1 All Ire rii, ilopo rlisaare, ballati rliie balli in sala con gran 
ibllicullà per la multitiuliuc ilile gente, el signor Duca fece la 
uiustra rii tulli li lecilaturi tic cint|ue coinetlie chel havia a 
far, vestiti come ilovevana essere in scena. El nnineru rie «jual- 
li erra i i u, li babili errano di zeiidalc, e zuuibelutu ala inurc- 
srha, inanzi erra iiiiu che rappi escniava la persona di Plauto, 
qual recitò el snbiecto de tute le coincilie; la prima si è hepi- 
tlire, la seconda la Harchide‘, la terza II soldato glorioso-, la 
quarta r.-isinaria-, la quinta la Cassino-, et cussi ad una borra 
di notte fu principiata la prima clini intermedio de alcune Mo- 
resche, che elJiero dii bono. I/uiia fu <le certi soldati al antiqua 
con coraze liete, celale in lesta ili ferro, schinerc c arnesi fieli 
in la celala, penne bianche e russe. Il primo arca una niaza in 
mano, l'altro una azza, c lo pviiiiu havea le ballote, et tutti 
loro studio et pugnaletto. Vene |n ima con le mazze, poi con 
li slochi, et ultimamente con li pugnaleti, batendu il tempo, 
conibalerno; la mità de rhoru cailuta a terra furono presi da- 
gli altri, el a guisa di prigioni fumo cunducti fuora de scena. 
L’altra fu de alcuni fanti armati de zeladoui, gorzariiio, c cu- 
lazina s^Jda, c fianc.hali con una penna in testa, c ronche in 
niau, con le qual siiuilmeiile combatcrnu, ha vendo prima fat- 
ta la mostra come si fa andare ala balalia con il Tamburiuo. 
L'altra fu de una musica; dietro questa gli venne certi Mori 
con due caiideloli impressi in bocca. L'nllinia fu de Muri con 
faze accese in mano , et fecero bel veliere , senza che , avanti 
che usisse la prima vene uno atezatore a son de pifl’aro, che 
assai ben si portò ». 

Fol. 78. « Adi { de febbraro la Sposa non comparse più 
presto die alle iq borre, dove haveiido fatta una tenne cola- 
zione, vene in sala acompagnata dali Ambasadori , vestita de 
una vesta ala francese de oro tirato , et una albrinia de raso 
morello listata de liste siretc de oro balnlu, dove errano li- 
gale alquante gemine [licole, fudrata de armelliui; in lesta aveu 
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uiin .sniiri.i Ciiniila <lc li:illa<>»i el pcilc, pl una filr.a iIp r.oic al 
cullo. In ipifllo i>lante gioiisc aiicur ivi la III. ma M.a Mnirlip- 
sana veslita de una vesta rpcnniala a sevc ile in o tiralo ; al col- 
lo liavéa una filza de perle grosse, in mezzo uno grosso dia- 
mante; in li'uiUe una lenza de zoie di gran valuta; erra serlio 
la III. ma Dncliessa de l rliiiiu, vestita de una camora di velii- 
to bruno, tutta taliata e ligata a cadeiiele de uro battuto, et 
i\ i cunsumoruuo il giorno in ballare fui alle z5 borre, itela 
rpiale tuli aiidorno poi ala raprescntatione dela Raeliide di 
Plauto, ipial si fece eiiiii iiiteriiiedio de due inoreselie, una de 
ilic.se lionieni, finti nudi, con un velo atraverso in capo, capi- 
lati, {imincìlali) ^ de stagnolo un corno de dovitia in mano 
con qualro ilopieri accesi dentro, pieni de vernice, quale nel 
movere deli corni, si avvampava. Avanti a questi erra ussita 
una giovene che passò spaventosamente senza suono , c andò 
in capo della scena ; ussite poi uno dracone et anilò per de- 
vorarla; ma appresso gli erra uno homo de arme a piedi, che 
la dilese , et comhatendo col dracone lo prese , el menandolo 
ligato la giovine a brazo con un giovine lo seguitava, et atorno 
andavano ipielli nudi baiando, et gelando fuco da quella ver- 
nice. La seconda moresoha fu di malti con iiiià camisa indos- 
so con le calze loro in testa, uno scartozo in man, et una ves- 
siCa sgionfa, quali andavano con essa battendosi ». 

<1 CI ili segneiitc, che fu sabbalu ai cinque, la Sposa occu- 
pata tutto el giorno in lavarsi la testa (’) , et scrivere, nuu 

(’) Forse per tingere li suoi capelli. Anche anni fa, la moda 
esisleva di lorrc il pregio alle chiome che potevano nella loro liellcz- 
za originale emulare l'ebano di Kliopia, come ci prova Anatus Lu- 
sitanus, scrivendo (Cent. I, curai. /|5 ) di una giovane: 

Quum ad soiU radio.^ in leone lontani moram traheret^ ut ca~ 
pillo.t Jiavos redderet^ in maniam incidit. 

■Sappiamo che una ciucca dì capelli sottilissimi ed assai lunghi 
della Duchessa Lucrezia, esislenli nell'Ambiosiana a Milano , erano 
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comparse; sicché j>er quello di li altri Signori, Madame, Gen- 
donne , el Genthiluomeni atesero ad andare a solato per la 
terra. Diccsi r.he quello giorno la sposa presentò privatamente 
al Signore Ducha li privilegi) di la liberatione del feudo di 
Ferara. Comparse quello giorno M.a Marchesana con una ve- 
sta de tabi bianco de arzento; la testa, e il cullo acoucia-con 
alcune zoie; la Duchessa de Urbim havea una vesta de veluto 
nero listata d’oro tirato ». 


bioodi. Tale treccia era del Cardinal Bembo, e si conserva nella pri- 
ma Salelta, dopo l’ ingresso, della soprarricordata Biblioteca, nella 
cassetta di un Tavolino, con dieci lettere della mano di Lugreaia , 
raccolte in un dittico coperto con pergamena. Le prime due sono 
scritte in lingua Spagnuola, le sette che seguono in Volgare, c l'ul- 
timii di nuovo in Ispagnuolo, ed i una poesia. 

Coloro che vogliono stimar criminale l'amicizia della Duches- 
sa e del Cardinale, per la sola ragione delle parole u Desiderosa gra- 
tificarvi » che precedono la sua firma, dovevano prima provare la dis- 
onesti delle gratificazioni ambite dal Cardinale, e ciò posto, si do- 
ari pur ricordare in difesa della Duchessa, che il termine servitore 
adoperato generalmente anche verso taluno, su cui si esercita padro- 
nanza, equivale alla gentile soscrizione della Duchessa ; c non si può 
dannare come vizio positivo quello che forse in fallo è solamente 
degno di riprensione, come caricatura iperbolica, e degno di castigo 
dalla Crusca come delitto grammaticale , ossia mala applicazione di 
termini. 

Apostolo Zeno, nelle Note al Fontanini pag. 4^5, ci fa sapere, 
che Pietro Bembo terminò gli Asolani nel i5o4. L’ Ollroccbi (Dis- 
sertazione sopra i primi amori di Pietro Bembo : nella nuova Rac- 
colta opuscoli scientifici etc. Simone Occhi 1 758 , voi. 4 )• data lo 
scritto sopraddetto, in cui avvi la espressione u desiderosa gratificar- 
vi etc. )s dello stesso anno i5o4, e forse la ciocca di capelli, che pre- 
sentemente dà nuovo pregio a quelle lettere, l’ebbe Pietro Bembo 
in guiderdone della dedica degli Asolani a Lucrezia, di quella lette- 
ra tanto bella e pietosa che Icggesi nelle prime edizioni degli Aso- 
lani suddetti. Potrebbe ciò confermare che questi amori del Cardina- 
le fosser platonici, coma di amor platonico sanno i suoi versi. 
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« Lil Domenica, che fu adì 6, si cantò una messa solenne in 
vescoado per Io Episcopo de Carinola dove altro Signore non 
intravenne se non el sig. Don Alfonso acompagnatn dato Am 
basatore Francese, ma cortesani e popolo assà; la qual finita, 
uno cubiculario del Papa nominato M. Leandro presentoe una 
bulla serrata a Don Alfonso, la qual aperta, erra de questa sen- 
tenza ; che hcsscndo consueto che li Sommi PontiGci benedi- 
re ogni anno la notte di Natale una Spada et uno Capello, et 
donarlo a qualche principe Christiano benemerito de la Chie- 
sa, havea electo quest' anno la nobeltà sua , sì per la dignità 
dela casa, come per la prestanZa dela persona sua ; la Spada 
per defensiouc de la fede CrisZana, e il Capello per difensione 
della propria persona. Lecta la lettera pubblicamente cl sig. 
Don Alfonso andò a ingenochiarsi al altare. Il prefato Episco- 
po, dite alcune oratione, gli pose in capo uno capelo di velu- 
tu beretino, con uno raso in cima di perle minute uno friso 
(J'ranui ) intorno di uro tirato incrosato e pendente giuso in 
forma de stola fodrata de armelini con le code pendente, e iu 
inano gli pose una spada guarnita assai richamente de oro, il 
che facto , e stato cussi per uno pocho dì spatio, glielo levò. 
Dove lui levatosi in piè chiamò a sè M. Julio Jasone il qual 
tolse in mano la spada , sopra la punta di la qual erra il ca- 
pello , et aviatosi avanti a suono di trombate , andorno a di- 
snare. 

« Dopo il desnare M.a Marchesana, vesZta de una vesta ala 
Franzese de veluto negro, fodrata de raso cremesino, tuta ta- 
Uata e ligata a stringe de oro battuto , dinanzi abotonata de 
baiassi, et in testa una scuffia de certe liste de oro, con den- 
tro ligate algune prede et perle . al collo una filza de perle, et 
una stringa d' oro, acompagnata dalli fratelli, et dalla Duches- 
sa de Urbimo vesZta de una vesta de veluto negro recamato 
de oro spesso et similmente conzà la testa ed il collo, con 
galla, andò a levare da camera la Sposa, la qual vestita de una 
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resta ala Franrcsc ilv lasu morello, lislala tolta a S|iina ile [>e- 
see ile oro tirato, le Uste larghe due dita , haveiido in testa 
(ina scuffia c una lenza molto azoiclada, con imo vezo al eolio 
de gran prccio. La acompagnarno suso la scala grande, (‘) et 
ivi ballato per spazio de due borre la Sposa con una sua don- 
zella alcune basse alla francese con gran galla. Alle a 3 borre 
e meza si andò al spectaculo del Milcs (iloriosus, coiiicdia di 
Plauto, qual durò fino alle 5 bore di notte , cum intermedio 
de tre moresche, nella prima ossi Amore, e passeggiando c sae- 
tando per la scena, recitò alcuni versi; dietro gli ussirouo \i 
homeni coperti de stagnolo, taliati carichi de candelotti accesi 
con specchi in testa, uno ballone forato in mano , pur pieno 
de candellotti, che fu bel spectaculo ; la seconda fo de bechi , 
quali scomegiando andavano per la scena saltando, col capra- 
l'o dietro; la terza fu de' fanti in zuponc de brochato de uro 
et uzento, con calze tutti a una livrea, bianche e russe, et ber- 
rette in testa di velluto negro, con penne bianche dentro una 
capillata poStizia con dardi in mano , c pugnalctti al fianco ; 
quali con li dardi prima, poi con li pugnalctti andavano per la 
scena, scherzando insieme, batendo sempre il tempo, et russi 
finita questa, andò ognuno a cena i>. 

Fol. 70 . « Nel seguente giorno poi, che fu adi 7 a ven- 
tuna horra se redusseno al spectaculo de dui homeni d' arme 
combattenti, che havevano avuto il campo sopra la piaza , 
inanzi al Domo di Ferrara, uno de'quali è alievo dii Marchexe 

0 La gran Sala che trovasi alla destra del terzo ramo della sca- 
la maggiore de) Castello ha il tetto, insieme a quello della contigua 
auticamera, maestrevolmente dipinto da Dosso Dossi, insigne pittor 
ferrarese. In questa memorabile Sala vedesi tuttora il vetusto spec- 
chio sopra il quale sembra di mirare l'effigie amorosa della Parisina 
a di Ugo trasportati da una obbrobriosa passione, come dalla luce 
riflessi (sebbene in una stanza dell'ala opposta del suo Castello), li 
vidde 1’ atterrito Duca Niccolò pararseli improvvisamente dinanzi. 


Digitized by C' lOglc 


Hi Mantova nominato Vicino Ha Imola; T altro Aldobrandino 
Pia tese ila Bologna , c|4iali conducti al terzo sono dcla troni- 
beta, spronarno li loro cavali. Vicino che erra dal capo del 
l’alazzo dcla Ragione, incontrò la lanza nel spalazo-di Aldo- 
brandino, che veneva da l’altro capo verso le boleto (IJJJìùo 
ilei Dazio o Dogana ? J et ghc lo zelò via , dove zetatc le 
lanze a terra coiuinziorno ado|icrarc li stocchi. Hessendo ca- 
duto inadvertentemente Aldobrandino corendo la lanza, quel- 
lo stocho nudo che tenca nelle mani dela brilia vicino al suo , 
dette do gran feride al cavalo del nemico, l’una nel collo, l’al- 
tra nella spalla Aldobrandino, manegiando l' altro lo studio, li 
ruppe la punta, adoperandolo dopo un pezzetto cussi senza es- 
serne accorto; poi prese la maza, c quella ancora in breve spa- 
zio persa, tolse el pugnalcto subito, et con quello andava vol- 
teggiando [ler il stechatu: Vicino lo seguiva sempre animosa- 
mente col stocho investigando li luci aperti ad ferirlo, et cus- 
si lo toeliò iu una mano; in questo istante il cavallo del suo 
iieniicu, vinto dalle due ferite datoli , andava mancando tal- 
mente, che senza dubiu l'avrebe oprcsso e morto, se el Sere- 
nissimo Duca de Ferrara, qual avea reservatu in se l'arbitrio 
di spartirsi a sua posta, non li facea stacarc. Il che facto , Al- 
dubranilino senza restar tropo fu il primo a salir da cavalo. 
Vicino, con grilli iiiGniti de Turco, Turco andava volteggiando 
per il stechatu a cavalo. £1 adversariu suo andava mostrando 
el stocho rotto, et cussi questo duello durato per lo spazio de 
una borra, si fini, rescrvatosi el Sig. Ducha in pecto la scn- 
tentia fra loro; partiti da questo spectaculo, andornu a quello 
dela cuinedia di Plauto, nominata Asinaria^ la qual fu bela c 
delectevole; li inframezzi de essa notabeli furono prima io ho- 
mcni selvatici, quali curseno, et salturnu uno pezo Jier la scena 
spaveutusamente. Poi sentito sonare il corno, dubitando de ca- 
ni et cazadori .se iniboscorno, et stando in aguato, videro usci- 
re couioli, quali seguiniu cou bustoni amazanduli el piliaudoli- 
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Sentilo un’ altra volla il corno si ascosero , et sisli ussirc 
de l>oi caprioli, e camozc, iissilcro ancor loro calando con li 
bastoni, et piliandoli. Al terzo suono del corno rrtornono in 
la selva, ala ussita de una panlliera et leone, li seguitorno con 
li bastoni, et dcfendendosi li animali molto gagliardamente, al- 
lìn restorno presi , et ligatili con gran plauso salltando se re- 
duscno da un capo de la scena tuli diesc in uno drapello, 4 
deli quali con li brazi congiunti insieme fecero un zerchio, et 
4 altri saliti sopra di essi in piede, si conzorno medesimamen- 
te a brazi giunti saltando e baiando cosi a suono de fistule, li 
altri due separali saltandoli intorno, alfin li segregorno; que- 
sti havevano tutti sonali) intorno, che a certi movimenti sona- 
vano e a certi non, meio al tempo dii mondo. Dietro a questi 

gli venne una musica mantiiana dii tromboncino 

poi seguì a sono di tamburino i a contadini , quali raprescn- 
torno luti la agricoltura; prima con zape zaporno la terra, poi 
con cisti pieni de oro stagnolo minutissìmamenle ta'glìato lo 
scmiiiurno ; ultra questo con le messure si diedero a medere 
la biava, seguendo di grado in grado, batcndola e acogliendo- 
la, sin tanto che ussìrono alcune contadine con fiaschi, cesti, 
ut lavezi coperti , quali li portavano da manzare con le pive 
innanzi, dove giunte a loro, li contadini disposti li ìnstrumen- 
ti loro, cominciorno con esse a sonno de quelle pive a baiare 
sopra la scena , et cossi baiando ne uscìrao , dandosi fine ala 
festa zercha ale 4 borre di notte , nela quale ognuno se re- 
dusse a cena. 

Comparse questo giorno la Sposa, vestita de una vesta 
de uro tirato , con una albernia de raso morello , fodrato de 
aruiellinì, e al cullo una cannata di pietre di gran valore, e io 
testa una lenza de diamanti e smeraldi. Illustr.ma Marchesana 
cuuiparsc vestita de una vesta de vcluto cremesino, listata tuta 
de broehalu d’ oro rizo , le lisle tutte taliatc. Al collo mia 
cannata dì pietre richissimu. lu fronte una lenza de dìauiunti 
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grossisMiiii. M.na Duchessa de Urbirao harea una vesta di ve- 
lutu nero, passata per lungo, et traverso le liste di brocato rizu i 
et de arzentb. Al collo e in testa havea parecchie perle et pre- 
de. Questo di, donò POratur Franzese alla Sposa una filza di 
pri nostri d'oro (*). 11 giorno di carnevale che fu adi 8 li Am- 
basciatori con li r horo doni andornu ala camera dila Sposa 
apresentarla, et ivi kavendoli prima facto presenti il sig. Uu- 
rha de <|uasi tutte le zoie sue che sonno bellissime, et di gran 
previo, cominciorno gli Venitiani et gli fecero, dopo certo 
esordio, dono de dui loro manti et capuzi de vcluto cremesi- 
iio fudrati de pansé ; il Fiorentino poi seguendo, gli donò una 
peza di 53 braza di panno d'oro rizo alto e basso, molto bel- 
lo. Poi li Senesi li dettero dui vasi de arzento de assae bona 
grandezn et belli de lavoro. Ultimamente i Lucchesi gli fecero 
presente de un bel bazil con il suo bronzin de arzento. Facto 
I 

(*) Il confronto Ira il regalo veneto e gallico, riot tra le vesti 
senatorie biderate di pelli preziose, e le perle dorale di Murano, fan- 
no presumere «bc almeno questa volta l' amicizia della Duchessa di 
Ferrara era senza scandalo, e che erano limitali i suoi favori a que- 
sto Ambasciatore Francese, la cui baldanza però nell' offerire lai 
donativi ad una Principessa, farà pensare taluno al u gran fazzoletto n 
regalato dal Sig. Marchese di Forlipopoli a Mirandolina. (Ved. Col- 
doni, La Locandiera. Tom It, p. i.'3. ) 

E' vero che nel i3oi Venezia era la città alla m^a, c per le 
arti e per le manifatture, come per le lettere, allorquan^ il così det- 
to padre della francese letteratura Francesco I numerava selle anni 
di età, e non si può negare che una cosa di niente o di manco di 
niente, come diceva Piron, venendo da una città alla moda, diventa 
preziosa. Adesso, che i tempi sono cambiali, e Dio sa con che van- 
taggio quando, invece di una dedica da un Bembo a Madona Lu- 
crezia, if suo nonie si trova vituperalo con produzioni oscene, sce- 
niche, parigine; dubito se un vetraio muranese oserebbe di dar (v^r 
regalo al compare dell'anello della sua Sposa, un oggello della iiii ri) 
valuta di un escDiplarc di che opera che sìa o di un Ugo, o de'suoi 
scolari. 


/ 
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questo, la Sposa vestila de mia vesta de lirocalo d’oro riz,o, et 
de raso iiioicllo, liiliatai^ lolla c ligata di seta Liancha, una Al- 
berniu de raso crcmesinu i'udrata de armcllini , al collo una 
collana di prede et perle liellissiinc, in testa una sculBa mede- 
siuiainente azoielata, acompagnata da M. Alarcliesana che liavca 
indosso una vesta di velato luorclo cardia de glumeselli de 
oro tirato, al collo una filza di perle grosse con uno balasso in 
niezo; in fronte liavia una lenza de diamanti e rubini c sme- 
raldi bellissimi , e M.na Ducliessa de Urbimo con una vesta de 
voluto negro tutta listata di brucato d'oro rizo, e al cullo lia- 
vea una canata de parecchie e bellissime zoie, et similmente 
ne havava adornata la testa, aiidctc in sala dove baiato fin ale 
24 borre, se redusero ala ultima comedia dela Cassina, qual fu 
vapresentata con gran plauso dii populo. Li intermedii di que- 
sta furilo prima una musica del Rombunzinu, ncla qual si can- 
tò una barzeleta in laude deli Sposi, e questo fu innanzi prin- 
cipiata la comedia. Poi al primo acto ussì una femena vestila 
ala francese a son de tamburino, dietro lei seguirno io giovc- 
ni, vestili di zondale bianco c rosso, divisa di Don Alfooxo , 
con costi in mano, nelle quali era scrito Amore non volc , ba- 
iando costoro, la Donna gli andava tolendo di mano gli costi , 
et gitavali via;' loro fingendosi sdegnati partirno di scena, ri- 
tornando poi con dardi in mano, con li quali ferendo la femi- 
na la lascicjgnu quasi tramortita. In ((ueslo sopragionse Amore, 
il qual, con saote gitando li giovani a terra, liberò la donna; da- 
[>ui levali et pai'tili questi, immediate vene una musicha di 
barbari mantuani, che cantò una frulola ib speranza. Al secon- 
do atto tisriruo 0 liomeiii salvatici, li quali da uno capo di la 
scena liruruu in mezzo una bulla grande dove dentro errano 
quatro vertù serate, zoè jnsticia, fortezza, temperancia , et 
prudentia, le quale al suon do uno corno, aperta la balla, can- 
lurouu certa canzone. Al terzo acto vene una musicha de 6 
viole assai bona, fra quale vi erra el Signor Don Alfonxo. Al 
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<)iiarto iissirno la armali alla Tuilcsca , quali onn perii, ala- 
barile, coi tele e peiiachi in lesta fecero una bellissima more- 
sca. Air ultimo vennero i a con lorcie in mano, longc, accese 
«la ogni capo, quali niorcsrhanilo con esse fecero bello specla- 
culo, cl cussi finita la ra|>resentatione alle lì borre ognuno nn- 
di'i a cena. In queste noxe la M. Marchesana di Manina ha fat- 
to de molti doni, cossi di danari assai , come di vesti a trom- 
bete, bufoni, tamburini, pilTari e altra sorte de mitsici, e tra 
le altre cosse ha donato a 3 buffoni spaglinoli una vesta per 
uno, a dui de brocalo «l’oro e a l’altro de raso niorelo, bel- 
lissime con le fo«lre etc. » 

A compimento «li questi estratti parziali del valente Cro- 
nista quando fu Camerlengo a Verona, dari'i le nuove ric«!- 
viite a Venezia «lei primo S«ifi defla Persia Ismaele I. Ma è 
da osservare che le [inehe righe, a cui qui darò lu«igo , e che 
per ragioni di «lifferi-nza di epoca sono le sole che possonsi 
«|ui registrare, servono come debolissimo saggio dell’immen- 
sità de’ dettagli , che più originali attinenti a «]uesto Eroe si 
trovano ne’ Diarii. 

Poi. et), retro (27 «licembre i5oi Voi. IV.) « Copia «le 
una «teposiliune zcrcha el novo profeta fata ala Signoria no- 
stra in questo mexe «li dezembrio i Su i . » 

» Serenissimo et clementissimo principe , excelsa et illu- 
strissima Signoria, reverenleraente expone el fcilelissimo vo- 
stro nuntio «lei Asta per esser richiesto da M. Gasparo Secre- 
tarlo de’ V. Sub.a a notifichar a «pielle le infrascripte parole , 
zoc zuro per lo Eterno Dio che si leva a«lcsso Exelh (’) , la 
sua patria è [labilonia, c il suo pa«lcc diseva essere parente di 
Maometh, el po suo padre è morto, et rpicslo pula è «le anni 

(*t L’amico, <• corrispuiidviile di Maria Saouln, Paolo (ìiovio, 
ne’ suoi «lettagli sopra Ismaello non fa cenno «li questo nome del 
Soplii. 
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1 4 et al presente va per 1 5 anni et lui dice : che mio pa 
dre non erra mio padre, ma lui era mio schiavo , e lui dire 
esser lo stesso Dio; e lui ha con esso 4” governatori, i quali 
li fanno chiamar Caliil'ani, i quali edam fanno et celebrano l’o- 
ficio per suo nome, perchè lui dice esser Dio, el lui fa an- 
dar ala roba de ogni uno, cussi de Christiani come de infede- 
li, et cussi tutti li sassini et^ homeni de mala sorte vanno con 
ditto Exelh, et questi tali che vanno con lui li presentano da- 
nari, digando spendeti questi danari per nome de Exeth, et 
tutti li gran maistri che se vano a presentar a lui ditto ifxeth 
li loca con la man sopra la testa, et li dice va che tu sei mio, 
e li altri de bassa condition manda uno suo Calliflb per suo 
nome, lo quale li tocca sopra la testa, con quelle moderne pa- 
role, el aveva la fa un anno persone più di 8ooo sotto di sè, 
el con quella lente andò sotto una terra chiamata Arzingani, 
e alozó fuor dila terra, perchè la terra non lo lassò inlrar 
dentro, et lui con sagramento falso ingannò el Signor de la ter- 
ra, dicendo loro essere amici, et non inimici, et che Ihoro vu- 
lcano solamente la vituaria, et non altro ; et cussi lo Signor 
di la terra zoc Cassam Alibei lo lassò intrar dentro, et subito 
fece meter a sacho dita terra, et il Signor de la terra se ne fini- 
ta. Et questo tal Exeth prese uno Turco nome Talisman, et 
lo dimandò dove era Dio, et lui rispose Dio esser in ciehr, et 
subito fece tagliar per mezzo deto Talisman, et dapoi prese 
uno altro Christiam Prete de Armenia, et li dimandò dova er- 
ra Dio, et lui rispose esser in cielo, et in terra , et velo qui : 
mostrando lui che sentava; el lui rispose lassatelo andar, per- 
chè questui sa dove è Dio. Et poi se levò de li , et andò ad 
una altra terra, chiamala Chastclderre, et quella etiam fece sa- 
chizar, et da poi se levò de là, et andò ad una altra terra che 
se chiama Charabazi et sachizò quella et molte altre , et ville. 
E tutto cl paese soprascritto erra de Ussom Cassam de Axi- 
mia, el poi passò siqira le terre de Samachi et Silvani, dove 
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erra tlo Signori fratelli che errano a sua posta, et uno de Pilo- 
ro fu preso et morto rial ditto, et P altro scampò et andò a 
uno locho che se chiama Siileroporta, in cl rpial paese ile Si- 
suiachi et Serrani se fa la seda che vien da Alcppo et Dama- 
sco et quello lui ha fatto destar, et rovinar, et alhora lo intisi 
che questo avosto passa, come lui voleva andar ad un paese 
se chiama Taurise, et de tal cosa altro’ non so, nè ho inteso 
de lui ». 

('*) Pei fatti di questo difensore di Roma nel teiiqio del 
sacco dal Contestabile di Borbone, (Ved. Guicciardini, e Ma- 
liii Saiiutu Voi. 45.) 


(") Di questa nobilissima famiglia tutti gli Annali Italici 
(larlano. Marin ce ne da molti dettagli, ma il seguente, come 
de' primi nei Diarj intorno a Girolamo (*), lo trascrivo: 

Fui. 168. Voi. II. (aa dczembrio i 4 g 9 ). “ In Colle- 
gio fo aldito la moicr del quondam D.no Jacopo Savorgnam 
condutier nostro dì 1 oo cavalli, morto a Pisa, la qual fo Cola 
di D.no Matteo da Santo Anzulo da Crema, et vera con do 
putini, et do fie piccole, bellissime creature; et suo fratello 
D .no Anzolo Francesco da Santo Anzolo, condutier ctiam lui 
nostro, et il Cognato Ilirunimo Savorgnam, vestiti de pan- 
ni lugubri, et botati alli piedi dila Signoria, pregne supplican- 
do essa Donna, che fusse dato provisiom per il viver Phoro, 
et le Gole maridate, atento la fedeltà dì suo marito eh' erra 
zentilomo nostro, et morto a nostri servigi. Fè gran compas- 
sion al Collegio; per el Principe li fu ditto si conseieria etc. u 


(*) Di questo Conte Girolamo .Savorgnam, uomo non meno in- 
signe nelle lettere, che nelle armi, esiste una vita, che circpia a penna, 
creduta di Donato Gianiiolti. (Vcd. Fontanini, Eloquenza Italiana), 



2|4 

('*) Questa ebbe luogu il <lì i i aprile il giorno di Pasqua 
1 5 1 a. (Ved. r Art de verifier les dates). 

('*) Un Borgognone, capo di tutta la- cavalleria di Massi- 
miliano, e che era prigioniero in Veneiia, essendo stalo preso 
appresso Verona nell’anno antecedente. (Ved. Bembo Voi. II,- 
fol. 5oo). 

(’") Collegio de' dieci Savi] sopra le decime (in Hialto). 
Sono dieci, a’ quali vanno le cause di gravezze pubbliche , e 
di esenzione. Vanno in appellazione al Magistrato de'Bcni co-^ 
munali. Stimano i beni de' particolari' per imporvi le Tanse in 
tempo di pubblico bisogno. (Cronaca V eneta eie.) 

(”) (I Questo nostro Consiglio, del quale abbiamo tanto 
ragionato, è composto dell'aggregato di tutti i nostri Gentiluo- 
mini. Tal che chiunque ha passa il XXV anno dell'età sua, 
può per virtù di quella andare al Consiglio, e rendere i siil- 
fragij. Ma bisogna prima ch'egli abbia provato l'età si come 
voi dite, cioè che egli si sia presentato agli Avvocatoli di Co- 
mune, del quale magistrato diremo al suo luogo, e per giura- 
mento del padre o della madre, o del più congiunto, se il p.i- 
dre e la madre sono morti, abbia provato che abbia finito il 
XXV anno, e per fede di due testimonj, ch'egli sia nato di 
quel gentiluomo, del quale egli fa professione per pubblica 
-voce e fama d'essere figlio. E dopo questa ceremonia può ire 
al Consiglio, e come si è detto, rendere i suffragj. Ma perchè 
i giovani abbiano occasione di gustare la dolcezza della am- 
ministrazione civile, hanno ordinato che a lutti quelli che 
hanno finito il XX anno non manchi il modo c la via di po- 
ter tal desiderio ottenere. Questa cosa procede in tale manie- 
ra. Innanzi al quarto di di dicembre, eh' è il giorno di S. Bar- 
bara, tutti quelli giovani che vogliono acquistare facollù di 
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poter andare al Consiglio, vengono dinanzi alli detti Avvogadori 
di comune, c a quelli mostrano che finito hanno il XX anno, 
e che sono legittimi figli di colui, del quale dicono essere na- 
ti. Di questa manifestazione dell’ età, e dell’essere legitliroi, 
ciascun giovane del Secretarlo degli Avvucatori ne piglia una 
cedola suggellata da tutti tre. La quale poi si porta al Secre- 
tarlo della Quarantia Criminale. Il giorno poi di Santa Bar- 
bara con le supradette cedole ne va dinanzi al Principe , e 
Conscglieri, c alla presenza loro tutte queste cedole in una 
urna si mettono, et notate che di tutti quelli, i nomi do' quali 
sono scritti, ne debbo rimanere il quinto se 3 1 è più che il 
quinto, se fusse meno, se ne deve rimanere 3i. Mettono in 
una urna tante ballotte argentate quanti sono i numi, che net- 
r altra urna furono messi. E tra queste argentate, tante no 
mettono dorale, che facciano il quinto di quelli giovani, se 5 1 
è più che il quinto, e se è menò ne mettono trent' una. Sono 
poi dal Doge tratte a sorte le polize della prima urna. E tosto 
che una poliza è tratta si legge il nome, eh' è in essa scritto, 
c dell' altra urna si trae una ballotta, la quale se è dorala , 
s' intende costui bavere acquistato autorità di poter andare al 
Coiisiglìo e ballottare, pur usare i termini nostri, cioè rendere 
i sudi'ugj. Se è argentata non ha profitto alcuno. E gli convie- 
ne aspettare l' altro anno. Volevano anticamente andare al 
Consiglio due anni prima che cominciassero a ballottare. Hog- 
gi non si osserva più tal costume. Tutti gli altri che hanno 
tratte le ballotte inargentate, sono costretti a star pazienti in- 
sino all' altro anno, se già prima non finissero il XXV. Ne'tra- 
vagli lidia Repubblica abbiamo usato di concedere tale hono- 
re di poter andare al Consiglio, e rendere i sufirag) a quella 
della sopiadetta età, che con le loro ricchezze sovvengono a 
jiubblici bisogni. Vengono adunque per queste due vie i gio- 
vani a poter entrare nel Consiglio grande ». 

» Certamente io credo che questa cosa sia utile. Perciocché 
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cosi come non poco è lodato ia imo vecchio T avere sano e 
robusto corpo, cosi iu uno giovane la |>rudenza senile, mc- 
l'ita grandissime lodi. La quide i giovani non (sussoao acqui- 
stare, se presto non cominciano ad esercitare quelle arti, nelle 
quali s’impara ». 

« Non voglio lasciare di dire, che se egli avviene che il pa- 
dre e r avolo d' alcuno non siano mai andati a maggior Con- 
siglio, e dei nomi loro, per qualsivoglia cagione, come per as- 
senza od altro, o col provare la età nei modo sopradetto, sia- 
si perduta pubblica memoria, non può costui andare al Con- 
siglio e dare i suffragj. Ma per ottenere tal dignità è costretto 
ricorrere agli Avvocatoli, e mostrare loro in que’ modi che 
può, che gli avi loro furono gentiliionieni, e gli Avvocatori 
devono intromettere la causa sua alla Quarantia Criminale, la 
quale deve giudicare se colui è, o non è genliluoinu. Il ijiia- 
Ic è poi tenuto seguitare il giudizio di quella. Ma perchè alcu- 
no, chè non sia nato da gentiluomo, confidando nell'inganno 
non ardisca tentare simile impresa, è ordinato, che ciascuno 
che tale giudizio chiede, depositi Suo Ducati, li quali se ha 
contro la sentenza, non 'gli sono restituiti. Resta ora che trat- 
tiamo del mudo di eleggere i magistrati. La qual cosa noi di- 
cemmo esser tutta in potere del gran Consiglio. Bisogna adun- 
que, acciocché agevolmente intendiate come proceda questa 
azione, che io vi descriva la forma della sala, dove il gran Con- 
-siglio si raduna. E adunque la forma di questa sala quadran- 
golare con due facce minori, c due tanto maggiori, che tutto 
lo spazio contiene più che due quadrati. Perciocché mi ricor- 
do avere numerato in quella 7G passi di lunghezza, di larghez- 
ze aa. \'i sono lungo le mura della detta sala panche con due 
gradi, non quali le altre panche nel piano della sala distese, 
r altro più alto. Talché chi siede in questo, è da ciascuno per 
essere alquanto eminente veduto. Lungo le <lue faccic minori 
si usa collocare il Tiibuual del Doge, quando iiciruna, quando 
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nell* ulli a, seconilo che la stagione «lei tempo richiede. Que- 
sto Trihunale è un rilevato di legname fabbricato, il quale 
tanto dal piano della sala si rileva, quanto è alto il primo gra- 
do delle panche stessa, tal che il secondo grado di quelle pog- 
gia su questo rilevato, e sopra questo grado si pone la sedia 
del Doge. Nel piano poi della Sala per la sua lunghezza sono 
fabbricate nove panche doppie in tal modo, che ogni due pan- 
che hanno una spalliera, e quelli che seggono in queste due 
panche, se la spalliera non fosse di mezzo, si toccherebbero 
con le spalle l'uno l’altro. Laonde una delle faccie maggiori 
della Sala viene ad avere a fronte, l'altra alle spalle; ed una 
delle due minori a destra, l'altra a sinistra. Fanno adunque 
queste nove panche con li due gradi inferiori delle panche lun- 
go le due faccie maggiori dieci banchi. Un banco contiene una 
delle panche, che sono poste lungo le faccie maggiori , c la 
metà della panca doppia, che Tèa dirimpetto. Un altro ban- 
co sarà r altra metà della panca doppia con la metà di quella, 
che Tèa lato. £ quel medesimo ordine è delle altre, iusino 
all' altra faccia maggiore. Laonde chi cammina tra l' una fac- 
cia maggiore , e quella panca doppia , che I' è al lato , ha da 
una parte la meta d'un banco, dall’ altra l'altra meta, onde 
ciascun banco viene ad essere distinto in due ordini di gentil' 
uomini. E quelli che seggono in uno, voigdho il viso a quelli 
che nell' altro seggono. Sono tutti questi banchi dicci, ma so- 
no distinti in cinque doppj. Il primo banco doppio compren- 
de quelli due, i quali sono lungo le due faccie maggiori, il se- 
conilo quelli altri due, i quali sono al lato di questi , e cosi 
dcHi altri, tanto che il quinto contiene i due di mezzo. Per la 
qnal cosa quando alcuno di questi cinque banchi è chiamato 
al Capello, siccome appresso intenderete, s' intende esserne 
chiamati due ». 

« Per non lasciare cosa alcuna entrasi in (picsta Sala per 
due porte princi[>ali. Una delle quali è posta nella faccia 

28** 
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minure, cite è a siaistra di chi guarda quella maggior faccia, che 
con le sue finestre illumina la delta Sala, ed è al lato del mu- 
ro deir altra faccia maggiore. Et aurora nella medesima faccia 
niiniirc una porticeila lungo l'altra farcia maggiore, per le quali 
gli elettori tosto che sono delti, vanno a uoininarc i coiu|icti- 
tori, siccome intenderete. L'altra porla è in quella faccia mag- 
gìoie, che non ha finestre, non multo lontana dell'altra faccia 
minore. In questa Sala adunque si raguna il Consigliu grande 
ogni otto giorni, cioè il di della Domenica per creare i Magi- 
strati, ed alcuna volta più spesso, si come nel mese dì agosto 
e di settembre, quando si creano i Pregadì, come di qui a po- 
co sì dirà, e negli altri tempi ancora, secondo il bisogno ri- 
chiede. I nostri Magistrati si eleggono in questo modo. Prima 
si traggono a sorte gli Elettori chiamati nominatori. Quelli poi 
thè sono stali nominali dagli cletlori si ballotano, e quelli 
che dalla metà in su hanno più suffragi, s'intendono avere ot- 
tenuto i magistrati. Ma perchè non si possono creare menu di 
nove magistrali per giorno, è necessario creare nove eletlori. 
E perchè d' alcun magistralo possono esser due, di alcun al - 
tro quattro cumpctitori, et in alcuni giorni usasi creare sola 
mente di quelli magistrati che possono avere quattro compe- 
titori, ed in alcuni altri di quelli che ne possono avere due, 
ed in alcuni dell’ una specie e dell’altra insieme, quando si 
creano solamente di quelli magistrali che possono bavere due 
corapclitorì, il che rade volte avviene, è necessario creare due 
ordini di clelturi. Ma quando si creano di quelli soli che pos- 
sono avere quattro competitori, e quando si creano di quelli 
che ne possono avere due o quattro, è necessario allora crea- 
re quattro ordini di Elettoli, nove per ciascun» ( noi li chia- 
miamo Mani), c diciamo prima mano, seconda, terza, e quar- 
ta mano, secondo che questa, o quella è stala prima, o dojio 
tratta. Noi adunque primierameule iliremo in che mudo si 
traggono questi Elettori: dopo questo come si eleggono i 
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Mugisirali. Il giorno ailun(|tie nel ijiialr si ragiinare il Con- 
siglio roiiiìnria all' ora clclerniinala , cìoó il mozzo giorno, al 
suono (lolla rainpana. Nò prima si siedo oli' ima ora intera nian 
sia fornita. Nel qual tempo ciascun goiilil' uomo, eh’ è abile al 
Consiglio., «leve comparire nella Sala, dove tosto ch'ella c ser- 
rala, c che le dilavi sono {lortale al Tiilninale del Principe, e 
> posate a piedi di quello, a niunu poi è conceduto V entrare , 
eccetto a ohi fussc Consigliere, <i Avvocature, o Capo de* Die- 
ci, o Censore, fìagnnato adunque eh’ è il Consiglio Glande, 
viene il Doge co*suoi Consiglieri, (*) c i tre capi de* /^o nella 
delta Sala. Dove ancora vengono, o sono venuti, i Ire capi dei 
Dicci, e i Ire Avvoratori, e i due Censori, lutti, ecceltc» i Ca- 
pi dei /|0 (**) con le vesii durali, le quali sono di drappo o di 

(*) Consiglieri. Consiglieri Hi sopra. 

Questi sono a* (empi iioslri, com’erano i tribuni dell’ isole, 
uno per sestiere che sono sei. Cominciarono ad eleggersi sotto il 
Doge Domenico Moiiegario, a* cui ne furono assegnali due i»er assi- 
stenti, e di poi sotto it Doge Sebaslinn Ziaui si accrebbero al nu- 
mero di sei Hanno autorità di proporre in gran Consiglio quelle 
cose che occorrono: presiedono a lutti i Consigli, ed a loro spel- 
ta ordinare le radunan/.e del Maggior Consiglio. Siedono col Doge 
in Collegio, e nel Consiglio di X., e con esso lui eseguiscono varie 
faccende, le quali possono anche eseguire senza di fui, ma il Doge 
non può sen:za di loro. 

/ Consif'lieri Ha l/asso. 

Questi sono Ire, e sono siali, e debbono essere del numero dei 
Coi^slglieri di sopra, perchè durano un anno, net qual tempo assi- 
stono mesi olio in Collegio, e gli altri quattro netta Quaraiilia Cri- 
minale, in vece del Doge, che vi assisteva in persona, avanti il prin- 
cipato di Marco Coriiaro. 

(In Palaz/.o Ducale. Vrd. Cronaca Veneta). 

(**) In ciascuna delle Quarantie vi sono (re Capi, cioè tre pro- 
posti, e due viee capi, i quali tengono questo grado due mesi, e si 
chiamano i Capì della Quarantia Civil nuova, Vecchia e Oiminate. 
Questi ultimi sono quelli che sì ragunauo coi Doge, e co’ 0>nsigluTi, 
c cosi rappresentano la persona del Dominio Vvueto. (Ved. Giannotti)4 
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scartalo, ed liannn te maniche larghe ed aperte da mano, non 
come quelle che noi privatamente portiamo, che sono di pan- 
no nero, c da mano hanno le maniche chiuse insino a quello 
spazio, onde la mano esce fuori. Siede il Doge nel suo Tribu- 
nale, il quale è posto nel mezzo d' una delle due faccic mino- 
li, secondo che il tempo, o della stale o del verno richiede. 

E notate che le panche da tutte le due teste sono tagliate, ma 
da una testa in uno luogo, dall' altra in due, tanto che da 
quella parte dove elle sono tagliate in un luogo, si spicca da 
ciascuna panca una porzione di sei braccia il più , dall’ altra 
due porzioni di p^i grandezza. Di queste due porzioni quel- 
la, eh’ è nel mezzo tra l'altra porzione, la qual forma la testa 
della panca, e il resto di tutta la panca, si transferiscc dall' u- 
no luogo a 1* altro, secondo che la stagione richiede. Da quel- 
la testa adunque della panca dov’ è il Tribunale, sempre vi 
è una sola porzione, c dall'altra due. Siede il Doge in questo 
suo Tribunale, ed ha a destra tre Consiglieri ed un Capo dei 
4o; e a sinistra gli altri tre Consiglieri, e un Capo de'4o me- 
desimamente dopo i Consiglieri. Ne' termini del Tribunale vi 
sono due panche con due spalliere, una a destra, una a sini- 
stra del Doge, sopra le quali siede il gran Cancelliere, (') e 
gli altri ministri, £ quelli Magistrati, che abbiamo notati, van- 
no tutti a sedere a' loro^osti. De’quali uno Avvocatore, quel- 
lo eh' è proposto in quella settimana et uno Capo de' Dieci, 
quello che ha la medesima dignità nel suo Magistrato, vanno a 
sedere nel mezzo dell' altra faccia minore dirimpetto al Doge, 

(*) Il carica di Cancellicr grande si dona con grossi proventi 
c diverse preminenze dal Maggior Consiglio all'uno meritevole dei 
Segretari, e dura in vita, ed interviene ne' segreti maggiori. Veste 
alla Senatoria, con toga a maniche larghe, calzette rosse, e gode il 
titolo di Eccellenza. Nella morte gli è fatto il baldacchino in San 
Marco, e il principe colla Signoria lo accompagna in Chiesa, ove gli 
si recita I' orazione funebre. Non trovasi che questo uffizio coinin- 
«iasse prima del laGH. {Cronaca f'enela). 
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sopra il secondo grado della panca, eh'' è al muro congiunta, e 
r Avvocatore tiene la mano destra. I tre Auditori (*) vecchi 
seggono nella facciata maggiore, ch‘è alla destra del sopraddet* 

10 Avvocature, e Capo de'' Dieci, presso ull' angolo eh’ ella fa 
con la minore. Gli Auditori nuovi al dirimpetto nell'' altra fac- 

' eia maggiore, alquanto più lontani dell' angolo, ch'ella fa con 
la minore. I due Censori ('*) vanno a sedere nelle due faccie 
maggiori, uno nell' una, l'altro nell'altra. E i luoghi loro sono 
quasi nel mezzo di dette faccie. Gli altri due Avvocatori , c i 
Capi de' Dieci si pongono a sedere pure nelle facciate maggio- 
ri, ma vicini all’ angolo che elle fanno Con quella, dove sieilc 

11 Doge ». 

<■ I due Avvocatori in quella ch’è a destra del Doge, i due 
Capi de’Dicci (***) ucirultra. E seggono questi magistrati l’uno 


(•) Sono tre, e furono cretti l'inno i34o. A questo uffizio vin- 
no in appellazione le cause giudicale dagli uffizj di petizione. Esa- 
minatore, Forestiere, Mobile, Procurato, Proprio, Consoli eie. 

{Cronaca f'eaeta), 

• (**) I Censori sono tre, i quali invigilano, e deliberano sopra i 

costumi particolari, e sopra gli uffizj illeciti, e proibiti dalla legge. 
Hanno voce deliberativa in Senato, e luogo propiio nel maggior 
Coicsiglio. Nell’ interrogare i rei per ardine della Quaranlia Crimi- 
nale vi assiste un Censore, uno degli Arogadori, ed uno della Qua- 
ranlia, i quali forniano il Collegielto. 11 magistrato de' Ceiuori era 
ordinato solamente neU'autunno dell'anno 1617 contro l’ambizione 
de' Nobili. ( Ved. Giannoui fol. .is4> « Saadi Voi V, e ancora i 
Diarj (Voi. XXIV, p. af)3) di Marin, che arringò in favore dell' isti- 
tuzione di questo Tribunale, e che si troverà più innanzi in questi 
Ragguagli. {Cronaca Veneta). 

(***) Il Consiglio dì Dieci abbraccia dieci gentiluomini eletti nel 
Consiglio grande. Da quali si eleggono ogni mese Ire a sorte, i juali 
sono chiamali Capi de' X. Di questi uno è proposto ogni sellinia- 
na, e quando si raguna il Consiglio grande, questi è quello che sie- 
de dirimpetto al Doge. Reggono questi le insegne del magistrato, • 
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a Iato alPallro ne'secondi gradi delle panche sn dette, e fjiiel- 

10 eh’ è maggiore di età tiene la destra. Genera a questa di- 
spositione in chi entra uno aspetto bellissimo. Perciocché pri- 
ma se gli rappresenta agli occhi la residenza del Doge, ìl-rpia- 
Ic come abbiamo detto, siede assai eminente. Tede poi tutto 

11 resto della Sala dalla presenza dc’sopraddetti magistrali ho- 
norato, tal che dovunque egli voglie gli occhi, per tutto vede 
grandezza e magnificenza. Questi magistrati sono obbligati ad 
aver cura, che ciascuno segga con gravità e moderazione. E 
particolarmente che ninno nel ballottare i magistrati ardisca, 
o sé, o altri con parole, o cenni raccomandare. II che non po- 
trebhono acconciamente fare, se lutti sedesseno in un mede- 
simo luogo. Oltre a ciò da tale bordine nasce che ciascuna 
parte della Sala è onoratissima , essendo ornata dalla presenza 
di si degni magistrati; talché non v’è alcuno, ancoraché ripii- 
latissimo , che si vergogni sedere in que’ luoghi , i quali sono 
dalla residenza del Doge lontani. Onde segue che essendo i 
giovani mescolati co’ vecchi, sono ancora dalla presenza di 
quelli costretti sedere con più gravità , e modestia che forse 
non farebbero, se da loro fossero separati. A ninno altro ma- 
gistrato, eccetto quelli che abbiamo delti, è deputato luogo al- 
cuno particolare, anzi tutti seggono dove ciascuno si conten- 
ta. I figli e fratelli del Doge, che vive c di quelli che sono 
morti; similmente i cavalieri e dottori seggono in luogo ono- 
rato; tra tulli gli altri non è distinzione alcuna i>. 

« Dinanzi al Tribunale, dov’è la residenza del Doge, sono 
poste nel piano della'Sala tre urne, noi li chiamiamo Capelli, 
rilevate tanto da terra per l’altezza della base loro, che niuno 


quello continuamente esercitano. É loro officio particolare radunare 
il dello Consiglio di Dieci , nel quale hanno autorità di proporre i 
pareri ec, 

( Donato Giarinotti) 
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possa f'iianlaie ilentro ; senza che, eHc sono ancora chiuse, c 
solanieiilc nel coperchio lianno le ilue estreme buche, onJe si 
iiiellc la Ulano per trarre le ballotte. Quella del mezzo, che ne 
ha una, coriispoiide aJ Doge, P altre due alle teste di quelle 
ilue panche, dove noi dicemmo sedere il Gran Cancelliere, e 
gli altri ministri. In ciascuna di queste due estreme urne sono 
messe d’intorno ad ottocento ballotte fatte di rame, ovvero di 
ottone , e poi argentate. Talché tutte vengono ad essere di 
numero i 5 oo, in 1600. Perciocché i gentiluomini che nella 
detta sala si ragunano, fanno quasi il detto numero. Similmen- 
te in queste medesime urne sono mescolate 60 ballote durate, 
per ciascuna. NelPiirna di mezzo sono Gu ballotte, 5 G do- 
rate e 24 argentate. Ilagiinatu che è adunque tutto il Gran 
Consiglio, e che ciascuno è posto a sedere, e la sala al tempo 
debito serrata, il Gran Cancelliere va nel più vicino de’ due 
pargoletti, i quali sono nella faccia senza finestra della sala, so- 
pra il secondo grado delle panche, che sono contigue alla det- 
ta faccia, e corrispondono quasi al mezzo della sala, l'uno po- 
co lontano dalPaltru. E da questo luogo legge tutti i Magistra- 
ti che si devono in quel giorno creare, e bisognando mettere 
parte alcuna, egli senza nominarle, dice simili parole, e si met- 
teranno le parti che abbisognano. Dopo questo ritorna al Tri- 
bunale, e quindi chiama gli Avvocatori, i Capi do’ X, i Cen- 
sori, gli Auditori vecchi e nuovi. E poscia che sono arrivati, 
il detto Gran Cancelliere loro fa dare giuramento di far osser- 
vare le leggi del Consiglio, nelle quali si contiene che ciascuno 
segga, che niuno muti banchi), se non nel tempo convenevole, 
che niuno cerchi pur una via non onesta ottenere magistrato 
alcuno, o favorire altri, c molte cose particolari. Dato il giu- 
ramento, i delti magistrati si ritirano a loro luoghi. Dopo que ■ 
sto si alzano in piedi tre Consiglieri, i più giovani. Il più vec- 
chio de’ quali si mette a sedere dinanzi all'urna di mezzo, 
l'altro dinanzi alPurua che é a destra del Doge, il terzo, ch'é 
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il più giovane di tutti, dinanzi a quella clic è u sinistra, l’oi 
inettoiisi in una urna dicci ballotte argentate, cinque delle qua- 
li snnu contrassegnate con caratteri numerali , tal che in cia- 
scuna è uno di quelli, che significano i primi cinque numeri, 
cioè quelli dcH'nno o del due, o del tre, o de) quattro, o del 
cinque, et quello che è nell' una, non è nell'altra notato. Ap- 
presso è scritto in ciascuna testa verso Drogliu, e lato verso 
S. Giorgio. Nell’ altre cinque sono segnati i medesimi caratte- 
ri, ma non hanno già notate le medesime parole, l’erciocchè 
in vece di quelle che abbiamo notate, si legge in ciascuna, te- 
sta verso Castello, e lato l’erso S, d/orco. “Trassi poi a sorte 
una di queste dieci ballotte, la quale mostra qual banco deve 
prima venire al Capello, e da che testa, e da che luto debba 
oomintiarc. Perciocchi se in essa si trova segnato il carattere, 
[loniamo dell' uno che vi si legga: testa verso Broglio, e lato 
verso S. Giorgio, s’intende il primo banco essere chiainalu, e 
avere a cominciare a) Capello dalla testa, ch'è verso Broglio, 
' e ilal lato cli'è verso S. Giorgio, cercasi poi nel Capello dalla 
balotta, ch’è compagnia a quella tratta, cioè quella che ha il 
carattere dell'uno, e le lettere che dicono; testa verso Castel- 
lo, e lato verso S. Marco. Perciocché essendo il primo bancho 
stato una volta chiamato al Capello, non può la seconda volta 
venire. Viene adunque nel modo detto ciascuno gentiluomo 
di quel banco ch'è chiamato alla sua urna, e di quella trae una 
ballotta, che se argentata, la mette in una altra urna posta in 
teri'a a' piedi di quella, onde si traggono le bollotte, e ritorna 
a suo luogo senza aver fatto profitto alcuno. Se è durata, la 
porge in maiio al eunsigUere , che siede dinanzi a quell' urna , 
e va all' urna di mezzo, dalla quale ancora trae una ballotta, 
e se ella è argentata ritorna al luogo suo ; ma se è durata, la 
porge al consigliere, e s'intende questi essere uno degli elet- 
tori ilei primo ordine , cioè della prima ihano , ed è posto a 
sedere sopra quella panca , che noi dicemmo attraversare il 
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Tribunale del Doge, con la faccia volta a quello. Il che è orili- 
nato, acciocché ninno co'ccnni od altro si possa a lui raccoman- 
dare. Oltre a questo il nome suo è da uno secretarlo pronun- 
ciato, acciocché tutti quelli della sua famiglia, c oltre questi se 
avesse suocero e cognati, che sono quelli i quali sono in con- 
tumacia, cioè divieto, sentano che uno di loro è rimasto elet- 
tore nella prima mano. Sta questi, e gli altri di mano in mano 
u sedere insino che tutti i compagni siano tratti, dando sempre 
il più onoralo luogo al più vecchio. Per legge è provveduto 
che tutte quattro le mani, che abbracciano óU elettori, non ne 
possano avere più che due d'una stessa famiglia ». 

{f'ed. Donalo Giannotti, Della Repnb. e Magislr. di fienaia.) 

Pro\’K>edilorc di Comune. Sono tre, ed hanno carica 

r 

della pulizia della città, accomodar i ponti, c le rive, e che non 
venghi impedito il transito delle strade. Hanno autorità sopra 
le confraternite , e sopra i gondolieri de' traghetti. Vanno in 
Pregadi con voce deliberativa. 

( Ved. Cronaca Veneta, in Rialto) 

(”) Vffruio delle Bercarie. I Signori alle Beccarie sono 
tre, e giudicano civilmente e criminalmente tutte le cause spet- 
tanti a’ macelli delle Beccarie, c vanno in appellazione al Ma- 
gistrato delle Beccarie in S. Marco. 

{Cronaca f'eneta, in Rialto) 

(•’) Non si sanno le precise parole con cui Mario onorò 
questo discendente di quell’ illustre famiglia^ un membro ce- 
lebre della quale primeggia nella tragedia di Alfieri La Con- 
giura de' Pazzi. Ma prevenindo rcsprcssioni del tragico poste 
sul labbro di quel congiurato, che allora veniva da Roma car- 
co d'allori, come da Roma partiva, e forse con gran meriti, quel 
di Mariu, si atra a questo rivolto con quel poetico motto, 
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Tu qui Saì\>iati? Io li credcti sul Tchro 
Tullor inercamlo onori. 

(”) Governatori licite Entrale. Sono Ire Senalori, i qua- 
li liscuotuuu c maneggiano tutte l' entrate del pubblico. 

( Cronaca I^ eneta ) 

(■*) Provveditori sopra i Dnsj. Sono tre, a'quali si asp«l- 
tano i contrabbandi d'olio, ed altri: tengono due barche di 
l'IUziali, le quali non sono soggette a Pudestarie, o Cancellarie 
di alili luoghi: ma portano tutti i contrabbandi a questo Ma- 
gistrato. 

( Cronaca Veneta ) 

(”) Di queste elezioni per mezzo di danari, scrive Dona- 
to Giannolti : Nell’anno iSog, quando i nostri eserciti furono 
rutti all'Adda da Lodovico re di Francia, fu costretta la Re- 
pubblica nostra, per far rlanari, crearne sei (Procuratori) , n 
dar e tale onore a quelli, cho alla Repubblica certa quantità di 
danari prestavano. Solisene poi aggiunti tanti, che oggi fanno 
il numero di a 4- ^ quelli che sono aggiunti a primi no- 
ve, tono determinati, chi a questa procuria, chi a queiraltra. 
1 /amrainistrazione di questi è il distribuire i lasciti. Hanno ol- 
tre a questo autorità di costringere gli eredi a seguitare la vo- 
lontà de' testatori. Portano le vesti dogali, menansi dietro i 
Servidori, precedono in pubblico lutti i magistrati: in proces- 
sione sono preceduti da Consiglieri, e da tre Capi de’Quaran- 
ta. Perciocchà cainmiiiaudo a due a due, i Consiglieri, e i 
detti Capi sono in sulle destra, i Procuratoli in sulla sinistra.^ 
Fi assegnata loro una abitazione, o veramente 40 ducati ranno. 
Vanno in Pregadi lutti, ma non già lutti nel Consiglio de'Die- 
ri , e solamente nove eletti dal detto Consiglio, tre per Pro- 
curcria. Non pussono ottenere alcun altro Mugistratu, eccello 
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din l’n^sui'n Silvio Granile, c ilelia Giiiiilii <lel Consiglio ile' 
Died. E ijiKiiiilo si elegge il Cajiitano ileirAriiiala, ii il Prov- 
veditore del oaiiipo, si fa una leggé in Pregadi , che ciascuno 
di’ è Procuratore possa ottenere tuie dignità. Il die è ordina- 
to aecioediè tali facceiide siano amiuiiiistrate da uomini gran- 
di, i qiiidi sono sempre ornati di tale onore ec. 

La prima edizione deiru[iera del Giaiinolti comparse nel 
1 540, 4 anni dopo la morte di Mario Saiiiito (Ved. Fontanini). 

Nel 1797, i Procuratoli erano solamente nove cioè: 

Proccrstoki ni S. Marco. 

De Sufjra. 

Mes. Nicolò Erizzo i. K., fu di 5. Nicola. 

Mes. Zorzi Pisani, fu di 5. Marco. 

Mes. Antonio Cappello i. K., fu di £. Antonio Murili. 

• De dira. 

Mes. Francesco Pesaro li., fu di 5. Liinardo. 

Mes. Uomenico Micliiel, fu di Antonio K. 

Mes. Aliuorò Pisani 1. K. Alv. , fu di M. A, 

I 

De Ultra. 

Mes. Piero Veltor Pisani, fu di Girolamo. 

Mes. Z. B. Alliiizzi, 5 Ales. fu di Z. B. 

Mes. Seb. Giu. Zustinian, fu di K. Seb. 

(’•) Signori alla Camera degt fm/jreslùli. Erano tre; do- 
ve si teneva un pubblico deposito, che al presente è serrato. 

(Cronaca Feneta). 
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(■•) Quanto fosse alla molla questa Osteria Saniiilu, si jiml 
conoscere da quanto segue. Almeno era il luogo di adunanza 
della Compagnia degli Eletti, e lo sarà stato ancora di altre 
Compagnie nominate da Marin. Si rìles'eranno da questo 
Estratto i titoli della Compagnia della Calza. 

Tom. VII. fol. 196. (aC gennaro i 5 oy). « Da poi di- 
snar fo Collegio di Savj, et accidil che una compagnia di zo- 
veni chiamati Eterni avè uno disnar a caxa di Lunardo 
Grimani per il mandar di sua (ia in Alvise Murexini quon- 
dam Michiel uno di compagni, il qual li stentò a darli il di- 
snar di la compagnia, e lo sovenziù a li Consoli (*). Or ozi lo 
avè, et dicitar fu mal tractadi; adeo luti li compagni a borre 
aS veneno in veste da contor (senvi mantello) in Rialto, et 
tolseno, da poi fatto gran mal in caxa dii Grimani e danni, do 
bazili d' arzento, i quali per Stefano et Domenego Taiacalza 
li portò avanti, et il Signor era uno fini di Alvise Dandolo 
eh' è gobo. E in Rialto fu fatto per ditti biiObni una crida, 
atento erano sta mal trattadi ozi, e senza donne, che avevano 
tolti questi bazili, per cenar ben a so spexe, et li impegnò uno 
per terzi, I' altro al' hostaria dove feno una bella cena a so 
spexe, zoè a la hostaria di la Campana. 

Nomi delle Compagnie della Calia. 


Immortali. 

Semprevivi. 

Perpetui. 

Eterni. 


PuavoU. 

Felici. 

Principali. 

Liberali. 


Sbragazai. 

Fraterni. 

Potenti. 

Fausti. 


(*) Consoli de'Mercanti. Sono quattro, ai quali si aspetta la giu- 
dicatura sopra tutti i Testori da panni di seta. Sopra tutte le con- 
troversie , che nascono per causa de' Cambi rtc. 

(Cronaca yeneta). 
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(jo) Provveditori olia Giustizio novo. Siimi (|ii:ittiii. od 
liannii autorità sopra lo Osloric. Rettolo etn. 

( Cronaca l'^eneta in Rialto). 

(”) Provveditori sopra le camere. Sono tre, e riscuoto- 
no, e i'amio pagare le Camere di Terrarernia, passati anni due 
dal debito. Vanno in Pregadi con voce deliberativa. 

( Cronaca P cncta in Rialto ). 

(”) Dai Consigli di quest’anno i5i6, si sa che i Patrizj 
Veneti incaricati della custodia e governo di Napoli di Roma- 
nia, erano: 

Rettore o Capitanio Provveditore. 

Camerlenghi. 

Castellali. 

Castellan allo Scoglio. 

Napoli di Romania (vicino alC antica .4rgos) era una cit- 
tà fortissima, ed abitata da genti mollo ailezionate al nome 
Veneziano. Venne per la prima volta in potere de’ veneziani 
nell’anno iao4 sotto la provincia di Lacej^emonia. (Ved. Ma- 
rio Sanato F^ile dei Dogi). Nel i54 i, fu ceduta ai Turchi in- 
sieme con Malvasia, facendo la Repubblica a questo prezzo 
cambiare la tregua con Solimano in durevole pace. Queste 
piazze principali della Morea certamente non si sarebbero ce- 
dute, se per detestabile tradimento di alcuni scellerati non fos- 
sero state qaanifestatc a' nemici le commissioni segrete, di cui 
era Pincaricato, il negoziatore Badoero che ne fece la cessione. 

L'intendimento del Governo Veneto per impedire ai No- 
bili ed ai suoi Segretari dal trattare con Ambasciatori o Leg.v- 
ti esteri, non era nè censurabile, nè troppo s[iinto, princi|ial- 
mente se si consideri l'ingente numero di chi siedeva i n .Senato. 
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Che far non può rinlercssc c l’ inopia? Merita anzi massi- 
ma lode la previdenza, che medila sul succedersi degli eventi 
e ne predispone i ripari. Nella prima parte di questi Raggua- 
gli si vidde come il Marchese di Mantova cagionò il supplizio 
di Antonio di Landi segretario della Repubblica, che rivelon- 
nc i segreti, e nella sua sorte si anticipò l’esempio della cagio- 
ne per cui Napoli di Romania si perdette. Scrive il Paruta nel- 
la sua Storia enetiana Parte I, lib. X. 

« Ma cessati questi primi muti,'e piò maturamente consi- 
derato lo stato delle cose, e le più vere ragioni che havevano 
sospinto a tale deliberazione quei Savj Senatori vigilanti sem- 
pre al comodo della Repubblica, si rimasero lutti quieti, e fu 
lodata la loro prudenza, c poco apresso venuto in luce il tra- 
dimento di alcuni perGdissimi uomini, fu salvato l’onore e il 
buon concetto dell’ Ambasciator Badoaro ; avvenne la cosa in 
tal modo ». 

Il Entravano tra gli altri ne’ Consigli secreti Costantino e 
Niccolò Gavazza dell’ordine dc'ciltadini, come ser.rcUirj, quel- 
lo del Consiglio di Dieci, e questi del Pregadi, e Mafleu Leo- 
ne dell’ordine de’Nobili, come uno del Collegio, essendo Sa- 
vio di Terraferina (chi teneva questo carico, era allora am- • 
messo nell’uno e nell’altro Consiglio); questi ricevendo an- 
nuo stipendio dal Re di Francia, gli rivelavano le cose più im- 
portanti della Repubblica. In questo negozio intervenivano 
ancora Agostino Abondio e Gio: Francesco Valerio, del quale 
di sopra si fece menzione, nato di famiglia nobile, ma non di 
legittime nozze, il quale teneva alcuni bcnefizj di Chiesa nei 
regno di Francia, corrotti l’uno e l’altro da molti doni del 
Re, perchè gU fossero in tale operazione ministri, liura avven- 
ne, che avendo Girolamo Harlelosso commercio d’amore culla 
moglie impudica di Abbondio, ritrovate a caso nello studio ili 
lui alcune polizze di Nicolò Gavazza, e veduto il contenuto di 
esse di cose di Stalo, se le portò via, e quelle presentale ulli 
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Capi «lei Consiglio di X, ed indagandosi per esse molle cose, 
venne finalmente in luce tulio il tradimento, il quale scoperlo, 
iVieroló Cavazza, P Abbondio e il Valerio si ritirarono nella ca- 
sa dell' Ambasciator di Francia per salvarsi. Ma essendo di ciò 
subito caduto sus[>etto, furono mandati gli Uffiziali a prender- 
li, e dopo una lunga resistenza, essendo alF incontro della ca- 
sa stato condotto un naviglio con due pezzi d'' Artiglieria per 
batterla, furono i ribelli dati in potere della giustizia, e di lo- 
ro fu eseguito sulle forche nella piazza di S. Marco F ultimo 
supplizio. Costantino Cavezza e Maffeo Leone fuggiti per tem- 
po dalla città, ebbero comodità df ridursi in luogo sicuro , c 
fu loro dato grave bando con taglia sopra le loro vite anco ne- 
gli stali di altri principi, e del Cavazza non si seppe mai nuo- 
va, ma il Leone andato ad abitare in Francia ne essendo in 
alcuna grada alla Corte, deslituto d’ogni presidio, come ben 
si conveniva al suo fallo, fu coslrello ad aprire scuola di 
Grammatica, per traggerne gli alimenti della vita, c la posteri- 
tà ili lui rimase in perpetuo priva della nobiltà. Mostrò il re 
qualche seutimento per la forza usala alla casa del suo Amba- 
sciatore : onde per lo spazio di alcuni mesi non volle ammet- 
tere alPudienza Gio: Antonio Veniero Ambasciatore della Re- 
pubblica. Ma finalmente un giorno stando col Campo sotto 
Perpignano, per desiderio d'intendere nuove da Costantino- 
poli, e dato luogo col tempo alla ragione, lo fece andare a sè, 
c si dolse, benché modestamente, e mostrando animo ricon- 
ciliato, che fosse stata violata la casa del suo Ambasciatore , 
nel quale uffizio usando tra le altre queste parole: Che. cosa gli 
sarebbe sembrato se con Ini si fosse di questa maniera pro- 
ceduto j il Veniero prontamente rispose: Dio volesie eh' io 
avessi nel mio alloggiamento, e in mio potere i rubelli della 
Maestà Vostra, che li prenderei io stesso, e li darei nelle ma- 
ni vostre, conoscendo, che se altrimenti facessi, sarei dalla Si- 
gnoria severamente ripreso. 
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Questa sua franca c iiobii risposta era de^na di un figlio I 

deU’invilta Venezia; di Venezia ch’ebbe pur troppo tra suoi 
dei comprati ministri e da Francesco Gonzaga e da France- 
sco I di Frauda, come anni dopo nel i 6 i 8 , dai Ministri Co- 
spiranti di Filippo III di Spagna ». 

Ma non fu per sempre perduta Napoli di Romania: 146 
anni dopo, 1 ’ Eroe Peloponesiaeo, Francesco Morosini vendi- 
cò il tradimento e nel 1 686 Napoli di Romania divenne di 
nuovo città veneta. Nel 1714 però, malgrado delle prodezze 
del Proveditor Generale Bono e del Generale Zarco, cadde 
ancora sotto i Turchi, che nella loro entrata aprironsi la via 
colla spada, perdonando solamente alle donne e ai fanciulli. 

Nella orribile strage, ì più valorrisi uffiziàli dei Veneti Ge- 
nerali perirono, e rimasero trucidati i religiosi insieme all’Ar- 
civescovo Carlini (Ved. Apostolo Zeno Compendio). Era fa- 
mosa Napoli di Romania per quo’Stradioti de'rjuali Marin tal- 
volta fece la rivista al Lido, e ne’ Libri delle guerre do’ Vene- 
ziani, scritti da Coriolano Cippico, si legge: 

« An. 1472 - I Veneziani per tutte le città della Morea che 
sono sotto il loro dominio tengono al loro soldo molti Alba- 
nesi a cavallo, i quali con nome Greco si chiamano Stradioti, 
uomini di gran cuore e capaci di ogni valorosa impresa; i 
quali con subite scorrerie han cosi guasta quella parte della 
Morea che si trova sotto il Turco, che quasi l’hanno diserta 
e ridotta iu solitudine. Questa gente è per natura moltù rapa- 
ce, e piu alla alle scorrerie che non alle battaglie. Usano tar- 
ga, spada e lancia; pochi il corsaletto; gli altri si vestono di 
una corazza di bombagia che li difende dalle percosse dell’ i- 
nimico. Più valorosi di tutti sono quei dì Napoli, la qual è cit- 
tà della Morea nel territorio degli Arosivi ». 

(Coriolano Cippico. Guerre de’ Veneziani nell’Asia libri 
tre, riprodulti per iliczzo del chiariss. abate Morelli). 
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(”) . . . Poscia che le quattro mani degli elettori sono 
create, c ridotte nelle loro stanze per eleggere i competitori 
secondo l’ordine, che poco fa, dicemmo, uno de’ Segretari 
guiCca a ciascuna; che entra in Senato con autorità di dare i 
suffragi, passi in una sala separata da quella del Gran Con- 
siglio, ed è quella dove si raguna il Consiglio detto di Prega- 
di. Dure, poscia che ciascuno è ragunato, il Doge ancora vie- 
ne coi Consiglieri e Capi di 4 o. É tratto per sorte di qual se- 
stiere, si deve prima creare il Consigliere, ciascuno nomina chi 
vuole che sia Consigliere. E tutti i nominati si scrivono, c poi 
si ballottano. E quello che ha più suffragj dalla metà in su, è 
eletto competitore. E questo modo di eleggere nel Consiglio 
de’Pregadi chiamasi scrutinio. 

(Ved. GiannoUi). 

(”) j4uditori f'etchj. Sono tre e furono creati l’anno 
i34d. A questo ulHzio vanno in appellazione le cause giudi- 
cate dagli Uffizi di Petizione, Esaminatore, Forestiere, Mobile, 
Procurato, Proprio, Piovego, Consoli, sopra Consoli ec. 

( Cronaca Venda, in Itialto ) 


(”) I tre Savi del Consiglio in luogo di Piero Landò, 
£. Alvise Pisani c c. Niccolò Bernardo furono: £. Polo Ca- 


pello cl Caralier balote i44 

£. Andrea Gritli procuratur 318 

£. Alvise Gradenigo fo savio di terra ferma. 16 1 

Marin ebbe balote > io4 


{’*) Nella Storia di V enevia di Paolo Morosini si legge : 
che II del 1 45i a 3o decembre il Senato assegnò in feudo al ' 
Generale Leonessa, con alcune possessioni ebe prima furono 
di Luigi dal Verme, il Castello di Sanguinetto. Nou si sa quando 

3o‘* 
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divenne della famiglia Venier; ma firoliabilmenic I’ arqiiivto 
era antciit)ie di poro alla giuveiitù di Maria. 

(") Raruli era il porlo frequentalo da Veneziani, nella 
Roria >ui Mediterraneo, che facilitava il loro eoiiimercio con 
Damasco cd Aleppo ; e le galic de.stinale al trafQco dell' Orien- 
te si cliiamavano le galie di Baruto. 

(”) Per gl’ interessati circa la prigionia volontaria della 
fedele consorte del conte Cristoforo, i seguenti Estratti di Ma- 
riti daranno motivo di curiose notizie, e di parziali dettagli : 

Tom. XXIV. fol. a5i. ( maggio iSiy). u E' da sa- 
per, il conte Cristofolo in questa malina per via di Zuam 
Antonio Dandolo è sora i presoni , mandò a rechieder la Si- 
gnoria si la era contenta che sua moglie andasse a Abano a 
liior r aqiia dì bagni per poter varìr di la egritudine P ha , et 
tornata poi, pronieterli tornasse da lui in Toreselle, et cussi 
per el rolegio ge fu concesso quanto richiedeva. 

Fol. a8a (i giugno i5i7) E* da saper in questi zorni, 
adi ultimo, la sorda dii dito Curzeuse, moglie dii prefato conte 
Cristoforo ussi di Toreselle dal marito, dove è stata questo 
tempo, et erra indisposta. Dora con voluntà di la Signorìa va 
ali bagni di Abano, con permission da tornar poi dal marito, 
et cussi la dita parti di questa terra adi 3 di questo, et andò 
a ditti bagni. 

Tom. XXV, fol. àgS. (3o aprile i5i8) « Fu terminato 
in Colegio , atcnto la raoier dii conte Cristoforo Frangipani, 
sorda dii Cardinal Ciirzense st.à in Toresella con il marido , 
et à richiesto voler andar ai bagni a Abano, come andò Panno 
passado, che la possi andar, e tornar poi dal marito. 

Fol. 353. (i8 maggio i5i8). « Ancora ritornò c. Fran- 
cesco Doiiado el cavalier, stalo ai bagni a visitar il ducha <li 
Ferara, et la maliiia in Colegio re feri , come lo havia iuvidalo 
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in ({ueila leri'.i, et cus^ì l' liavia ar.eptà l' invilo, et <|ua( «incita 
era con persone 8o et cavali a5, ma vene con cavali aoo et 
petiotii /|u, «li quali parte lorii«j a Ferara. K alozato in una 
caxa apres$«> il liagiio, et la fameglia sol«t i 5 pavioni posti ala 
«ampagna. Tuoi I' aqua, ma non continua ; ha mal, et non ha 
apetit«>. Etiam vieti ali «liti bagni iiiadauia Polonia moglie dii 
Conte CrìiUtforo Frangipani, andata con licentia di la Signo- 
ria nostra, et perraission di ritornar poi in Toreselle dal ma- 
rito. 

Tom. XXVI, fol. I ^ 5. (5 novembre i5i8). «« Et hes- 
sendo rediito il Conscio «li X, a borre uà vene uno Guardian 
ilil Conte Cristoforo Frangipani, è presom in Toresele; tenu- 
to a requisitiom dii Re Cristianissimo, ju.sta li capitoli di la 
triegua ; et ha sua moglie con lui iyia«lona Pohmia, sorela dii 
R.mo Cardinal Uurgense, et disse come havevano sentito rom- 
per li feri, z«re limar con una lima sor«la ; per il che subito fo 
mandato Zuam Batista di Adriani Secretario dii Conscio di X 
a veder con li Capitani, et truvooo al tondo, varda sul ponte 
«>ver piaza, era segati li feri, sicbè non mancava se non tirarli 
via; per il qual buso esso Conte con una corda si calava zoso, 
et scampava via ; linde siete in veder questo , e n«itar più di 
do borre , et poi far ussìr la moglie di presura , mandarla ala 

sua caxa, che la tieu, zoe et le ieineuc la avia, retenirle 

cjon custodia et cxaminaifie de plano, e lassado li Capitani et 
Guardiani dentro, il prefato Secretario tornii al Consegio di X 
a referir il luto, et si non erano acorti ozi, zoe questa iiucte 
scampava via, et è da saper erra sta deputati do secrelari per 
li Cai di X con la Signoria zoe Daniel «li Ludovici, et Co- 
stantin Cavaza , i qualU havesse tal cargo in luco di Zuoiu 
Antonio Dantbilo, qual ha servilo mesi 84 sora li presimi, et 
auti presoni n. i2u3 compulà quelli di (ìubioni, e niiin p fu- 
zito, et tulli sì lauda «le Ini. Hor in Colcgio vene a parole con 
Luca Truiu el Consier , et reliidò tal cargo, nè più se 
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impalava di dilu Conte Cristoforo. Li Capi di X forno poi 
processo, dii à porla i ferri, •: dii modo volea fuzir etc. Siete 
Conscio di X con la ionia suso sino borre ... di note. 

Poi. 384 . ( 3 gennaio i5i8-ig ). « In Colegio vene la 
Contessa moglie dii conte Cristoforo Frangipani, è in Tore- 
sele , nominala Apolonia, sorela dii Cardinal Curzense, qual 
pui'fo cava di Torescle dal manto che voleva scampar. Sta in 
calle dele Ilasse, in clià Dandolo ; et acompagnata con alcune 
sue do^ne , sentala apresso il Principe , fe lezer una suplica- 
tiom pregava la Signoria fosse contenta 1' andasse a disnar c 
cenar in Toresele col suo carissimo marito, per tuor bona- 
man, et comiato avanti el si parta : et cussi per il colegio li fu 
concesso, et andoe a star a dormir in Toresele; il qual Con- 
te partirà immediate per Milan. 

Poi. ag6. (6 detto). In questa matina si partì il Conte 
Cristoforo Frangipani , stato presuli in Toreselle zorni i8iò 
( essendo stato Jatto prigioniero sul principio del i 5 i 4 ) et è 
venuto per lui il loco tenente del Sig. Janus di Campo pie- 
goso, et la compagnia è a Padova per condurlo sccuramentc 
Gnu a Crema, et andò con le barche dii Conseiu di X Gnu a 
Liza Fusina, la moglie andò con lui Gno a Liza Fusina dove 
tolse comiato da lui ; el qual Conte zonto a Padua, intrarà in 
una leticha coperta, menata da 4 cavalli, et comodamente an- 
darà; nel suo partir donoe danari e ali Capitani di le barche, 
e a altri oGciali di le barche dii Conscio di X per farli bona 
man, et eri sera la Signoria li mandò di ordine dii Colegio 
nel Conscio di X Zuam Baùtta di Adriani Secretariu , a usar- 
li certe bone parole e andasse aliegramente in Fianza, et qiie- 
lo è seguito è stato per causa dila guera. El qual disse: era 
sempre bon servitor di questo Stado , e ringratiava la III. ma 
Signoria dila bona compa^ia fatoli etc. Tolse licenlia questa 
matina a borre i3 chel partì da Zuam Antonio Dandolo fu 
ala sua custodia, c di altri presuni^ ringratiandulu etc. El qual 
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Zuam Antonio li donò uno anello d’oro con una Turche 
se, con lettere atomo; s/tes mea in Dco est, ch’è il suo molo 
scrito in più luoghi in Toresele; qual l'avc molto acaro» ('). 

(’*) Carlo V, {allora Carlo I di Spagna) salpò da Middcl- 
biirgo a’ dì la agosto di questo unno [>er portarsi nella Spa- 
gna, e giunse a Villa Viciusa nelle Asturie adi 19 settembre. 
(Ved. L’art de verijier Ics dates). Da questa invettiva di Ma- 
rio sembrerebbe che la corrispondenza mantenuta da Carlo V 
rolla Signoria non fosse tenuta dui De Chievres ministro di 
Cario, ma dal Cesareo diretta, il Cardinal Gurgense, detto dal 
l'anvinio Matteo Langio, tedesco, (il Bembo lo chiama Lance) 
era in somma grazia appresso Massimiliano, ed il di lui fratello 
fu ambasciatore imperiale a Londra nel luglio 1517. Mario 
dice che ebbe da Arrigo Vili per rimpcratore ducati io mila. 

(Ved. Diarii, Voi. XXIV, fol. 4 * 0 ) 

(*“) Senza le favole adottate dal Sansoviiio, e poi ingran- 
dite dal Dujiin, per {irovare che il famoso viaggiatore del se- 
colo XII e XIII Mario Sanuto il Seniore, era l'inventore o 
• promotore di quel musicale strumento detto Torsello, l'antico 
gusto de’ Veneziani per la musica è riconosciuto da tutti. Il 


(*) In quanto all* stima nella quale era tenuto il conte Cristo- 
foro da Francesco I di Francia I' abbiamo dal seguente Estratto di 
una lettera dell'Ambasciatore Veneto in Ispagna datala adi ii) agosto 
A. O. iTug, e che si troia nel Voi. XAVII, de' Diarii fol. 4SH1 adì 9 
settembre i6i<). 

u Di Spagna dii Oralor nostro di 19 avosto come l'Orator An- 
glico è venuto a cena con lui etc. 

Scrive coloqui auli con 1 ' Oralor dii Re Cristianissimo qual li 
ha dillo aver dimandato al Re la liberatiom di ... . di Navara et li 
dirà all' incontro il conte Cristoforo Frangipane e il Re (Carla y.) 
li ha risposto; questo non si contien in li capitoli hanno insieme sic- 
ché non voi liberarlo né far il contraccambio ec. 
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passo ritato a proposito del Memo ci fa sapere alcun che, e poi 
dal seguente estratto tìe' Diarii Voi. XX, fol. i4^» 'I qual si 
cuutienc in una lettera da Londra scrìtta dal Sagudino, si rile- 
va che anch’egli era un valente dilettante in quest’arte. Nar- 
ra questo Segretario Nicolò Sagudino da Londra in data ^ 
maggio tSi5, in una lettera diretta a{. Alvise Poscari, la pri- 
ma udienza avuta dagli Ambasciatori Veneti Pasqualigo e 7ai- 
stinian dal re Arrigo Vili nel Palazzo di Richmond, poco di- 
stante da Londra. ^ 

E poi dando dettagli di una festa fatta a Greennich il pri- 
mo giorno di maggio, (pagina 343). « Da poi mangiar li Ora- 
tori furono condoti in certe camere, nele qual ritrovassemo 
molti organi clavicimbani, flauti et altri instrumenti; nele qual 
camere vi era Prelati e Signori principali per veder la zostra, 
quale se metteva tuttavia in ponto. Interim li Oratori disseno 
ad alcuni di questi primarj, eh* io mi dilettava di sonar tali in- 
strumenti. Mi richiese il sonare. Io conoscendo non poter far 
di meno, sonai per un gran peso, et sulli organi, et sopra U 
clavicimbani, e mi portai veramente gagliardamente, et con 
molta attenzione Io fui ascoltato. Vi erra in ditto loco un Dre- 
xan, al qual questo re li dà provisiom de ducati 5oo all'anno 
per sonar de lauto; qual Bressano pigliato in man uno lauto 
sonò insieme con mi alcune cose. Da poi sonò do, che stanno 
con questa Maestà, pur de organo; e veramente sonano assai 
male , hanno cattiva mesura et debil mano , et non troppo 
hono ajere; per modo che io fui giudicato non sonar multo 
pezo di 1’ boro. Quelli prelati mi disseno che questo Serenissi- 
mo Re ad ogni modo mi vorà udire, et che Sua Maestà dì et 
nocte studia de questi instrumenti, et che io li sarò molto 
grato. Mi metterò in punto si achaderà tal cossa, ch'io spero 
non mi farò vergogna, e darò adviso dii seguito. Et vi prego 
mi mandate qualche compositiom di Ztiam Maria, perchè di lui 
predico ad ognuno quello che con cffecto c, et mi richiedono 
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mi Taxi mandar delle sue cumposiziom, et anche luru mi pi u- 
melUino di tarmi aver <li queste lur musiche; vurìa ctiam aver 
(|unli:lie fruttola nova. ». 

(") Da questo si rileva che talvolta per il termine muda 
s' intenderà viaggio. 

(*') Come fatto interessante per la storia del commercio 
de' Veneziani trascrivo il passo seguente <lalla Commissione 
Ducale, data al Capitanio delle Galee di Fiandra Bartolummeo 
Minio, , e che fa conoscere i porti allora frequentati in 

quelle acque dalle dette Galee, osservando che le parole Ifi- 
visa biancha , sembrano fare allusione a quelle insegne del- 
le rose d’Inghilterra. Arrigo VII della casa di Lancastro della 
rosa rossa, vinse la battaglia di Bosworthfield dove morì Ric- 
cardo III della rosa bianca (Jork) alli aa agosto i485. 

Il conte di Richmond ( Arrigo VII) s’imbarcò per 1" In- 
ghilterra adi 3i luglio da Harlleur, assistito dai ministri 

di Carlo Vili Re di Francia. Ma nelle Storie di Mons. d’Ar- 
gentuo o di Hume non si trova che il Governatore di Fiandra 
s’ interessasse contro la rosa bianca. Dal seguente però sem- 
brerebbe che Arrigo VII dovesse la sua corona non meno a 
Massimiliano , che ad Anna de Beaujeu sorella c tutricc di 
Carlo Vili. 

Il passo nella Commissione, cosi si legge: 

MCCCCLWXV. Die 39 aprilis. In rogatis. 

Intendendosse per molti avvisi per le differentie è tra 
quelli dela devisa bianca , et el duca Maximiliano , i luoghi 
predirti (*) esser molto da lui stretti per mar e per terra , 


(') Cioè Slujs (Schiuse) Ira Osirnda e l'isola di Walrhercn e 
Southampton (Aniona) e Londra. ( Vcd. Dalla detta Commissione) 



preruicnilo tulli i navil) che in (|ueUe parte si trovano per opc ■ 
radi ale dirle imprese; Pé certissimo che le galle nostre di fian- 
dra, le quali hanno ad andar de li incoreranno manifesto pe- 
ricolo, non andando canta, et pruvistamente , linde lè da far 
conveniente provisioiie. Però l’anderà parte chcl sia in libertà 
di Capetania, e patroni per la mazor parte de andar cum le 
predicle galle in Anversa o Mitinbergo ( Middelburg), segondo 
cb'è più securo per le diete galle, et per più beneficio dcle 
merchadantie à loro parerà per caso dela guera predirla o al- 
tro rispcto. Non posscndo dicti patroni per questo nel loro ri- 
ctorno domandar ristoro alguno ». 

('-) Altra testimonianza di quanto erano liberi ed aperti a 
Mario i pubblici Archivii, alla compilazione degl'immensi suoi 
Diarii, da lui intrapresi per solo onor di Venezia. 

(’*) Signori al Colimo di Damasco. Sono tre, che giudi- 
cano le dilferenze che nascono per mercanzie, che vengono di 
detto luogo. 

{Cronaca f'eneta Palai. Ducale). 

(“) I censori si radunavano in quella camera che, passa- 
te le stanze dell’ Avogaria , si trova a diritta di quello stretto 
corridojo che conduce al Ponte de’ Sospiri. Sul fregio della 
parete al di sotto de' quadri si veggono ancora dipinti gli 
stemmi de' aGo Individui che sostennero quella carica dal- 
ranno lài^ sino al 1G39; i due primi stemmi essendo delle 
case Malipicro e Foscari, e l'ultimo di Girolamo Civran. 

C‘) Consoli de Mercanti. Sono quattro, ai quali spetta la 
giudicatura sopra tutti i Testori de' panni di seta; sopra tutte 
le controversie, che nascono per causa de' Cambj, cc. 

(Cronaca f 'cneln in Rialto). 
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(*'') Pieiu o pieggio, cioè quello che nomina taluno a 
qualche oilGcio. La spiegazione del termine si trova nel Gian- 
notti a proposito della nomina in diverse mani, di elezione ad 
un istesso individuo, e scrive : 

« Perciocché questi elettori devono esser piezi, cioè mal- 
levadori di quelli che sono da loro eletti, creandosi magistrati 
che abbiano a maneggiare denari, chi ha per esempio la pri- 
ma voce, ancora che egli la cambi, bisogna pure che di colui 
sia piezo , eh’ è nominato competitore di qnella , da quello, 
con cui egli la cambiò, talché quelli che cambiano le voci, so- 
no piezi di coloro, che essi non hanno nominati. - Può ben 
avvenire, che uno medesimo gentiluomo sia nominato in più 
mani, che non in una, et alcuna volta in tutte le quattro, et 
in ambe le due. E quando ciò avviene, ancoraché egli non ab- 
bia competitore, deve nondimeno essere ballottato. Perciocché 
essendo eletto in diverse mani, pare che di se stesso sia com- 
petitore. Ma poniamo che a un medesimo magistrato in cia- 
scuna mano sia eletto uno competitore , guardasi se alcuno 
di loro patisce contumacia, come potria accadere, per non 
essere passato il tempo che si richiede dopo alcun magistrato 
al poterne un' altro ottenere per essere in magistrato alcuno 
de' suoi, che lo faccia contumace, per avere pubblico debito, 
e simili cose, delle quali si tiene publica memoria, in tal mo- 
do che in poco tempo chiaramente tal cosa apparisce. Quelli 
adunque, che sono trovati patire contumacia, non possono es- 
sere ballottali , e se de’ quattro competitori , tre fossero in 
contumacia, quello solo che resta, rimanendo senza competi- 
tore non può essere ballottato. Talché chiunque in una sola 
mano é eletto, e non ha competitore, non può andare a par- 
tito, ed ottenere il magistrato. Se d'uno magistrato fossero stati 
eletti tre competitori, uno de' quali sia stato nominato in due 
mani, e ciascuno degli altri in una, quando questi due, cia- 
scuno de'quali è stato eletto in una mano abbiano contumacia, 

3t‘* 



può quello, rhe fu eletto in due mi(ni, non avendo altro im- 
pedimento senza roinpetitoie, andare a partito per ìa ragio- 
ne che abbiamo già detta. Legge adunque il gran Cancelliere 
tutti i magistrati con i loro competitori con ipiell' ordine , e 
con quelle circostanze che abbiamo dette. Dopo ijuesto, co- 
minciando dal principale propone i suoi competitori, e prima 
quello che fu nominato nella prima mano, notando ancora se 
fosse stato nominato in alcun'’ altra mano. Poi il gran Cancel- 
liere legge il nome di quello in questa guisa; Andrea Grit- 
ti, per esempio, che fu Podestà di Padova, piezo g. Giorgio 
Corner che fu di g. Pietro, nella primamaano. Nella seconda, 
g. Andrea Gritli che fu Podestà di Padova, piezo g. Domini- 
co Trivisano; e similmente si replica il nome dello eletto tan- 
te volte, in quante mani egli è stato preso. E letti che ha tutti 
i competitori, quelli, che sono stati pronunziati, con tutti quelli 
delle case loro ed altri che si danno competenza T uno air al- 
tro, escono della sala, e ritirati in una altra stanza, quivi aspet- 
tano tanto finché siano andati a partito, ma tosto che questi 
sono fuori delia saia, il detto gran Cancelliere con alta voce 
ricorda a tutti, che ciascuno per legge umana e divina è tenu- 
to favorire quello, eh' egli giudichi essere il migliore di tutti, e 
pili utile alla Repubblica. Dopo ciò nomina il primo competi- 
tore. Allora alcuni giovanetti destinati a t^le Officio con bus- 
soli vanno raccogliendo le ballotte, le quali son tutte di pan- 
nolino bianco : ma i bossoli sono doppj, e l’uno è bianco, l’al- 
tro è verde, il verde di fuori, il bianco di dentro. E nel bian- 
co quelli, che l'accettano, mettono le ballotte, nel verde quelli 
ebe lo ricusano. Sono i bossoli in tal modo fabbricati che nin- 
no può vedere in qual di loro sia lasciata cadere la ballotta. E 
siccome la sala è grande, può accadere, che vi sia qualche stre- 
pito, i detti giovanetti, mentre che raccolgono le ballotte, van- 
no recitando il nome di quello che si ballotta. Raccolto che 
hanno quelli giuvanelti le ballotte, le portano al tribunale del 
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l’i'incipe, e quelle del Si nietloilo in un va«n lii.-ineo, quelle del 
iVii in uno vaso verde. Sono poi annoverate quelle del da’ 
Consiglieri, che sono alla destra del Doge, e quelle del A'ò da- 
gli altri Consiglieri che .sono alla .sinistra. E se quelle del Si 
sono meno che non la metà di tutte, non ha ottenuto questi 
cosa alcuna, ma s’ elle sono più, s’ intende poter ottenere il 
magistrato, e perù si nota di quanto numero «Ile passino la 
metà. Ballottausi poi gli altri competitori pronunciati di mano 
in mano dal gran Cancelliere, mentre che i sulTragj dell' ante- 
cedente si annoverano nel modo detto. E quello del quale le 
ballotte del Si, superano con maggior numero la metà , che 
non quelle degli altri competitori, è quello che s'intende ave- 
re avuto il magistrato. Sono poi notificati, dal gran Caucellie- 
l'c i competitori del secondo magistrato , e i pronunciati con 
quelli, a’ quali eglino danno competenza, escono della sala, e 
quegli altri che prima erano usciti ritornano ; e si seguita il 
medesimo ordine in tutti gli altri. E dopo che tutti i magi- 
strati sono creati notifica il gran cancelliere quelli, che gli han^ 
no ottenuti, facendo loro comandamento, che si presentino 
dinanzi ai Censori , a' quali devono dare giuramento di non 
aver operato cosa alcuna contro le leggi per ottenere i magi- 
strati. £ fatto questo licenzia il Consiglio. Dov' è ancora da 
notare, che quando niuno competitore d' alcun magistrato su- 
perasse la metà de’ suHi'agj non s' intende alcuno avere otte- 
nuto il magistrato. £ perciò per legge antica il gran Consiglio 
bisogna che finisca innanzi al tramontar del sole, se per sorte 
tutti i competitori allora non sono andati a partito, si recita- 
no quelli che sino a quel punto hanno ottenuto i magistrati. 
£ quelli che avevano andare a partito, si lasciano indietro, 
talché essi non vengono a godere il benefìcio di quelli, che gli 
avevano nominati competitori. Perciocché nella seguente gior- 
nata si rifanno altri competitori. - llecilansi col nome del com- 
petitoie, quelle dignità che per altro tempo ha ottenute, per 
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acquistargli favore . acciocché ciascun vegga, che chi i stato re- 
putato altra volta deguo di un magistrato, non dev'essere del 
presente giudicato indegno. K forte ancora per fare contrario 
effetto. Perchè potrìa accadere, che nel passato magistrato non 
si fosse diportato in tal modo, da meritarne un' altro. Reci- 
tansi adunque le dignità passate, acciocché ciascuno ricordan- 
dosi in qual modo egli si sia in quelle diportato, più agevol- 
mente discerna se il presente gli debba essere conceduto. Ri- 
feriscesi ancora il nome di quello, da cui egli fu nominato, 
non solamente perchè chi nomina un competitore d' un ma- 
gistrato che maneggi denari, dev' essere mallevadore, noi di- 
ciamo pino di tutto il danno, eh’ egli potesse recare, ma per- 
chè ancora nella creazione di altri magistrati, che non maneg- 
giano danari, ciascuno consideri bene se chi lo nominò, intese 
al ben comune, giudicando quello esser utile alla repubblica, 
o se dall' amicizia, o da qualche altra particolare cagione, fu 
tratto a nominare più quello che un altro. Di queste partico- 
larità io vi assegno quelle ragioni, che io penso, che sieno più 
verisimlli ». (Ved. Giannoltì. Repubblica di Venezia). 

(*•) / patri%j veneti al Governo di Treviso, erano : Po- 
destà e Capitanio mesi i6. Due Camerlenghi mesi 6. 

(Ved. Temi f^enete). 

(*’) Signori al Cotimo <T Alessandria. Sono tre, e giu- 
dicono le differenze, che occorrono per occasione delle mer- 
canzie, che vengono d’ Alessandria, ed altro. 

(Cronaca F eneta). 

(]o) Provveditori al sale, sono quattro, ed hanno cura di 
far condurre il sale dalle pubbliche saline, e castigano severa- 
mente i contrabbandieri , e venditori di sale senza loro li- 
cenza. (Cronaca Fenrta). 
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('') Marin non si dà questo termine in spirito di profe- 
xia, anticipando gli spropositi del Darù che lo confondeva col 
Marin Sanuto il seniore detto Torsello morto nel i5uo; ma 
per evitare l’ equivoco di essere confuso col mercante di 
oglio suo parente, e Seniore, e Contemporaneo, che si chia- 
mava anch' esso Marin Sanuto. 

(•>) Giudici deir Esaminatore. Sono tre stabiliti 1’ anno 
1354- Fanno esaminar tesUmonj ad perpetuam rei memoriam. 
Fanno stridere o pubblicar gP istromcnti di vendite, cessioni, 
obbligazioni ec. acciocché nel termine di giorni 3o possa con- 
traddire chi avesse azioni in contrario; ed ha titolo di Corte. 
Itisiedono in palazzo Ducale. (Ved. Cronaca Veneld). 

(”) Sopra Gastaldi. Sono tre, che furono stabiliti 1’ an- 
no i45i. Hanno sede in palazzo, ed anche in Rialto; fanno 
eseguire le sentenze delle corti, vendono li beni de’ debitori. 

(Cronaca V eneta), 

(’*) I comandadori facevano le stride o pubblicazioni 
della cosa in vendita. 

(Ved. Galiiccioli). 

Poi nelle processioni in cui interveniva il Doge, assiste- 
vano anche i Comandatori. Leggasi il Sansoviuo Libro XII: . . . 
Seguitano le trombe d* argento, sostenute dinanzi dalle spalle 
di alcuni fanciulli ; e a due a due i Comandadori , detti da’ 
Latini Praecones. E questi vestiti sempre di turchino, da 
quelli del proprio in fuori, con hnbito lungo, portano in capo 
la berretta rossa, con una piccola medaglia d'oro dall’uno 
de'lati con l’impronta di S. Marco. Altre volte andavano con 
una bacchetta in mano, ma Panno i3a3, si diede loro in quel 
cambio la berretta. E sono creati dal Doge al numero di So, 
sopra ai quali ha giurisdizione. 
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Dietro a costoro vengono i pilTeri con i tromboni, vesti- 
ti (ìi rosso, sonando tuttasda armonicamente. A questi seguo- 
no gli scudieri del Doge a due a due , vestili di velluto nero, 
ludi sei Canonici con Piviali in dosso , perchè fu sempre co- 
stume de' nostri di accompagnar le cose temporali con la re- 
ligione. Apresso costoro cammid^no i Gastaldi del Doge, e 
poi i Secretar] del Collegio, quei di Pregadi, e quelli del Con- 
siglio di X, e dopo vengono i due Cancellieri del Doge che 
si chiamano inferiori, e ducali, rispetto al Grande eh' è per 
servizio della Repubblica. £ dietro a questi segue il Cancellier 
Grande, e tutti costoro sono vestiti di pavonazzo, ma con le 
maniche chiuse, fuori che il Gran Cancelliero , che veste se- 
natoriamente Et immediate è il Cappellano col zago, che por- 
ta il Cero , e col ballottino del Doge. Poi vengono la sedia, 
ed il guanciale, l'uno della destra, e l'altro della sinistra con 
r Ombrella. E poco apresso compare il Doge attorniato dagli 
Oratori de' principi esteri , e in trionfo porta sempre seco il 
bavero di Armellini. Dopo costoro vengono i Consiglieri, e 
Procuratori di San Marco almeno per legge del a due 

a due, gli Avogadori, i Capi de'X, i Savi] Grandi, i Savi] del- 
la guerra, detti di Terraferma, e gli altri Senatori, e Magistra- 
ti di mano in mano secondo le leggi, tutti vestiti di seta di 
color cremésino con le maniche alla Ducale, con tanta ma- 
gnificenza e grandezza che nulla più. E questa ordinanza era 
detta in questa maniera, andare in trionfo. 


(“) Cioè vicino al luogo dove oggi si vede la pietra del 
bando,, poco lontana dalla porta della Carta. 1 comandaduri 
proclamavano gli Editti da questa pietra , come dal Gobbo 
(nel tempo di Marìn, detto le Scale del Rialto). Nella Parte I, 
di questi Ragguagli si vidde, come il Doge Agostino Barbari- 
go privò uno de' Comandadori della sua berretta russa , per 
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csiersi iinilu agli scherzi di una |>arte della feslavols compa- 
gnia della Calia. 

(“) Giandussa cioè tumore i in dialetto veneziano, d'a- 
desso credo, bullone, nella peste queste borse si mostravano 
sotto le ascelle come in altre malattie altrove nel corpo umano. 


(■'') Il Patrìzio Veneto che reggeva Maran nell’anno 1795 
portava il titolo di Provveditore. 

(”) Il governo veneto in Candia era formato da Nobili 
veneti col titolo di Ducha, Camerlenghi , Provveditori a Ca- 
nea, e Consiglieri. 

C’) Nacque Bacone nel i56o, e morì li g aprile i 6 a 6 in 
età di anni 66 . 

(*") Giacomo I, che sali sul trono d’Inghilterra, riunen- 
do insieme questa e la Scozia , fu il primo eh' ebbe questo 
titolo. 

(Ved. Storia d'Inghilterra). 

(*') Leone X nacque a ' 1 1 decembre (Ved. Pan- 

vinio). Francesco I, nacque a' 13 settembre i494- ~ Carlo V, 
nacque il 34 febraio i5oo. - Arrigo Vili nacque nel mese di 
giugno i4g3' - Luigi II, Re di Ungarìa figlio di Ladislao, e 
di Anna di Candalles, nacque nel i5o6 (Ved. t aride veri- 
Jier les dates.) 

(*’) A Venezia i tre Provveditori sopra i Monasterj, giu- 
dicano cause civili de’Monaster) della città, ed altre cause pie. 
Hanno sopraintendeoza d'impedire abusi spettanti a Chiese e 
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a Monasteri, e a tal fine hanno giurisdizione Criuiinule, im- 
partita loro dal Consiglio <lc'\. 

(In palazzo Ducale, Ved. Cronaca Veneta.) 

(") Cioè Commissario, mandato a Verona per abboccar- 
si coir oratore Cesareo. (Ved. Parata). 

(“) Cioè l’Ammiraglio Bonnivet, fratello di Goufier de 
Boissi. La sua vita ti trova scritta in compendio da Monsi- 
gnor de Brantome. (Ved. dee Hommes Jìlastres et Grande 
Capitaines Voi. i. Ed. Seconda 1699 pag. aoo c segg.) Ma il 
suo concittadino non parla della di lui prigionia a Venezia. 

(“) La poca fortuna de' Francesi in Italia ne' primi anni 
del secolo XVI, non era limitata a battaglie, od a sfide ; chè 
un loro Ambasciatore fu percosso a Venezia da un gondolie- 
re, forse per aver perduto il rispetto dovuta al Monastero 
delle Vergini. Ed un Corriere del Re Luigi XII, nel settem- 
bre i 5 oo, fu pure poco ben trattato, come si apprende 
dagli Estratti seguenti, uno de’ quali dimostra almeno la cari- 
tà dell’Ambasciatore Ct'istianissimo. 

Della sfida di Barletta ne parlano come storici Sanuto e 
Guicciardini, il primo de' quali perù leggermente se ne inte- 
ressa, come di cosa che apparteneva ad una nazione, dai Ve- 
neziani di allora, non tanto venerata. 

Gli estratti di Mario intorno ai mancamenti patiti comin- 
ciano come segue : 

Fol. 517. Voi. III. ( 5 i agosto i 5 oo. << Da poi disuar fo 
Conseio di X. Et avanti si reducesse, l’ Orator di Franza fo a 
])arlar al principe, sullo, nescio ad quid. - Et la sera accidit 
che li Jo roto la testa da uno barcariol ; et fevano qiiistioiu 
con uno altro, et esso Orator vene a dolersi ala Signoria ; et 
fu fato roteuir, et briisà la barca statim u. 
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Fol. 5ig. ti (i teptembrio) in Colegio vene I' Orator di 
Pranza; prima ringraziò il principe e la Signoria esser sta bru- 
sà la barca a quel fante di Beneto Zio, gastaldo dele Muneghe 
dele Terzone. Et hessendo sta cerchato di prender el barca- 
riol, qual li tè 1' oltrazo, l’è andato a Ferara; perbò prega la 
Signoria li perdoni per amor suo 

« Et in questa matina a soa instantia fo fato frustar uno; 
che baté uno corier dii re, per li Signori di note, di San Mar- 
co a Rialto ». 

(“) Riformatori dello studio di Padova. Sono tre, ed 
hanno il governo di esso studio ; e presiedono alle Accademie, 
e alle materie di Stampe. 

(In palazzo Ducale, Ted. Cronaca Peneta). 

(") Il Cassiere degli jlvogadori di Comune, riguardo alle 
riscossioni , sembra che avesse gli stessi OiBzij del Cassiere 
del Consiglio de' Dieci, alterato però 1' ordine de’ pagamenti. 
Del Cassiere alla Cassa del Consiglio de' X si legge nella Cro- 
naca V eneta ; Egli riscuote da tutti i Nota) de'Magistrati delle 
Città, da tutti i Cancellieri di Terraferma, e paga tutti i se- 
cretar] dell' ordine di Cancellaria , gli Uffiziali, e i Guardiani 
delle prigioni ». 
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